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DU CONSEIL MUNICIPAL

Convoqué le 20/06/2014

Le Conseil Municipal s'est réuni le 27 juin 2014

sous la Présidence de Madame AUBRY, Maire

Nombre de Conseillers Municipaux en exercice : 61

Ftaient présents : Madame Martine AUBRY, Monsieur Frédéric MARCHAND,
Monsieur Roger VICOT, Monsieur Pierre de SAINTIGNON, Monsieur Walid
HANNA, Madame Lise DALEUX, Monsieur Jacques RICHIR, Madame Charlotte
BRUN, Madame Dalila DENDOUGA, Madame Marie-Christine STANIEC-
WAVRANT, Monsieur Franck HANOH, Monsicur Bernard CHARLES, Madame
Marion GAUTIER, Madame Marie-Pierre BRESSON, Madame Estelle RODES,
Monsieur Marc BODIOT, Monsteur Jean-Louis FREMAUX, Monsieur Xavier
BONNET, Madame Marielle RENGOT, Monsieur Laurent GUYOT, Madame
Dominique PICAULT, Monsieur Julien DUBOIS, Madame Alexandra LECHNER,
Madame Anne MIKOLAJCZAK, Madame Audrey LINKENHELD, Monsieur Michel
IFRI, Madame Véronique BACLE, Madame Christiane BOUCHART, Madame
Catherine MORELL-SAMPOL, Monsieur Sébastien DUHEM, Monsieur Stéphane
BALY, Monsieur Martin DAVID-BROCHEN, Monsieur Jérémie CREPEL, Madame
Claudie LEFEBVRE, Madame Yéléna TOMAVO, Madame Frangoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Monsieur Stanislas DENDIEVEL, Madame Mélissa MENET, Madame
Magalie HERLEM, Monsieur Ade! BOUSALHAM, Monsieur Michel SOUSSAN,
Madame Sarah SABE., Monsieur Jean-René LECERF, Madame Sophie LE
FLAMANC, Monsieur David HUGOO, Monsieur Eric DILLIES, Monsieur Philippe
DELPORTE, Madame Frangoise COOLZAET, Madame Caroline BOISARD-
VANNIER, Madame Latifa KECHEMIR, Monsieur Thierry PAUCHET, Monsieur
Gilles PARGNEAUX, Madame [sabelle MAHIEU, Madame Nathalie ACS.

Pouvoirs : Monsieur Akim OURAL a donné pouveir & Madame Marie-Christine
STANIEC-WAVRANT, Monsicur Antony GAUTIER a douné pouvoir & Madame
Dominique PICAULT, Madame Vinciane FABER a donné pouvoir 4 Madame Lise
DALEUX, Monsieur Frangois KINGET a donné pouvoir & Monsieur Jean-René
LECERF, Madame Rachida SAHRAQUI a donné pouvoir a Madame Caroline
BOISARD-VANNIER, Monsieur Eric CATTELIN-DENU a donné pouvoir a Madame
Francoise COOLZAET, Monsieur Jacques- DANZIN a donné pouvoir 4 Madame
Nathalie ACS.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/338
OBIJET
Compte rendu au Conseil Municipal Rapport de Madame le Maire,
des arrétés pris en vertu des articles
L.2122-22 et 1..2122-23 du Code Mesdames, Messieurs,

Général des Collectivités Territoriales.

Par délibérations n° 14/164 et n° 14/165 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal

a accordé, en vertu des articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales, délégation au Maire pour les objets limités énumérés ci-dessous :

1.

arréter et modifier 1'affectation des propriétés communales utilisées par les services publics
municipaux,

majorer et réduire les tarifs des droits de voirie, de stationnement, de dépot temporaire sur
les voies et autres lieux publics et, d'une maniere générale, des droits prévus au profit de la
commune qui n'ont pas un caractere fiscal, créés par le Conseil Municipal de Lille, dans la
limite, chaque année, de la variation annuelle de l'indice des prix a la consommation hors
tabac (IPC) de I'INSEE, prévue dans le projet de loi de finances,

recourir & ’emprunt et aux instruments de couverture, dans les conditions prévues par la
délibération n° 14/165 du 14 avril 2014,

prendre toute décision concernant la préparation, la passation, I'exécution et le réeglement :

- des marchés et accords-cadres de fournitures et de services, y compris de maitrise
d'ceuvre, d'un montant inférieur a 1 million d'euros HT, ainsi que toute décision
concernant leurs avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des marchés et accords-cadres de travaux d'un montant inférieur au seuil fixé au II, 5°,
de l'article 26 du code des marchés publics, ainsi que toute décision concernant leurs
avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de fournitures et services d'un montant
supérieur ou égal & 1 million d'euros HT qui n'entrainent pas une augmentation du
montant du contrat initial supérieure a 10 %, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de travaux d'un montant supérieur ou égal
au seuil fixé au II., 5°, de l'article 26 du code des marchés publics qui n'entrainent pas
une augmentation du montant du contrat initial supérieure a 10 %, lorsque les crédits
sont inscrits au budget,

décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans,

passer les contrats d'assurance ainsi que d’accepter les indemnités de sinistre y afférentes,

créer les régies comptables nécessaires au fonctionnement des services municipaux,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetiéres,
accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de conditions ni de charges,
décider I'aliénation de gré a gré de biens mobiliers jusqu'a 4.600 €,

fixer les rémunérations et de régler les frais et honoraires des avocats, notaires, huissiers de
justice et experts,

fixer, dans les limites de I'estimation des services fiscaux (domaines), le montant des offres
de la commune a notifier aux expropriés et de répondre a leurs demandes,

décider de la création de classes dans les établissements d'enseignement,
fixer les reprises d'alignement en application d'un document d'urbanisme,

exercer, au nom de la commune, les droits de préemption définis par le code de 1'urbanisme,
que la commune en soit titulaire ou délégataire, de déléguer l'exercice de ces droits a
l'occasion de l'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au premier alinéa de I'article
L. 213-3 de ce méme code dans la limite des crédits inscrits au budget,

intenter au nom de la commune les actions en justice ou de défendre la commune dans
les actions intentées contre elle dans tout type de contentieux, devant toute juridiction de
premicere instance, d’appel et de cassation, administrative, judiciaire et pénale,

régler les conséquences dommageables des accidents dans lesquels sont impliqués des
véhicules municipaux dans la limite de 75.000 €,

donner, en application de l'article L. 324-1 du code de l'urbanisme, 1'avis de la commune
préalablement aux opérations menées par un établissement public foncier local,

signer la convention prévue par le quatrieme alinéa de l'article L. 311-4 du code de
l'urbanisme précisant les conditions dans lesquelles un constructeur participe au cotit
d'équipement d'une zone d'aménagement concerté et de signer la convention prévue par
le troisiéme alinéa de l'article L. 332-11-2 du méme code précisant les conditions dans
lesquelles un propriétaire peut verser la participation pour voirie et réseaux,

exercer, au nom de la commune, le droit de préemption défini par l'article L. 214-1 du code
de l'urbanisme dans la limite des crédits inscrits au budget,

exercer au nom de la commune le droit de priorité défini aux articles L. 240-1 a L. 240-3
du code de l'urbanisme,

prendre les décisions mentionnées aux articles L. 523-4 et L. 523-5 du code du patrimoine
relatives a la réalisation de diagnostics d'archéologie préventive prescrits pour les opérations
d'aménagement ou de travaux sur le territoire de la commune,

autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de 1'adhésion aux associations dont

elle est membre ;

-3/4-
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Aux termes de I’article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales les
décisions prises en vertu de Iarticle L.2122-22 sont soumises aux mémes régles que celles qui
sont applicables aux délibérations des Conseils Municipaux sur les mémes objets.

De plus, le Maire doit rendre compte a chacune des réunions obligatoires du Conseil

Municipal des décisions prises dans le cadre de cette délégation. En conséquence, un tableau
récapitulatif de ces décisions est annexé a la présente délibération.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ PRENDRE ACTE de ce rapport d’information.

-4/4-
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ville de 4
| I | I I

En Froir dan
Registre des delibérations

DECISION DU MAIRE
N° AU [A33

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n‘excédant pas douze ans ;

Vu l'arrété n® 37 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille 8 Madame Lise DALEUX, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
l'article L.2122-22 du CGCT ;

Considérant I'état dégradé des serres municipales qui n'offrent plus
les conditions optimales pour hiverner et conserver les collections
végeétales de la Ville de Lille,

DECIDE

Article 1er — Deux contrats de location des serres du lycée horticole de Lomme sont

conclus avec la Ville de Lille pour la période du

1El'

janvier 2013 au 31 décembre

2013 et du 1° janvier 2014 au 31 décembre 2014, afin d’hiverner et conserver les
plantes de décoration florale et les collections végétales du Jardin des Plantes, dans
I'attente de la construction des nouvelles serres.

Article 2 — La Ville de Lille s'engage a verser a I'Etablissement Public Local
d'Enseignement une contribution financiére comprenant la location des serres et les
charges de fonctionnement .

- du 1% janvier 2013 au 31 décembre 2013 : 11 977,93 € HT pour une surface
de 660 m?

- du 1% janvier 2014 au 31 décembre 2014 : 11 962,08 € HT pour une surface
de 660 m?
(consommation prévisionnelle)

REPULBLIOUE FRANGAISE
18



Aricle 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de |la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Prefet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractére exécutoire de la  Hébtel de ville de Lille, le 12 HA[ 2014
présente decision,

Affichée a I’hotel de ville de Lille le 1 2 MAi 2014
Regue par le Préfet du Nord le

Pour ie Maire de Lille et par délégation, Pour le Maire de Lille et par délégation,
L’Adjointe au Maire, L’Adjointe au Maire,

\
" Lise DALEUX

Lise DALEUX

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Page 2 sur 2
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ville de 4
| | I I

Extrait du Le Maire de Lille,
Registre des délibérations

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

DEC'S’ON DUMAIRE  cqjjectivités Territoriales ;
N® AL Agy

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délegation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet de d’autoriser, au nom
de la commune, le renouvellement de l'adhésion de la Ville aux
associations dont elle est membre.;

DECIDE

Article 1er — de renouveler l'adhésion de la Ville de Lille a I'Agence de
Développement et d’'Urbanisme de Lille Métropole (ADU) pour I'année 2014. Le co(t
annuel de l'adhésion pour la ville, s’éléve a 100 € et sera a régler a 'Agence de
Développement et d'Urbanisme de Lille Métropole, sise Espace International, 299,
boulevard de Leeds — F55777 EURALILLE ;

Article 2 — Le Directeur Géneral des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'execution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le...!.2.MAy.. gpy
Est certifie le caractére exécutoire de la
présente décision,

Le Maire de Lille,
Affichée a I’'hotel de ville de Lillele 12 MA) 2013

Recue par le Préfet du Nord le

Martine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

RERPUBLIDUE FRANCAISE
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ville do &

Extrait du Registre des
délibérations

Le Maire de Lillg,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
DECISION DU MAIRE Territoria|es X

N° Ay M 25
Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant déiégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire a l'effet de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrété n® 57 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille 4 Madame Alexandra LECHNER, Adjointe au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT ;

Considérant qu’il convient de louer une prairie afin de permettre aux équidés
de I'Ecole de la Forét de Phalempin de rester a l'extérieur ;

DECIDE
Article ter — Monsieur BEGARD, demeurant 8 rue de la Piétrie a Mons en Pévele, accepte
de louer a la Ville de Lille, pour I'Ecole de la Forét de Phalempin, Hameau du Plouich, une

prairie fermeée située au «Leu Pendu» pour une période d'un an, a compter du 1* mai 2014.

Article 2 — En contrepartie de cette mise a disposition, 1a Ville de Lille ¢créditera le compte de
Monsieur BEGARD de la somme de quatre cent cinquante euros (450 €).

Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision gui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hatel de ville de Lille, e L2 MAL zuu

Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision,

Affichée & ’'hotel de ville de Lillele 12 MA} 214

Recue par le Préfet du Nord le

““,\liMaire de Lille,
2 4%

" Martine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant ie Tribunal Administratif de Lille
dans un delai de deux mois a compter de sa publication.



Extrait du registre des Le Maire de Lille,

délibérations
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
DECISION DU MAIRE  Territoriales ;

N" Ayjrse o | . .
Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire a V'effet d'autoriser, au nom de la commune, le
renouvellement de I'adhésion aux associations dont elle est membre |

Vu larrété n°43 du 14 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille @ Monsieur Akim OURAL, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de [article
L.2122-22 du CGCT ;

Considérant qu'au titre de son adhésion 2012-2013 au CITC-EuraRFID, la
Ville de Lille a bénéficié d’'un accompagnement de qualité dans la mise en
ceuvre de ses projets innovants intégrant des technologies sans contact ;

DECIDE
Article 1er — De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille au Centre d'Innovation des
Technologies sans Contact-EuraRFID (CITC-EuraRFID) pour Fannée 2014,
Article 2 — Le co(it de 'adhésion de la Ville au titre de 'année 2014 s'éléve a 8,000€ TTC et
sera réglé au Centre d'innovation des Technologies sans Contact-EuraRFID (CITC), 165
Avenue de Bretagne 53000 Lille.
Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hatel de ville de Lille, le | 4 MAL 2014

Est cerifié le caractére exécutoire de la
présente decision,

ie Numérique,
Affichée a I'hotel de ville de Lille le

Regue par le Préfet du Nord le

dn délai de deux mois a compter de sa publlcatlon
REFUBLIQUE FRANQAILE

22



Extrait du Registre des Le Maire de Lille,

délibgrations »
Vu le code géneral de la propriéte des personnes publiques,

DECISION DU MAIRE

Ne AY [A 23 Vu le code général des collectivites territoriales, notamment ses
articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a I'effet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire |

Vu Parrété n® 45 du 22 avril 2014 portant délegation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire. notamment la signature des décisions prises en application de
Particle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délipération n® 13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille
{arifaire du Grand Sud,

Considérant Pactivité de I'asscciation Atelier Lyrique de Tourcoing qui
organise 2 concerts au Grand Sud

DECIDE

Article 1 — Une convention d'occupation & titre precaire est passee entre la Ville de
Lille et 'association Atelier Lyrique de Tourcoing, sise 82 Boulevard Gambetta 59200
- Tourcoing afin de mettre a sa disposition la salle de spectacle S1 du Grand Sud, sis
50 rue de PEurope prolongée a Lille (59000).

Article 2 - La mise a disposition est consentie les 11 et 13 mal 2014 toute la journée
moyennant une redevance de 900 £ pour les 2 jours et 50 € de frais de dossier soit
un total de 950 € TTC au titre de celte mise a disposition.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
lexécution de la présente decision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille et notifiee a lintéressée. Copie en sera adressée au
Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.
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Hotel de ville de Lille, le 1 6 MAI 204

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision, Pour le Maire de Lille et par
délégation,

Affichée en Mairie le 1 E M Al 2“1& . La Onziéme adJOlnte’

Regue en Préfecture le 19 MAJ 2014 f (’ o } 75\

VoL 3 . £/ \
Pour le Maire de Lille et par délégation,\\\‘h"‘ii;:s;%grion GAUTIER

iéme adjointe, T

La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois a4 compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre :

LA VILLE DE LILLE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro — BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Marion GAUTIER

Adjointe au Maire déléguée a la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE LILLE - GRS».

Et:

ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING

Adresse : 82 Boulevard Gambetta 59200 - Tourcoing

SIRET: 333171 77500013 APE: 9001Z

Licence 2éme catégorie n®2 134374

Représentée par Jean Claude Malgoire, Directeur

Ci-aprés dénommeée «L.'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING ».

Préambule

Dans le cadre de son activité, L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING a sollicité LA VILLE
DE LILLE - GRS pour l'accueil de deux concerts de Davidde Penitente les 11 et 13 mai 2014.
L'objet de la présente convention est de définir les modalités gui régissent fa mise a disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

il est convenu et arrété ce qui suit ;

LA VILLE DE LILLE-GRS — L’ASSOQCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING
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Article 1 - Objet
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l"accueil
de deux concerts de Davidde Penitente fes 11 et 13 mai 2014,
L'accueil se décline comme suit :
LA VILLE DE LILLE - GRS met 2 disposition de L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING les
espaces suivants:
LA SALLE DE SPECTACLE S1
» La Salle de Spectacle S1 sera mise a disposition les 11 et 13 mai 2014 avec un gradin
de 400 places
» Le public sera évacué al'issu de chague créneau horaire.
» Les espaces prétés par le Grand Sud seront nettoyés a la suite de chaque mise a
disposition.
Planning d’eccupation :
- [e 10 mai 2014 de 9h a 22h : pré montage et livraison de matériel
- Je 11 mai 2014 de 12h & 18h: montage de 12h 2 14h30 - 14h30: ouverture des portes au public
- 15h : concert
- le 13 mai 2014 de 18h a 23h : ouverture des portes au public a 19h30 ~ concert 4 20h
- démontage dans la foulée
Durée de la piece : environ 3h00
Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre
LA VILLE DE LILLE - GRS et L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING.

Article 2 - Obligations de L'ASSQCIATION ATELIER L YRIQUE DE TOURCGOING.
Assure les obligations et formalités administratives et s'engage ace titre &

% informer réqulierement LA VILLE DE LILLE - GRS de I'avancement du projet,

> assurer la responsahilité artistique et technigue du projet
» L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s'engage a respecter les consignes

d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud,
» la diffusion sonore sera limitée aux horaires indigués par le régisseur du Grand Sud.

3+ Les hesoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dés réception de la

convention au régisseur général du Grand Sud.
% assumer les frais de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions

artistigues composant le projet_: les frais de déplacement, et défraiements des equipes

artistiques et des personnels impliqués sur chague créneau horaire
» respecter les jauges des espaces mis a disposition par le Grand Sud.,

LA VILLE DE LILLE-GRS — L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING
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¥ prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

I'occupation des espaces du Grand Sud conformément 4 |"article 7 de ta présente convention ;

Les membres de I'association en place lors de I'événement seront identifiés ;
» prendre en charge les salaires des intervenants, des_ artistes et de leur technicien ainsi que de

toutes les charges inhérentes a leur projet (SACEM, SACD.,..):
En quaiite demployeur, L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s'assurera des

rémunérations, charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif

attaché au projet. De méme, il lui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes si
nécessaire les autorisations pour Femploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du
travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer
les formalités légales. '

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION ATELIER LYRIGUE DE
TOURCOING fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés
spectacles, ASSEDIC..) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.
LA VILLE DE LILLE - GRS se réserve le droit d’annuler sans contre partie financiére tout ou partie
d'une mise a disposition et sans justification. Elle devra prévenir au moins 2 semaines a l'avance de

toute annulation.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DELILLE - GRS
LA VILLE DE LILLE - GRS assure 8 L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING que {'ensemble

des espaces mis a disposition pour leur événement est conforme a la législation et aux dispositions
réglementaires des établissements recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - GRS assurera la présence d'un régisseur pour I'accueil de |'association sur ses
temps de présence au Grand Sud. LA VILLE DE LILLE — GRS assurera la présence d'un service de
sécurité (agents SSIAP) nécessaire au bon déroulement de I'événement. Elle prendra également en

charge !e nettoyage des salles aprés 'occupation.

Article 4- Tarifs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met & disposition ses espaces pour un montant net de 900,00 € (500 € par
jour avec 10% de remise pour le geme jour d'occupation) pour fa focation des espaces les 11 et 13 mai
2014 auxquels s'ajoute 50 € de frais de dossier soit 950,00 € Nets (neuf cent cinquante euros nets),

L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s'engage a payer par chéque & I'ordre du Trésor
Public la somme de 950,00 € nets au titre de la location des espaces susmentionnés pour les 11 et 13

mai 2014. Un titre de recette sera émis par le Trésor Public & réception de fa convention signée.

Article 5 - Accueil des participants et du public

A3
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L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING fera son affaire de I'accueil et de la gestion du
public, & I'entrée comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par
'entrée située au niveau de la salle B1 / Dance Floor.

L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s’engage a vérifier les accés a T'entrée et a la
sortie du public et ne doit en aucun cas laisser un accés ouvert sans surveillance.

L'’ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING devra respecter fe reglement intérieur de la Ville
de Lille et celui du Grand Sud.

L'acces a I'événement est payant. Une billetterie gratuite sera mise en place par L'ASSOCIATION
ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING qui s'occupera de la gestion, comptabilité et encaissement des

recettes.

Article 6 — Accueil Technique du projet
LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s’engage 2 respecter les consignes d'instaliation

fixées par le régisseur général du fieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibleg au Grand Sud mais nécessaire a
I'événement sera a la charge exclusive de L'ASSOCIATION ATELIER LYRIGUE DE TOURCOING.

Un état des lieux sera effectué a 'entrée et 3 la sortie de L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE
TOURCOING dans le Grand Sud. Tout dommage résultant de I'occupation par L'ASSOCIATION
ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING devra étre réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au
moment de la constatation.

Les espaces mis a disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSOCIATION ATELIER
LYRIQUE DE TOURCOING est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

I’ASSOCIATION ATELIER LYR!QUE DE TOURCGING devra respecter toute consigne de seécurité ou de
protection qui pourrait étre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour 'usage des locaux mis a
disposition mais égalerent pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prété par
la Ville de Lille.

Il est interdit & L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING de faire des biens occupés un
usage qui ne correspond pas a l'objet de |'autorisation et a la destination des lieux tels gu'ils sont
prévus par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source
d'accidents ou de dommages aux biensg de LA VILLE DE LILLE - GRS, a ses agents, usagers et tiers, et
qu'elle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING
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Article 7- Responsabilité et assurances
L’ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING souscrira une police d'assurance de

responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité
qu'elle est susceptible d'encourir vis a vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville a propos de
tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait
de la mise 4 disposition des locaux ou des biens appartenant a la Ville. L'association a la charge des
réparations des dommages causés par elle-méme, ses personnels ou ses entrepreneurs.
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING fera son affaire de tous les risques et litiges
pouvant survenir du fait de son activité de manigre a ce que la responsabilité de la ville ne soit ni
inquiétée, ni recherchée.

L'’ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING fera son affaire de l'assurance permettant de
garantir les biens |ui appartenant ou mis & sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de
toute personne requise par ses soins, de maniere a ce que la responsabilité de la Ville en soit ni
inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING transmettra a la Ville de Lille les copies des
polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de
la présente convention.

L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING devra informer la Ville de tout sinistre ou
dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors méme qu'il n'en résulterait aucun dégat apparent.
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING et ses assureurs renonceront a tout recours en

responsabilité contre fa Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publigues
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING autorise gracieusement la réalisation

d’enregistrements par des professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de
trois minutes au plus dans le cadre d'émissions d'informations radiophonigues ou télévisées.
L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING autorise gracieusemnent LA VILLE DE LILLE - GRS
a photographier et a procéder a la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres,
soit par ceux mis en ceuvre par le prestataire de service de son choix.

L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING s'assurera que ses €quipes artistiques autorisent
Futilisation de ces images a des fins d’archivage et leur diffusion & des fins de promotion de LA VILLE
DE LILLE - GRS et de ses manifestations dans [a limite d’'une durée de trois minutes pour les
enregistrements audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition,
diffusion sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

LA VILLE DE LILLE-GRS ~ L'ASSOCIATION ATELIER LYRIQUE DE TOURCOING
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Conformément & l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront |'objet d'aucune rémunération
spécifique aux équipes artistiques.
Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire I'objet d'un accord écrit,

exprés des deux parties.

Article 9 — Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier Ia présente.

Dans I'hypothése ol il surviendrait des événements de force majeure empéchant la realisation du
projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empéchée préviendra l'autre des
la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés a
la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,
gréves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de
sahbotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte a la sécurité du public. En cas de
désir de reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son
exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de
force majeure, le présent contrat pourra étre résilié de plein droit quinze jours ouvrables aprés mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - juridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit frangais. Toute contestation relative a son interpretation et &

son exécution sera, 4 défaut d’accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 ; Documents contractuels, anhexes
Le document contractuel est la présente convention. Cette derniere est complétée par I'annexe

suivante

Annexe : Ftat des lieux d'entrée

FaitaLillele 11 avril 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - GRS Pour L'ASSOCIATION ATELI‘E\FﬁJgﬁl IéE EE’RIQU c
4 §

Marion GAUTIER BIRE 22|\ BoulBvard Gambetia

ke Mo o 2200 LIOURCOING
foun b e e ,'oﬂ 20 26 66 03

LL‘:‘ K : :'vﬂ.?ﬂ"vl“
-
BN ox 04 20 27 91 19

=7\ ' 6
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TINTE RN
I | I I [

Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N" Ay | 298

Le Maire de Lilie,

Vu les articles L. 2122-22 et 1L.2122-23 du Code Général des
Collectivites Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégatio: dea
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet: notamment, de dénide”
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
nm'excédant pas douze ans,

Vu l'arrété n°45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Marion GAUTIER, Adjoini= zu
Maire, notamment la signature des décisions prises en applicalic, as
Particle L..2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n°11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs
de mise a disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
47-49 rue d'Arras a Lille.

Considérant I'activité de la compagnie « la Vache Bleue » qui pratique
un théatre de proximité avec le public,

DECIDE

Article 1er - Une convention d'occupation a fitre précaire est passée entre la Ville de
Lile et la compagnie «la vache bleue », sise 83 rue Franklin 59370 Mons en
Baroeul, afin de mettre a sa disposition le Labo au sein de la maison Folie de
Moulins, sise 47-49 rue d’Arras a Lille (59000}

Article 2 — La mise a disposition est consentie 3 titre gracieux du 26 au 28 mai et le
30 mai 2014 de 10h a 13h et de 14h & 18h, dans le cadre d’'une résidence de travail
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Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiee au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adresseée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le....2 1 MA] 2014
Est certifié le caractére exécutoire de la
presente decision,
Le Maire de Lille,
Affichée a I'hétel de vilie de Litle le 2 1 MAJ 2014

Regue par le Préfet du Nord le

22 MA! 201
Pour le Maire de Lille et par délégation,  Pour le Maire de Lille et par délegation,
La quaterzieme adjointe, La quaterzierme adjointe,
T R s e LI Tne

Mario{}n GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’ESPACE

Entre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro - BF 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Marion Gautier

Adjointe au Maire déléguée 4 la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins
Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE LILLE - MFM»,

Et

LA VACHE BLEUE

Adresse : 83 rue Frankiin

59370 Mons en Barpeul

Représentée par

Président

Christophe BENOIT

Ci-apres dénommée «LA VACHE BLEUE».

Préambule

Dans le cadre d’une résidence de travail autour du projet « Mains-Tenues » LA VACHE BLEUE a sollicité
LA VILLE DE LILLE - MFM pour un accueil de son projet du 26 au 30 mai 2014 & La Maison folie de
Moulins.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise a dispesition d'espace
la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

11 est convenu et arrété ce qui suit:

Article 1 - Obijet

LA VILLE DE LILLE-MFM ~ LA VACHE BLEUE
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LA VACHE BLEUE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil de Résidence

L’accueil se décline commie suit :

LA VILLE DE LILLE - MFM met i disposition de LA VACHE BLEUE les espaces suivants :
« Du lundi 26 mai au vendredi 30 mai 2014.
s Le jeudi 29 mai 2014 étant un jour férié, 1a salle ne sera pas disponible ce jour 14,
e Les espaces prétés par la maison folie de moulins seront libérés chaque jour entre 13

heures et 14 heures,
Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage et de nettoyage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre LA

VILLE DE LILLE - MFM et LA VACHE BLEUE.

Article 2 - Obligations de LA VACHE BLEUE,

Assure les obligations et formalités administratives et s’engage a ce titre a:

> ir régulidrement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avance rojet et des animati
¥ assurer la responsabilité artistique de I'événement,
» Equipes de VACHE BLEU i e pour la résidence g’ t 3 respecter le

>

»

> cter les jaupes des espaces mis 3 di iti r la maison Folie

¥ e en charge les assurance ités civiles dommages a ie ans le cadre de
‘occupati i lie de Moulins.

> er les artistes des temps de pré e

En qualité d'employeur, LA VACHE BLEUE s’assurera des rémunérations, charges sociales et fiscales, de
son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De méme, il lui appartiendra de

solliciter auprés des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes

LA VILLE DE LILLE-MFM - LA VACHE BLEUE
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étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de
'association, celle-ci est tenue d’effectuer les formalités 1égales.

Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, LA VACHE BLEUE fournira une attestation
des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des statuts ou tout

autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - MEM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure 4 LA VACHE BLEUE que I'ensemble des espaces mis a disposition pour
leur événement est conforme a la législation et aux dispositions réglementaires des établissements

recevant du public.

icle 4- Participation financiér

LA VILLE DE LILLE - MFM met 4 disposition ses espaces sans contrepartie financiére.

Article 5 - Accueil d icipants A la résid

LA VACHE BLEUE fera son affaire de I'accueil et de la gestion du public, i I'entrée comme au niveau des
espaces désignés.
LA VACHE BLEUE s'engage a respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alceol dans le

cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d’un lieu municipal.

Article 6 - Accueil Techaique d .

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un
membre de I'équipe A l'accueil dans les lieux.

LA VACHE BLEUE s’engage a respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu.
La fourniture du complément d'équipement, non disponibles 4 la Maisen Folie mais nécessaires a
I’événement seront a la charge exclusive de LA VACHE BLEUE.

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces a disposition du
LA VACHE BLEUE .Celles-ci seront remises & une personne officiellement identifiée, qui en sera dés lors

l'unique responsable. Elles devront étre rendues avant le départ de LA VACHE BLEUE,

LA VILLE DE LItLE-MFM ~ LA VACHE BLEUE
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Un état des leux sera effectué i I'entrée et 4 la sortie de LA VACHE BLEUE dans la maisen Felie. Tout
dommage résultant de l'cccupation par LA VACHE BLEUE devront étre réparé dans le délai fixé par LA
VILLE DE LILLE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis a disposition par LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres. LA VACHE BLEUE est tenue
de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les devx parties,

LA VACHE BLEUE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait étre donnée,
notamment, par la Ville, que ce soit pour 'usage des locaux mis & disposition mais également pour tout
matériel, objet, photographie, docurment ou autre bien prété par la Ville de Lille.

Il est interdit au LA VACHE BLEUE de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas & 'objet de
l'autorisation et i la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.

Lutilization autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents
ou de dommages aux biens de la Maisen folie de Moulins-Ville de Lille, A ses agents, usagers et tiers, et
quelle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fenctionnement des

installations.

article 7- R bilité ef

LA VACHE BLEUE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis & vis des tiers, des
usagers ou des agents de la Ville 4 propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels,
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise a disposition des locaux ou des biens appartenant &
1a Ville. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-mé&me, ses personnels ou
ses entrepreneurs.

LA VACHE BLEUE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité de
maniére A ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA VACHE BLEUE fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis &
sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de maniére
a ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA VACHE BLEUE transmettra 3 la Ville de Lilie les copies des polices d’assurances ainsi que les
attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de la présente convention.

LA VACHE BLEUE devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locauy,
alors méme qu'il n’en résulterait aucun dégit apparent.

LA VACHE BLEUE et ses assureurs renonceront a tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille

qu'ils seraient en dreit d’exercer au moment d'un sinistre,
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Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publigues

LA VACHE BLEUE s’engage 4 respecter, pour sa communication sur I'événement objet du présent contra,
la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de LA VILLE DE LILLE - MFM.

LA VACHE BLEUE s’engage a faire figurer sur tout document de communication 3 paraitre la mention « LA
VILLE DE LILLE et 1a maison Folie de Moulitis ».

Tout support devra faire Fobjet d'un bon & tiver préalable que LA VACHE BLEUE devra faire viser par LA
VILLE DE LILLE - MFM.

LA VACHE BLEUE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des professiounels de
l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d’émissions
d'informalions radiophoniques ou télévisées.

LA VACHE BLEUE autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - MFM i photographier et a procéder 2 ia
captation audiovisuclle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ccux mis en teuvre par le
prestataire de service de son choix.

LA YACHE BLEUE s'assurera gue ses équipes artistiques autorisent 'utilisation de ces images a3 des fins
d'archivage et leur diffusion i des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE - MFM et de ses manifestations
dans la limite d’une durce de trois minutes pour les eoregistrements audiovisuels, sur tous supporls, ct
hotamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion
sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

Conformément i l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d’aucune rémunération
spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire 'objet d’'un accord écrit, exprés

des deux parties.

Article 9 —~ Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier 'a présente.

Dans I'hypothése on il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation du projet, le
contrat serait résilié de plein droit sans indernnité. La partie empéchée préviendra lautre dés la
survenance des événernents.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés 4 la
force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, gréves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, acles de sabotage,
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guerTe, ou tout événernent grave pouvant porter atteinte a la sécurité du public. En cas de désir de
reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son exéeution, les deux
parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de 1'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force
majeurc, le présent contral pourra étre résilié de plein droit quinze jours ouvrables aprés mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Le présent contrat est soumis au droit frangais. Toute contestation relative a son interprétation et i son

exécution seva, 3 défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille,

Article 11 ;: Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est ta présente convention, Cette derniére est complétée par 'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait & Lille le 23 avril 2014

Entrois exemplaireslgjriginaux,

P fﬁ, .
Pour LA VILLE DE LILLE - MF pour LA VACHE BLEUE.
Marion GAUTIER Christophe BENOIT

)
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Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE
N° N4 , N g2

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant delégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet; notamment, de decider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrété n°45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille & Madame Marion GAUTIER, Adjointe &u
Maire, notamment la signature des décisions prises en application ce:
larticle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n°11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs
de mise a disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, size
47-49 rue d’Arras a Lille.

Considérant l'activité de la ligue d’enseignement — union régicnale

Nord Pas de Calais, qui pratiqgue une éducation populaire via le
theatre,

DECIDE

Article 1er - Une convention d’'occupation a titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et la ligue de I'enseignement — union régionale Nord Pas de Calais, sise 7 rue
Alphonse Mercier 59000 Lille, afin de mettre a sa disposition la Grande Cuve au sein
de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras a Lille (59000).

Article 2 — La mise a disposition est consentie a titre gracieux du 7 au 11 juillet 2014
10h a 13h et de 14h a 18h, dans le cadre d'une résidence de travall
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Article 3 — Le Directeur Géneral des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichee et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adresseée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le... 2.8 MAL Zii

Est certifié le caractere exécutoire de la
présente decision,

Affichée a I'hotel de ville de Lille le 2 | MAI 2014

Recue par le Préfet du Nord le 2 2 MA| 2014

' Pour le Maire de Lille et par délégation,
Pour le Maire de Lille et par délegation, La quatorziéme adjointe,
La quatorzieme adjointe, ki e

oA
= DE ¢

R "‘_‘-'?\'_!:(:."\

S/

i "Marion GAUTIER _
_‘."—\ /”/ -
R

La présente décision peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a8 compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’ESPACE

Entre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Marion GAUTIER

Adjointe au Maire déléguée i la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-aprés dénommeée « LA VILLE DE LILLE - MFM».

Et

LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS .
Adresse : 7 rue Alphonse Mercier

59000 Lille

Code APE : 9499Z

N°SIRET : 327 218830 0001

Représentée par

Daniel Boys

Président

Ci-aprés dénommeée «LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS».

Préambule

Dans le cadre d'un stage intensif de réalisation & destination des troupes amateurs de leur réseau. Ce stage

sera encadré l'artiste Olivier Chantraine. LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS

DE CALAIS a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour un accueil de leur projet du lundi 7 juillet au

vendredi 11 juillet 2014 La Maison folie de Moulins.

L'objet de ]a présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise & disposition d'espace &

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrété ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-MFM — LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONAL NORD PAS DE CALAIS
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Articie 1 - Objet

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS a sollicité LA VILLE DE
LILLE - MFM pour 'accueil de leur projet.

L’accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE - MFM met 3 disposition de LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE
NORD PAS DE CALAIS 'espace suivant :

LA GRANDE CUVE ;

% dulundi 7 juillet 2014 au vendredi 11 juillet 2014 de 10 heures 4 13 heures et de 14
heures & 18 heures. L'espace sera restitué chaque jour entre 13 heures et 14 heures,
» Une restitution est prév&.les horaires sont 4 déterminer ultérieurement.

» Les espaces prétés par la maison folie de moulins seront nettoyés a la suite de I'événement.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d’espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre LA

VILLE DE LILLE - MFM et LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS.

maison Folie Moulins.
¥» Les besoj tériel et les fiches techniques seront co iqués dés récepti a conventich
régi r i e la Maison Folie

LA VILLE DE LILLE-MFM — LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONAL NORD PAS DE CALAIS

M,

42



» assumer les frais de rémunérations ou d’événements, de performances ou d'interventions artistiques

osant 1'événement ; les frais de dé ent, et défraiements des équi istiques et des
persongels impliqués sur I'événement.
¥ ecter les j espaces mis 4 dispositi ison Folie
» prendre 1 urances r ili ivil m i re de
‘oce i la Maison Foli i
5 )
> membres ! iation mis en place pour I'événement se chargeront du nettovage de

prétés,

En qualité d'employeur, LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS
s'assurera des rémunérations, charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et
administratif attaché au projet. De méme, il lui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes
si nécessaire les autorisations pour 'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du
travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer les
formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION
REGIONALE NORD PAS DE CALAIS fournira une attestation des différentes caisses sociales {URSSAF,
GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure

juridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - MEM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure 4 LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE
CALAIS que 'ensemble des espaces mis A disposition pour leur événement est conforme a la législation et

aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

Article 4- Participation financiére

LA VILLE DE LILLE - MFM met 4 disposition ses espaces sans contrepartie financiére.
Article 5 - il icipants et ublic

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS fera son affaire de I'accueil

et de la gestion du public, 4 'entrée comme au niveau des espaces désignés.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONAL NORD PAS DE CALAIS
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LA LIGUE DE L’'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS s’engage A respecter les lois
en vigueur concernant la consommation d’alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le

cadre d'un lieu municipal.

Acticle 6 - Accueil Technique d et

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d’un
membre de I'équipe 4 'accueil dans les lieux.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS s'engage 3 respecter les
consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d’équipement, non disponibles 4 la Maison Folie mais nécessaires a
I'événement seront i la charge exclusive de LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD
PAS DE CALAIS,

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces 4 disposition de
LA LIGUE DE L’'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS. Celles-ci seront remises a
une personne officiellement identifiée, qui en sera dés lors l'unique responsable. Elles devront étre

rendues avant le départ de LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS.

Un état des lieux sera effectué a I'entrée et a la sortie de LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION
REGIONALE NORD PAS DE CALAIS dans la maison Folie. Tout dommage résultant de I'occupation par LA
LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS devra étre réparé dans le délai
fixé par LA VILLE DE LILLE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis 3 disposition par LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres. LA LIGUE DE
L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS est tenu de les rendre dans un état
similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS devra respecter toute
consigne de sécurité ou de protection qui pourrait étre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour
l'usage des locaux mis & disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou
autre bien prété par la Ville de Lille.

Il est interdit 4 LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS de faire des
biens occupés un usage qui ne correspond pas a I'objet de 'autorisation et 2 la destination des lieux tels
qu'ils sont prévues par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, 4 ses agents, usagers et tiers, et
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qu'elle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

installations.

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS souscrira une police
d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la
responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis 4 vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville a
propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du
fait de la mise & disposition des locaux ou des biens appartenant 4 la Ville. L'association a la charge des
réparations des dommages causés par elle-méme, ses personnels ou ses entrepreneurs.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS fera son affaire de tous les
risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité de maniére a ce que la responsabilité de la ville ne
so0it ni inquiétée, ni recherchée.

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS fera son affaire de
I'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis a sa disposition, ainsi que les biens de
son personnel ou de toute personne reguise par ses soins, de manitre 4 ce que la responsabilité de la Ville
en soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS transmettra i la Ville de Lille
les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de Ila
notification de la présente convention.

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS devra informer la Ville de
tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors méme qu'il n'en résulterait aucun dégit
apparent.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS et ses assureurs renonceront
a tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d’exercer au moment d'un

sinistre.

Article B.- C ication. Mécénat. F Relations Publi

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS s'engage 4 respecter, pour sa
communication sur Vévénement objet du présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de
Moulins et de LA VILLE DE LILLE - MFM.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS s’engage a faire figurer sur

tout document de communication 4 paraitre la mention « LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de

Moulins ».
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Tout support devra faire Yobjet d'un bon a tirer préalable que LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION
REGIONALE NORD PAS DE CALAIS devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS autorise gracieusement la
réalisation d'enregistrements par des professionnels de linformation et des retransmissions
fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d'émissions d'informations radiophonigques ou
télévisées.

LA LIGUE DE L’'ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS autorise gracieusement LA
VILLE DE LILLE - MFM i photographier et & procéder a la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses
moyens propres, soit par ceux mis en ceuvre par le prestataire de service de son choix.

LA LIGUE DE L’ENSEIGNEMENT-UNION REGIONALE NORD PAS DE CALAIS s'assurera que ses équipes
artistiques autorisent l'utilisation de ces images & des fins d'archivage et leur diffusion 4 des fins de
promotion de LA VILLE DE LILLE - MFM et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois
minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion
sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseaun Internet, affiches.

Confermément & l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d’aucune rémunération
spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire 'objet d'un accord écrit, exprés

des deux parties.

Article 9 - Résiliati Jati

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothése ol il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation du projet, le
contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empéchée préviendra l'autre dés la
survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés a la
force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, gréves
générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,
guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte 3 la sécurité du public. En cas de désir de
reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son exécution, les deux
parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de 'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force
majeure, le présent contrat pourra é&tre résilié de plein droit quinze jours ouvrables aprés mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse,
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Le présent contrat est soumis au droit frangais. Toute contestation relative a son interprétation et & son

exécution sera, a défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.
Article 11 : Documents centractuels, annexes
Le document contractuel est la présente convention. Cette derniére est complétée par 'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d’entrée

Fait 4 Lille le 23 avril 2014

En trois exemplaires originaux,

'f'/ﬁ\ \"x‘ . ,,/N/‘- r
AN ]
Pour LA VILLE DE LILLE - MFM Pour LE CENTRE DE RESSOURCE DU THEATRE EN AMATEUR.
Marion GAUTIER Daniel BOYS

-{:«im e M i o {'\c,\z\ E,UL‘ (‘"g"’{“';h

N
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ville de 4

Extrait du Registre des Délibérations

Le Maire de Lille,

ey A%o Vu les articles L. 2122-22 et L. 2122-23 du Code Général Des
Collectivités Territoriales,

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille a Ieffet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses
pour une durée n’excédant pas douze ans,

Vu I arrété n°45 du 16 avril 2014 portant déiégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille 4 Madame Marion GAUTIER, onziéme
adjointe au Maire, notamment la signature des décisions prises en
application de I'article L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 — Une convention d’occupation & titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean
Baptiste Lebas & Lille, est passée avec 'association Baty Synergy, sise 1 rue de la Madeleine 4 Saint
André Les Lille pour la mise a disposition de la Halle C espace chapiteau. Cette mise 4 disposition a pour
objet 1’organisation d’une aire de stationnement pour 1’organisation du salon Norbat.

Article 2 - La mise a disposition est consentie du lundi 24 mars au mardi 25 mars et du vendredi 28
mars au samedi 29 mars 2074 moyennant une redevance de 2 540€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de P’exécution de la présente
décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée a
’intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille,le 2 1 MAI 204
Est certifié le caractére exécutoire de la présente décision,

Le Maire de Lille et par délégation,
Affichée a 'htel de ville de Lifle le € | MAj 2014 La onzieme adjointe

Le Maire de Lille et par délégation,
La onziéme adjointe

g /'7: 7 .. . . .
-4 présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

- .__.&%ux mois a compter de sa publication.

REBUBL GILT FRANGAISE
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Entre Ia Vilie de Lille,

Sise a I'Hétel de Ville, BP 667 53033 Lifle cedex

représentée par Madame ie Maire ou son représentant I'Adjoint déiégué,
désignée ci-aprés la Viile de Lille

d’'une part,

Et Poccupant :

Structure : Association Baty Synergy

Sis(e) & :1, rue de Ia Madeleine 59350 Saint André Lez Lille

Représentée par : Monsieur Frédéric GRARE, en sa qualité de président
N° RNA : W595009456

Désigné ci-apreés {'occupant

d’autre part,

& l'occasion de la manifestation suivante : Aire de stationnement pour 'organisation du salon Norbat 2014

date de la manifestation : lundi 24 et mardi 25 mars — vendredi 28 et samedi 29 mars 2074

horaires de début et de fin de la manifestation : du lundi 24 mars 5h00 au mardi 25 mars 00h00 — du vendredi 28
mars 500 au samedi 29 mars 00h00

Nombre de personnes attendues : véhiicules de l'organisation du safon

Nom du référent : Madame Armel PUYPE

Tél: 06225036 15

e-mail ; apuype@nordet.fr

La Ville de Lille met & disposition auprés de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas a Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit ef aux conditions ci-
aprés énumérées.

Préambule

Conformément & l'article L 21 43-3 du Code Général des Collectivites Territoriales, le Maire détermine les conditions
d’utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. 1!
convient de les utiliser conformément a leur destination en respectant les lieux et matériels mis a disposition, les
autres usagers et les riverains.

Il a été convenu ce gui suit
Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les régles et les modalités de mise a disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de lille a I'occupant a 'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis a disposition de
'occupant sont :

» Le terrain de la Hall C, Espace Chapiteau

comprenant Pinstallation, I'exploitation et le rangement de la salle.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obligations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage aupres de l'occupant & lui mettre & disposition des espaces conformes a la |égislation et
aux dispositions réglementaires des établisserments recevant du public.

La Ville s'engage & réaliser tout aménagement ou transformation intéressant 'application des mesures d'hygiéne et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lilie sera linteriocuteur technique pour toute question liée au batiment et a son usage. !l
pourra &tre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de I'equipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

* ['ouverture et la fermeture de I'égquipement,

= faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manguement au respect de ces
horaires,

= conseiller les organisateurs en matiére de bon usage du batiment,

v assurer la sécurité des batiments (et non fa sécurité de la manifestation),

« il aura toute autorité pour faire cesser un usage de I'équipement gqui ne serait pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurité du public. .

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que 'organisateur devra solliciter
aupres des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Liiig.

Sécurité ;

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de lincendie et la permanence du Poste de Securité, conformément a la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1%° catégorie. |l sera grganisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24{24 gérera la premiére ouverture quotidienne et la dernigre fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettoyage du site .

La Ville de Lille procéde & l'entretien des espaces mis a disposition, en concertation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes | un ménage machine général sur 'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de Ia halie A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et |a terrasse), a I'exception de la salle de cinéma, est 3 la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obligations de F'occupant :

L'utilisation des locaux par l'occupant devra étre conforme a la présente convention et au contenu des
programmations qui auront &té communiqués a la Ville de Lille, ainsi qu'a la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension &
d'autres activités devra étre préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage a utiliser les locaux mis a sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiéne et des

bonnes maoeurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin a l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de I'équipement ou & lordre public. L'occupant se conformera en particulier a la réglementation sur les
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établissements recevant du public. L'occupant s'engage a faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics {décret n® 2006/1386 du 15/11/2006).

L'occupant reconnaissant que 'immeuble ne recéle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans I'état ca ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du batiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, 'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans 'immeuble.

L'occupant s'engage a veiller & ce qu’aucune dégradation n'intervienne du fait de sa presence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniger la Ville pour les dégats matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, méme de maniére temporaire tout ou
partie de son droit & occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra &tre tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par 'occupant avec un tiers.

Horaires :

L’occupation est consentie aux horaires suivants : du lundi 24 mars 5h00 au mardi 25 mars 00h00 et du vendredi
28 mars 5h00 au samedi 29 mars 00h00
Ces horaires incluent également les temps d’installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de |a réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et aprés
les activités exercées dans les locaux. En cas de manguement a ces régles, la responsabilité pénale de I'association
et de ses représentants pourra étre retenue.

L'occupant s'engage & respecter les horaires indiqués dans la présente convention, a éviter le bruit aprés 22 heures
et & veiller & ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Sécuriteé :

L'occupant s'engage a prendre connaissance et a respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes technigues mentionnées par ia Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant s'engage a maintenir libres les issues de secours et dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues
de secours devront étre déverrouillées. L'ensemble des accés doit étre conforme & la législation et permetire la
circulation des personnes 4 mobilité reduite.

L'occupant s’engage a prendre en charge directement le gardiennage du site et le contrdle des accés.
Il informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la fermeture du
batiment.

L'oceupant fera appel a4 une société de sécurité habilitée de son choix, auprés de lagquelle il réglera directement la
prestation.

Nettoyage du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, 'occupant peut faire appel! a une société habilitée de son choix, auprés de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

La mise a disposition de I'occupant de I'espace barf/restaurant exclut I'utilisation des espaces suivants . |la partie
cuisine, les réserves et 'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de 'espace restaurant
sont mis a disposition de "'occupant.
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Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir $es biens, son personnel, le materiel
technique ou autre lui appartenant ocu etant mis & sa disposition. || assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-a-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité gue ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant étre causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis a sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégéts des eaux, vol, vandalisme. Il souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra étre exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entiére
responsabilité. Il en garantira en outre la bonne conformité avec les régles de sécurité et d'accueil du public.
L'occupant s'engage & n'exercer aucun recours & I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement a I'utilisation des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément a la Délibération n°®13/861 du 20 décembre 2013 :

. HALLE C
Tarifs Espace Chapiteau
Occupation temporaire a but non lucratif 2440 €
Parking de véhicule lors d'événements portés par des
associations non lillcise + 100 € de frais de dossier
TOTAL : 2540 €

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise a disposition seront facturées
a hauteur de 50 % du tarif appliqueé.
Les frais forfaitaires couvrent la mise & disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des batiments.

L'occupant s'engage a faire apparaitre explicitement dans son compte de résultat ou dans 'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
a disposition, tel qu'il sera évalué au 1% janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprés de |a trésorerie principale a réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION
Ville de Lille :

Toute modification a la présence convention par I'une ou i'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifastation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-méme les locaux mis a disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérét
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévug pour |'utilisation des locaux.

Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécuticn ou manguement de l'occupant & une
guelcongue de ses obligations prévues & la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
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recommandée avec accusé de réception 15 jours aprés une mise en demeure adressée dans les mémes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant :

L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandee dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour Vutilisation des locaux. Au deld, toutes les sommes dues seront maintenues.

En cas d’annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus a la Ville.

Frédéric GRARE ;
i Président Ry

i

Page Ssur 5

53



vitle de 4

Extrait du Registre des Délibérations

L.e Maire de Lille,

Ay A A Vu les articles L. 2122-22 et L. 2122-23 du Code Général Des
Colleciivités Territoriales,

Vu Ja délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille an Maire de Lille a4 Peffet,
notamment, de décider de 1a conclusion et de la réviston du louage de choses
pour une durée n’excédant pas douze ans,

Vu l'arrété n° 45 du 16 avri! 2014 portant délégation de fonctions
et de signature du Maire de Lille 3 Madame Marion GAUTIER, onziéme
adjointe au Maire, notamment la signature des deécisions prises en
application de I’article 1..2122-22 du CGCT,

Considérant la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 — Une convention d’occupation a titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean
Baptiste Lebas a Lille, est passée avec la Bibliothéque Publique d’Information Centre Pompidou, sise 25
rue du Renard 75197 Paris Cedex 04 pour la mise & disposition de la salle de cinéma de la halle A. Cette
mise & disposition a pour objet I’organisation d’une journée d’étude axée sur I’accessibilité.

Article 2 - La mise a disposition est consentie le mardi 08 avril 2014 moyennant une redevance de
0€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente
décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée a
I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, e £ 1 MAj 7014
Est certifié le caractére exécutoire de la présente décision,
Le Maire de Lille et par délégation,
Affichée a 'hotel de ville de Lille le € MA] 2614  Laonzieme adjointe,
Regue par le Préfet du Nord le 2 2 MAI 20%

Le Maire de Lille et par délégation, Lk
ieme adjointe, \

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
deux mois & compter de sa publication.
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“Dossier n® i 04124 0 Gandeal By " 2o\ 207

-CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise 4 I'HGtel de Ville, BP 667 53033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant I'Adjoint délégué,
désignée ci-aprés la Ville de Lille
d’'une part,

Et 'occupant :

Structure : Bibliothégue Publique d'Information

Sis(e) & :25, rue du Renard — 75197 Pans cedex (4

Représentée par : Emmanuel AZIZA, en sa qualité de Directeur par intérim
N° SIRET : 183 040 093 00038

APE : 9101Z

Désigné ci-aprés l'occupant

d’autre part,

a I'occasion de Ia manifestation suivante ; journée d'éfude axée sur l'accessibilité
date de la manifestation : mardi 08 avril 2014

horaires de début et de fin de 1a manifestation : 09h00 — 18h00

Nombre de personnes attendues ; 178 personnes (jauge maximale de la salle)
Nom du référent : Marie Laure Narolles

Tel: 01 4478 44 97

e-mail : marie-laure_narolles@bpi.fr

La Ville de Lille met a disposition aupres de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas 2 Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
aprés énumeérées.

Préambule

Conformément a 'article L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de FAdministration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de F'eordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. |l
convient de les utiliser conformément a leur destination en respectant les lieux et matériels mis a disposition, les
autres usagers et les riverains.

Il a été convenu ce qui suif ;

Art I — OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les régles et les modalités de mise a disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille & l'occupant & I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis & disposition de
'occupant sont :

> Lasalle de cinéma de la Halle A, dotée de 178 places assises en gradin.
La présente convention est établie pour la période suivante :

mardl 08 avrll 2014 de 09h00 a 18h00 .
comprenant l'installation, exploitation et le rangement de la salle
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Art IT ~ CONDITIONS D'UTILISATION

Qbligations de la Ville de Lille ;

La Vilie de Lille s'engage auprés de l'occupant & lui mettre a disposition des espaces conformes a la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Ville s'engage a réaliser tout aménagement ou transformation intéressant ['application des mesures d'hygiéne et
de sécurite.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technigue pour toute question liée au batiment et a son usage. 11
pourra étre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur,

Pendant toute la durée d'occupation de I'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de .

= |'ouverture et la fermeture de 'équipement,

= faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

» conseiller les organisateurs en matiére de bon usage du batiment,

= assurer la sécurité des batiments (et non la sécurité de la manifestation),

= il aura toute autorité pour faire cesser un usage de I'équipement qui ne serait pas en conformite avec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que |'organisateur devra solliciter
aupres des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A} seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécu rité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour cbjet la
prévention de lincendie et la pemmanence du Poste de Sécurité, confomément & la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1°® catégorie. Il sera organisé comme suit © un Responsable de Sécurité
24/24 gérera la premiére ouverture quotidienne et la derniére fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Securité.

Nettoyage du site :

La Ville de Lille procéde a I'entretien des espaces mis a disposition, en concertation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur 'ensemble des surfaces une fois par semaine, de preférence
les tundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainst qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les [oges et (es espaces barfrestauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), a 'exception de la salle de cinéma, est & la charge de la SARL e Bistrot de Saint So

Obligations de 'occupant :

L'utilisation des locaux par ['occupant devra étre conforme & la présente convention et au contenu des
programmations qui auront ét&¢ communigués a la Ville de Lille, ainsi qu'a la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension 2
d'autres activités devra étre préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage & utiliser les locaux mis a sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiéne et des
bonnes meeurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin & 'occupation pour des metifs tenant au bon fonctionnement
de Féquipement ou a l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier 4 la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s’'engage a faire respecter linterdiction de fumer dans les ligux
publics {décret n° 2006/1386 du 15/11/2006).
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L'occupant reconnaissant que Fimmeubie ne recéle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans I'état ol ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du batiment ou de son éguipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que |a Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s'engage & veiller & ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d’indemniser la Ville pour les dégats matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, méme de maniére temporaire tout ou
partie de son droit a occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra étre tenue
responsable des engagements confractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'oceupation est consentie aux horaires suivants : 09h00 a 18h00
Ces horaires incluent également les temps d’instalfation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et apres
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement a ces régles, la responsabilité pénale de 'association
et de ses représentants pourra étre retenue.

L'occupant s'engage & respecter les horaires indiqués dans la présente convention, & éviter le bruit apres 22 heures
et & veiller 4 ce que la salle utilisée en soiree soit évacuée en silence.

Technique :
L'occupant fera appel a un technicien régisseur, Frangois BREUX, pour la régie de son événement.
Sécurité :

L'oceupant s'engage & prendre connaissance et & respecter les consignes geénerales de sécurite ainsi que les
consignes technigues mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller a4 ne pas dépasser la jauge indiquée sur [a convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage & maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront &tre déverrouillées. L'ensemble des acces
doit &tre conforme a la |égislation et permettre la circulation des personnes a mobilite réduite.

L'occupant informera impérativemnent Tagent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permeltre la
fermeture du batiment.

Il appartient & l'occupant de prévoir la présence d’'un agent SSIAP1 pendant les temps de présence du
public dans la salle.

L'occupant fera appel & une societé de sécurité habilitée auprés de laquelle il réglera directernent la prestation.
Nettoyage du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace barfrestaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour Vexpioitation du bar/restaurant situé dans la Halle A, Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, 'occupant peut faire appel & une société habilitée de son choix, auprés de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.
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La mise a disposition de Foccupant de Pespace barfrestaurant exclut I'utilisation des espaces suivants : la partie
cuisine, les réserves et I'éguipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis a disposition de ['occupant.

Art III - RESPONSABILITE ~- ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, ie matérel
technique ou autre [ui appartenant ou étant mis a sa disposition. Il assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-a-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations cuiturelles, de I'accueil du public ou de personnes
frequentant tes lieux en quelque gualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant étre causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens fui
appartenant mis a sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégats des eaux, vol, vandalisme. Il souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra étre exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entiére
responsabilité. |l en garantira en outre la bonne conformité avec les régles de sécurite et d'accueil du public.
L'occupant s'engage & nexercer aucun recours a I'encontre de la Ville, pour quelgue motif que ce soit.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligateirement et préalablement a I'ufilisation des locatx.

Art IV — DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément a la Délibération n°13/861 du 20 décembre 2013 :

HALLE A

Tarifs .
Bar resfaurant et cinéma

Occupation temporaire a but non lucratif Consentie a titre totalement gratuit

TOTAL : 0€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise 3 disposition seront facturées
a hauteur de 50 % du tarif appliqué.

Les frais forfaitaires couvrent la mise a disposition des lieux bruts, les fluides et 1a sécurité des batiments.
Loccupant s'engage a faire apparaitre explicitemnent dans son compte de résultat ou dans 'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
a disposition, tel qu'il sera évalué au 1% janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprés de la trésorerie principale a réception du fitre de racette.
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Art V - MODIFICATION - RESILIATION ~- ANNULATION
Ville de Lille :

Toute modification a la présence convention par 'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
iour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-méme les locaux mis & disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérét
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un delai minimum de § jours
francs avant la date prévue pour Putilisation des locaux.

Elle peut, le cas &chéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas dinexécution ou manguement de l'occupant 3 une
quelcongue de ses obligations prévues & la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours aprés une mise en demeure adressée dans les mémes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant :
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant |a date prévue pour I'utilisation des locaux. Au dela, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d’annulation par occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus a la Ville.

Dossiern®:04-124 i | Lille, le 01/04/2014 | Pour l'occupant
: S e w0 | En's exemplaires originaux:
.| Pour.la Ville de Lille | Emmanuel AZIZA
s P =" | Directeur pas intérim
Martine AUBRY .

Maire de Lille . °
L Lo Pour 'e Din
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yilie do 4

Extrait du Registre des Délibérations

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses
AU A2 articles 1. 2122-22 et L. 2122-23,
3

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation
de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille a Deffet,
notamment, de décider de Ia conclusion et de la révision du louage de choses
pour une durée n’excédant pas douze ans.

Vu ’arrété n° 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions
et de signature du Maire de Lille 2 Madame Marion GAUTIER, onzi¢me
adjointe au Maire, notamment la signature des décisions prises en
application de 'article L.2122-22 du CGCT,

Considérant 1a délibération n® 13/861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 — Une convention d’occupation 4 titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean
Baptiste Lebas a Lille, 'est passée avec la Société Nationale des Chemins de Fer Frangais— Direction
Régionale NPDC, sise 449, avenue Willy Brandt 59777 Euralille, pour la mise & disposition de la
brasserie de la Gare Saint Sauveur. Cette mise & disposition a pour objet ’organisation du départ de
Madame Odile FAGOT, directrice régionale.

Article 2 - La mise & disposition est consentie le vendredi 04 avril 2014 moyennant une redevance
de 455 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente
décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de Ja Ville de Lille et notifiée &
I’intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le & ¥ MA; 2ivi

Est certifié le caractére exécutoire de la présente décision,
. Le Maire de Lille et par délégation,
Affichée a ’hotel de ville de Lillele £ “ La onziéme adjointe,
ll‘ )

Recue par le Préfet du Nord le 22 MAI Zﬂ"{, ,/ &

(/
(9

Le Maire de Lille et par délégation, i\ i

La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
deux mois & compter de sa publication.




 Dossier n°: 04-122

i

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

DE LA GARE SAINT SAUVEUR.

Entre fa Ville de Lille,
Sise 4 I'Hotel de Ville, BP 667 59033 Lilfe cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant I'Adjoint délégué,
désignée ci-aprés la Ville de Lille
d'une part,

Et Poccupant ;

Structure : Ia Société Nationale des Chemins de Fer Francais (8.N.C.F), Direction Régionale NPDC
Sis(e} & :449, avenue Willy Brandt — 59 777 Euraliile
Représentée par : Jean-Luc Gary, en sa qualité de Secrétaire Général aux Affaires Territoriales

N° SIRET : 552 049 447 76592
APE : 4910Z
Désigné ci-aprés l'occupant

dautre part,

& l'occasion de la manifestation suivante : Cérémonie en lhonneur de Madame fa Direclrice Régionale Odile
FAGOT.

date de la manifestation : vendredi 04 avril 2014

horaires de début et de fin de la manifestation : 16h00 — 20h30

Nombre de personnes attendues : (invités avec cartons d'invitation)

Nom du référent : Sandrine GIRAUDEAU

Tél: 06 28 90 09 26

e-mail : sandrine.giraudeau@snct.fr

La Ville de Lille met & disposition auprés de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas a Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
aprés énumérées.

Préambule

Conformément & 'article L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d’utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de |'Administration des proprietés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de 'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. Il
convient de les utiliser conformément a leur destination en respectant les lieux et matériels mis a disposition, les
autres usagers et les riverains.

Il & &té convenu ce qui suit :

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les régles et les modalités de mise a disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille & V'occupant a 'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis a disposition de
I'occupant sont :

» Le bar restaurant de la Halle A, doté de 85 chaises et 16 tables, sans accés aux cuisines et un micro
HF. ‘

=

- Levend
comprenant I'i
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obligations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprés de |'cccupant a lui mettre & disposition des espaces conformes a la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Ville s'engage a réaliser tout aménagement ou transformation intéressant 'application des mesures d’hygiéne et
de securite.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technique pour toute question liée au batiment et & son usage. Il
pourra étre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauvedur.

Pendant toute la durée d'occupation de I'équipement, uh agent de la Ville de Lille sera chargé de :

=  Pouverture et la fermeture de I'équipement,

= faire respecter les horaires d'occupation &t signaler, le cas échéant, tout manguement au respect de ces
horaires,

= conseiller les organisateurs en matiére de bon usage du batiment,

= assurer la sécurité des batiments (et non la sécurité de la manifestation),

= |l aura toute autorité pour faire cesser un usage de I'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations 1&égales obligatoires que l'organisateur devra solliciter
auprés des auterités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A} seront supportées par la Ville de
Lille,

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniguement pour objet la
prévention de lincendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément & la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1°° catégorie. Il sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24{24 gérera la premiére ouverture quotidienne et la derniére fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurite.

Nettoyage du site :

La Ville de Lille procéde & I'entretien des espaces mis & disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis cu mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de |a halle A (le bar/restaurant, les toilettes publigques
attenantes et la terrasse}, a I'exception de la salle de cinéma, est a la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obligations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par l'occupant devra étre conforme a la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués a la Ville de Lille, ainsi qu'a |la destination du lieu qui est d'accueiliir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension a
d'autres activités devra éire préalablement autorisée par 1a Ville.

L'occupant s'engage a utiliser les locaux mis a sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiéne et des
bonnes meeurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin a 'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de I'équipement ou & l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier 2 la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s’engage & faire respecter linterdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n° 2006/1386 du 15/11/20086).
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L'occupant reconnaissant que l'immeuble ne recéle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans 'état ol ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du batiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s'engage a veiller & ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou diindemniser la Ville pour les dégats matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et ecrit de la Ville, méme de maniére temporaire tout ou
partie de son droit & occupation des locaux visés par |a présente convention. La Ville ne pourra étre tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par 'occupant avec un tiers.

Horaires :

L’'occupation est consentie aux horaires suivants : de 17h30 a 20h30
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et aprés
les activités exercées dans les locaux. En cas de manguement & ces régles, la responsabilité penale de I'assaciation
et de ses représentants pourra étre retenue.

L'occupant s’engage a respecter les horaires indiqués dans la présente convention, a éviter le bruit aprés 22 heures
et a veiller a4 ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Sécurité :

L'occupant s'engage & prendreé connaissance et & respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes technigues mentionnées par la Ville, sous peine d’'annulation de |a manifestation par la Ville.

Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra pour
cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage a maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront &tre déverrouillées. L'ensemble des accés
doit &tre conforme 2 la législation et permetire la circulation des personnes a mobilité réduite.

L'occupant informera imperativement l'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permetire la
fermeture du batiment.
il appartient & l'occupant de prévoir ia présence de 3 agents de sécurité SSIAP1 de 17h00 a 21h00

Nettoyage du site :

En dehors des interventions de |a Ville de Lilie, l'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bat/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupaticn privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
S0 pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A, Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel & une société habilitee de son choix, auprés de laguelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au mains un mois avant le début de
la manifestation.

La SNCF a choisi de faire appel au service au Bistrot de Saint S0 pour sa prestation de buffet cocktail durant
sa manifestation

La mise a disposition de l'occupant de I'espace bar/restaurant exclut |'utilisation des espaces suivants.: la partie
cuisine, les réserves et 'équipement du bar. Seuis le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant
sont mis a disposition de l'occupant.
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Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technigue ou autre lui appartenant ou étant mis a sa disposition. |l assurera |e recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-a-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant étre causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis & sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électrigues,
dégéats des eaux, vol, vandalisme. Il souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra étre exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si l'occupant garnit les lieux loués d’'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entiére
responsabilité. Il en garantira en outre la bonne conformité avec les régles de sécurité et d'accueil du public.
L'occupant s'engage & n'exercer aucun recours a {'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera preduite
obligatoirement et préalablement a I'utilisation des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément a la Délibération n°13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant
Occupation temporaire a but non lucratif
e . 365 €
Institution Publique
+ 100 € de frais de dossier
TOTAL : 455 €

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise a disposition seront facturées
a hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise a disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des batiments.

L'occupant s’engage a faire apparaitre explicitement dans son compte de résultat ou dans 'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d’activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
& disposition, tel qu'il sera évalué au 1* janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprés de la trésorerie principale a réception du titre de recette.

Art V — MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION
Ville de Lille :

Toute modification a la présence convention par 'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-méme les locaux mis a disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérét
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. f

Elle peut, le cas échéant, proposer un autre égquipement dans la mesure de ses possibilités.
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La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manguement de l'occupant & une
quelconque de ses obligations prévues a la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours aprés une mise en demeure adressée dans les mémes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours,

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant :
L'occupant peut anniuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant la date prévue pour |'utilisation des locaux. Au dela, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d’annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus a la Ville.

Pour I'occupant

Jean-Luc GARY, Sec¢rétaire Général
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Extrait du Registre des Délibérations

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L. 2122-23 du Code Général Des
AU / A93 Collectivités Territoriales,

Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille a Deffet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses
pour une durée n’excédant pas douze ans,

Vu I'arrété n® 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions
et de signature du Maire de Lille & Madame Marion GAUTIER, onzi¢me
adjointe au Maire, notamment des décisions prises en application de I’article
£.2122-22 du CGCT,

Considérant la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 — Une convention d’occupation & titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean
Baptiste Lebas & Lille, est passée avec le Crédit Coopératif RCS Nanterre, sise 16bis rue tenremonde CS
80565 a Lille pour la mise a disposition du cinéma. Cette mise a disposition a pour objet I'organisation
d’une assemblée générale régionale ainsi qu'un cocktail.

Article 2 - La mise a disposition est consentie le mardi 13 mai 2014 moyennant une redevance de
1320 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de U'exécution de la présente
décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifice a
I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hétel de ville de Lille, le 2 i H Al zm i

Est certifié le caractére exécutoire de la présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
Affichée a U'hdtel de ville de Lillele 2§ MAI 20i¢ La onzieme adjointe,

Recue par le Préfet duNordle 2 2 MAI ;...,/./F_”?‘ )
L2

,&.
Pour le Maire de Lille et par délégation, /

%

o \J 5

La présente déciston peut faire ’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
deux mois a compter de sa publication.



CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
L : DE LA GARE SAINT SAUVEUR P

Entre la Ville de Lille,
Sise & I'Hotel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant I'Adjoint délégué,

désignée ci-aprés la Ville de Lille
d’une part,

Et I'occupant :

Structure : Crédit Coopératif RCS Nanterre

Sise & : 16 bis rue de tenremonde CS80565 59023 Lifle Cedex
Représentée par : Sylvie CAPON en qualité de Directeur régional
N° SIRET : 349 974 931 0123

APE : 6419 Z

Désigné ci-aprés I'occupant

d’autre part,

a I'nccasion de la manifestation suivante : Assemblée Générale Régionale du Crédit Coopératif
date de la manifestation : mardi 13 mai 2014

horaires de début et de fin de la manifestation : de 09h00 & 21h00

Nombre de personnes attendues : 178 personnes (jauge maximale de Ia salle}

Nom du référent : Virginia TEIXEIRA

Tél : 09 88 20 61 09

e-mail : virginie.teixeira@crédit-coopératif.coop

La Vilie de Lille met a disposition auprés de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas a Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
aprés énumérées.

Préambule

Conformément a "article L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Temitoriales, e Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de 'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de 'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. I
convient de les utiliser conformément a leur destination en respectant les lieux et matériels mis a disposition, les
autres usagers et ies riverains.

Ii a &té convenu ce qui suit :
Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION
Le présent contrat a pour objet de fixer les régles et les modalités de mise a disposition de la GARE ST-SAUVEUR

par la Ville de Lille a l'occupant 4 I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis a disposition de
F'occupant sont ;

» La salle de cinéma de la Halle A, doté de 178 places assises
La présente convention est &tablie pour la période suivante :

comprenaﬁt Finstallation, 'exploitation et le rangement de la salle.

Page 1 sur 5

67



Art II — CONDITIONS D'UTILISATION
Obligations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprés de l'occupant & lui mettre a disposition des espaces conformes 4 la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Ville s'engage a réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d’hygiéne et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Reégisseur de ia Ville de Lille sera l'interdocuteur technique pour toute question lige au batiment et 4 son usage. Il
pourra étre joint (ou son représentant) en cas de basoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur,

Pendant toute |a durée d’occupation de I'équipement, un agent de |a Ville de Lille sera charge de :

= |'ouverture et la fermeture de I'équipement,

= faire respecter les horaires d’'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,
conseiller les organisateurs en matiére de bon usage du batiment,

= assurer la sécurité des batiments (et non la sécurité de la manifestation),

* il aura toute autorité pour faire cesser un usage de I'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'arganisateur devra solliciter
auprés des autorités ad hoc.

Fluides :

Les cansommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité ;

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de lincendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément & la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1°° catégorie. || sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24/24 gérera la premiére ouverture guotidienne et la demiére fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettoyage du site :

La Ville de Lille procéde a l'entretien des espaces mis a disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur 'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les Jlundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi gu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de |a halle A {le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et |a terrasse), 4 I'exception de la salle de cinéma, est & la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obligations de I'occupant :

L'utiisation des locaux par Voccupant devra étre conforme a la présente convention et au contenu des
programmaticns qui auront été communiqués a la Ville de Lille, ainsi qu'a la destination du fieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou exiension &
d'autres activités devra étre préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage a utiliser les locaux mis a sa disposition dans le respect de 'ordre public, de I'hygiéne et des
bonnes meceurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin a Poccupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou @ Vordre public. L'ococupant se conformera en particulier a la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage a faire respecter linterdiction de fumer dans les lieux
publics {décret n® 2006/1386 du 15/11/2006).
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L'occupant reconnaissant que 'immeuble ne recéle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans Vétat ou ils
se frolvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelcongue en raison du mauvais
état éventuel du batiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, 'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans limmeuble.

L'occupant s'engage & veiller & ce gu'aucune dégradation v'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou dindemniser la Ville pour les degats matérels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de |a Ville, méme de maniére temporaire tout ou
partie de son droit & occupation des locaux viseés par la présente convention. La Ville ne pourra étre tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par P'occupant avec un tiers.

Horaires :

L’occupation est consentie aux horaires suivants : de 09h00 & 21h00
Ces horaires incluent également les temps d’installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et aprés
les activités exercées dans les locaux. En cas de manguement a ces régles, la responsabilité pénale de I'association
et de ses représentants pourra étre retenue.

L'occupant s'engage a respecter les horaires indiqués dans la présente convention, a éviter le bruit aprés 22 heures
et a veiller 3 ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technigue :
L'occupant fera appel a un technicien régisseur, Monsieur Patrick Zamparini, pour la régie de son événement.
Sécurité :

L'occupant s'engage a prendre connaissance et a respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes technigues mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par [a Ville.

L'occupant devra veiller a ne pas dépasser la jauge indiquée sur {a convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage a maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront étre déverrouillées. L'ensemble des accas
doit &tre conforme a la législation et permettre Ia circulation des personnes a mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement 'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du batiment.
Il appartient a Poccupant de filtrer ses invités a I'entrée du site.

L’occupant fera appel & une société de sécurité habilitée de son choix, auprés de laquelle jl réglera
directement la prestation.

Nettoyage du site :

En dehors des interventions de |a Ville de Lille, 'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTRQOT DE 8T
S0 pour I'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer |a prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel a une société habilitée de son cheix, auprés de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
{a manifestation.

Le Crédit Coopératif a choisi de faire appel a un traiteur exterieur pour son cocktail de cléture.
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La mise & disposition de l'occupant de Fespace bar/restaurant exclut l'utilisation des espaces suivants : la partie
cuisine, les réserves et I'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tabies et les chaises de l'espace restaurant
sont mis a disposition de I'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'accupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis a sa disposition. H assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-a-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
frequentant les lieux en quelgue qualité que ce soit.

L'occupant assurera tes dommages pouvant éire causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis a sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégats des eaux, vol, vandalisme. |l souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra étre exercé contre 1a Ville en cas de préjudice subi.

Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entiére
responsabilité. || en garantira en outre la bonne conformité avec les régles de sécurité et d’accueil du public.
L'occupant s'engage 4 n'exercer aucun recours a 'encantre de la Ville, pour quelgue motif que ce sait.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement a I'utilisation des locaux.

Art IV — DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément 3 la Délibération n°13/861 du 20 décembre 2013 :

HALLE A

Tarifs Bar restaurant et cinéma

QOccupation temporaire a but non lucratif 1.220€ (cinéma + brasseric)

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL : 1320€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise & disposition seront facturées
a hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise a disposition des lieux bruts, les fluides et [a sécurité des hatiments.

L'occupant s'engage a faire apparaitre explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d’activité, e maontant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
2 disposition, te! qu'il sera évalué au 1% janvier de chague année.

Le paiement s'effectue auprés de la trésorerie principale a réception du titre de recette.
Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification a la présence convention par 'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-méme les locaux mis a disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérét
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour Futilisation des locaux.

Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
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La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant a une
quelconque de ses obligations prévues 3 la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple leitre
recommandée avec accusé de réception 15 jours aprés une mise en demeure adressée dans les mémes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant :
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un deélai de 2 semaines

avant la date prévue pour {'utilisation des locaux. Au del3, toutes les sommes dues seront maintenues.
- En cas d’annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus a [a Ville.

Pour I'occupant

Sylvie CAPON
Directeur Régional
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Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N® Au (4 2Y

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. 1L.2122-23 Code Général des Collectivités
Terntoriales (CGCT),

Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire 4 1'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n’excedant
pas douze ans.

Vu Darrété n® 45 du 22 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille 8 Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération n° 11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de
mise & disposition d’espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue
des Sarrazins a Lille.

Considérant I"activité de ’association MA TU VU, qui développe des projets
culturels et artistiques danse le domaine de la danse.

DECIDE

Article 1 — Une convention d’occupation 2 titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
’association MA TU VU, sise avenue Becquart & Lambersart afin de mettre 4 sa disposition
1a salle de Danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins

a Lille (59000).

Article 2 - La mise a disposition est consentie a titre gracieux du 19 au 23 mai 2014 de 05h00
a 18h00, pour une résidence.



Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de 'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

R TE
Hotel de ville de Lille, e 2 L A pn
Est certifi¢ le caractére exécutoire de la
présente décision,
Pour Ie Maire de Lille et par délégation,
Affichée a Phétel de ville de Ljllgle ~~  L’adjointe au Maire,
e
i.\.)’\

Regue par le Préfet du Nordle 2 9 Mp) Eﬂffi
Py
/J /i(’[arion GAUTIER

f
o B

L !\\,':x'f" g

Pour le Maire de Lille et par délégation,
~. L’adjointe an Maire,

P

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.
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Convention de mise & disposition de salle

Entre

La Ville de Lille :
Adresse : Piace Roger Salengro — BP 867 — 58033 Lille Cedex
Representée par Madame Marion GAUTIER

Adjointe au Maire Déléguée a la Culture

Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-aprés dénommeée « La Ville de Lille — MFW »

Et

COMPAGNIE MATU VU

Adresse : 76 avenue Becquart — 59130 Lambersart
Représentée par Anais Renaud, Présidente

SIRET : 750 518 168 00016

Ci- aprés dénommeée « Le contractant »

Préambule -

Dans le cadre d’une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille -
MFW pour la mise a disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de Iz collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

Il est convenu et arrété ce qui suit :

Article 1 - Objet
La Ville de Lille - MFW s'engage & mettre & disposition, dans les conditions définies ci-apres, et dans

le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaitre et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes .

DATE LIEU Remarques

Du 19 au 23 mai 2014 de Salle de danse du R2+1 Résidence
02h00 a 18h00

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obligation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi a article 1, en respectant le
réglement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant Futilisation des locaux mis a sa disposition, Le contractant s'engage a identifier et contréler
les entrées des personnes et faire respecter les régles de sécurite.

A la premiére demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financiéres du projet et s’'engage
acetitred:

informer réguligrement la Ville de Lille - MFW de lavancement du projet,

assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

réunir 'équipe artistique et technique nécessaire au projet,

assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de deplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obligation de Ia Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que 'ensemble des locaux mis a disposition du projet
est conforme a la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille — MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coiits d'entretien, de sécurité et de fluides liés a cette
mise & disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le materiel nécessaire a la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
atre fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d’équipement et de personnel, non disponible & la maison Folie — Wazemmes mais
nécessaire a la résidence, sera exclusivement a la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A — Le contractant

Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant & son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-a-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, lentiere
responsabilité de 'ensemble des dommages qui pourraient étre causés aux biens ou a son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué a I'entrée et a la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en I'état comme notifie dans l'état des lieux les locaux
autorisés a étre utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra étre réparé
dans les délais fixés par |la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, |a Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces a disposition
du contractant. Celles-ci seront remises a une personne officiellement identifiée. Elles devront &tre
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lilie - MFW

La Viite de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies a Tintérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille — MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires a la
couverture des risques liés 3 'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi applicable et juridiction compétente

La présente convention est soumise au droit frangais. Toute contestation relative & son interprétation
et & son exécution sera, a défaut d'accord préalabie, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 — Documents contractuels, annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1 (Réglement de la maison Folie

Wazemmes)

Fait & Lille, le 08 avril 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour Le contractant
et par délégation Anais Renaud
Marion GAUTIER
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ANNEXE 1
REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans 'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille — Wazemmaes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et & I'acces des vehicules
d’interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

Il est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille —
Wazemmes en application du décret n° 2006 — 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés & un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au iri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activites, en
se conformant au tableau disponible a la maison Folie de Lille - Wazemmes.

I est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans 'autorisation prealable
du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces a
disposition du contractant. Celies-ci seront remises & une personne officiellement identifiee. Elles
devront étre rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas ol le contractant est autorisé 4 tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distiliées : vins, biéres, cidres, poirgs, hydromels, vins doux
naturels 4 AQOC, crémes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportantde 1, 24 3
degrés d'alcool.

Logements

s Un état des lieux sera effectué a l'entrée et A la sortie du ¢contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en I'état comme natifié
dans I'état des lieux.

+ Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussee
du batiment d'hébergement.

e Parrespect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
{e contractant veillera au calme du logement.

Fait & Lille, le 08 avril 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour fe contractant
et par délégation Anafs Renaud
Marion GAUTIER ey

!
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N° Ay \r8Y

Le Maire de Lille,

'Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales.

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans.

Vu l'arrété n° 59 du 4 @ avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lile @ Madame Frangoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillere Municipale déléguée a 'éducation artistique.

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 validant les tarifs
de mise a disposition et de location des salles du Conservatoire de
Lille. .

Considérant I'activitt de I'association Jazz en Nord, association de
production et de diffusion artistique, qui est de promouvoir et
d'organiser des- représentations d'artistes locaux, nationaux et
internationaux.

DECIDE

Article 1er — Une convention de mise & disposition de locaux, a titre onéreux, est
passé avec I'association Jazz en Nord et la Ville de Lille pour mettre a sa disposition,
I'Auditorium du Conservatoire ainsi que les salles C1/10 C2, C3, C6, C7 et C1/27
pour loges, dans le cadre du Golden Jazz Trophy Edition 2014, le Vendredi 23 Mai
2014 et ce de 20h00 a 24h00.

Article 2 — La Ville de Lille met gratuitement & disposition du partenaire les locaux
susmentionnés. -
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Artlcle 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hatel de ville de Lille, 1e. 2.3 MA] 201

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision, Pour le Maire de Lille
et par délégation,
Affichée al’ hotel de v1l|e de Lllle IEM% La conseillére Municipale,

Regue par le Préfet du Nord Ie
2 g MAI 2014

Pour ie Maire de Lille

et par délégation,

La conseillére Municipale,

y \\AS’;\’;*- ° p\/;—. .

La présente décision peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.



. Ville de Lille \

CONSERVATOIRE A RAYONNEMENT REG‘ONAL — MUSIQUE - THEATRE - DANSE

Rue A. Colas
59000 Lille

Tel. .

0328387750
Fox.: 0320421376

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Entre le Conservatoire a Raydnnement Régional de Lille
et I’Association « Jazz en Nord »

ENTRE :

La Ville de Lille, sise Hotel de Ville, place Augustin Laurent, BP 667, 59033 Lille Cedex, représentée par
Frangoise ROUGERIE-GIRARDIN, conseillere municipale ayant regu délégation du maire a 'éducation !
artistique par arrété en date du 14 avril 2014 pour la signature des actes spécifiques (courriers, contrats, |
délibérations, arrétés) agissant pour le compte du Conservatoire & Rayonnement régional de Lille. j
Situé rue Alphonse Colas — 59800 Lille

Ci-aprés dénommée « le Conservatoire @ Rayonnement Régional » (C.R.R)
D’une part,

ET:

Raison sociale : Association Jazz en Nord

Adresse : 72 Rue Nationale 59700 Marcg-en-Barceul
Téléphone : - 03 28 04 77 68

E-mail ; jazzenord@free.fr

N° de Siret : 439869355 00024

APE : 84997

Représenté par : Claude COLPAERT ]
En qualité de : Président de I'Association Jazz en Nord j
Ci-aprés dénommeé « le Contractant », |

D’autre part,
ILAETE EXPOSE'ET CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT";

Présentation du projet

Jazz en Nord désire organiser le Golden Jazz Trophy Edition 2014 dans I'Auditorium du Conservatoire. Cetté
édition se déroulera le Vendredi 23 Mai 2014.

Nom de la manifestation : Golden Jazz Trophy Edition 2014

Dates de la manifestation : Vendredi 23 Mai2014

Horaires de début et de fin de la manifestation : 20h00 a minuit (installation technique & partir de 9h) j

Temps de montage et de démontage : 2h

Nombre de personnes attendues : Entre 300 et 400

Nom du référent : Dominique DESMONS

Tél: 0607 020130

E-mail : jazzenord@free.fr

ARTICLE 1 : Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir ;

Le partenariat et les engagements respectifs du C.R.R. de Lille et de I'Association Jazz en Nord dans le cadre
Golden Jazz Trophy Edition 2014 le Vendredi 23 Mai 2014.

Les conditions de mise a disposition des locaux du C.R.R pour 'Association Jazz en Nord.




ARTICLE 2 : Obligations du C.R.R:

Le C.R.R. s’engage a mettre a disposition du contractant les locaux ci-dessous mentionnés aux horaires
indiqués :

- 'Auditorium du Conservatoire et Hall Place du Concert

- La salle C1/10 pour loges et catering

- Les salles C2, C3, C6, C7 et C1/27 pour loges.

Vendredi 23 Mai 2014
- 9h00 installation technique
- 13h00 Pause
- 14h00 Arrivée Artistes
-~ 14h30 Début des balances
- 19h00 Fin des balances et pause
- 20h00 Démarrage du Golden Jazz Trophy

Le Conservatoire s'engage a mettre a disposition un lieu en bon ordre de fonctionnement et a faire respecter la
législation en vigueur pour toutes les questions de sécurité.

Compte tenu des rapports de collaboration entretenus entre le CRR et Le contractant, le Conservatoire met
gratuitement & disposition du partenaire les locaux susmentionnés.

ARTICLE 3 : Obligations du partenaire (Association Jél en Nord)

Dans le cadre de ce partenariat, le contractant organise et coordonne I'ensemble de la manifestation et s’assure
de la bonne organisation de celle-ci au sein du Conservatoire de Lille et des autres lieux dont eife dispose.
L'association s'engage a communiquer au C.RR. :

La programmation de sa manifestation organisée au Conservatoire de Lille le vendredi 23 mai 2014.
L'utilisation qui sera faite des biens mis a- disposition, sous réserve de fa mise en ceuvre des demandes
techniques.

Elle s'engage a ne faire dans les lieux mis a disposition, aucune démolition, aucune transformation, aucun
changement de distribution, ni aucune surélévation sans l'autorisation expresse et-par écrit de la Ville de Lille.
Le contractant devra jouir des biens mis & disposition suivant leur destination.

Le contractant assurera Paccueil billetterie et des publics sur 'ensemble de la journée en veillant & faire
respecter les régles de sécurité par son personnel, attaché au bon déroulement de la manifestation, désigné ci-
aprés : personnel encadrant et personnel d’accueil.

Elle s'engage a suivre les indications concernant la sécurité tant des personnes que des biens qui lui seront
donnees par le C.RR.

Pour des raisons évidentes de sécurité, le contractant s'engage a fournir au C.R.R avant le début de la
conférence la liste précise nominative des intervenants. ‘

Le contractant s’assure et est responsable de la présence des intervenants durant toute la journée.

En dehors des personnes inscrites sur-ces listes, aucune personne ne sera autorisée a pénétrer dans le C RR
pour quelque motif que ce soit.

Le contractant s'engage a respecter les normes de sécurité et d’entretien du batiment, la capacité d’accueil des
lieux, le réglement intérieur du C.R.R. Ce dernier s'engageant & communiquer sans délai & I'association
.Fensemble des régles et prescriptions d’usage a l'intérieur du batiment.

Le contractant s'engage & demander l'autorisation au Directeur du C.R.R pour toute manifestation organisée au
C.R.R n’entrant pas dans la programmation de la conférence du type réception, expaosition, vente.

ARTICLE 4 : Dispositions financiéres

Le C.R.R. prendra en charge :
Mise a disposition gratuite des locaux.
Mise a disposition du matériel scénique son et lumiere.

« Le contractant » prendra en charge :

Les frais relatifs au artistes, rémunération, transport, repas, hébergement
La billetterie et I'accueil du public.

Les frais relatifs a la communication.
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ARTICLE 5 : Droits d’auteurs et droits voisihé

Dans le cas ol les textes ou la musique interprétés lors de cette journée au Conservatoire seraient déposés
auprés d'une société de droits d’auteurs, le contractant prendra & sa charge ie réglement des droits d’auteurs
afférents et s'en acquittera auprés de I'organisme collecteur (SACEM)

ARTICLE 6 : Communication

La communication pour ces manifestations sera prise en charge par le contractant dans son intégralité, & .
I'exception de celle que le C.R.R. aurait souhaité mettre en place directement: annonces dans la presse,
réalisation et impression des plaquettes et autres documents de communication, programme, etc.

Le contractant s’engage a faire apparaitre sur tous les documents de communication le partenariat avec le
C.R.R ainsi que le logo du Conservatoire de Lille.

Dans le cas de retransmission radiodiffusée, télévisée, en direct ou en différé d’enregistrements ou de ﬁlms, les
droits et obligations, respectifs du C.R.R et des artistes feront 'objet de contrats séparés signés par les parties :
intéressées.

ARTICLE 7 : Assurances

Le contractant est tenu d'assurer contre tous les risques tous les objets lui appartenant ou appartenant a son
personnel, ainsi que ceux mis & sa disposition et de garantir le recours des tiers et la responsabilité civile.

De méme, il reconnait avoir souscrit une police d'assurance couvrant tous les dommages pouvant résulter des
activités exercées dans le lieu mis & disposition et fournira au plus tard 7 jours avant la manifestation
une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes.

Le CRR dégage toute responsabilité en cas de vol ou de dégradation des objets appartenant au contractant ou
a son personnel. - )

L’occupant et ses assureurs s'engagent & n‘exercer aucun recours a f'encontre de la ville et de ses assureurs
pour quelque motif que ce soit.

_ ARTICLE 8 : Clause d’annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d’aucune sorte
dans tous les cas reconnus de force majeure telle que guerre, révolution, incendie, inondation, épidémie, deuil
national, émeutes, gréve générale ainsi qu'en cas de mouvements populaires ou tout autre évenement pouvant
atteindre a la sécurité du public et entrainant 'annulation des manifestations prévues au C.R.R. dans le cadre
de la conférence organisée par le contractant

En cas de non respect de I'une des obligations mentionnées dans le présent contrat, celui-ci peut étre résilié de |
plein droit.

La convention sera résiliée en cas d'impossibilit¢ pour Fune ou fautre des parties d'accomplir 'une de ses
obligations, pour quelque cause que ce soit. Cette résiliation ne donnera lieu & aucune indemnité d’une partie
pour 'autre partie.

ARTICLE 9 : Compétences juridiques

En cas de litige portant sur Finterprétation ou I'exécution du présent contrat, les parties conviennent de s'en
remettre aprés épuisement des voies amiables, a 'appréciation du tribunal administratif.

La présente convention pourra étre modifiée, si nécessaire, par avenant(s).

Fait en deux exemplaires originaux a Lille,

Pour la Ville de Lille Pour Jazz en Nord
Pour le Maire et par délégation Le président

La conseillére municipale,

Frangoise Rougerie-Girardin Claude COLPAERT

K/\_ OACAE n. . —
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ville de S
| . I | [

Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N° Ay|Agp

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales.

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n’excédant pas douze ans.

Vu l'arrété n° 59 du 4 6 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille & Madame Francoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillére Municipale déléguée a I'éducation artistique.

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 validant les tarifs
de mise a disposition et de location des salles du Conservatoire de
Lille.

Considérant I'activité de 'ONL, Etablissement National de Production
et de Diffusion Artistique, qui est de promouvoir et d’organiser des

représentations d'artistes locaux, nationaux et internationaux.

DECIDE

Article 1er — Une convention de mise a disposition de locaux est passé avec
L'Orchestre National de Lille, 30, place Mendés France — CS 70119 59027 Lille
Cedex pour mettre a sa disposition, la salle de I'Auditorium du Conservatoire ainsi
que des salles de répétitions, dans le cadre du Lille Piano(s) Festival qui se
déroulera les vendredi 13, samedi 14 et dimanche 15 juin 2014.

- Article 2 — La mise a disposition des locaux du, 13 au 15 Juin 2014, de 15h00 &
23h00 le 13 juin, de 8h30 a 22h00 Ie 14 juin et de 09h00 a 18h00 le 15 Juin et est
consentie a titre gratuit.




Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hétel de ville de Lille, le... £ .3..MAL. 2014 |

Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision, Pour le Maire de Lille

et par délégation,
Affichée a I'hétel de villege Lille ﬂIeZﬂ La conseillére Municipale,

Regue par le Préfet du Nord Ie
6 MAI 2014

Pour le Maire de Lille

et par délégation,

€ conseillére Municipale,
4

La présente décision peut faire I'objét d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de  deux mois  a compter de sa publication.

. -Page6sur8

.83



+ Ville de Lille

CONSERVATOIRE A RAYONNEMENT REGIONAL - MUSIQUE - THEATRE - DANSE

Rue A. Colas

59000 Lille

Tel. - 03 28 38 77 50
Fax.: 0320421376

CONVENTION DE PARTENARIAT

ENTRE LE CONSERVATOIRE A RAYONNEMENT REGIONAL DE LILLE
ET L’ORCHESTRE NATIONAL DE LILLE

ENTRE :

La Ville de Lille, sise H6tel de Ville, place Augustin Laurent, BP 667, 59033 Lille Cedex, représentée par Frangoise
ROUGERIE-GIRARDIN, conseillére municipale ayant regu délégation du maire & 1’éducation artistique par arrété en
date du 14 avril 2014 pour la signature des actes spécifiques (courriers, contrats, délibérations, arrétés) agissant pour le
compte du Conservatoire & Rayonnement régional de Lille.

"Situé rue Alphonse Colas ~ 59800 Lille

Ci-aprés dénommée « le Conservatoire 2 Rayonnement Régional » (C.R.R) .
D’une part,

ET:

L’Orchestre National de Lille

30, place Mendgés France — CS 70119

59027 Lille Cedex ,
Licence d’entrepreneur du spectacle : 2-1049802
Représenté par : o

Monsieur Nicolas DELECOUR

Administrateur e

* Ci-aprés dénommé « ONL »

D’autre part,
IL A ETE EXPOSE ET CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

PRESENTATION DU PROJET :

L’ONL organise pour la onzi¢me année, le Lille Piano(s) Festival qui se déroulera les vendredi 13, samedi 14 et
dimanche 15 juin 2014. Le Conservatoire accueillera dans différentes salles le festival deés le lundi 09 juin pour les
installations des pianos, répétitions d’artistes, récitals ou classe de maitre (détail en article 2).

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir :

- Le partenariat et les engagements respectifs du C.R.R. de Lille et de I’ONL dans le cadre de cette édition 2014 du Lille
Piano(s) Festival qui se déroulera durant la semaine les 13.14.15 juin 2014.

- Les conditions de mise & disposition des locaux du C.R.R pour 'ONL.

ARTICLE 2 : OBLIGATIONS bU C.R.R

Le C.R.R. s’engage & mettre & disposition de ’ONL les locaux ci-dessous mentionnés aux horaires indiqués :

Mardi 10 Juin 2014 :
Livraison Piano(s) entre 8h et 9h impérativement.




Vendredi 13 Juin 2014 : Salle de I’ Auditorium du Conservatoire :
15h00 - 17h00 : classe de maitre Jean-Marc Luisada

17h30 - 18h30 : répétition Alexander Ghindin

19h00 - 20h00 : récital Alexander Ghindin

20h30 - 21h30 : répétition de Dan Tepfer

22h00 - 23h00 : récital de Dan Tepfer

Samedi 14 Juin 2014 : Salle de I’ Auditorium du Conservatoire :

08h30 - 09h45 : répétition Florent Boffard

10h00 - 11h30 : récital Florent Boffard

12h00 - 13h00 : répétition Marie Vermeulin

13h30 - 14h30 : récital Marie Vermeulin

15h00 - 16h00 : répétition Martin Kasik-Vilem Veverka

16h30 - 17h30 : récital Martin Kasik-Vilem Veverka

19h30 - 20h30 : répétition Dante Boon -
21h00 - 22h00 : récital Dante Boon

* Salles de travail & déterminer

A NOTER : certains des éleéves du Péle Supérieur qui auront participé a la masterclass avec Jean-Mardc Luisada
joueront en premiére partie de son concert le samedi 14 juin 4 21h00 & 1’auditorium du Nouveau Siécle.

Dimanche 15 Juin 2014 : Salle de I’ Auditorium du Conservatoire :
09100 - 10h00 : répétition Jean-Efflam Bavouzet et quintette 4 vent
10h30 - 11h30 : récital Jean-Efflam Bavouzet et quintette a vent
12h30 - 13h30 : répétition David Lively

14h00 - 15h00 : récital David Lively

15h30 - 16h30 : répétition Lidija et Sanja Bizjak

17h00 - 18h00 : récital Lidija et Sanja Bizjak

* Salles de travail a déterminer

Lundi 16 Juin 2014 :
Retrait Piano(s) entre 8h et 9h impérativement.

Une Carte blanche est accordée aux étudiants des classes de piano du Conservatoire le samedi 14 Jjuin 2014 de 17h00 2
18h00 2 la gare Saint-Sauveur de Lille. Répétition sur place prévue le samedi 14 juin 2014 de 09h30 a 13h00.

Le Conservatoire s’engage a metire 4 disposition un lieu en bon ordre de fonctionnement et a faire respecter la
législation en vigueur pour toutes les questions de sécurité.

Compte tenu des rapports de collaboration artistique entretenus entre le CRR et ’ONL, le Conservatoire met
gratuitement a disposition du partenaire les locaux susmentionnés

ARTICLE 3 : OBLIGATIONS DU PARTENAIRE (1.’ONL)

Dans le cadre de ce partenariat, 1’ONL organise et coordonne 1’ensemble de la manifestation et s’assure de la bonne
organisation de celle-ci au sein du Conservatoire de Lille et des autres lieux dont il dispose.

L’ONL s’engage & communiquer au CR.R. :

Au plus tard le 2 mai 2014, la programmation de ce festival organisé au Conservatoire de Lille.

Au plus tard le 2 mai 2014, 1'utilisation qui sera faite des biens mis a disposition, sous réserve de la mise en ceuvre des
demandes techniques.

L’ONL s’engage 2 ne faire dans les lieux mis & disposition, aucune démolition, aucune transformation, aucun
changement de distribution, ni aucune surélévation sans I’autorisation expresse et par écrit de la Ville de Lille.
L’ONL devra jouir des biens mis a disposition suivant leur destination.

L’ONL assurera I’accueil des publics sur ’ensemble des journées (sauf pour les classes de maftre) en veillant  faire
respecter les régles de sécurité par son personnel, attaché au bon déroulement des événements prévus.

11 s’engage & suivre les indications concernant la sécurité tant des personnes que des biens qui.lui seront données par le
CRR.

L’ONL assurera la billetterie pour les concerts payants (la jauge de I’Auditorium étant limitée 3 410 personnes -
maximum) et la mise & disposition des programmes des concerts.

L’ONL s’engage 2 respecter les normes de sécurité et d’entretien du batiment, la capacité d’accueil des lieux, le
réglement intérieur du CR.R . Ce dernier s’engageant & communiquer sans délai & ’ONL I'ensemble des regles et -
prescriptions d’usage 4 U'intérieur du bétiment. '

L’ONL s’engage 4 demander I’autorisation pour toute manifestation organisée au C.R.R n’entrant pas dans la
programmation du Lille Piano(s) Festival du type réceptiofPexposition, vente.



ARTICLE 4 : DISPOSITIONS FINANCIERES

L¢ C.R.R. prendra en charge : _

La mise a disposition gratuite des salles mentionnées dans Iarticle 2.

La présence d’un régisseur technique du Conservatoire qui sera présent et joignable sur demande le vendredi de 09h00
4 18h00 et le samedi de 09h00 a 17h00.
'Le nettoyage pour les journées du vendredi 13, du samedi matin 14 et du dimanche 15 juin 2014 matin.

Cette participation financiére peut donc étre valorisée & hauteur de 946,90€

L’ONL prendra en charge :

- La rémunération des intervenants artistiques dans le-cadre de cette édition du Lille Piano(s) Festival et des frais
inhérents 4 leur déplacement, ,

- Les frais relatifs aux agents de sécurité — 2 agents formés au SSIAP 1 :

Le vendredi 13 juin de 14h45 4 23h15

Le samedi 14 juin de 08h15 2 17h4S5 et de 19h15 4 22h15

Le dimanche 15 juin de 08h45 a 18h15

L’ONL prendra contact avec la société habilitée par le CRR de Lille (Société SPG Protection : 03.20.88.24.38) aupres
de laquelle il réglera directement la prestation. ‘

- Les frais relatifs au nettoyage du Rez-de-chaussée - Place du Concert, de I’Auditorium, des circulations et sanitaires
aprés la manifestation. L’ONL prendra contact avec la société habilitée par le CRR de Lille (Société Eurolimpe :
03.20.00.12.40) aupres de laquelle il réglera directement la prestation. Intervention 4 prévoir le dimanche aprés le départ
du public ou le lundi matin & la premiére heure.

- Les frais de transport et d’accord du piano.

- Le catering des artistes intervenants.

- Le Conservatoire bénéficiera de 10 places par concert dans son lieu pour ses équipes.

L’ONL apportera la preuve de ces engagements au plus tard 7 jours avant la manifestation

ARTICLE 5 : DROITS D’AUTEURS ET DROITS VOISINS

Dans le cas ol les textes ou la musique interprétés lors de ces journées au Conservatoire seraient déposés aupreés d’une
société de droits d’auteurs, ’ONL prendra 4 sa charge le réglement des droits d’auteurs afférents et s’en acquittera
auprés de I’organisme collecteur (SACEM ou SACD).

ARTICLE 6 : COMMUNICATION

La communication pour ces manifestations sera prise en charge par I’'ONL dans son intégralité, 4 I’exception de celle
que le CR.R. aurait souhaité mettre en place directement : annonces dans la presse, réalisation et impression des
plaquettes et autres documents de communication, programme, etc. Tout document de communication fait par le CRR
sur le festival doit étre préalablement validé par 'ONL. Le CRR soumettra un BAT 4 'ONL au moins 72h avant le délai
souhaité.

L’ONL s’engage a faire apparaitre sur tous les documents de communication le partenariat avec le C.R.R. ainsi que le
logo du Conservatoire de Lille. '

Dans le cas de retransmission radiodiffusée, télévisée, en direct ou en différé d’enregistrements ou de films, les droits et
obligations, respectifs du C.R.R et des artistes feront I’objet de contrats séparés signés par les parties intéressées.
L’ONL en informera le CRR en amont.

Toute demande d’accréditation presse sera centralisé et validée par 'ONL, interlocuteur unique du festival. Le CRR .

s’engage & lui relayer tous types de demandes émanant des médias.

Le CRR s"engagé a diffuser auprés de son public ’ensemble des outils de communication du festival dés qu’ils sont
fournis par ’ONL, et autorise ’ONL & déposer des outils de communication dans le hall de ’Auditorium pendant la
durée du festival (stands, documents).

ARTICLE 7 : ASSURANCES

L’ONL s’engage a souscrire une police d'assurance couvrant tous les dommages pouvant résulter des activités exercées
dans l'établissement en cours d'utilisation des locaux mis & sa disposition et fournira au plus tard 7 jours avant la
manifestation nne attestation. '

L’ONL garantira également les risques de responsabilité civile et tous risques spéciaux inhérents & son activité et a
Poccupation des lieux par quelque personne que ce soit. '

L’ONL est tenue d’assurer contre tous les risques, y compris lors du transport, le personnel et tous les objets Iui
appartenant ou appartenant 3 son personnel et dégage le C.R.R. de toute responsabilité sur ce point.

ARTICLE 8 : CLAUSE D’ANNULATION

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d’aucune sorte dans tous les
cas reconnus de force majeure telle que guerre, révoluti%%, incendie, inondation, épidémie, deuil national, émeutes,
gréve générale ainsi qu’en cas de mouvements populaires ou tout autre événement pouvant atteindre 2 la sécurité du




public et entrainant I’annulation des manifestations prévues au C.R.R. dans le cadre du Lille Piano(s) Festival organisé
par ’'ONL

En cas de non respect de I’une des obligations mentionnées dans le présent contrat, celui-ci peut €tre résilié¢ de plein
droit. :

En dehors des cas reconnus de force majeure, toute annulation de fait provoquée par I’une des parties entrainera pour la
partie défaillante 1’ obligation de verser 4 son cocontractant une indemmité calculée sur les frais effectivement engageés.

ARTICLE 9 : COMPETENCES JURIDIQUES

En cas de litige portant sur I’interprétation ou I’exécution du présent contrat, les parties conviennent de s’en remettre
aprés épuisement des voies amiables, 4 ’appréciation du tribunal administratif de Liile.

La présente convention pourra étre modifiée, si nécessaire, par avenant(s).
Fait & Lille en trois exemplaires originaux, le

La Ville de Lille : Pour I’'Orchestre National de Liile -
Pour Je Maire et par délégation L’administrateur
La conseillére municipale -

7 )
’ / i " ‘f\v\\_@/ e d;"\v/\_ f
Frangoise ROUGERIE-GIRARDIN Nicolas DELECOUR
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vili de 4

Extrait du Registre des
délibérations

{ & Maire de Lille,

Vu les articies L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
DECISION DU MAIRE Territoriales,
N®  AL[AS% _
Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire 2 I'effet de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu larrété n° 57 du 16 avril 2014 portant déiégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Alexandra LECHNER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT,

Considérant que des associations ont souhaité obtenir, pour la scolarite
2013/2014, une mise a disposition de locaux scolaires,

DECIDE

Article 1er — Des locaux scolaires dans les établissements maternels et élémentaires de la
Ville de Lille sont mis a disposition des associations pour y organiser des activités a
caractére culturel, sportif, social ou socio-éducatif pendant les heures ou périodes au cours
desquelles ils ne sont pas utilisés pour les besoins de la formation initiale et continue.

Article 2 — Une convention d’occupation de locaux scolaires sera passée entre le Maire, le
Directeur d'école et l'organisateur définissant les conditions et modalités d'utilisation des
locaux mis a disposition des associations reprises dans la liste ci-annexée.

Article 3 — L'occupation est consentie a titre gratuit pour la durée de 1a scolarité 2013/2014,

Article 4 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui*sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille. le..2.7. MA} 20

Est cerifié le caractére exécutoire de la
présente décision,

Affichée a 'hétel de ville de Lillele < ¢ M} 214
Regue par le PréfetduNordle 2 8 MA| 2014

LB DE g
/“‘?\/\/{\
S «m\ Le Maire de Lille,
i) ——
) T —
Martine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.
REPURLIQUE FRANCAIEE

88



i

DEPARTEMENT EDUCATION

DIRECTION DES SERVICES RESSOURCES

SERVICE GESTION ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE

OCCUPATIONS DE LOCAUX SCOLAIRES

PLANNING ECOLES ELEMENTAIRES (3)

ECOLES

ASSOCIATIONS/ACTIVITES

JOURS ET HEURES OCCUPATION

ANATOLE France

Lumiere de t'inde

Lundi, Mardi et Jeudi
de 19H00a20H 30

DUPLEIX

Nirodha Yoga

Mardi 19 H 30 -20H 30

MOULIN-PERGAUD

La Maison du Chemin Rouge

Lundi au vendredi pendant vacances
8H-18H30

SAMAIN-TRULIN

Terre et Vents des 5 continents

Jeudi 18 H-20 H

VIALA

Kozeam

Mercredi de 20H00 & 22H00
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
détibérations
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

DECISION DU MAIRE ¢ qjlectivités Territoriales

N® 44 (Aa¢
Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant delégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a I'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de cheses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrété n° 59 du g avril 2014 portant délegation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Francoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillére Municipale déléguée a I'éducation arlistique,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT :

Vu la délibération n® 10/1167 du 17 decembre 2010 autorisant la
signature de conventions de mise & disposition et de location
d’espaces du conservatoire de Lille

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 validant les tarifs
de mise a disposition et de location des salles du Conservatoire de
Lille,

Considérant I'activité de Fassociation CLEF DE SOLEIL, association
de promotion et de diffusion artislique de la musique de chambre, qui
est de développer et valoriser 'expression artistique musicale et de
favoriser I'accés a la culture au public le plus large possible.

DECIDE

Article 1er — Une convention de mise a disposition de locaux, a titre onéreux, est
passé avec l'association CLEF DE SOLEIL pour mettre & sa disposition, 'Auditorium
du Conservatoire ainsi que la salle C2 pour loge, dans le cadre de son festival « Clef
de soleil », les 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et e 07 Aout 2014, pour des concerts de
18h30 a 20h30.

Article 2 —, La Ville de Lille met a disposition du partenaire les locaux susmentionnés
pour un montant de 750€.
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Article 3 — Le Directeur Genéral des Services de la Ville de Lille est chargé de
Fexécution de la presente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

+ 7 MAD 208

Hotel de villede Lille, le............0..0000

Est certifié le caractére exécutoire de la

presente deécision, Pour le Maire de Lille
et par déléegation,

Affichée a I'hotel de ville de Lille le 77 MA Zﬂ‘ii}La conseilléere Municipale,

Recue par le Préfet ?Jd‘lﬂ'ﬂ,’ 2014 /

Pour le Maire de Lille
et par délégation,
.. Laconseillere Municipale,

_-.:_’/" . ‘I{ N L'\G““\f" e

rangoise ROUGERIE-GIRARDIN

‘J,\\

e

SN e

- . . - & .
R AR

/iff ngoise ROUGERIE-GIRARDIN

La présente decision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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Ville de [III

CONSERYATOIR AY R

CREGIONAL - MUSIGE

CONTRAT DE MISE A DISPOSITION

DE SALLE DU CONSERVATOIRE DE LILLE

La Ville de Lille, sise Hotel de Ville, place Augustin Laurent, BP 667, 59033 Lille Cedex, représentée pat Frangoise
ROUGERIE-GIRARDIN, conseillére municipale avant recu délégation du maire a I’éducation artistique par arrété en
date du 14 avril 2014 pour la signature des actes spécifiques (courtiers, contrats, délibérations, arrétés)agissant pour le
compte du Conservatoire & Rayonnement régional de Lille.
Situé rue Alphonse Colas — 59800 Lille
Ci-aprés dénommée « le Conservatoire & Rayonnement Régional » (C.R.R)

D’une part,

Et:

L’Association Clef de Soleil
Adresse : 14 rue George Lampin 59263 Houplin Ancoisne
Télephone : 06.23.91.68.90
Fax: 03.20.06.12.56
E-mail : loic_serrurier@yahoo.fr
N® de Siret :
Représenté par : Monsieur Loic Serrurier
En gualité de : Président
Ci-aprés dénommé « Clef de Saleil»,
D’autre part,

a l'occasion de |la manifestation suivante :

Nom de la manifestation ; Festival « Clef de soleil »

Date(s) de la manifestation : 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et 7 aolt 2014
Horaires de début et de fin de la manifestation : Concerts de 18h30 a 20h30
Temps de montage et de démontage :

Nombre de personnes attendues :

Nom du référent ; Loic Serrurier

Tél: 06.23.91.68.90

E-mail : foic_serrurier@yahoo.fr

Il a été convenu ce qui suit :
ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION :

La présente convention a pour objet de fixer les régles et les conclusions selon lesquelles le conservatoire
de Lille peut &étre amené & céder 'occupation et I'utilisation d'une ou plusieurs salles nommees ci-aprés :

Salle(s}) : Auditorium du Conservatoire de Lille et Hall Place du Concert

Salles C2 et C6 comme loges.
(La salle C2 et |a salle C6 seront réservées en continu les 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et 7 aoit 2014 inclus,
la salle C2 comme loge et pour le stockage du matériel, mais la salle C6 sera donnge uniguement comme
loge les jours de concert.)

La mise a disposition de la salle ne comprend pas ['utilisation du matériel technigue du CRR. Toute

demande éventuelle devra étre formulée, par écrit, en méme temps que la réservation, auprés de Monsieur
le Directeur du Consgervatoire.
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ARTICLE 2 : TyrPE DE MANIFESTATION ACCUEILLIE

La salle est destinée & recevoir des concerts de musigque de chambre les 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et 7
aolit 2014 dans le cadre du Festival « Clef de Soleil ».

Le CRR de Lille se réserve le droit de refuser I'utilisation de Ia saile si la manifestation est susceptible :
- de nuire a l'image et aux missions du conservatoire,

- de troubler I'ordre public,

- de déroger au principe de laicité,

- d'étre contraire aux honnes moeurs,

- d'enfreindre les régles de sécurité liées a T'usage de ia salle et du batiment.

La salle sera utilisée exclusivernent pcur le projet ci-dessus détaille. Le contractant ne pourra en aucun cas
ceder ses droits pour la présente mise a disposition a toute autre personne sans 'accord du CRR de Lille.

ARTICLE 3 : CONDITIONS TARIFAIRES

La cession de Foccupation de la salle est soumise aux conditions tarifaires ci-aprés.

o _ Grandes salles : |
Horaires salle Lannoy, salle
Tarif de mise C1.10, salle 032, Auditorium
3 disposition (temps de studios de danse ou {incluant le hall
P i montage et hall place du place du Concert)
d? Concert,
démontage amphithéatre 2428
compris) Tarif Tarif |
Mise a
disposition 5 heures
d'une salle | entre 8h(0 50 € 75€
a la demi- et minuit
journee
Mise a
disposition 8h00 - |
d'une salle minuit 100 € 150€
4 la journge
) . au-dela de
Majoratian minuit + 175 €/heure
Dépassement
d'horaire . + 50 €/heure
Frais d'accord AT
de piano A prévoir si utilisation
Materiel . . N , .
technique Sur demande et en fonction des disponibilités - Cf. fiche technigue
Technicien A prévoir en cas d'utilisation de matériel du CRR
1 ou 2 agents L . .
de sécurité A prévoir obligatoirement
Frais de o . .
nettoyage A prévoir obligatoirement

L'occupation des lieux doit cesser aux dates et heures prévues. Tout dépassement de I'horaire entrainera
une indemnité de 50 €/heure, étant entendu que toute heure commenceée sera integralement due.

5 locations de I'Auditorium a la journée, soit un total de 750 euros (sept cents cinquante euros).

Pour les besoins de la manifestation, de petites salles pourront étre mises gracieusement a dispesition sur
demande ef en fonction des disponibilités. La mise a disposition de Vauditorium comprend égaiement celle
du hall de Ia place du concert pour l'accueil du public.

Les tarifs ci-dessus comprennent :

- {a mise & disposition du lieu;

- l'utilisation du piano ;

- le colit des énergies consommeées (électricité, eau, chauffage).
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Les tarifs ci-dessus ne comprennent pas :

- le co(t de personnel {technicien...) ;

- les locations de matériel technique

- les prestations de sécurité (obligatoire), d'entretien (obligatoire} et d’accord de piano (obligatoire en cas
d'utilisation) ;

- les éventuelles déclarations a faire auprés de la SACEM et les frais en découlant.

ARTICLE 4 : MODALITES DE RESERVATION

Toute demande de réservation devra étre formulée par écrit (courrier, fax, e-mail} au minimum 2 mois avant
ia date souhaitée. A la réception de la convention signée, les dates de la manifestation sont inscrites au
planning si la salle est toujours disponible.

Toute demande éventuelle de matériel technique devra étre jointe 4 la demande de réservation. Les
demandes seront satisfaites en fonction des disponibilités.

Toute demande supplémentaire devra étre formulée par écrit au moins 1 mois a l'avance et adressée
exclusivement au directeur du CRR.

ARTICLE 5 : CONDITIONS D’UTILISATION

Le contractant s'engage & prendre connaissance et a respecter les consignes générales de sécurité ainsi
que les consignes techniques mentionnées en annexe, sous peine d'annulation de la manifestation par le
CRR. Le contractant devra veiller a ne pas dépasser la jauge indiquée sur la fiche technique. Dans la jauge,
sont comptés les organisateurs, le personnel technique, les artistes... Le contractant devra pour cela utiliser
un compteur ou une billetterie et remettre un état de la fréquentation au CRR.

Le centractant s'engage a faire respecter par les participants les consignes necessaires a |la bonne
conservation des lieux dans le respect de l'ordre public et de I'hygiéne. Le contractant s'engage a faire
respecter l'interdiction de fumer dans I'enceinte du CRR de Lille.

Une visite préalable des lieux est obligatoire (locaux, voies d'accés, dispositif d’alarme, moyens d'extinction,
itinéraires d'évacuation, etc.) avec un régisseur technique du CRR.

En cas d'utilisation de matériel technigue appartenant au CRR de Lille, il sera nécessaire de faire intervenir
un technicien qualifié habilité par le CRR. Si lutilisation du piane de ['Auditorium est envisagée, le
contractant sera obligé de travailler avec un accordeur imposé par le CRR de Lille.

(Société Nord piano : 03.20.55.57.58).

Pour assurer la sécurité du public, le contractant doit obligatoirement faire appel & une société de sécurité,
habilitée par le CRR de Lille, auprés de laquelle le contractant réglera directement la prestation.

La présence de 1 ou 2 agents de sécurité formés au SSIAP 1 est obligatoire en fonction des horaires et
du public, pendant toute la durée de la manifestation. (Société SPG protection : 03.20.88.24.38). 2 agents
systématiquement lors des concerts, 1 agent dés la présence de personnel de « Clef de soleil » lors de la
fermeture annuelle du Conservatoire soit pour les dates des 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et 7 aolt 2014.

Un nettoyage de la salle est indispensable aprés chaque manifestation. Il est donc demandé au contractant
de faire appel a une société de nettoyage, habilitée par le CRR de Lille, auprés de laquelle le contractant
réglera directement la prestation pour les 03, 10, 17 et 31 Juillet 2014 et 7 ao(t 2014. (Société Eurolimpe :
03.20.00.12.40).

Le CRR et le contractant définiront en commun les directives auxquelles devront se conformer les
sociétés désignées (horaires d’intervention, nettoyage des salles...).

Les demandes de devis et le réglement se feront directement entre le caontractant et ces sociétés de
prestations.

Le contractant apportera la preuve de ces engagements au plus tard 7 jours avant la manifestation.

En cas d’'absence de contrats avec les sociétés de sécurité, dentretien ou d’accord piano, ' CRR se
réserve le droit d'annuler |la manifestation.

Toute organisation n‘entrant pas dans le cadre de la manifestation {cocktail, goater, vente, exposition...)
nécessite une autarisation prealable.

Le contractant remettra impérativement les clefs de salle a I'agent de securité avant son départ.
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ARTICLE 6 : COMMUNICATION ET SIGNALETIQUE

Le coniractant est fenu de transmettre une copie de tout document d'information 1ié aux manifestations
organisées dans la salle du CRR de Lille ou apparaitra le logo de ce dernier.

Le contractant est autorisé & disposer des supparts de communication a Fextérieur de |a salle de maniére a
signaler I'evenement et a fiécher le parcours.

Le contractant s’engage a enlever ces documents lors de son départ.

ARTICLE T : ASSURANCE

Le contractant est tenu d'assurer contre tous les risques tous les objets lui appartenant ou appartenant & son
personnel, ainsi gque ceux mis a sa disposition et de garantir le recours des tiers et la responsabilite civile
sans oublier d'assurer le piano de location.

De méme, il reconnait avoir souscrit une police d’assurance couvrant tous les dommages pouvant résulter
des activités exercées dans le lieu mis a disposition et fournira au plus tard 7 jours avant la
manifestation une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes.

Le CRR dégage toute responsabilité en cas de vol ou de dégradation des objets appartenant au contractant
ou & son personnel.

L'occupant et ses assureurs s'engagent a n'exercer aucun recours a l'encontre de la ville et de ses
assureurs pour guelque motif que ce soit.

ARTICLE 8 : ANNULATION

En cas dempéchement par le CRR de Lille de mettre & disposition la salle, ce dernier en informera le
contractant au plus vite et au moins 21 jours avant la manifestation. Aucune indemnité ne pourra étre
réclamée au CRR en réparation du prejudice subi par le contractant dans un tel cas d'empéchement.

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune sorte
dans tous les cas reconnus de force majeure ou tout autre événement pouvant atteindre a la sécurité du
public et entrainant 'annulation de la manifestation.

Une annulation de la réservation par le contractant, 14 jours avant la manifestation, entrainera des pénalités
correspondantes a 25 % du montant total de la réservation qui feront I'objet d’une facturation.

Une annulation de la réservation par le contractant, 7 jours avant la manifestation, entrainera des pénalités
correspondantes au montant total de la réservation qui feront I'objet d'une facturation.

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REGLEMENT

Une facture sera adressée a |'utilisateur par les services du CRR de Lille dans les 8 jours suivant la
manifestation ; celle-ci sera a régler par chéque libelle a I'ordre du Trésor Public dans les 30 jours & compter
de la date de réception.

Fait a Lille, le lundi 5 mai 2014 en deux exemplaires originaux

POUR LA VILLE DE LILLE, LE MAIRE, LE CONTRACTANT,
Pour le Maire de Liile Le Président
La conseiliére municipale,

/ Who- \j\e\_,vnM L~
Francoise ROUGERIE-GIRARDIN Loic SERRURIER
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Extrait du Registre des
aélibérations

DECISION DU MAIRE
N a4l499

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes
publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant
délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire a 1’effet
de Marion GAUTIER, adjointe au Maire ;

Vu Darrété n® 45 du 76 avril 2014 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille a Madame
Marion GAUTIER, Adjointe au Maire, notamment la
signature des décisions prises en application de Iarticle
L.2122-22 du CGCT

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013
adoptant la grille tarifaire du Grand Sud,

Considérant 'activité de [’association Casa
Duende qui propose des cours de danse Flamenco et de

guitare

DECEIDE

Article 1 — Une convention d’occupation a titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et I'association Casa Duende, sise 42 rue de 1’Alcazar 59000 Lille afin de
mettre & sa disposition le vestiaire et la salle de danse du Grand Sud, sis 50 rue de
I’Europe prolongée a Lille (59000).

Article 2 - La mise 4 disposition est consentie du 1% février 2014 au 31 mai 2014
hors vacances scolaires pour les jours et aux horaires suivants :

- le samed: de 10h30 4 12h30
moyennant une redevance de 150 € par mois pour les mois de février, mars, avril et
mai 2014 et 50 € de frais de dossier soit un total de 650 € TTC au titre du premier

semestre 2014.

REFUBLIQUE FRANDAISE
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Article 3 - Te Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I’exécution de la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille et notifiée a 'intéressée. Copie en sera adressée au
Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille,le £ & Mag oo

s
e
Y

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision, Pour le Maire de Lille et par
délégation,
Affichée en Mairie e € & 4 ypu - ugha onzieme adjointe,

Regue en Préfecturele < 2 jyy 2014 ( (

. . . N\
Pour le Maire de Lille et par délégation, °
/@I@pﬂgiéme adjointe,

= :
=Ly
AL h s . i

S SN
4
of R

R

“& Marion GAUTIER

e T

w

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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[M CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre

LAVILLE PELILLE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Liile Cedex
Représentée par

Madame Martine AUBRY

Maire de Lille,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-aprés dénaommeée « LAVILLE DELILLE - GRS»,

tt

L’'ASSQCIATION CASA DUENDE

Adresse : 42 rue de 'Alacazar .

59000 LiLLE

SIRET : 497 790 535 00015

feprésentée par

Audrey DELEMER

Présidente

Ci-aprés dénommeée « ASSOCIATION CASA DUENDE »,

Préambuie

Dans fe ﬁadre de son activité annuelle, L'ASSOCIATION CASA DUENDE 3 sollicité LA VILLE DE LILLE -

GRS pour un accueil d'un cours de danse flamenco les samedis hars vacances scolaires du 1% février

au 31 mai 2014,

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise & disposition

d'espace au Grand Sud pouria réatisation de ce projet.

LAVILLE DE LILLE-GRS -~ L'ASSOCIATION CASA DUENDE
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il est convenu et amété ce qui suit :

L'ASSOCIATION CASA DUENDE a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accuelt d'un cours
hehdomadaires de danse Flamenco.
L‘accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE - GRS met 2 disposition de L'ASSOCIATION CASA DUENDE les espaces suivants :

LA SALLE DE DANSE ET LE VESTIAIRE

+ La Salle de Danse et le Vestiaire seront mis 3 disposition hors vacances scolaires

selon le planning suivant :
o Samedide 10h30a 12h30
» Lecours accueillera au maximum 12 enfants et aura lieu de 1tha 12h.
» Le public sera évacué a l'issu de thaque créneau horaire.
~ Les espaces prétés par le Grand Sud seront nettoyés a la suite de chaque mise 3
disposition,
Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de
désinstafiation.
Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d’un commun accord entre
LA VILLE DE LILLE - GRS of L"ASSOCIATION CASA DUENDE.
M atériel mis a disposition par LA VILLE DE USLLE - GRS :

« 1 sonorsation mobile Yamaha Stage Pass comprenant 2 enceintes , 2 pieds , 1 mixette valeur
1229 euros

e 1 lecteur cd Yamaha cd-s300 valeur 210 euros

s les cahles adéquates plus un cable moi-jack/rca

Articie 2 - Obligations de L'ASSOCIATION CASA DUENDE,
Assure les obligations et formalités administratives et s'engage a cetitrea:

~ informer réquliérement 'LA VILLE DE LILLE - GRS de l'avancement du proiet et des animatians

pressenties puis confirmees,

» informer réquiitrement LA VILLE DE LILLE - GRS de son _absence {en cag d'apnulation dun
créneau horaire)

» mettre en place tes éguipes nécessaires a linstallation, la désinstaliatian et 'accueil dy public.

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION CASA DUENDE
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~ Les équipes de L'ASSOCIATION CASA DUENDE, mises en place pour chagque créneau horaire,
s’engagent & respecter les consignes d'installation fixées parte régisseur général du Grand Sud,

» La giffusion songre sera limitée aux horaires indigués par le régisseur du Grand Sud.

» Les besoins_en matériel et les fiches_technigues serpnt comununigués cés réception de la
convention au régisseur général du Grand Sud.

~ assumer les frais de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions

artistiques composant le projet . les frais de déplacement, et défralements des équipes
artistiques et des personnels impligués surchague créneau horaire,

» respecterles jauges des espaces mis a disposition par e Grand Sud,

prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadie de

N

I‘'occupation des espaces du Grand Sud conformeément a {'article 7 de |a présente convention ;
» Les _membres_de l'association qui_seront présent lors de chague créneay se chargeront du

nettoyage des espaces prétés aprds chaque événement,
~ Les membres de |'association en place lors de |'événement seront identifiés. Aucun autre public

ne sera admis dans les locaux du Grand Sud sauf demande spécifigue préalable au moins 15
jours avant ;
~ Les accés aux saltes ne doivent pas rester ouvert et sans surveillance,

~ L'ASSOCIATION CASA DUENDE prendra en charge les salaires des intervenants, des artistes et

de leur technicien ainsi que de toutes tes charges inhérentes a leur projet.

En qualité d'employeur, L’ASSOCIATION CASA DUENDE s‘assurera des rémunérations, charges
sociales et fiscales, de son personnel artistique, technigue et administratif attaché au projet. De
méme, il iui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes si nécessaire Jes
autorisations pour l'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail
impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de 'association, celle-ci est tenue d'effectuer fes
formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait 1a demande expresse, L’'ASSOCIATION CASA DUENDE fournira
une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC..} et
copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridigue.

LA VILLE DE LILLE - GRS se réserve le droit d’annuler sans contre partie financiére tout ou partie
d’une mise a disposition et sans justification. Elle devra prévenir au moins 2 semaines a avance de
toute annulation.

LAVILLEDE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION CASA DUENDE
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Article 3 - Obligations de LAVILLEDE LILLE - GRS
LA VILLE DE LILLE - GRS assure 3 L'ASSOCIATION CASA DUENDE que t'ensemble des espaces mis a

disposition pour leur événement est conforme 2 la législation et aux dispositions reglementaires des

établissements recevant du public.

Article 4- Tarifs de location et modalités de -paigment

LA VILLE DE LILLE - GRS met a disposition ses espaces pour un montant Net de 150,00 € par mois
{cent cinguante euros).

L’ASSOCIATION CASA DUENDE 5'engage & payer par chéque a l'ordre du Trésor Public 1a somme de
15000 € Nets & chague début de mois au titre de la location des espaces susmentionnés auxquels
s'ajoutent 50,00 € de frais de dossier. Un titre de recette sera émis des réception de la convention
signée,

Les sommes dues le seront au titre des mois de février, mars, avrif et mai 2014 soit un montant total
de 650,00 € Nets (six cents cinguante euros Nets).

Article 5 - Accueil des participants et du public
L'ASSOCIATION CASA DUENDE fera son affaire de I'accueil et de la gestion du public, a l'entrée

comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et 'accueil du public se fera par I'entrée située a

proximité du Poste de Commandement de sécurité. Un espace dédié a I'accueil du public sera

également mis a disposition avec autorisation d'afficher. LA VILLE DE LILLE - GRS se réserve le droit
de désafficher tout ou partie de cet espace, ‘
L’ASSOCIATION CASA DUENDE s’engage a respecter ies ois en vigueur concemant la consommation
d'alcool dans le cadre d'une manifestation publigue, et dans le cadre d'un lieu municipal.
L’ASSOCIATION CASA DUENDE devra respecter le réglement intérieur de la Ville de Lille et celui du
Grand Sud.

Article 6 - Accueil Technigque du projet
LA VILLE DE LILLE - GRS fournira Ses espaces en ordre de marche,

L'ASSOCIATION CASA DUENDE s'engage a respecter ies consignes d'installation fixées par le
régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles au Grand Sud mais nécessaires a
Yévénement seront 4 ia charge exciusive de L'ASSOCIATION CASA DUENDE.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra un badge a disposition de L'ASSOCIATION CASA DUENDE afin de
permettre 'accés aux salles, Celui-ci sera remis a une personne officiellement identifiée, qui en sera
dés lors l'unique responsable. Elle devra étre rendue g 1a fin de la mise a disposition indiguée par la
présente canvention a la VILLE DE LILLE - GRS.
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Un état des lieux sera effectué a I'entrée et a la sortie de L'’ASSOCIATION CASA DUENDE dans le
Grand Sud. Tout dommage résultant de 'occupation par L’ASSQCIATION CASA DUENDE devra étre
répare dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au rnoment de ta constatation,

Les espaces mis a disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSOCIATION CASA
DUENDE est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'armivée et de départ seront réalisés et signés paries deux parties.

L’ASSOCIATION CASA DUENDE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui
pourait &tre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour f'usage des locaux mis a disposition
mais &galement pour tout matériel, objet, photographie, decument ou autre bien prété par la Ville de
Lille.

H est interdit 8 L’ASSOCIATION CASA DUENDE de faire des biens occupés un usage gui he correspond
pas a 'objet de lautorisation et a la destination des lieux tels quiils sont prevus par la présente
convention,

L‘utilisation autorisée doit se poursuivie dans des conditions telles gu'elle ne soit pas la source
d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, a ses agents, usagers et tiers, et
gu'elle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION CASA DUENDE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale
couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourr
vis a vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville 2 propos de tous les dommages corporels,
matériels et immatériels, consécutifs ou non, peuvant survenir du fait de lz mise a disposition des
locaux ou des biens appartenant a la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages
causés parelle-méme, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION CASA DUENDE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait
de son activité de maniére a ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée,
L'ASSOCIATION CASA DUENDE fera son affaire de I'assurance pemettant de garantir les biens |ui
appartenant ou mis & sa disposition, ainsi gue les biens de son personnel ou de toute personne
requise par ses soins, de maniére a ce gue la responsabilité de 1a Ville en soit ni inguiétée, ni
recherchée,

L'ASSOCIATION CASA DUENDE transmetira & 'a Ville de Li%e les copies des polices d'assurances ainsi

que les attestations correspondantes dans les 8 jours de ta notification de la présente convention.
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L’ASSOCIATION CASA DUENDE devrs informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait
dans les locauyx, alors méme qu'il n'en résulterait aucun dégat apparent,
L’ASSOCIATION CASA DUENDE et ses assurewrs renoncerant a tout recours en responsabilité contre

la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d’'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publiques

L'ASSOCIATION CASA DUENDE s'engage & respecter, pour sa communication sur Févénement objet
du présent contrat, 1a charte graphique du Grand Sud et de LA VILLE DE LILLE - GRS.

L'ASSOCIATION CASA DUENDE s'engage a faire figurer sur tout document de communication a
paraitre ia mention « LA VILLE DE LILLE et fe Grand Sud »,

Tout support devra faire l'objet d'un bon a tirer préalable que L'"ASSOCIATION CASA DUENDE devra
faire viser par LA VILLE DE LIi.LE - GRS,

L'ASSOCIATION CASA DUENDE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des
professionnels de I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le
cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou telévisées.

L'ASSOCIATION CASA DUENDE autorise gracieusement LA VILLE DELILLE - GRS a photographier et a
procéder a [z captation audiovisuelle du projet, soit avec ses mayens propres, Soit par ceux mis en
ceuvre par le prestataire de service de san choix.

L’ASSOCIATION CASA DUENDE s‘assurera que ses équipes artistiques autorisent I'utilisation de ces
images a des fins d'archivage et leur diffusion a des fins de promaotion de LA VILLE DE LILLE - GRS et
de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements
audiovisuels, sur tous supports, et notamment ;

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promationnels, edition,
diffusion surle réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau internet, affiches.

Conformément 3 'usage, les cessions ci-dessus consenties ne ferant Y'objet d’aucune remunération
spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire 'objet d’un accord écrit,
expres des deux parties.

Article 9 - Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier fa présente.
Dans 'hypothése oll il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation du
projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empéchée previendra l'autre dés

la survenance des événements.
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On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés a
la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,
gréves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, attes de
sabotage, guere, ou tout événement grave pouvant porter atteinte 3 la sécurité du public. En cas de
désir de reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son
exécution, les deux parties se réservent une nouveile négociation.

Faute d'exécution de f'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison gu'un cas de
force majeure, le présent contrat pourra étre résilié de plein droit quinze jours ouvrables apres mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - juridiction compétente
Le présent contrat est soumis au droit frangais. Toute contestation relative a son interprétation et a

son exécution sera, a défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes
Le document contractuel est la présente convention, Cette demiére est compiétée par [annexe
suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Faita Lilie le 22 janvier 2014

En trois exemplaires otiginaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - GRS Pour LASSOCIATION CASA DUENDE
Martine AUBRY Audrey DELEMER
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Extrait du Registre des
détibérations

DECISION DU MAIRE

N* AL [ 200

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités fterritoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant
délégation de pouvotr du conseil municipal au Maire & I"effet
de Marion GAUTIER, adjointe au Maire ;

Vu P'arréte n” 45 du 4 € avril 2014 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille 3 Madame
Marion GAUTIER, Adjointe au Maire, notamment Ja
signature des décisions prises en application de Iarticle
1.2122-22 du COGCT

Vu la deélibération n® 13/861 du 20 décembre 2013
adoptant la grille tarifaire du Grand Sud,

Considérant  Tactivité  de  [’association
Resurrection Crew qui propose des cours de danse Hip Hop

DECIDE

Article 1 - Une convention d’occupation & titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et ’association Resurrection Crew, sise 98/9 rue de ’arbrisseau 59000 Lille
afin de mettre a sa disposition le vestiaire et la salle de danse du Grand Sud, sis 50
rue de I’Europe prolongée a Lille (59000).

Article 2 - La mise a disposition est consentie du 1 février 2014 au 30 juin 2014
hors vacances scolaires pour les jours et aux horaires suivants :

- le lundi de 18h30 4 21h30

- le mercredi de 18h 4 21h30

- le 23 février, le 16 mars et le 18 mai 2014 de 9h & 20h pour I’organisation de

stages

moyennant une redevance de 450 € par mois pour les mois de février, mars, avril,
mai et juin 2014 et 50 € de frais de dossier soit un total de 2 300 € TTC au titre du
premier semestre 2014. REPUB LFC}UEOFS'RAMQAISE



Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I’exécution de la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille et notifiée a I'intéressée. Copie en sera adressée au
Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le 2B MAD i
Est certifié le caractére exécutotre de la
présente décision, Pour le Maire de Lille et par
délégation,
Affichée en Mairie le 7 § #&] 2034 e-La onzitme adjointe,
,'E\E_ (213 £
T

. o // @ 2 <N

Recue en Préfecture le = 2 JUIN 204 I \ xf

{
\ |

our le Maire de Lille et par délégation, -

/
Lour | “Marion GAUTIER
“Laprzieme adjointe, _

N ¥arion GAUTIER

La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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| CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES o

Entre

LA VILLE DE LILLE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro — BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Martine AUBRY

Maire de Lille,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE LILLE - GRS».

Et

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW
Adresse : 98/9 rue de l'arbrisseau

59000 LILLE

SIRET : 518 604 384 00017

Représentée par

Amélie MORELLE

Présidente

Ci-aprés dénommée « RESURRECTION CREW ».

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelie, L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW a sollicité LA VILLE DE
LILLE - GRS pour un accueil de leurs cours de danse les lundis et mercredis hors vacances scolaires
du T¥ février 2014 au 30 juin 2074 ainsi que de 3 dates de stages entre février et mai 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent fa mise a disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.
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Il est convenu et arrété ce qui suit

Article 1 - Objet

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour I'accueil de 2 cours
hebdomadaires de danse et de 3 stages de danse.

L'accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LM.LE - GRS met & disposition de L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW les espaces

suivants :

ALLE T LE VESTIAI
> La Salle de Danse et le Vestiaire seront mis a disposition hgrs vacances scolaires
selon le planning suivant :
o Lundide 18h00 2 21h30
o Mercredi de 18h00 & 21h30
o Dimanche 23 février 2014 de 9h30 & 19h30 pour I'accueil d'un stage animé par
Mogwai des Serial Stepperz
o Dimanche 16 mars 2014 de 930 4 13h30 pour 'accueil d'un stage animé par
Audrey Bosc
o Dimanche 18 mai 2014 de 9h00 & 20h00 pour I'accueil d'un stage animé par
Camron
» Le public sera évacué a l'issu de chaque créneau horaire.
» Les espaces prétés par le Grand Sud seront nettoyés a la suite de chaque mise a
disposition.
Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de
désinstallation,
Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera Fobjet d'un commun accord entre
LA VILLE DE LILLE - GRS et L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW.
Matériel mis 4 disposition par LAVILLE DELILLE - GRS ;
« 1 sonorisation mobile Yamaha Stage Pass comprenant 2 enceintes, 2 pieds, 1 mixette valeur
1229 euros
« 1 lecteur ed Yamaha cd-s300 valeur 210 euros

¢ les cables adéquats plus un cable mni-jack/rca

icle 2 - Obligation 'ASSOCIA SURRECTION CREW.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage a ce titre &
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¥ informer régulierement LA VILLE DE LILLE - GRS de I'ayancement dy projet et des animations
pressenties puis confirmées,

» informer réguliérement LA VILLE DE LILLE — GRS de son absence {en cas d' tion d'yn
créneau horaire),

> mettre en place les équipes nécessaires a l'installation, la désinstallation et I'accueil du public,

> Les équipes de L'ASSQCIATION RESURRECTION CREW, mises en place pour chague ¢réneau
Grand Sud, |

» iffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur du Gra d.

>

convention au régisseur général dy Grand Sud.

» assumer les frais de remunération d'événements, de performances ou dnterventions

artistiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horajre

» respecter les jauges des espaces mig 3 disposition par le Grand Sud,

» prendre en char urances responsabilités civiles dommages aux bie le cadre
['occupation des espaces du Grand Sud conformément a I'article 7 de |a présente convention

» Les membres de Vassociation qui seront présent lors de chaque créneau_se chargeront du
nettoyage des espaces prétés aprés chague évépement,

N . .
ne sera_admis dans les locaux du Grand Sud sauf demande spécifigue préalable ay moins 15
jours avant ;

> L'ASSOCIATION __BESQEBEQTION CREW prendra en charge les salaires des intervenants, des
artistes et de leur technicien ainsi que de toutes les charges inhérentes a leyr projet.

En qualité d'employeur, L’ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'assurera des rémunerations,
charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet.
De méme, i lui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes si nécessaire les
autorisations pour lemploi des artistes étrangers ef/ou mineurs. En cas d'accident du travail
impliquant les salariés, stagiaires ou hénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer les
formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW
fournira une attestation des différentes caisses sociales {URSSAF, GRISS, Congés spectacles,

ASSEDIC..) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.
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LA VILLE DE LILLE — GRS se réserve le droit d'annuler sans contre partie financiére tout ou partie
d'une mise a disposition et sans justification. Eile devra prévenir au moins 2 semaines a I'avance de

toute annulation.

Article 3 — Qbligati DELILLE - GRS
LA VILLE DE LILLE - GRS assure & L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW gue I'ensemble des
espaces mis & disposition pour leur événement est conforme a la législation et aux dispositions

réglementaires des établissements recevant du public.

icle 4- Tarifs de location e lités de paj 1
LA VILLE DE LILLE - GRS met 3 disposition ses espaces pour un montant net de 450,00 € par mois
(quatre cent cinquante euros).
L'ASSOCIATION RESURRECTIGN CREW s'engage a payer par chéque a |'ordre du Trésor Public la
somme de 450,00 € net au titre de la location des espaces susmentionngés de février & juin inclus soit
2250,00 € net auquel s'ajoute 50 € de frais de dossier soit 2300,00 € net (deux mille trois cent
cinquante euros net). Un titre de recelte sera émis par le Trésor Public aprés la fin de la mise a

disposition soit le 30 juin 2014,

Article 5 — Accuei articipants et d

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW fera son affaire de 'accueil et de la gestion du public, a
[‘entrée comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par I'entrée
située a proximité du Poste de Commandement de sécurité. Un espace dédié a l'accueil du public
sera également mis a disposition avec autorisation dafficher. LA VILLE DE LILLE — GRS se réserve le
droit de désafficher tout ou partie de cet espace.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'engage & vérifier les accés a 'entrée et a la sortie du public
et ne doit en aucun cas laisser un accés ouvert sans surveillance.

L'’ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'engage a respecter les lois en vigueur concernant la
consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu
municipal.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW devra respecter le réglement intérieur de la Ville de Lille et
celui du Grand Sud.

Article 6 — Accueil Technigue du projet
LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.
L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'engage a respecter les consignes d'installation fixées parle

régisseur générat du lieu.
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l.a fourniture du complément d'éguipement, non disponibles au Grand Sud mais nécessaire &
I'événement sera a la charge exclusive de L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra un badge 3 disposition de L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW
afin de permettre I'accés aux salles. Ceux-ci seront remis & une personne officiellement identifiée, qui
en sera dés lors unique responsable. Elles devront étre rendues a la fin de la mise & disposition
indiquée par la présente convention a la VILLE DE LILLE - GRS.

Un état des lieux sera effectué a l'entrée et a Ja sortie de L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW dans
le Grand Sud. Tout dommage résultant de {'occupation par L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW
devra étre réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au moment de la constatation.

Les espaces mis & disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSQCIATION
RESURRECTION CREW est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des consiats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection
qui pourrait 8tre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour J'usage des locaux mis &
disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prété par
la Ville de Lille.

Il est interdit 3 L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW de faire des biens occupés un usage qui ne
correspond pas a l'objet de l'autorisation et a la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la
présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telies qu'elie ne soit pas la source
d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, & ses agents, usagers et tiers, et
qu'elle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

~ des installations.

jcle 7- Res ilité et nces

L'ASSOCIATION RESURRECTICN CREW souscrira une police d'assurance de responsabilité civile
générale couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible
d'encourir vis 3 vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville 3 propos de tous les dommages
corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenyr du fait de la mise a
disposition des locaux ou des biens appartenant a la Ville. L'association a la charge des réparations
des dommages causés par elle-méme, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir
du fait de son activité de mariére 3 ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni
recherchée,

L 'ASSOCIATION RESURRECTION CREW fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les

biens lui appartenant ou mis a sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute
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personne requise par ses soins, de maniere a ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni
recherchée.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW transmettra a la Ville de Lille les copies des polices
d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de ia
présente convention.

L’ASSOCIATION RESURRECTION CREW devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation gui
surviendrait dans les locaux, alors méme qu'il n'en résulterait aucun dégat apparent.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW et ses assureurs renonceront a tout recours en responsabilité

contre !a Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publigues

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'engage & respecter, pour sa communication sur
I'événemnent objet du présent contrat, la charte graphigue du Grand Sud et de LA VILLE DE LILLE -
GRS. L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'engage 3 faire figurer sur tout document de
comrunication a paraitre la mention « LA VILLE DE LILLE et le Grand Sud »,

Tout support devra faire I'objet d'un bon & tirer préalable que L’ASSGCIATION RESURRECTION CREW
‘devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - GRS.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par
des professionnels de I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus
dans |e cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - GRS a
photographier et & procéder a la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit
par ceux mis en ceuvre par e prestataire de service de son choix.

L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW s'assurera que ses équipes artistigues autorisent I'utilisation
de ces images a des fins d'archivage et Jeur diffusion a des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE -
GRS et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour tes enregistrements
audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition,
diffusion sur le réseau Internet.

- pour fes photographies : édition, diffusion sur fe réseau internet, affiches.

Conformément a V'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront I'objet d'aucune rémunération
spécifique aux équipes artistiques. 7

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire I'objet d'un accord écrit,

expres des deux parties.
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Article 9 ~ Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothése ol il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation du
projet, e contrat serait résili¢ de plein droit sans indemnité. La partie empéchée préviendra l'autre des
la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés a
la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,
gréves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de
sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte a la sécurité du public. En cas de
désir de reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son
exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison gu'un cas de
force majeure, le présent contrat pourra étre résilié de plein droit quinze jours ouvrables aprés mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 ; Loi applicable — juridiction compétente
Le présent contrat est soumis au droit francais. Toute contestation relative & son interprétation et &

son exécution sera,  défaut d'accord préalable, scumise aux tribunaux compétents de Lille.

icle 11 : Document: tract nnexes
Le document confractuel est la présente convention. Cette dernigre est complétée par I'annexe
suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait a Lille le 11 décembre 2013

En trois exemplaires ongmaux,

Pour LAVILLE DE LILLE - GRS Pour L'ASSOCIATION RESURRECTION CREW
Martine AUBRY

4 .
| =
e
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B Trad’l dia
Registre des delibérations

DECISION DU MAIRE
N" g 20t

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Geéneral des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a I'effet: notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu larrété n°45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille & Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
Farticle L.2122-22 du CGCT ;

-~ Vu la délibération n°11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs

de mise & disposition d’espaces de la maison Folie de Moulins, sise
47-49 rue d’Arras a Lille.

Considérant ie projet d'exposition de travaux artistiques realises par
des éléves de 4°™ du College Anatole France,

DECIDE

Artticle 1er — une convention d'occupation a titre précaire est passée entre la ville de
Lille et fe Collége Anatole France, sis 1260 rue Anatole France a Ronchin (59160}
afin de mettre a disposition le Grand Germoir au sein de la maison Folie de Moulins,
sise 47/49 rue d'Arras & Lille (59000).

Article 2 — La mise a diéposition est consentie & titre gracieux du 16 mai au 8 juillet
inclus aux horaires habituels d’exposition de la maison Folie de Moulins (mercredi au
dimanche de 14h a 19h).

114



Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Tresorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractére exécutoire de Ia

présente decision, Pour ie Maire de Lille et par délegation,
La quaterzieme adjointe,
Affichée a I'hotel de ville de Lilie le CLi e j
& MAI 20% -

Regue par le Préfet du Nord le = 2 J(jiy 2014
5 !
Pour le Maire de Lille et par délégation, /m

quatorzieme adjointe, oy BT |
’ B L 71 | Marion GAUTIER

L.a présente décision peut faire Tobjet d'un recours devant le Tribunal Administratf de Lille
dans un delai de deux mois a compter de sa publication. '
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Convention de mise & disposition d’espace

Entre :

Le Collége Anatole France

1260 rue Anatole France, 59160 Ronchin
Représentée par Madame Meddah

Agissant en sa gualité de Chef d'établissement
Siret : 195 948 658 000 16

Code APE : 85317

Ci-aprés désignée « Collége Anatole France »,

Et,

La Ville de Liile,

sise place Augustin Laurent CS 30667 53033 Lille cedex, agissant pour le compte de la
maison Folie de Moulins, 47/49 rue d'Arras, 59000 Lille

Représentée par Marion Gautier, adjointe au maire de Lille, déléguée a Ja culture,
Licence ; 1-1067879 / 2-1067889 / 3-1067890

Siret : 215903 501 000 17

Code APE ; 841172

Ci-apres désignée « la Ville de — MFM »,

Préambule

Dans le cadre d'un projet artistique accompagné par les artistes Morgan Dimnet et Jef
Ablezot du Collectif QUBOGAS, des éléves de 4°™ du collége Anatale France ont réalisé
des ceuvres plastigues et graphigues que le Collége Anatole France souhaiterait pouvoir
exposer & la maison Folie de Moulins. Le projet artistique des éléves a pour titre .
Réinventer la Ville

Le théme du projet artistique des éléves « Réinventer la ville » rejoignant celui de
I'exposition programmée par la maison Folie de Moulins sur la méme période (la ville
utopigue et Furbanisme réinventé), 1a Ville de Lille - MFM a décidé de mettre a disposition
du Collége Anatoie France, un espace, a titre gracieux, permettant aux €leves d’exposer
leurs ceuvres ainsi gue celle du collectif QUBOGAS durant toute la période de 'exposition de
la maison Folie de Moulins,

Le Collége Anatole France est le propriétaire des droits relatifs a 'exposition des ceuvres
de ses eléves et le collectif QUBOGAS des droits relatifs a ses ceuvres.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités de collaboration entre la Ville
de Lille — MFM et le Collége Anatole France sur cet accueil.

Toute modification des dates et des lieux ou du contenu de I'action devra faire 'objet d’'un
accord entre la Ville de Lille -MFM et le Coliége Anatole France.

Ceci exposé, il est convenu et arrété ce qui suit :
Convention College Anatole France — MFM 2014

116



A
Ay

Article 1.- Modalites d'accueit
LA VILLE DE LILLE —MFM mettra a disposition du College Anatole France :

Lieu de Vexposition : Le Grand Germoir de la maison Folie de Moulins, situé 47/49 rue
d'Arras a Lifle,

selon les conditions suivantes :

Quverture au public @ du 16 mai 2014 au 6 juillet 2014, du mercredi au dimanche de
14 heures a 19 heures, entrée libre,

Vernissage : vendredi 16 mai 2014 a 18 heures 30 (vernissage commun avec
I'exposition programmeée par la maison Folie de Moulins).

pour y exposer les productions plastiques et graphigues suivantes :

- 6 productions en 3 dimensions (maquettes de jardins) format d'environ 1m20;

- environ 50 dessins a I'encre format 11X13cm (choix définitif le jour du montage selon
I'espace d'accrochage) ;

- ehviron 10 dessins au crayon format 20X30cm (choix définitif lors du montage en
fonction de |'espace d'accrochage possible) ;

- 7 textes rédigés sur le theme du jardin fantastique ;

- environ 20 portraits photographiques couleur des éieves et leur travail, format
20%30cm {choix definitif lors du montage en fonction de l'espace d'accrochage
possibie} ;

- 20 a 30 collages, format environ 12X30cm (choix definitif lors du montage en fonction
de i'espace d'accrochage possible).

- Une sérigraphie encadrée du Collectif Qubogas intitulée « Watchchamacalit » (2010}
dimension 105 x 75 cm - Sérigraphie 5 couleurs - vernis, encre nacrée
Edlition Smaiticolor {Smaltid23) de 80 exemplaires numérotés et signés
D'une valeur d'assurance de 500 euros.

Toute modification de date, d’espace ou de contenu de l'exposition fera 'objet d'un commun
accord entre LA VILLE DE LILLE —~MFM et le Coliege Anatole France.

Article 2 — Obligations du Collége Anatole France

Le collége Anatole France a pour obligation :

- de prendre en charge les demandes de prét d'ceuvres aupres des préteurs concernes (y
compris ceuvres prétées par le Collectif Qubogas |2 cas echéant),

- de fournir des ceuvres a la date et au lieu fixés dans la présente convention,

- de présenter et fournir une copie des constats d’état des ceuvres effectués avant leur
départ du lieu de stockage et a leur arrivée a la maison Folie de Moulins,

- d'effectuer avec le régisseur général de la maison Folie de Moulins un constat des ceuvres
au terme de 'exposition, avant le départ des ceuvres vers leur lieu d'origine.

- de prendre en charge la scénographie de 'exposition en respectant les consignes
d'installation fixées par 'éguipe technique de la maison Folie de Moulins,

- de parficiper physiquement aux opérations de montage et demontage des ceuvres et en

respecter le planning fixé par le régisseur général de la maison Folie de Moulins.

Convention Coliége Anatole Frange — MFM 2014
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- de transmettre la liste des ceuvres et leur valeur d'assurance,

- de fournir fes documents de présentation pour la communication et la promotion de
I'expaosition,

- de se rendre disponible a t'occasion du vernissace de I'exposition.

Le transport, montage et démontage de I'exposition sont fixés comme suit

Transport des ceuvres du collége vers fa maison Falie de Moulins ; le 7 mai a partir de
Sh {transport Ville de Liile),

Montage : le vendredi 9 mai et du lundi 12 mai au mardi 13 mai 2014 de 10 heures a
13 heures et de 14 heures a 18 heures,

Démontage : du mardi 8 juillet au mercredi 9 juillet 2014 de 10 heures a 13 heures et
de 14 heures a 18 heures.

Article 3 — Obligations de LA VILLE DE LILLE -MFM

LA VILLE DE LILLE -MFM aura en charge de :

- Mettre a disposition les iieux d’accueil de I'exposition, en ordre de marche, soit avec les
dispositifs d'éclairage, de sécurité, de gardiennage, de nettoyage et d’accueil du public.

- Assurer les ceuvres pour toute la durée de l'exposition ainsi que iors du montage et du
démontzge.

-Assumer les frais de transport allers et retours des ceuvres.

En qualité d'employeur, LA VILLE DE LILLE —MFM assurera la rémunération, charges

sociales et fiscales du personnel nécessaire au montage, demontage et exploitation de
Vexposition,

Article 4 — Communication, bromotion, publicité

LA VILLE DE LILLE —-MFM prendra a sa charge la communication de I'exposition comme
suit :

- présentation dans le programme de la maison Folie de Moulins,

- presentation sur les cartons d'invitation au vernissage ae l'expasition,

- envoi des cartons dinvitations d’apreés les fichiers fournis sur étiquettes par LA VILLE DE
LILLE —MFM et par le College Anatole France,

- présentation du projet dans le dossier de presse destine a la presse locale, nationale et
spécialisee,

- présentation du projet dans le quide du visiteur remis a I'entrée de I'exposition,

- annonce de 'exposition sur le site internet de ia ville,

LA VILLE DE LILLE —MFM s'efforcera de respecter I'esprit général de la documentation
fournie par le Coliége Anatole France dans tous ses éiéments de communication et
conformément a la charte graphigue de ia Ville de Lilie.

Le coliéoe Anatole France fournira tout le matériel nécessaire (photos, textes, biographie)
a la promotion et & la publicité des ceuvres et de I'exposition.

Le collége Anatole France se chargera de la création des cartels des ceuvres presentes
dans I'exposition.

Convention Collége Anatale France -- MFM 2014
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Le Colidge Anatole France autorise L& VELLE DE LILLE-MFM 2 utiliser ce matériel pour
la promotion de I'exposition et céde & LA VILLE DE LILLE-MFM |a faculté d'exploiter ses
droits d'auteur sur les ceuvres dans les conditions suivantes :

- le droit de présenter au public I'ensemble des ceuvres dans le cadre de I'exposition,

- le droit de reproduire et publier le matériel sur tout support que ce soit en vue de la
promotion du projet et notamment aupres de la presse.

Le collége Anatcle France autorise la prise de photos ou de vidéos des ceuvres par le public.,
Toute autr2 exploitation devra faire I'cbjet d'un contrat séparé entre LA VILLE DE LILLE -
MFM et le College Anatole France.

Article & — Droits d'auteur

LA VILLE DE LILLE —MFM reconnait que le copyright et les droits de propriété
intellectuelle appartiennent exclusivement au Coliége Anatole France qui concéde un droit
non exclusif de l'exposition des ceuvres.

Article 5 — Participation financiére

LA VILLE DE LILLE - MFM met a disposition ses espaces en ordre de marche, comme
mentionné & l'article 3 de la présente convention sans contrepartie financiére.

Aucune transaction financiére n'est prévue entre la Ville de Lille - MFM et le College
Anatole France.

Article 7 — Responsabilite et assurance

Le coliege Anatole France demeure seul responsable, sans recours possible aupres de la
VILLE D% LELLE -PAFM, de tous les dommages, dégats, incendies ou autres causés par sa
negligence ou manguements dans Fexécution de cette convention.

LA VILLE OF LILLE —MFM est responsable de la sécurité des personnes accueillies a
lintérieur de ses locaux. A ce titre, LA VILLE DE LILLE —MFM declare avoir souscrit les
assurances nécessaires a la couverture des risques lies a lI'exposition.

LA VILLE DF LILLE —MFM prend en charge I'assurance des ceuvres.

Article £ — Réslliation, annuiation

Les parties peLvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothése ol il surviendrait des événements de force majeure empéchant la
réalisation du projet, la convention serait résiliée de pleir droit sans indemnité. La partie
empéchées oréviendra l'autre dés la survenance des evénements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement
assimilés & la force majeure au sens de la présente convention la menace ou survenance de
cataclysmes naturels, gréves générales , émeutes soudaines ou non, mouvements
populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage, guerre ou tout évenement grave pouvant
porter atteinte a la sécurité du public. En cas de reconduction de la convention apres
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cessation des circonstances qui empéchent son exécution, les deux parties se reservent une
nouvelle riegociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations de la présente convention pour toute autre raison
gu'un cas de force majeure, la présente convention pourra étre résiliee de plein droit quinze
jours ouvrables aprés mise en demeure effectuée par letire recommandée avec accusé de
réception restée infructueuse,

Articie 9 — Loi applicable - juridiction competente

La présente convention est soumise au droit frangais. Toute contestation relative a son
interprétation et & son exécution sera, a défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux
compétents de Lille.

Fait a Lille, le 13 mai 2014,
En trois exemplaires originaux,

Pour LA WELLE BE LILLE — MFM, : Paur le Coliege Anatole France
Madame Marion Gautier, Madame Meddah
Adjointe au maire, déléguée a la culture, Chef d'établissement du College
\F Anatole France
4

VO
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N Ay 202

{ e Maire de Lille,

Vu les articles L. 212222 st L2122-23 du Code Général des
Collectivités Temitoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délegation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a T'effet; notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'‘excédant pas douze ans,

Vu 'arrété n°45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire., notamment la signature des décisions prises en application de
Varticle 1.2122-22 du CGCT

Vu la délibération n°11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs
de mise a disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
47-49 rue d'Arras a Lille.

Considérant I'activité de l'association Call 911 qui promeut la culture
hip hop et les cultures urbaines,

DECIDE

Article 1er — Une convention d’occupation a titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et I'association Call 911, sise 72 rue Gutenberg 59000 LILLE, afin de mettre &
sa disposition la brasserie et la cour au sein de ia maison Folie de Moulins, sise 47-
49 rue d'Arras a Lille (59000).

Article 2 — La mise & disposition est consentie a titre gracieux le 28 mai de 16h a
minuit, dans le cadre de l'événement « End of the Weak- Finale Grand Nord
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Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Tresorier de
Lille Municipale.

&; A .
Hotel de ville de Lille, le... = AL 285¢

Est certifié le caractéere exécutoire de la
présente décision, '

Affichée a 'hétel de ville de Lillele 7 § fhoo0%

Recue par le Préfet du Nord le = £ JUIN 2014

Pour le Maire de Lille et par délegation,
Pour le Maire de Lille et par délegation, [ adjomte au Maire
*ﬁ;‘adjomte au Maire, (& P,

&\ Marion GAUTIER

i
; L

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un deélai de deux mois a compter de sa publication
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’ESPACE

Entre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro — BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Marion Gautier

Adjointe au Maire déléguée 4 la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE LILLE - MFM>».

Et

ASSQCIATION CALL 911
Adresse : 72 tue Gutenberg
59800 Lille
Code APE : 9499 7
N © Siret : 435 016 183 000 46
Représentée par

Salim TRIFI

Président

Ci-apres dénommée «CALL 911».

Préambule

Dans le cadre de 1'événement « End Of the Weak-Finale Grand Nord » L’ASSOCIATION CALL
911 a solliaté LA VILLE DE LILLE - MFM pour un accueil de leur projet le mercredi 28 mai
2014.

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION CALL 311
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L’objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise a disposition

d'espace a la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrété ce qui suit :

Article 1- Objet

L'ASSOCIATION CALL 911a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil de son projet,

I'accueil se décline de la fagon suivante :

LA VILLE DE LILLE - MFM met & disposition de L'ASSOCIATION CALL 911 les espaces

suivants

LA BRASSERIE (espace buvette+Catering) et LA COUR {espace de diffusion)

» : le 28 mai 2014, & partir de 16 heures pour l'arrivée des artistes et

pour les balances, et ce jusque 18 heures 30.

»  Arrivée de I'équipe de L'ASSOCIATION CALL 911 a partir de 14 heures pour
Vinstallation des espaces nécessaire a I'événement, c'est-a-dire installation de la
brasserie (espace buvette et repas), de Ia billetterie et de la signalétique.

> Les équipes techmiques seront disponibles pour les équipes de
L’ASSOCIATION CALL 911 & partir de 16 heures,

> ouvrira ses portes @ 19h15, et ce dans l'accueil billetterie des
bureaux de la maison folie de Moulins. La billetterie fermera ses portes a 22
heures.

» Lafinale aura leu & partir de 20 heures et se terminera avant 22 heures 30.

> ouvrira ses portes a partir de 19 heures 15 et fermera a 23 heures 45.

» Le public sera évacué de 23 heures 45 4 minuit.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.
Toute modification de date, d’espace ou du contenu du projet fera I'objet dun commun accord

entre LA VILLE DE LILLE - MFM et L’ASSOCIATION CALL 911.

Article 2+ Obligations de L'ASSOQCIATION CALL 911.

Assure les obligations et formalités administratives et s"engage a ce titre &:

> tenir réguliérement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avancement du projet et des
animatipns pressenties puis confirmées,

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCTATION CALL 911
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» assurer la responsabilité artistique de I'événement,

» mettre en place une équipe nécessaire a l'installation de la buvette, du catering et des loges.

» Les équipes de L’ASSOCIATION CALL 911mises en place pour I'événement s’engagent &

respecter les consignes d’installation fixées par le régisseur général de la maison Folie de
Moulins

Les équipes de I”ASSOCIATION CALL 911mises en place pour I'événement devront étre

A4

badgé afin d’étre reconnaissable au sein de la maison Folie de Moulins.

» La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur de la Maison Folie de
Moulins,

» La gestion et l'exploitation du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général

de la maison Folie Moulins.

» Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communjqués deés réception de la

convention au régisseur général de la Maison Folie de Moulins.

» assumer les frais de rémunérations ou d’événements, de performances ou d'interventions

artistiques composant I'événement ; les frais de déplacement, et défraiements des équipes

artistiques et des personnels impliqués sur l'événement,

> respecter les jauges des espaces mis & disposition par la maison Folie

prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre

Y

de l'occupation des espaces de la Maison Folie de Moulins.

» Assumer et gérer la mise en place d'une billetterie trois souches, indiguant le tarif. le nom

de l'association organisatrice, le numéro de Siret de P'association, le lieu de I'événement et

la date.

Assumer ef gérer 1a mise en place d"une buvette.

# La buvette cessera ses ventes a 23 heures 30.

» Les membres de l'association mis en place pour l'événement se chargeront du nettoyage

des espaces prétés le soir de 1'événement,

» Assumer et gérer la mise en place d'un service d’ordre d’au_moins deux agents devant la

scéne,

En qualité d'employeur, L’ASSOCIATION CALL 911 s’assurera des rémunérations, charges
sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De
méme, il lui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes si nécessaire les
autorisations pour l'emploi des artistes éirangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail
impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de l"association, celle-ci est tenue d'effectuer les

formalités légales.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCIATION CALL 911
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Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION CALL 911
fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles,

ASSEDIC) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3~ Obligations de 1A VILLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure 4 L’ASSOCIATION CALL 911 que I'ensemble des espaces
mis a disposition pour leur événement est conforme a la législation et aux dispositions
réglementaires des établissemnents recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en charge des repas de 1"équipe administrative et
technique nécessaire a la mise en place de I'événement.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en charge d'une équipe de sécurité.

Article 4- Participation financiére

LA VILLE DE LILLE - MFM met 2 disposition ses espaces sans contrepartie financiere.

Article 5 — Accueil des participants et du public

L’ASSOCIATION CALL 911 fera son affaire de 'accueil et de la gestion du public, a I'entrée
comme au niveau des espaces désignés. _
L’ASSOCIATION CALL 911 s'engage a respecter les lois en vigueur concernant la
consommation d’alcool dans le cadre d’une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu
municipal.

L’ASSOCIATION CALL 911 fera une demande dautorisation administrative 2 LA VILLE DE
LILLE - MFM pour la mise en place d"une buvette et en fera parvenir une copie a LA VILLE DE
LILLE - MFM.

Article 6 — Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la
présence d'un membre de 1'équipe a I'accueil dans les Lieux.

L’ASSOCIATION CALL 911 s'engage a respecter les consignes d'installation fixées par le
régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles a la Maison Folie mais nécessaires

a l'événement seront a la charge exclusive de L'ASSOCIATION CALL 911
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Un état des Lieux sera effectué a l'entrée et a la sortie de L'ASSOCIATION CALL 911 dans la
maison Folie. Tout dommage résultant de 1'occupation par I’ASSOCIATION CALL 911 devra
étre réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis a disposition par LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres.
L’ASSOCIATION CALL 911 est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d’arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.
L’ASSOCIATION CALL 911 devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui
pourrait étre donnée, netamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis a
disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien
prété par la Ville de Lille.

Il est inteidit a L’ASSOCIATION CALL 911 de faire des biens occapés un usage qui ne
correspond pas a l'objet de I'autorisation et a la destination des lieux tels qu’ils sont prévues par
la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu’elle ne scit pas la source
d’accidents ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, 4 ses
agents, usagers et tiers, et qu’elle ne crée pas de géne notamment pour les agents ou usagers ou

pour le bon fonctionnement des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L’ASSOCIATION CALL 911 souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale
couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible
d'encourir vis 4 vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville & propos de tous les
dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la
mise a disposition des locaux ou des biens appartenant a la Ville. L'association a la charge des
réparations des dommages causes par elle-méme, ses personnels ou ses entrepreneurs.
L’ASSOCIATION CALL 911 fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du
fait de son activité de maniére a ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni
recherchée.

L'ASSOCIATION CALL 911 fera son affaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui
appartenant ou mis a sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne
requise par ses soins, de maniére a ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni

recherchée.
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L'ASSOCIATION CALL 911 transmettra & la Ville de Lille les copies des polices d’assurances
ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de la présente
convention,

L'ASSOCIATION CALL 911 devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui
surviendrait dans les locaux, alors méme qu'il n’en résulterait aucun dégat apparent.
L’ASSOCIATION CALL 911 et ses assureurs renonceront a tout recours en responsabilité contre

la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publiques

L'ASSOCIATION CALL 911s’engage a respecter, polir sa communication sur I'événement objet
du présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de LA VILLE DE
LILLE - MTM. : -

L’ASSOCIATION CALL 911s’engage a faire figurer sur tout document de communication 2
paraitre la mention « LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins ».

Tout support devra faire 'objet d'un bon & tirer préalable que L’ASSOCIATION CALL
911devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

L’ASSOCIATION CALL 911 autorise gracieusement la réalisation d’enregistrements par des
professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus
dans le cadre d’émissions d'informations radiophoniques ou télévisées. -

L’ASSOCIATION CALL 911 autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - MFM a
photographier et & procéder a la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres,
soit par ceux mis en ceuvre par le prestataire de service de son choix.

L’ASSOCIATION CALL 911 s'assurera que ses équipes artistiques autorisent I'utilisation de ces
images a des fins d’archivage et leur diffusion a des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE -
MFM et de ses manifestations dans la limite d’'une durée de trois minutes pour les
enregistrements audiovisuels, sur tous supports, et notarnment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition,
diffusion sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

Conformément & l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront F'objet d'aucune
rémunération spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire V'objet d'un accord

écrit, exprés des deux parties.

Article 9 - Résiliation, annulation
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Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothése ol1 il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation
du projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empéchée préviendra
Yautre dés la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement
assimilés & la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes
naturels, gréves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de
terrorisme, actes de sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte a la
sécurité du public. En cas de désir de reconduction de la convention aprés cessation des
circonstances qui empéchent son exécution, les deux parties se réservent une nouvelle
négociation.

Faute d'exécution de 'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu’un cas
de force nwajeure, le présent contrat pourra étre résilié de plein droit—quinze jours ouvrables
aprés mise en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restee

infructueuse.

Axticle 10 : Loi applicable — juridiction compétente

Le présent contrat est soumnis au droit francais. Toute contestation relative a son interprétation et

4 son exécution sera, a défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette derniére est complétée par I'annexe

suivante :

Annexe : Etat des lieux d’entrée

Fait a Lille le 29 avril 2014

En trois exemplaires originatix,

Pour LA VILLE DE LILLE - MFM pour
1’ASSOCIATION CALL 911

Marion GAUTIER L Salim TRIF1
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Extrait du Le Maire de Lille,

Registre des délibérations
Vu l'article L.2241-1 du Code Général des Collectivités Territoriales

DECISION DU MAIRE 1o |5tif aux biens communaux ;

N* 14203 VU la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet d’arréter et modifier
I'affectation des propriétés communales utilisées par les services
publics municipaux ;

Considérant le projet de mettre a disposition par bail emphytéotique
au profit de I'association El Houda une emprise d’environ 540 m? de la
parcelle cadastrée DM n°1 ;

DECIDE

Article 1er —Une emprise de 540 m? environ a soustraire de la parcelle reprise au
cadastre au n°1 de la section DM sur laquelle est érigé le complexe sportif Driss
Berkani et ses abords, actuellement intégrée au domaine public communal, sera
désaffectée.

Article 2 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiee au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hétel de ville de Lille, le.. I 2. iUl 7514
Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision,
Le Maire de Lille,

Affichée a hotel de ville de Lillele & € Juiy 0y DRCT

Regue par le Préfet du Nord le = 3 JUIN 2g44 41 03 JUIN 201

Le Maire de Lille et par délégation, Le Maire de Lille e
Le conseiller municipal, ¢ or; Le conseiller
\g‘/_\\\’(
Y e

s

Stanislas DENDIEVEL Stanislas DENDIEVEL

La présente décision peut faire l'objet dun recours devant le Tribunal
Administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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yille de 4
I | l I
Extrait du Registre des
délibérations

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

DECISION DU MAIRE

N° Ay l 20l Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.
2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille tarifaire
du Grand Sud,

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire a Peffet notamment de décider de ia
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excedant
pas douze ans

Considérant I'activité de 'association Pena Los Flamenco qui propose des
cours de danse Flamenco et de guitare,

DECIDE

Article 1 — Une convention d'occupation & titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
Passociation Pena Los Flamenco, sise 76 rue Garibaldi 59000 Lille afin de mettre a sa
disposition le vestiaire, le studio et la salle de danse du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe
prolongée a Lille (59000).

Article 2 - La mise a disposition est consentie du ler février 2014 au 30 juin 2014 hors
vacances scolaires pour les jours et aux horaires suivants :

Mardi de 18h30 a 23h00 pour un cours de guitare (salle de danse)

Samedi de 13h30 a 17h00 pour un cours de Flamenco Débutant (salle de danse)
Samedi de 17h00 a 19h00 pour un cours de technique (salle de danse)

Mardi de 18h30 a 22h3Q pour un cours de Flamenco (studio)

Samedi de 15h & 18h30 pour un cours de Guitare (studio)

La salle de danse sera mise a disposition de 13h30 & 19h aux dates suivantes :
Dimanche 26 janvier 2014

Dimanche 16 févier 2014

Dimanche 2 mars 2014

Dimanche 27 mars 2014

Dimanche 11 mai 2014

moyennant une redevance de 450 € par mois pour les mois de février, mars, avril, mai et juin
2014 et 50 € de frais de dossier soit un total de 2300 € TTC au titre du premier semestre
2014,

YVVVVYVVVVYYVY

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de ia Ville
de Lille et notifiée a lintéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier
de Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le = 3 jijIy 20%

REDPUBLIQUE FRAMOAIRE
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Est certifié le caractere exéeutoire de la présente
décision, Le Maire de Lille

Affichée en Mairie le -3 Jumzml'
Recue en Préfecture le

Le Maire de Lille

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’ESPACES

Entre

LA VILLE DE LILLE ~ Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro — BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par

Madame Martine AUBRY

Maire de Lille,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE LILLE - GRS».

Et

L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO

Adresse : 76 rue Garibaldi

59000 Lille

Représentée par Jérome DUPONT

Président

Ci-apres dénommée « ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCQ ».

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO a sollicité LA VILLE DE
LILLE - GRS pour un accueil de leurs cours de danse les mardis et samedis hors vacances scolaires
du 1*' fevier au 30 juin 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise a disposition
d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

I est convenu et amrété ce qui suit ;

1
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Article 1 - Objet

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accueil de 5
créneaux de cours hebdomadaires.,

L'accueil se décline comme suit ;

LA VILLE DE LILLE - GRS met 2 disposition de L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO les espaces
suivants:

LLE DE DA DIQ ET TIAIR
> La Salle de Danse et le Vestiaire seront mis 3 disposition hors vacances scokires
selon le planning suivant :
o Mardi de 18h30 & 23h00 pour un cours de guitare
o Samedide 13h30 & 17h00 pour un cours de Flamenco Débutant
o Samedide 17h00 & 19h00 pour un cours de technique

> La Salle de Danse sera également mise a disposition de 13h30 a 19h00 sur les
créneaux suivants :

o Dimanche 26 janvier 2014
o Dimanche 16 févier 2014
o Dimanche 2 mars 2014
o Dimanche 27 mars 2014
o Dimanche 11 mai 2014
> Le Studio sera mis 2 disposition hors vacances scolaires selon le planning suivant :
o Mardi de 18h30a 22h30 pour un cours de Flamenco
o Samedide 15h a 18h30 pour un cours de Guitare
> Le public sera évacueé a I'issu de chaque créneau horaire.

Les espaces prétés par le Grand Sud seront nettoyés a la suite de chaque mise 2
disposition.

désinstallation,

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du Projet fera f'objet d'un commun accord entre
LA VILLE DE LILLE - GRS et L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO.
Matériel mis a disposition par LA VILLE DE LILLE — GRS :

1 sonorisation mobile Yamaha Stage Pass comprenant 2 enceintes, 2 pieds, 1 mixette valeur
1229 euros

¢ 1 lecteur cd Yamaha cd-s300 valeur 210 euros

2
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A

les céables adéquats plus un cable mini-jack/rca

icle 2 - Obligations de L'A IATION PENA LOS FLAMENCO.

Assure les obligations et formalités administratives et s’engage a cetitre a:

informer régulierement LA VILLE DE LILLE - l'avancement du projet et des animation
ressenties puis confirm

informer régulierement VILLE LLE — GRS de son_absence (en d'annulation d'un
créneau horaire), '

n T cter les consignes d'installation fixé le réqi r générat du

convention au régisseur général du Gran d

assumer les frais de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions

artisti om nt le projet ; les frais _de déplacement, et défraiements d Ui
istigues et des personnels impli ur chaque créneau horaire

respecter les ja S es mis a di ition par le Grand Su

rendre en charge | sura responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre d

'occupation des espac an conform al‘article 7 de ia présente convention ;

Les membres de l'association qui seront présent | hague créneau se chargeront du

nettoyage des espaces prétés aprés chague événement,

Les membres de I'a iation en place lors de I'événement seront identifiés. Aucun a ubli

ne sera admis dans les locaux du Grand Sud sauf demande spécifique préalable au moins 15

jours avant ;

L TION A LOS F ENCO prendra en charge les salai s _intervenants

artistes et de leur technicien ainsi que de toutes les charges inhérentes a leur projet.

En qualit¢ d'employeur, L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO s'assurera des rémunérations,
charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet.

De méme, il lui appartiendra de solliciter auprés des autorités compétentes si nécessaire les

autorisations pour I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail

impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les

formalités légales.
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L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir
du fait de son activité de maniere a ce que Ia responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni
recherchée.

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO fera son affaire de Fassurance permettant de garantir les
biens lui appartenant ou mis a sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute
personne requise par ses soins, de manigre 3 ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni
recherchée,

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO transmettra 2 la Ville de Lille les copies des polices
d’assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de la
présente convention,

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui
surviendrait dans les locaux, alors méme qu'il n’en résulterait aucun dégat apparent.

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO et ses assureurs renonceront a tout recours en responsabilité
contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d’exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - C ication, Mécénat, Presse, Relati '

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO s’‘engage 2 respecter, pour sa communication sur
Févénement objet du présent contrat, la charte graphique du Grand Sud et de LA VILLE DE LILLE -
GRS.

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO s’engage 2 faire figurer sur tout document de communication
a paraitre la mention « LA VILLE DE LILLE et le Grand Sud ».

Tout support devra faire I'objet d’un bon 2 tirer préalable que L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO
devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - GRS.

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO autorise gracieusement la réalisation d‘enregistrements par
des professionnels de I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus
dans le cadre d'émissions d‘informations radiophoniques ou télévisées.

L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO autorise gracieusement LA VILLE DE LRLE - GRS 2
photographier et 2 procéder 2 la captation audiovisuelte du projet, soit avec ses moyens propres, soit
par ceux mis en ceuvre par le prestataire de service de son choix.

L’ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO s'assurera Gue ses equipes artistiques autorisent {'utilisation
de ces images a des fins d'archivage et leur diffusion 2 des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE -
GRS et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements
audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, €dition,
diffusion sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Intemet, affiches.

6
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Conformément a l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront I'objet d’aucune rémunération
spécifique aux equipes artistiques.
Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d’un accord écrit,

exprées des deux parties.

Article 9 — Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothése ou il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réalisation du
projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empéchée préviendra Vautre des
la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés a
la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,
greves génerales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de
sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte a la sécurité du public. En cas de
désir de reconduction de la convention aprés cessation des circonstances qui empéchent son
exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison gu'un cas de
force majeure, le présent contrat pourra étre résilié de plein droit quinze jours ouvrables aprés mise
en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

rticle 10 : Loi applicable — juridiction compétente
Le présent contrat est soumis au droit frangais. Toute contestation relative a son interprétation et a
son exécution sera, a défaut d'accord préalable, soumise aux tibunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette demiere est complétée par l'annexe
suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait & Lille le 23 janvier 2013

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE — GRS Pour L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO
Martine AUBRY Jé UPONT
A
V\ o n
/

7
LA VILLE DE LILLE-GRS — L'ASSOCIATION PENA LOS FLAMENCO

137



YViasl Gl 4‘

Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
délibérations
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

DECISION DU MAIRE  Colectivités Territoriales ;

N°  Ay12.€
' Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation au Maire
de notamment fixer dans les limites déterminées par le Conseil
Municipal, les tarifs de droits de voirie, de stationnement, de dép6t
temporaire sur les voies et autres lieux publics et d'une maniere
générale, des droits prévus au profit de la commune qui n'ont pas un
caractere fiscal ;

Vu la délibération n° 08/464 du Conseil Municipal du 23 juin 2008
autorisant Madame le Maire a arréter le montant de participation des
activités organisées par les Mairies de Quartier sur proposition des
Conseils de Quartier dans la limite de 20 euros ;

Vu la proposition du Conseil de Quartier de Lille-Sud
réuni le 25 Février 2014

DECIDE

Article 1er — Une participation individuelle de 2Q euros sera réclamée aux personnes
du Quartier de Lille-Sud qui s’inscriront a la visite du marais a Salperwick « au bon
accueil » et au repas avec animation dansante a «la brasserie de 'Abbaye » a
Licques du 5 juin 2014.

Article 2 — Les sommes seront réglées a la régie de la Mairie de Quartier de Lille-
Sud, 83 rue du Faubourg des Postes.

REPUBLIQUE FRANGAISE
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Article 3 — Le réemploi de la recette correspondante sera inscrit sur la ligne
budgétaire « Service en faveur des personnes agées- Autres », chapitre 011, article
6288, fonction 61, opération 94.

Article 4 — La présente décision peut faire I'objet d’un recours pour exces de pouvoir
devant le tribunal administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.

Article 5 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le....... = 3 JUIN zo
Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision,
Le Maire de Lille,
Affichée a I’'hétel de ville de Lille le = 3 Juim 24 P
p ‘*/“QL/E\D\“‘\. T~

——

Regue par le Préfet du Nordle _ 3 JU!N(?

@\t ﬁ\ke Maire de Lille, V- ,/" /’Martine AUBRY

.,~Martine AUBRY

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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ville de 4

Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N® 2y |20¢

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n’excédant pas douze ans ;

Vu l'arrété n° 59 du 14 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Frangoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillere Municipale déléguée a I'éducation artistique,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant la présentation, par les étudiants du Conservatoire de
Lille, des travaux d’art dramatique dans le cadre de leur examen
public de fin d’année au théatre de la Découverte, 28, rue Alphonse
Mercier, 59800 LILLE ;

DECIDE

Article 1er — Une convention de mise a disposition de locaux a titre onéreux est
passée avec Le Théatre de la découverte, sis 28, rue Alphonse Mercier, 59800
LILLE pour mettre & la disposition du Conservatoire, la salle de la Verriere, dans le
cadre de la restitution des étudiants de Cycle Orientation Professionelle du 16 au 21

juin 2014.

Article 2 — La mise a disposition des locaux du 16 au 21 juin 2014, de 9h00 a 12h30
et de 14h00 a 22h30, est consentie & titre onéreux pour un montant de 1200 € TTC.
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Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le..... .3 JUIN. zg14

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision, Pour le Maire de Lille
et par délégation,
Affichée a I’hotel de ville de Lille le N La conseillére Municipale,
- 3 JUIN 2014
Regue par le Préfet du Nord le (QEE

- & JUIN 2014 S B RISV PN

Pour le Maire de Lille
et par délégation,
La conseillére Municipale, <

rghgose ROUGERIE-GIRARDIN

\ \4\‘&3}\,\. L"\. P

ingoise ROUGERIE-GIRARDIN

VA
p

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LA VERRIERE DU THEATRE DE LA DECOUVERTE AU
PROFIT DE LA VILLE DE LILLE

ENTRE
D’UNE PART :

Le Théatre de la découverte, sis 28, rue Alphonse Mercier, 59800 LILLE, représenté par Dominique SARRAZIN,
Directeur Artistique

Ci-aprés dénommé « le Théatre »,

ET

D’AUTRE PART :

La Ville de Lille, sise Hotel de Ville, place Augustin Laurent, BP 667, 59033 Lille Cedex, représentée par Francoise
ROUGERIE-GIRARDIN, conseillere municipale ayant recu délégation du maire a I'éducation artistique par arrété en
date du 14 avril 2014 pour la signature des actes spécifigues (courriers, contrats, délibérations, arrétés) agissant pour
le compte du Conservatoire & Rayonnement régional de Lille.

Situé rue Alphonse Colas - 59800 Lille
Ci-apres dénommée « le Conservatoire a Rayonnement Régional » (C.R.R)

Préambule

La présente convention est établie pour la présentation des travaux d‘art dramatique par les étudiants du
Conservatoire de Lilie dans le cadre de leur examen public de fin d’année. L'utilisation du Théatre de la découverte
permet aux étudiants de restituer leur travail dans un lieu nouveau qu'ils doivent apprendre a connaitre et & maitriser
avant de présenter leur travail.

Article 1 : objet

La présente convention a pour objet de déterminer les modalités selon lesquelles le Théatre met a disposition, a titre
onéreux, la Verriere au profit de la Ville de Lille.

Article 2 : bien mis a disposition

Le théatre met a la disposition de la Ville de Lille la Verriére, située 28 rue Alphonse Mercier a Lille,

Article 3 : conditions de mise a disposition

3-1. période d’'occupation

La verriére sera occupée par la Ville de Lille (conservatoire d’Art dramatique) du 16 au 21 juin 2014, selon le
calendrier suivant :

1 - Répétitions et montage a partir du Lundi 16 juin 2014 a 9h

2 - Représentations le 18 juin 2014 20h « Programme 1 » 20 juin 2014 20h « Programme 2 » et samedi 21 juin
14h30 « programme 2 » 17h « programme 1 »

3 - Nombre de représentations : 4

4 - Le démontage sera effectué ie : 21 juin 2014 aprés le spectacle

3-2. installation

La Ville de Lille prendra en charge le montage et le démontage du décor, le chargement et le déchargement du
matériel, les réglages lumieres.

En sa gualité d'employeur, elle assura les rémunérations, charges sociales et fiscales comprises, de son personnel
attaché au spectacle.

Le spectacle comprendra les décors, costumes, meubles et accessoires et, d'une maniére générale, tous les éiéments
nécessaires a sa représentation.

La Ville de Lille en assurera le transport aller et retour, et effectuera les éventuelles formalités douanieres.
Les droits d’Auteurs (SACD, SACEM) et droits voisins seront a la charge de la ville de Lille

3-3. pubiicité

La Ville de Lille fournira tous les éiéments nécessaires a la publicité du spectacle.

3-3. nombre de spectateurs

La vilie de Lille (le conservatoire) assurera les réservations pour les représentations et s'engage a ne pas dépasser le
nombre de spectateurs que peut accueillir la salle soit 130 personnes.
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3-4. sécurité

La Ville de Lille s'engage a se conformer a toutes les prescriptions de sécurité en vigueur dans le théatre (fermeture

des portes, impossibilité de garer les voitures dans I'enceinte du théatre pendant les représentations...).

3-5. entretien des locaux

Le Théétre fournira la Verriére en ordre de marche et le personnel nécessaire au service général du lieu : location,
accueil, billetterie, encaissement et comptabilité des recettes, ainsi que le personnel technique et de sécurité, selon les
modalités précisées dans l'article relatif aux modalités techniques.

En qualité d'employeur, il assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de ce personnel.
Article 4 : modalités techniques

4-1. décor

La Ville s’engage a :

- avoir un décor traité "non feu" (M1) et fournira un certificat en ce sens

- a fournir les attestations nécessaires au Théatre avant son installation dans la Verriere.

Les plans feux et de montage décors sont a fournir au minimum 1 mois avant la 1ére représentation.

4-2. sécurité contre l'incendie

Les décors pour les aménagements scéniques doivent &tre en matériaux de catégorie M 1 en réaction au feu

Les appareils d'éclairage ne doivent pas faire obstacle a la circulation du public

Il est interdit d’utiliser les flammes nues telles que chandelles, bougies, feu de Bengale, etc., dans les salles
d’exposition et autres locaux accessibles au public

Il est interdit de fumer dans I'enceinte de la Verriere.

4-3. matériel technique

Le plan de la saile est en ligne sur le site de la Verriére (www.verriere.org)
Le matériel technique sera mis a disposition de la Ville de Lille selon les disponibilités (la liste est en ligne sur le site de

la Verriere : www.verriere.org )

4-4, personnel technigue

Le théatre met a disposition de la Ville de Lille :
- 2 personnes pour le montage et le démontage du décor :
Montage : 2 services de 4 h 00
1 service de finitions
Démontage : 1 service
- 1 régisseur SSIAP 1 pour le lieu pendant les représentations

- le personnel nécessaire a l'accueil du public

Article 5 : responsabilité et assurance

La Ville de Lille doit garantir sa responsabilité civile, ainsi que tous les risques dont elle doit répondre en sa qualité
d'occupant des lieux.
Elle doit également assurer contre tous les risques tous les objets lui appartenant ou appartenant a son personnel.

La Ville de Lille remettra une attestation de ses compagnies d'assurances concernées.
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Article 6 : renonciation a recours

La Ville de Lille renonce a tous recours en responsabilité civile contre le Théatre en cas de vol ou de cambriolage ou
tout acte délictueux ou criminel dont elte pourrait étre victime, avec ou sans effraction, ainsi qu'en cas d'interruption

du service des eaux, de I'électricité, ou d'inconvénients résultant de fuites d'eau, d'infiltrations ou tout autre cause.
Article 7 : dispositions financiéres

La Ville de Lille s’acquittera des frais de mise a disposition du lieu soit :
1000 HT + 200 € (TVA 20%) = 1200 €TTC

Le réglement interviendra sur présentation de la facture du Théatre.

Il n'y a pas de billetterie payante sur ces représentations.

La Ville de Lille prendra a sa charge les défraiements, les frais de déplacements de son personnel et le transport du

matériel nécessaire aux représentations.

Article 8 : date d’effet et durée

Le présent contrat prendra effet le premier jour d'occupation du lieu (le 16 juin 2014) et se terminera le jour du départ
du lieu (le 21 juin 2014).

Article 9 : résiliation

Chacune des parties pourra mettre fin & la présente convention, par lettre recommandée avec accusé de réception,
assortie d'un délai de préavis de 5 jours. La résiliation ainsi décidée, pour quelque motif gue ce soit, ne pourra donner
lieu au versement d'une guelcongue indemnité au bénéfice de 'une ou l'autre des parties.

Article 10 : litiges

Tout différend relatif a la validité, I'interprétation ou I'exécution de la présente convention fera I'objet d’'un réglement
amiable entre les parties, avant toute saisine du Tribunal administratif de Lille.

Fait a Lille, en double exemplaire le 26/02/2014

Pour la Ville de Lille,
Pour le Théstre, Pour le Maire et par deiegation,

Le Directeur artistigue, La conseillere municipale

Dominique SARRAZIN Frangoise ROUGERIE-GIRARDIN

Contact administratif : Aline HAIDON 03 20 54 96 75 contact@verriere.org
Contact technique : Ettore MARCHICA 03 20 54 96 75 technique@verriere.org
06 32 84 81 02
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DECISION DU MAIRE

NO

N4l 3

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a I'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrété n° 59 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Madame Francoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillere Municipale déleguée a 'éducation artistique,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n° 10/1167 du 17 décembre 2010 autorisant la
signature de conventions de mise a disposition et de location
d’espaces du conservatoire de Lille

Vu la délibération n° 13/861 du 20 décembre 2013 validant les tarifs
de mise a disposition et de location des salles du Conservatoire de
Lille,

Considérant l'activité de I'association DAL SEGNO et COMPAGNIE,
association de production et de diffusion artistique, qui est de
développer et valoriser 'expression artistique dans ses formes les plus
diverses (musique, théatre, danse, conte, cinéma, littérature, arts de la
rue, arts du cirque, etc.) favoriser 'accés a la culture au public le plus
large possible.

DECIDE

Article 1er — Une convention de mise a disposition de locaux, a titre onéreux, est
passé avec l'association DAL SEGNO et COMPAGNIE pour mettre a sa disposition,
'Auditorium du Conservatoire ainsi que la salle C2 pour loge, dans le cadre du
spectacle Gétoufo Humour musical burlesque et drblissime, le dimanche 25 Mai
2014 de 14h30 a 18h30, pour un spéctacle a 16h00.

Article 2 — Compte tenu des bons rapports qu’entretiennent le Conservatoire et
I'association DAL SEGNO, La Ville de Lille met a disposition du partenaire les locaux
susmentionnés pour un montant de 75€.
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Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

~ . . 3 Eppe
Hétel de ville de Lille, le. = 3. Jliifi 204

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision, Pour le Maire de Lille
et par délégation,
Affichée a I'hétel de ville de L|II§ 'ﬁBaN 71 La conseillére Municipale,

Recgue par le Préfet du Nord le Sl
ZhOOUN 28 '

Pour le Maire de Lille /

et par délégation, \ A&

La conseilléere Municipale, \

e \\" - WMVesin -
oise ROUGERIE

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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Rue A. Colas

59000 Lille

Tél. : 032838 77 50
Fax. : 0320421376

CONTRAT DE MISE A DISPOSITION
DE SALLES

CONSERVATOIRE DE LILLE

ENTRE :

La Ville de Lille, sise Hotel de Ville, place Augustin Laurent, BP 667, 59033 Lille Cedex, représentée par Frangoise
ROUGERIE-GIRARDIN, conseillere municipale ayant regu délégation du maire a I’éducation artistique par arrété
en date du 14 avril 2014 pour la signature des actes spécifiques (courriers, contrats, délibérations, arréiés)agissant
pour le compte du Conservatoire 8 Rayonnement régional de Lille.

Situé rue Alphonse Colas — 59800 Lille

Ci-aprés dénommée « le Conservatoire a Rayonnement Régional » (C.R.R)

d’une part,
ET:

Raison sociale : Association DAL SEGNO et COMPAGNIE
Adresse : 45, rue Vauvenargues, 75018 Paris
Téléphone : 01 42 64 85 93 (Odile Zimmermann) ou 01 40 33 40 69/ 06 25 34 30 61 (Agnés Collet)
E-mail : diffusion@agnescollet.fr // daisegno.et.cie@sfr.fr
N© de Siret : 78982134500012
APE : 94997
N© de licence : 2-1069924 et 3-1069923
Représenté par : Odile Zimmermann
En qualité de : Présidente
Ci-apres dénommeé « le Contractant »,
d’autre part,
a 'occasion de la manifestation suivante :

Nom de la manifestation : Gétoufo Humour musical / Un show mini Broadway burlesque et drolissime

Dates de la manifestation : Spectacle le 25 Mai 2014

I Horaires de début et de fin de la manifestation : Concert de 16h00 a 17h30

Temps de montage et de démontage : Le 27 Mars : Installation / balances 14h30
Spectacle 16L00
Fermeture 18h30 au plus tard

Nombre de personnes attendues :

Nom du référent : Agnes Collet

Tél: 01 4033 40 69 /06 25 34 30 61

E-mail : contact@agnescollet.fr

[T a ét¢ convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : OBJET DU CONTRAT

La présente convention a pour objet de fixer les régles et les conclusions selon lesquelles le conservatoire de Lille
J Py . . .
eut étre amené a céder I’occupation et utilisation d’une ou plusieurs salles nommées ci-apres :
p



Salle(s) : Auditorium du Conservatoire de Lille et Hall Place du Concert
Salle C2 comme loge.

La fiche technique de la salle figure en annexe.

La mise a disposition de la salle ne comprend pas I'utilisation du matériel technique du CRR. Toute demande
¢ventuelle devra étre formulée, par écrit, en méme temps que la réservation, auprés de Monsieur le Directeur du
Conservatoire.

ARTICLE 2 : TYPE DE MANIFESTATION ACCUEILLIE

La salle est destin€e a recevoir une formule lecture et concert acoustique.

Le CRR de Lille se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est susceptible :
- de nuire a I’image et aux missions du conservatoire,
- de troubler I’ordre public,
- de déroger au principe de laicité,
- d’étre contraire aux bonnes meeurs,
- d’enfreindre les régles de sécurité liées & 'usage de la salle et du batiment.

La salle sera utilisée exclusivement pour le projet ci-dessus détaillé. Le contractant ne pourra en aucun cas céder ses
droits pour la présente mise a disposition a toute autre personne sans I’accord du CRR de Lille.

ARTICLE 3 : CONDITIONS TARIFAIRES

La cession de I’occupation de la salle est soumise aux conditions tarifaires ci-aprés.

Grandes salles :
salle Lannoy, salle C1.10, Auditorium
Horaires salle 032, studios de (incluant le hall place du
Tarif de location (temps de montage et danse ou hall p!acidu Concert)
} de démontage inclus) Concert, Amphithéatre

242B

Tarif Tarif
I\Jocatloq . / 5 heures entre 8h00 50 € 75 €
a la demi-journée et minuit
Location a la journée 8h00 - minuit 100 € 150 €
Majoration au-dela de minuit + 175 €/heure
Dépassement d’horaire + 50 €/heure
Frais d’accord de piano A prévoir si utilisation
Matériel technique Sur demande et en fonction des disponibilités - Cf. fiche technique
Technicien A prévoir en cas d’utilisation de matériel du CRR
1 ou 2 agents de sécurité A prévoir obligatoirement
Frais de nettoyage A prévoir obligatoirement

L’occupation des lieux doit cesser aux dates et heures prévues. Tout dépassement de I'horaire entrainera une
indemnité de 105€/heure, étant entendu que toute heure commencée sera intégralement due.

1 mise 2 disposition de I’Auditorium a la demi-journée,
soit un total de 75 euros ( Soixante quinze Euros).

Pour les besoins de la manifestation, de petites salles pourront étre mises gracieusement a disposition sur demande et
en fonction des disponibilités. La Jocation de I'auditorium comprend la mise & disposition du hall de la place du
concert pour 1’accueil du public.

Le prix de location comprend :
- la mise a disposition du lieu ;
- Tutilisation du piano ;
- le coiit des énergies consommées (€électricité, eau, chauffage).

Le prix de location ne comprend pas :
- le colit de personnel (technicien...) ;
- les locations de matériel technique
- les prestations de sécurité (obligatoire), d’entretien (obligatoire) et d’accord de piano (obligatoire en cas
d’utilisation) ;
- les éventuelles déclarations & faire aupres de la SACEM et les frais en découlant.
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ARTICLE 4 : MODALITES DE RESERVATION

Toute demande de réservation devra é&tre formulée par écrit (courrier, fax, e-mail) au minimum 2 mois avant la date
souhaitée. A la réception du contrat signé, les dates de la manifestation sont inscrites au planning si la salle est
toujours disponible.

Toute demande éventuelle de matériel devra étre jointe a la demande de réservation.

Toute demande supplémentaire devra étre formulée par écrit au moins | mois & ["avance et adressée exclusivement
au directeur du Conservatoire.

ARTICLE 5 : CONDITIONS D’UTILISATION

Le contractant s’engage a prendre connaissance et a respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées en annexe, sous peine d’annulation de la manifestation par le CRR. Le
contractant devra veiller a ne pas dépasser la jauge indiquée sur la fiche technique. Dans la jauge, sont comptés les
organisateurs, le personnel technique, les artistes... Le contractant devra pour cela utiliser un compteur ou une
billetterie et remettre un état de la fréquentation au CRR (Auditorium : 410 places).

Le contractant s’engage a faire respecter par les participants les consignes nécessaires a la bonne conservation des
lieux dans le respect de Vordre public et de 'hygiéne. Le contractant s’engage a faire respecter I’interdiction de
fumer dans I’enceinte du CRR de Lille.

Une visite préalable des lieux est obligatoire (locaux, voies d’acces, dispositif d’alarme, moyens d’extinction,
itinéraires d’évacuation, etc.) avec un régisseur technique du CRR.

En cas d’utilisation de matériel technique appartenant au CRR de Lille, il sera nécessaire de faire intervenir un
technicien qualifié habilité par le CRR. Si utilisation du piano de 1’Auditorium est envisagée, le contractant sera
obligé de travailler avec un accordeur imposé par le CRR de Lille. (Société Nord piano : 03.20.55.57.58).

Pour assurer la sécurité du public, le contractant doit obligatoirement faire appel a une société de sécurité, habilitée
par le CRR de Lille, aupres de laquelle le contractant réglera directement la prestation. La présence de 1 ou 2 agents
de sécurité formés au SSIAP 1 est obligatoire en fonction des horaires et du public, pendant toute la durée de la
manifestation. (Société SPG protection : (03.20.88.24.38).

Un nettoyage de la salle est indispensable aprés chaque manifestation. J1 est donc demandé au contractant de faire
appel a une société de nettoyage, habilitée par le CRR de Lille, aupres de laquelle le contractant réglera directement
la prestation. (Société Eurolimpe : 03.20.00.12.40).

Le CRR et le contractant définiront en commun les directives auxquelles devront se conformer les sociétés
désignées (horaires d’intervention, nettoyage des salles...). Les demandes de devis et le réglement se feront
directement entre le contractant et ces sociétés de prestations. Le contractant apportera la preuve de ces
engagements au plus tard 7 jours avant la manifestation.

En cas d’absence de contrats avec les sociétés de sécurité, d’entretien ou d’accord piano, le CRR se réserve le droit
d’annuler la manifestation.

Toute organisation n’entrant pas dans le cadre de la manifestation (cocktail, gofiter, vente, exposition...) nécessite
une autorisation préalable.

Le contractant remettra impérativement les clefs de salle a I’agent de sécurité avant son départ.

ARTICLE 6 : COMMUNICATION ET SIGNALETIQUE

Le contractant est tenu de transmettre une copie de tout document d’information 1ié aux manifestations organisées
dans la salle du CRR de Lille.

Le contractant est autorisé a disposer des supports de communication & I’extérieur de la salle de maniere a signaler
I’événement et a flécher le parcours. Le contractant s’engage a enlever ces documents lors de son départ.

ARTICLE 7 : ASSURANCE

Le contractant est tenu d’assurer contre tous les risques tous les objets lui appartenant ou appartenant a son
personnel, ainsi que ceux mis a sa disposition et de garantir le recours des tiers et la responsabilité civile sans oublier
d’assurer le piano de location.

De méme, il reconnait avoir souscrit une police d’assurance couvrant tous les dommages pouvant résulter des
activités exercées dans le lieu mis a disposition et_fournira au plus tard 7 jours avant la manifestation

une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes.

Le CRR dégage toute responsabilité en cas de vol ou de dégradation des objets appartenant au contractant ou & son
personnel.

L’occupant et ses assureurs s’engagent a n’exercer aucun recours a I’encontre de la ville et de ses assureurs pour
quelque motif que ce soit.
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ARTICLE 8 : ANNULATION

En cas d’empéchement par Je CRR de Lille de metire a disposition la salle, ce dernier en informera le contractant au
plus vite et au moins 21 jours avant la manifestation. Aucune indemnité ne pourra étre reclamée au CRR en
réparation du préjudice subi par le contractant dans un tel cas d’empéchement.

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d’aucune sorte dans tous
les cas reconnus de force majeure ou tout autre événement pouvant atteindre 4 la sécurité du public et entrainant
Pannulation de la manifestation.

Une annulation de la réservation par le contractant, 14 jours avant la manifestation, entrainera des pénalités
correspondantes & 25 % du montant total de la réservation qui feront I’objet d’une facturation.

Une annulation de la réservation par le contractant, 7 jours avant la manifestation, entrainera des pénalités
correspondantes au montant total de la réservation qui feront I’objet d’une facturation.

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REGLEMENT

Une facture sera adressée & Putilisateur par les services du CRR de Lille dans les 8 jours suivant la manifestation ;
celle-ci sera a régler par chéque libellg a ’ordre du Trésor Public dans les 30 jours & compter de la date de réception.

Fait en deux exemplaires originaux a Lille, le 16 Avril 2014

Pour la ville de Lille, le Maire DAL SEGNO et COMPAGNIE
Pour le Maire de Lille, Présidente
La conseillere municipale,

3
* A

Francoise Rougerie-Girardin Odile Zimmermann
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ville de $

Extrait du
Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE
N® ¢ / 209

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 8 R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif & la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n°® 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplagant le
décret n° 66-850 du 15 novembre 1966 madifié relatif a la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'arrété du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d’étre allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé a ces agents ;

Vu linstruction codificatrice n® 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu l'arrété n° 27-852 du 30 novembre 1987 modifié instituant une
régie d’avance au Conservatoire a Rayonnement Régional de Lille ;

Considérant qu'il convient de modifier les modes de réglement et la
nature des dépenses autorisée ;

y

Vu lavis favorable  de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale ;

DECIDE

REPUBLIQUE FRANGAISE
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Article 1er — L'arrété n° 27-852 du 30 novembre 1987 modifié est abrogé et remplacé
par les dispositions suivantes :

Article 2 -l est institué une régie d'avance au Conservatoire & Rayonnement
Régional (CRR), service de la Ville de Lille. Cette régie est instaiiée rue Aiphonse
Colas a Lille.

Article 3 — La régie paie les dépenses suivantes

> Frais de transport, de séjour et de restauration des jurys d'examens et de
concours organisés au CRR

» Frais inhérents aux échanges, stages et master-classes qui sont organisés

par le CRR

Frais inhérents aux spectacles, concerts et animations organisés par le CRR

Menues dépenses liées au fonctionnement du CRR

\ 74

Article 4 — Les dépenses désignées a l'article 3 sont effectuées selon les modes de
réglement suivants :

» Numeéraire jusqu’a 300 €
» Cheques
» Carte bancaire

Article 5 — Un compte de dépét de fonds est ouvert au nom du régisseur es qualité
aupres de la Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article 6 — Le montant maximum de l'avance & consentir au régisseur est fixé a
13 000 €

Article 7 — Le régisseur sera désigné par arrété du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 8 — Le régisseur est assujetti a un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 — Le régisseur est tenu de verser aupres du comptable public assignataire la
totalité des justificatifs des opérations de dépenses au minimum une fois par mois ou
des que le montant de 'avance est atteint.

Article 10 — L'intervention de mandataires a lieu dans les conditions fixées par 'acte
de nomination.

Article 11 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Mummpale

Page 5 sur 6
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~ & Jull gy

Hotel de ville de Lille, le

Est certifieé le caractere exécutoire de la
présente décision,

Affichée a Photel de villede Lillele  _ & iy 9pys
Regue par le Préfetdu Nordle = § JUIN 20%

Le Maire de Lille,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Page 6 sur 6
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Extrait du

Registre des Le Maire de Lille,

délibérations

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

DEC'S'ON DUMAIRE ¢ gllectivitées Territoriales :
N° 4 ﬁ.ﬁi 20?

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet d’autoriser, au nom de
la commune, le renouvellement de I'adhésion aux associations dont
elle est membre ;

Vu l'arrété n° 44 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Monsieur Bernard CHARLES, Adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
larticle L.2122-22 du CGCT ;

DECIDE

Article 1°" — De renouveler 'adhésion de la Ville de Lille au Comité 21 pour l'annee
2014. Le Comité 21 — Comité frangais pour I'environnement et le développement
durable —né en 1995 pour faire vivre en France 'Agenda 21 est un réseau d'acteurs
engagés dans la mise en ceuvre opérationnelle du développement durable.

Il a pour mission d’anticiper les enjeux du développement durable, d’accompagner
les changements & entreprendre, de les faire partager au sein de son réseau pour
les porter a la connaissance de tous, de conduire des réflexions sur f'innovation et la
prospective.

Article 2 — Le colt annuel de I'adhésion pour la Ville s'éléve a 5000 € et sera a régler
au Comité 21, sis 132 rue de Rivoli, 75001 Paris.

Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Tresorier de
Lille Municipale.

=8 JUIW 2014

Est certifié le caractére exécutoire de la  Ho6tel de ville de Lille, le......".="
présente décision,

Affichée a Photel de ville de Lille le = 6 JUl 2014 Par délégation du Maire,
Regue par le Préfet du Nord le ¢ 4 L’Adjoint au Maire délégué
0 JUIN 2004 Développement Durable
L’Adjoint au Maire délégué, )
Au Développement Durable

\'.

La présentql décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,

délibérations
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

DECISION DU MAIRE ¢ qjlectivités Territoriales ;

N ulpae

' Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal au Maire a P'effet d’autoriser, au nom de
la commune, le renouvellement de I'adhésion aux associations dont
elle est membre ;

Vu larrété n° 44 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Monsieur Bernard CHARLES, Adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
larticle L.2122-22 du CGCT ;

DECIDE

Article 1°" — De renouveler 'adhésion de la Ville de Lille a 'Association 4D (Dossiers
et Débats pour le Développement Durable) pour I'annee 2014. Creée en 1993 aprés
le Sommet de la Terre de Rio, I'Association a pour ambition de promouvoir les
engagements de la France et d'autres Etats pris lors de cette conférence et de
valoriser ceux-ci a travers un réseau de collectivités territoriales.
4D est un espace de réflexion, d’échanges, de valorisation et de diffusion des
pratiques en matiére de développement durable et se situe a la croisée de plusieurs
réseaux frangais, européens et internationaux de collectivités locales, d'associations
environnementales et d’associations de solidarité internationale.
Chaque année, l'association organise au bénéfice de ses adhérents des séminaires
et des débats (les Mardis de 4D), des formations, et publie tous les 2 mois une
newsletter (Facteur 4D) ainsi que des documents de référence.

Article 2 — Le co(t annuel de I'adhésion pour la Ville s’éléve a 2000 €. Le réglement
se fera a I'Association 4D, sise 150-154 rue du Faubourg Saint Martin, 75010 Paris.

Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale. :

Est certifié le caractére exécutoire de la  Hotel de ville de Lille, |e@J§U%,m
présente décision,

kT

Fie

Affichée a I'hotel de ville de Lille ¢ & Jiilif 644 Par délégation du Maire,
Recgue par le Préfetdu Nord le 1§ JUIN 20 L’Adjoint au Maire délégué
S\Qéveloppement Durable

3

epﬁard CHA i.E ‘Bernatd CHARLES

17 présente décision peut faire\l'objet d'un recours devant le Tribvhal Administrati»
dans un délai d& deux mois a compter de sa publication:: !

;wtff\e‘\djoint au Maire délégué, . A\"‘
Réveloppement Durable

i

<
sk

AL

de Lille
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ville de $
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Extrait du
Registre des déliberations

DECISION DU MAIRE
N° Ayl 2an

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Géneral des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 4 R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant delégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des regies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif a la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu le décret n° 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplagant le
décret n° 66-850 du 15 novembre 1966 modifieé relatif a la
responsabilité personneile et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'arrété du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d’étre allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé a ces agents ;

Vu llinstruction codificatrice n® 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu l'arrété n® 12/155 du 10 septembre 2012 instituant une régie de
recettes pour la vente des biens de la Collectivité effectuée par
encheres en ligne ;

Considérant qu’il convient de permettre le paiement par virement et
gu'il convient de diminuer le seuil du paiement en numéraire autorisé
a 300 €;

Vu lavis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale ;

DECIDE

REPUBLIQUE FRAMGAIZE
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Article 1er — L’arrété n° 12/155 du 10septembre 2012 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 —Il est institué une régie de recettes pour les ventes de biens de la
Collectivité effectuées par enchéres en ligne sur le site Webencheres de la Ville.
Cette régie est installée a I'Hétel de Ville, direction des Finances, service des régies,
Place Augustin Laurent a Lille.

La régie sera fermée en juillet/ac(t et du 15 au 31 décembre de chaque année.

Article 3 — La réqie encaisse les produits des ventes des biens de la Ville mis aux
encheres en ligne.

Article 4 — Les recettes désignées a l'article 3 sont pergues contre présentation d'un
courriel signifiant le numéro de référence du bien acquis et sur remise d'un justificatif
de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de réglement suivants .

Numéraire jusqu'a 300 €

Chégues personnels pour les montants inférieurs a 1 500 €
Chéques de banque a partir de 1 500 €

Carte bancaire

Virement

Paiement en ligne (via Internet)

VWV Y VYY

Article 5 — Un compte de dép6t de fonds est ouvert au nom du régisseur es qualité
aupres de la Trésorerie Principale de Lille-Municipaie.

Article 6 — Un fonds de caisse d'un montant de 500 € est mis a disposition du
régisseur.

Article 7 — Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorise a
conserver est fixe 4 5 000 €

Article 8 — Le régisseur sera désigné par arrété du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 8 — Le régisseur est assujetti a un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 10 — Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le

montant de I'encaisse dés que celui-ci atteint le maximum fixé & larticle 7 et au
minimum une fois par mois.

Page Ssur g
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Article 11 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiee au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le 1+ Jtifi 2y
Est certifié le caractere executoire de la
présente décision,

Le Maire de Lille,

Lo Martine AUBRY
e 2
Affichée a Photel de ville de Lille le 1 1 JUN 2014
Recue par le PréfetduNord le 12 JUIN 2014

Le Maire de Lille,

fatine AUBRY

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratii de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Page 6 surb
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Extrait du

Registre des délibérations

DECISICN DU MAIRE
ND

/M’i}’ g’r AL

Le Maire de Lille;

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 4 R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux .

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif a la gestion
budgétaire et comptable publigue, et notamment f'article 22 ;

Vu le décret n° 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplacant le
décret n° 66-850 du 15 novembre 1966 modifie relatif a la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu larrété du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'étre allouée aux regisseurs d'avances et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé a ces agents ;

Vu linstruction codificatrice n°® 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la décision du maire n® 01/76 du 13/12/2001 instituant une regie de

recettes pour encaissement des droits de place dans les kermesses
et marchés ;

Considérant la nécessité de mettre a jour la régie suite au controle de
la trésorerie municipale ;

Vu favis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale ;

DECIDE
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Article 1er — La décision du maire n° 01/76 du 13/12/2001 est abrogee et remplacée
par les dispositions suivantes :

Article 2 —Il est maintenu auprés de la Ville de LILLE, commune associe de LOMME,
une régie de recettes au service Urbanisme dans les locaux de I'hétel de ville de
lL.omme, 72 avenue de la République, pdle Qualité et Développement de la Ville.

Article 3 — La régie encaisse les produits des droits de place dans les kermesses et
marchés.

Atticle 4 — Les recettes désignées a l'article 3 sont pergues contre délivrance de
tickets. Elles sont encaissées selon les modes de réglement suivants :

» Numeraire jusqu’a 300 €
» Chéques personnels pour les montants inférieurs a 1 500 €

.

» Cheques de banque a partir de 1 500 €

Article 5 — L'intervention de mandataires a lieu dans les conditions fixées par leur
acte de nomination.

Article 6 — Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé a
conserver est fixé a 2000 €.

Article 7 — Le régisseur sera désigné par arrété du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 8 — Le régisseur est assujetti 2 un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 — Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dés que celui-ci atteint le maximum fixé a larticle 6 ou au
minimum une fois par mois avec la totalité des justificatifs des opérations de recettes.

Article 10 — Le régisseur et le mandataire suppléant percevront ou non une indemnite
de responsabilité selon la réglementation en vigueur.

Aricle 11 — Le Directeur Général des Services de la Vile de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

- "
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‘Hotel de ville de Lille, le 4 3 My 204

Est certifié le caractére exécutoire de la

présente décision,

Visa de M. le Receveur]

ooz
¢

Y

Affichée a Phatel de ville de Lille le 1 3 Jlij any
13 JUIN 2014

Recgue par le Préfet du Nord le

e Maire de Lille,

Le Maire de Lille,

ﬂﬁértine AUBRY

La présente décision peut faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois & compter de sa publication.
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Extrait du

Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE

NO

Al LA

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 4 R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n® 14/164 du 14 avril 2014 portant delégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif a la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n® 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplacant le
décret n° 66-850 du 15 novembre 1966 modifie relatif a la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu farrété du 03 septembre 2001 relatif aux taux de lindemnité de
responsabilité susceptible d'étre allouée aux régisseurs d'avances et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement impose a ces agents ;

Vu linstruction codificatrice n° 06-031-A'—B-IVI du 21 avril 2006 ;
Vu la décision du maire n® 01/77 du 13/12/2001 instituant une régie de
recettes pour 'encaissement des droits relatifs a [occupation du

domaine public ;

Considérant la nécessité de mettre a jour la régie suite au contrble de
la trésorerie municipale ;

Vu lavis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale ;

DECIDE

REPUBRLRGE FRANDAID
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Article 1er — La décision du maire n° 01/77 du 13/12/2001 est abrogée et remplacee
par les dispositions suivantes : '

Article 2 ~Il est maintenu auprés de la Ville de LILLE, commune associé de LOMME,
une régie de recettes au service Urbanisme dans les locaux de I'hétel de ville de
Lomme, 72 avenue de la République, pble Qualité et Développement de la Ville.

Article 3 — La régie encaisse les produits des droits relatifs a 'occupation du domaine
public.

Aricle 4 — Les recettes désignées a larticle 3 sont pergues contre délivrance de
tickets. Elles sont encaissées selon les modes de reglement suivants :

» Numéraire jusqu’a 300 €
» Chéques personnels pour les montants inférieurs a 1 500 €
- » Chéques de banque a partirde 1 500 €

Article 5 — Uintervention de mandataires a lieu dans les conditions fixées par leur
acte de nomination. :

Ariicle & — Le montant maximum de Vencaisse que le regisseur est autorisé &
conserver est fixé a 2000 €.

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrété du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal. '

Article 8 - Le régisseur n'est pas assujefti a un cautionnement selon la
réglementation en vigueur.

Article 9 — Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dés que celui-ci atteint.le maximum fixé a l'article 6 ou au
minimum une fois par mois avec la totalité des justificatifs des opérations de recettes.

Article 10 — Le régisseur et le mandataire suppléant percevront ou non une indemnité
de responsabilité selon la réglementation en vigueur.

Article 11 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lilie Municipale.
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Hotel de ville de Lille, le i{% .ﬂ!m'* W

Est certifié le caractere exécutoire de ia
présente décision,

Le Maire de Lille,

o #
L

e B ?ﬁ’;"\i'ﬁ'.f’; -

Affichée a I'héotel déviile de Lille le § a Apeie R
' ¢ JUIN 2oy,

Recue par le Préfet du Nordle § 3 iUiN 20

Le Maire de Lille,

Martine AUBRY

La présente décision peut faire {'objet d'un recours devant le Tribunal Administratit de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
délibérations

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

:'EC'S'ON DUMAIRE ¢ gjlectivités Territoriales |

Ayl 2a
| 24 Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délegation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a l'effet d’autoriser, au nom de
la commune, le renouvellement de 'adhésion aux associations dont
elle est membre |

Vu 'arrété n° 68 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille a Monsieur Stéphane BALY, Conseiller
municipal, notamment la signature des demsuons prises en application
de larticle L.2122-22 du CGCT

DECIDE

Article 1er — De renouveler 'adhésion de la Ville de Lille a 'Association Energy Cities
pour l'année 2014. Les objectifs majeurs de cette association sont les suivants :

- renforcer le rdle, le pouvoir et les compétences des villes dans le domaine de
l'efficacité énergéetique

_. organiser le débat sur la politique et les propositions des institutions de I'Union
Européenne dans le domaine de I'énergie, de I'environnement et de la politique
urbaine

= développer les initiatives des villes pour les échanges d'expériences, les
transferts de savoir-faire et le montage de projets communs

Article 2 — Le co(t annuel de l'adhésion pour la Ville s'éleve a 2 500 € et sera &
régler & Energy Cities, sise 2, chemin de Palente 25000 Besangon.

Article 3 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Prefet ef au Tresoner de
Lille Municipale.

Ui 20

- l'? W

Hotel de ville de Lile, le...& 5. JHIi
Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision,
. Par délégation du Maire,
Affichée a I'hotel de ville de Lille le 13 JUIN l?&ﬁonselller municipal délégué

Regue par le Préfet du Nord le §7 JUIN W%{ \ Aux énergies

-
i e T b

"‘iSt/phane BALY -
La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa: publication: -
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
détiberations .
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Geénéral des
DECISION DUMAIRE  Collectivités Territoriales ;
N quizar
Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a I'effet d'autoriser, au nom de
la commune, le renouvellement de I'adhésion aux associations dont
elle est membre ;

Vu l'arrété n° 68 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille @ Monsieur Stéphane BALY, Conseiller
municipal, notamment la signature des décisions prises en application
de l'article 1..2122-22 du CGCT

DECIDE

Article 1er — De renouveler 'adhésion de la Ville de Lille & I'Association Amorce pour
l'année 2014, Cette association a pour objectif de favoriser 'echange d’expériences entre
professionnels sur les problémes techniques, économiques, juridiques ou fiscaux. Son role
est aussi d’élaborer et de présenter des propositions a I'Etat et aux diverses autorités et
partenaires afin d'améliorer les conditions réglementaires et économiques de la gestion de
I'énergie par les collectivités locales et de promouvoir les reseaux de chaleur.

Article 2 — Le colt annuel de I'adhésion pour la Ville s'éléve a 4 665 € et sera a régler a
Amorce, sise 18 rue Gabriel Péri Villeurbanne.

Article 4 — Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est charge de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le. § jj oc.-
Est certifié le caractére exécutoire de la ¥ eI Lk
présente decision,

Par deélegation du Maire,
Affichée a I'hétel de ville de Lille le ¢ 1 Ji Ig onseiller municipal délégué

Regue par le Préfet du Nordle ; SN ZUF@‘Q/’&E\ Aux érLg[gi,es
- 1 “ o I‘f{é\%‘g

| . T & A N Com
ETigke Conseiller Cipal délégué, . ,’ﬁ/ T
s inergi P R I
/a.g}'/ % . \x enerq S “:::: — \ @?“ e . y;’_-)_ _,w-f:""/
< B B*«,‘ﬂ;"_ - ﬁa} \ T

I §

o f,/! ,,f:/ N
_W,-/S(téphanefﬁu"”'

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.
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ville de 4

Exirait du
Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE
N® Ay fasc

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales :

Vu les articles R1617-1 @ R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif & la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n® 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplagant le
décret n° 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif a Ia
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu larrété du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'étre allouée aux régisseurs d'avance et
aux regisseurs de recettes relevant des organismes publics et
montant du cautionnement imposé a ces agents ;

Vu linstruction codificatrice n® 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu T'arrété n® 384 du 31 juillet 2001 modifié par 'arrété n°925 du 28
decembre 2001 instituant une régie d’avances au Cabinet du Maire |

Considérant quil convient d'augmenter le montant de Vavance
consentie,

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1 : Les arrétés n° 384 du 31 juillet 2001 et n° 925 du 28 décembre 2001 sont
abroges et remplacés par les dispositions suivantes.

Article 2 : Il est institué une régie d’avance auprés du Cabinet du Maire, service
Protocole de la Ville de Lille.

Article 3 : Cette régie est installée a I'Hoétel de Ville - Place Augustin Laurent, 59000

Lille.

Arlicle 4 ; La régie est autorisée & payer 'ensemble des dépenses protocolaires.

Article 5 : Les dépenses désignées a I'article 4 sont effectuées :
» en numéraire
» par cheque
> par Carte b‘eue FEPURLIOQUS FRAMOAISE
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Article 6 . Un compte de dépdt de fonds est ouvert au nom du régisseur és qualité
aupres du Tresorier Principal.

Article 7 . L’'avance maximum consentie au régisseur est fixée a 10 000 €.

Article 8 ; Le régisseur rendra compte de 'emploi de son avance, toutes les fois que
Favance devra étre renouvelée et au minimum une fois par mois.

Article 9 : Le regisseur est, selon la réglementation en vigueur, soumis au versement
d'un cautionnement.

Atticle_10 : Le regisseur percevra une indemnité de responsabilité fixée selon la
réglementation en vigueur.

Article 11 : En cas d'absence pour maladie, congé ou tout autre motif, le régisseur
titulaire sera remplace par le mandataire suppléant dont la nomination est prise par
arréte.

Le mandataire suppléant percevra une indemnité de responsabilité fixée selon la
réglementation en vigueur pour les périodes durant lesquelles il assurera le
fonctionnement de la régie.

Article 12 : L'intervention de mandataires a lieu dans les conditions fixées par l'acte
de nomination.

Aticle 13 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hotel de ville de Lille, le ¥ 3 Jiiii 284

Est certifie le caractére exécutoire de la
presente décision,

- {\

-
“r

~. L.e Maire de Lille,
.;f/\-‘

Visa de M. le RecevEyr Municipal

»

Martine AUBRY

Affichée a |’Vh6té15¢;fei ilie de Lille fe %% JUIN: ?:Wz

Regue par le Préfet du Nord le 4 5 00y 2014

] ;;l\e Maire de Lille,
o

AN
R
:l !

“Martine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Page 4 sur 4
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Extrait du registre des Le Maire de Lille,
délibérations -
Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code General des

DECISION DU MAIRE  glectivités Territoriales

N°® Ay | Z4%
Vu la délibération n° 14/164 du 14 avril 2014 portant delégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire a Veffet de decider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu larrété n° 35 du 16 avril 2014 portant delegation de fonctions et
de signature du Maire de Lille & Monsieur Pierre de SAINTIGNON,
Premier Adjoint au Maire, notamment la signature des décisions prises
en application de l'article L.2122-22 du CGCT ;

Considérant que, par convention du 7 novembre 2013, I'Ecole
Polonaise de Lilie attachée a FAmbassade de Pologne a Paris occupe
des locaux partagés avec 'UFJ dans le batiment A de l'ancien college
Albert Camus situé 265 rue du Mal Assis a Lille ;

Considérant la demande faite par 'Ecole Polonaise en vue de trouver
un local non partagé pour y installer sa bibliotheque et la disponibilite
d’une salle dans le batiment D de I'ancien college ;

DECIDE

Article 1¢ — Un avenant au bail du 7 novembre 2013 est passé pour autoriser 'Ecole
Polonaise de Lille attachée & 'Ambassade de Pologne a Paris a occuper une salle
supplémentaire située dans le batiment D de l'ancien collége Albert Camus, d'une
surface d'environ 18 m?;

Article 2 — l'avenant prend effet a compter du 1er mai 2014 pour se terminer a la date
de fin du bail initial ;

Article 3 — avenant est consenti et accepté moyennant un loyer annuel suppiémen-
taire de 1 183.00 euros, charges comprises, payable annuellement & la Caisse de
Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale ;

Article 4 - il ’est rien changé aux autres clauses et conditions du bail du 7 novembre
2013 ;

Article 5 — le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

BEPUBLIOUE FRAKNGQAISE
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Hotel de ville de Lile, le. ¥ 7 JWIN 2014
Est certifié le caractére exécutoire de la
présente décision,
Le Maire de Lille,
Affichée a ’hotel de ville de Lille Iet@ ?/; JUIN 2014

Pour le Maire de Lille

et par délégation,
e Premier Adjoint,

) )]

La présente décision peut faire I'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois a compte de sa publication.

Page 2 sur 2
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VILLE DE LIiL.LE

AVENANT A LA CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE L’ECOLE POLONAISE DE LILLE
DES LOCAUX SITUES A LILLE
265 RUE DU MAL ASSIS - BATD
{ancien collége Albert Camus)

Entre les soussignées :
La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu des délibérations n® 14/164 du

14 avril 2014 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, sise a I'Hotel de Ville, place Augustin
Laurent, CS 30667, 59 033 Lille Cedex

D’une part

Ci-apres dénommée « la Ville »,

Et

L’Ecole Polonaise de Lille attachée 3 1’ Ambassade de Pologne a Paris représentée par sa Direcirice,

Madame Barbara DONAT-BERNARD

D’autre part
Ci-aprés dénommée « le preneur »

11 a été exposé et convepu ce qui suil:

EXPOSE

Aux termes d’un bail ayant pris effet & compter du 11 septembre 2013 pour les années scolaires 2013/2014 et 2014/2015,
la Ville a accordé a I'Ecole Polonaise de Liile la mise a disposition de trois salles partagées avec I’Union Frangaise de la
Jeunesse, numérotées 105, 106 et 107, situées dans "ancien collége Albert Camus - batiment A, au 265 rue du Mal Assis
4 Lille pour une superficie de 107 m?.

Suite & ta demande de I’Ecole Polonaise de pouvoir bénéficier d’un autre local, non partagé, a usage de bibliothéque, i
convienl de constater ce changemenl par un avenant au bail.

AVENANT

Article 1 : le présent avenant au bail est passé pour autoriser I’Ecole Polonaise de Lille 4 occuper une salle située dans
le batiment D de ’ancien coliege Albert Camus d’une surface d’environ 18 m? (plan joint).

Article 2 : le présent avenant prend effet a compter du 1% mai 2014 pour se terminer  la date de fin du bail initial.
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Article 3 1 le présent avenant est consenti et accepté moyennant un loyer annuel supplémentaire de 1 183.00 euras
charges comprises, payabie annuellement a la Caisse de Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale 72 rue Saint
Sauveur BP 99 - 590106 Lille Cédex.

Article 4 : 1l n’est rien changé aux autres clauses et conditions de la convention susmentionnée.

Fait et passé & Lille, en trois exemplaires, e

Pcur la Vilie de Lille, Pour I’'Ecole Polonaise de Lille,
Le maire de Lille,

Sa Directrice,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
Le Premier Adjoint,

Pierre de SAINTIGNON . Barbara DONAT-BERNARD

s
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/339
OBIJET
Conseil Municipal - Réglement Rapport de Madame le Maire,

intérieur - Adoption.

Mesdames, Messieurs,

Aux termes de I’article L. 2121-8 du Code Général des Collectivités Territoriales,
« dans les communes de 3 500 habitants et plus, le conseil municipal établit son réglement
intérieur dans les six mois qui suivent son installation ».

Par suite du renouvellement du Conseil Municipal,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ ADOPTER le réglement intérieur du Conseil Municipal, ci-annexé.

Affiché en Mairie le 30/06/14

-2/2-
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REGLEMENT INTERIEUR
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LILLE

TITRE 1 - L’ORGANISATION DES SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL :

Article 1°" : Périodicité des séances :
Le Conseil Municipal se réunit au moins une fois par trimestre.
Le maire peut réunir le Conseil Municipal chaque fois qu’il le juge utile.

Il est tenu de le convoquer dans un délai maximal de trente jours quand la demande
motivée lui en est faite par le représentant de 1’Etat dans le département ou par le tiers au
moins des membres du Conseil Municipal en exercice.

En cas d’urgence, le représentant de 1’Etat dans le département peut abréger ce délai.

Article 2 : Convocation :
Toute convocation du Conseil Municipal est faite par le Maire.

La convocation est adressée par écrit, sous quelque forme que ce soit, au domicile
des conseillers municipaux, sauf s’ils font le choix d’une autre adresse, cinq jours francs au
moins avant le jour de la séance. La convocation peut, a la demande expresse des conseillers
municipaux, étre déposée dans leur bureau ou dans le bureau de leur groupe politique situés a
I’hotel de ville.

En cas d’urgence, le délai peut étre abrégé par le Maire sans pouvoir €tre toutefois
inférieur a un jour franc. Le Maire en rend compte des I'ouverture de la séance au Conseil
Municipal qui se prononce sur 1’urgence et peut décider le renvoi de la discussion, pour tout
ou partie, a ’ordre du jour d’une séance ultérieure.

La convocation est accompagnée de la liste des questions portées a I’ordre du jour et
des notes explicatives de synthese sur les affaires soumises a délibération du Conseil.

Les projets de délibération, de veeu et d’avis et leurs pieces annexes sont transmis
aux €lus avant la séance du conseil municipal sur tout support, papier ou numeérique.

Les projets de délibération concernant un contrat de service public accompagnés du
projet de contrat ou de marché et de ’ensemble des piéces sont adressés aux conseillers
municipaux annexés a la convocation dans les mémes conditions que prévues ci-dessus.

Les documents sur lesquels le Conseil Municipal se prononce, lorsqu’il se détermine
sur le choix d’un délégataire de service public et le contrat de délégation, sont transmis aux
¢lus quinze jours au moins avant sa délibération.

Les projets de délibération concernant spécifiquement un quartier sont accompagnés
dans la mesure du possible de 1’avis du conseil de quartier concerné.

La convocation est mentionnée au registre des délibérations, affichée ou publiée.

1
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Article 3 : Ordre du jour :

L’ordre du jour des séances du Conseil Municipal est établi par le Maire.

L’ordre du jour joint a la convocation du Conseil Municipal peut étre complété dans
le cadre de la procédure d’urgence figurant a I’article 2 du présent réglement.
Article 4 : Présidence du Conseil Municipal :

Le Conseil Municipal est présidé par le Maire et, a défaut, par celui qui le remplace.

La séance au cours de laquelle il est procédé a I’¢élection du Maire est présidée par le
plus agé des membres du Conseil Municipal.

Dans les séances ou le compte administratif du maire est débattu, la présidence de
séance du Conseil Municipal est assurée dans les conditions prévues par ’article L. 2121-14
du code général des collectivités territoriales.

Article 5 : Quorum :

Le Conseil Municipal ne délibére valablement que lorsque la majorité de ses membres
en exercice est présente.

Si, aprés une premicre convocation régulicrement faite selon les dispositions des
articles L. 2121-10 a L. 2121-12 du code général des collectivités territoriales, ce quorum
n’est pas atteint, le Conseil Municipal est a nouveau convoqué a trois jours au moins
d’intervalle. I1 délibére alors valablement sans condition de quorum.

Article 6 : Pouvoirs :

Un conseiller municipal empéché d’assister a une séance peut donner a un colleégue
de son choix pouvoir écrit de voter en son nom.

Un méme conseiller municipal ne peut étre porteur que d’un seul pouvoir.

Le pouvoir est toujours révocable.

Sauf cas de maladie diment constatée, il ne peut étre valable pour plus de trois
séances consécutives.
Article 7 : Votes :

Les délibérations, veeux et avis sont pris a la majorité absolue des suffrages
exprimés. Lorsqu’il y a partage égal des voix et sauf cas de scrutin secret, la voix du président

est prépondérante.

Le vote a lieu au scrutin public a la demande du quart des membres présents.
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Le Conseil Municipal vote a main levée. En cas de contestation, le vote intervient par
assis et levé.

Le proces-verbal de la séance du Conseil comporte le nom des votants et I’indication
du sens de leur vote.

Il est voté au scrutin secret :
- soit lorsqu’un tiers des membres présents le réclame ;
- soit lorsqu’il y a lieu de procéder a une nomination ou a une présentation.

Dans ce dernier cas, en application de Dlarticle L. 2121-21 du code général des
collectivités territoriales, si aucun des candidats n'a obtenu la majorité absolue apres deux
tours de scrutin secret, il est procédé a un troisieme tour de scrutin et 1'élection a lieu a la
majorité relative ; a égalité de voix, 1'€lection est acquise au plus agé.

Le conseil municipal peut décider, a I'unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
aux nominations ou aux présentations, sauf disposition législative ou réglementaire prévoyant
expressément ce mode de scrutin.

Si une seule candidature a ¢ét¢ déposée pour chaque poste a pourvoir au sein des
commissions municipales ou dans les organismes extérieurs, ou si une seule liste a été
présentée apres appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement, dans
l'ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

Article 8 : Secrétariat de séance :

Au début de chaque séance, le Conseil Municipal nomme un ou plusieurs de ses
membres pour remplir les fonctions de secrétaire de séance.

Il peut adjoindre a ce ou ces secrétaires des agents de I’administration municipale qui
assistent aux séances du Conseil mais sans participer aux délibérations.
Article 9 : Police de I’assemblée :

Le Maire a seul la police de I’assemblée.

Il peut faire expulser de ’auditoire ou arréter tout individu qui trouble 1’ordre.

L’usage du téléphone est interdit durant les séances du Conseil Municipal.

Article 10 : Suspension de séance :

La suspension de la séance peut étre décidée a tout moment par le Maire ou par 1’élu
présidant la séance.

Elle peut également étre demandée par un président de groupe ou par son délégué.
Elle est alors de droit. Le Maire ou I’¢lu présidant la séance en fixe la durée.
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Article 11 : Rappel au réglement intérieur :

La parole est accordée a tout conseiller municipal qui la demande pour un rappel au
réglement. Il ne pourra parler plus de cinq minutes.

L’auteur de la demande doit faire référence a une disposition précise du réglement
intérieur autre que celle du présent alinéa, faute de quoi la parole lui est retirée.

De méme, si son intervention n’a aucun rapport avec le réglement ou le déroulement
de la séance ou si elle tend a remettre en question ’ordre du jour fixé, le Maire ou I’élu
présidant la séance lui retire la parole.

Article 12 : Enregistrement et retransmission des débats :

Les séances du Conseil Municipal sont prises en sténotypie. La retranscription
dactylographique des débats sert a I’établissement du proces-verbal de la réunion, adressé a
chaque membre du Conseil Municipal.

Le maire peut organiser la retransmission des séances du Conseil Municipal par les
moyens de communication audiovisuelle.

Article 13 : Séances a huis clos :
Les séances du Conseil Municipal sont publiques.
Néanmoins, sur la demande de trois membres ou du Maire, le Conseil Municipal peut

décider, sans débat, a la majorité absolue des membres présents ou représentés, qu’il se réunit
a huis clos.

TITRE 2 - LES DEBATS ET VOTES DU CONSEIL MUNICIPAL :

Article 14 : Présentation des projets de délibération, de veeu et d’avis et des
communications :

Le Maire présente au Conseil Municipal des projets de délibération, de veeu et d’avis
qui sont préalablement examinés par les commissions compétentes selon les modalités
définies aux articles 23 a 24 du réglement intérieur.

Les projets de délibération, de veeu et d’avis relevant exclusivement du Maire ne sont
pas nécessairement examinés préalablement par les commissions.

Par ailleurs, et sur proposition du Maire, le Conseil Municipal peut également, a titre
exceptionnel, examiner en urgence des projets de délibération, de veeu ou d’avis qui
n’auraient pas fait I’objet de I’examen préalable en commission.

Les projets de délibération, de veeu ou d’avis peuvent faire ’objet d’un rapport oral
en séance publique.

Les communications ne font pas 1’objet d’un vote.
4
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Article 15 : Amendements :

Les amendements sont déposés en commission. Leur dépot intervient au plus tard a
I’ouverture de la séance de la commission concernée afin que celle-ci puisse les examiner.

Les amendements doivent €tre motivés, rédigés et signés par 'un des auteurs et
préciser les textes auxquels ils se rapportent. Ils doivent effectivement s’appliquer a ce texte
ou, s’agissant d’un article, paragraphe ou alinéa additionnel, étre présentés dans le cadre du
texte soumis a délibération.

A titre exceptionnel, des amendements peuvent étre présentés au cours de la séance
du Conseil Municipal. Le Conseil Municipal décide si les amendements sont mis
immédiatement en délibération ou s’ils sont renvoyés a la commission compétente.

Les commissions examinent ces textes selon les modalités prévues aux articles 23 a
24 du reglement intérieur. Ils font ensuite I’objet d’un rapport oral en séance publique du
Conseil Municipal.

Sur chaque amendement, seul I'un des signataires ou représentant du groupe
signataire, 1’¢lu délégué et le président de séance peuvent intervenir.

Article 16 : Voeux

Conformément a I’article L. 2121-29 du code général des collectivités territoriales, le
Conseil Municipal peut émettre des veeux sur tous les objets d’intérét local.

Les projets de vceeu sont déposés en commission. Les commissions les examinent
selon les modalités prévues aux articles 23 a 24 du reglement intérieur.

Toutefois, en cas d’urgence, des projets de veeu peuvent étre présentés au cours de la
séance du Conseil Municipal.

Le Maire peut déposer un vceu en séance.

Article 17 : Conférence des présidents de groupe et Conseil privé :

La Conférence des présidents de groupe, présidée par le Maire ou son représentant,
est composée des présidents de groupe politique ou de leur représentant, et des agents de
I’administration municipale désignés par le Maire. Elle se réunit avant chaque séance du
Conseil Municipal et détermine I’organisation générale de la s€éance, notamment la durée de la
séance, les modalités d’organisation des débats et Iordre de passage des interventions des
€lus.

Le Conseil privé, présidé par le Maire ou son représentant, est composé des membres
du Conseil Municipal et des agents de I’administration municipale désignés par le Maire. Il se
réunit une heure avant chacune des sé€ances du Conseil Municipal et précise 1I’organisation
arrétée par la Conférence des présidents de groupe.
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Lorsqu’un débat est décidé sur une affaire inscrite a ’ordre du jour du Conseil
Municipal, la Conférence des présidents de groupe et le Conseil privé organisent les modalités
de ce débat. Dans ce cadre, un temps de parole durant la séance du Conseil Municipal est
accord¢ sur I’affaire concernée a chaque groupe politique ou aux conseillers n’appartenant a
aucun groupe qui est proportionnel au nombre de membres de chaque groupe ou des
conseillers n’appartenant a aucun groupe.

Chaque groupe politique et conseiller n’appartenant a aucun groupe a la possibilité
de céder tout ou partie de son temps de parole a un autre groupe politique ou a des conseillers
n’appartenant a aucun groupe.

La durée des interventions du Maire et de I’Elu en charge du projet de délibération,
de veeu ou d’avis, qui doivent, autant que de besoin, apporter les éclaircissements nécessaires
au débat engag¢, n’est pas comptabilisée a ce titre.

Les groupes choisissent leurs orateurs librement et déterminent, a I’intérieur du
temps qui leur est imparti, la durée des interventions.

Article 18 : Débat et vote sur les affaires donnant lieu a un débat organisé :

Lorsque, conformément aux dispositions de I’article 17 du réglement intérieur, un
débat est organisé au Conseil Municipal sur un projet de délibération, de veeu ou d’avis, la
procédure suivante s’applique.

Aprés présentation du projet par le Maire ou I'¢lu délégué, les conseillers
municipaux interviennent dans les conditions arrétées par la Conférence des présidents de
groupe et le Conseil privé.

Lorsque I’ensemble des orateurs inscrits et présents dans la salle s’est exprimé, le
maire clot le débat.

Apres le débat et I’examen des amendements éventuels, le Conseil Municipal se
prononce par un vote sur le texte qui lui est soumis.
Article 19 : Débat et vote sur les affaires ne donnant pas lieu a un débat organisé :

Pour les affaires ne donnant pas lieu a un débat organisé, tout conseiller qui souhaite
s’exprimer sur un projet de délibération, de veeu ou d’avis inscrit a 'ordre du jour de la
séance dispose d’un temps de parole de cinq minutes maximum sur chaque projet, sauf

exception décidée lors de la Conférence des présidents de groupe ou du Conseil privé.

Cette disposition ne s’applique ni au Maire, ni a 1’¢lu en charge de la délibération,
qui doivent, autant que de besoin, apporter les éclaircissements nécessaires au débat engagé.

Apres le débat et I’examen des amendements éventuels, le Conseil Municipal se
prononce par un vote sur le texte qui lui est soumis.

Les projets de délibération, de voeu ou d’avis peuvent donner lieu a un vote global en
fin de séance, s’ils n’ont pas fait I’objet de demande d’intervention.
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Article 20 : Débat d’orientation budgétaire :

Conformément a ’article L. 2312-1 du code général des collectivités territoriales, un
débat a lieu au Conseil Municipal sur les orientations générales du budget de 1’exercice ainsi
que sur les engagements pluriannuels envisagés et sur I’évolution et les caractéristiques de
I’endettement de la commune, dans un délai de deux mois précédant I’examen de celui-ci.

Une note de synthese relative a ces orientations générales du budget, engagements
pluriannuels, et évolution et caractéristiques de 1’endettement de la commune est adressée a
chaque conseiller municipal dans un délai de dix jours francs avant la séance du Conseil
Municipal.

Aprés présentation de D’affaire par le Maire ou I’élu délégué, les conseillers
municipaux interviennent durant la séance du Conseil Municipal dans les conditions arrétées
par la Conférence des présidents de groupe et le Conseil priveé.

Lorsque I’ensemble des orateurs inscrits et présents dans la salle s’est exprimé, le
Maire clot le débat, qui ne donne pas lieu a un vote.

Article 21 : Débat annuel sur le rapport des Conseils de quartier :

Le Conseil municipal examine chaque année le rapport des Conseils de quartier
retragant leur activité et la participation des habitants a la vie locale.

Ce rapport est transmis par les Présidents de Conseil de quartier au Maire quinze
jours au moins avant la date de réunion du Conseil Municipal. Ce rapport est transmis a
chaque conseiller municipal dans un délai de dix jours francs avant la date du Conseil
Municipal.

Aprés présentation du rapport par le Maire ou I’élu délégué, les conseillers
municipaux interviennent durant la séance du Conseil Municipal dans les conditions arrétées
par la Conférence des présidents de groupe et le Conseil privé.

Lorsque I’ensemble des orateurs inscrits et présents dans la salle s’est exprimé, le
Maire clot le débat, qui ne donne pas lieu a un vote.

Article 22 : Débat annuel sur une question spécifique :

Lorsqu’un sixieme des membres du Conseil Municipal le demande, un débat au
Conseil Municipal peut étre organis¢ sur une question spécifique au maximum une fois par
an.

En vue de la préparation de celui-ci, les groupes politiques du Conseil Municipal ont
la possibilité¢ d’insérer un article dans le bulletin d’information municipale sur le theme qui
sera débattu selon les modalités prévues a I’article 33 du reglement intérieur.

La proposition de theme a débattre est adressée au Maire par les conseillers

municipaux a I’initiative de la demande trente jours au moins avant la tenue d’une séance du
Conseil Municipal.
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Le Maire accuse réception de la demande et inscrit le theme a débattre a I’ordre du
jour du Conseil Municipal.

Quinze jours au moins avant la tenue de ce conseil, les conseillers municipaux ayant
sollicité la tenue du débat font parvenir au Maire une note explicative de synthése permettant
d’apprécier le contenu et les enjeux du theme a débattre.

Les conseillers municipaux regoivent cette note dans les conditions fixées a ’article
2 du réglement intérieur.

Les conseillers municipaux interviennent sur cette question durant la séance du
Conseil Municipal dans les conditions arrétées par la Conférence des présidents de groupe et
le Conseil privé.

Lorsque I’ensemble des orateurs inscrits et présents dans la salle s’est exprimé, le
Maire clot le débat, qui ne donne pas lieu a un vote.

TITRE 3 - LES COMMISSIONS ET MISSIONS D’INFORMATION ET
D’EVALUATION :

Article 23 : Organisation des commissions municipales permanentes :

Il est créé au sein du Conseil Municipal cinq commissions municipales permanentes
composées chacune de quatorze membres.

Les dénominations de ces commissions sont les suivantes :

- Commission de I’Economie, de I’Emploi, des Finances et de I’Administration Générale,

- Commission de I’Urbanisme, de I’Habitat, des Espaces publics et du Développement
durable,

- Commission de la Culture, du Sport et des Relations Internationales,

- Commission de I’Education, de la Jeunesse et de la Solidarité,

- Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie participative et de la Politique de la
Ville.

Les commissions municipales permanentes sont chargées d’étudier les projets de
délibération, d’amendement, de veeu et d’avis de leur compétence préalablement a leur
examen par le Conseil Municipal dans les conditions prévues aux articles 14 a 16 du
réglement intérieur. Les commissions municipales permettent aux conseillers municipaux de
recueillir toute précision qu’ils souhaitent sur les dossiers soumis au conseil municipal,
d’analyser, de réfléchir et de débattre de ces dossiers.

Le Conseil Municipal désigne les conseillers municipaux membres des commissions
municipales. La composition des commissions doit respecter le principe de la représentation
proportionnelle pour permettre I’expression pluraliste des élus au sein de 1’assemblée
communale.

Tout conseiller municipal fait partie, en tant que membre titulaire, d’une des cinq
commissions municipales permanentes.
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Il peut se faire représenter, en cas d’empéchement, par un conseiller municipal
membre du groupe politique dont il fait partie. Dans ce cas, il en informe le Maire ou le Vice-
Président de la commission concernée, dans les meilleurs délais, et, en tout état de cause,
avant I’ouverture de la séance de la commission municipale.

Tout conseiller peut également assister aux réunions des commissions dont il n’est
pas membre, sans pouvoir participer au vote éventuel, tel que prévu a Darticle 24 du
réglement intérieur.

Les commissions municipales doivent se réunir au plus tard huit jours avant la séance
du Conseil Municipal, sauf circonstances exceptionnelles.

Article 24 : Fonctionnement des commissions municipales permanentes :

Les commissions municipales permanentes sont convoquées par le Maire, qui en est
président de droit, dans les huit jours qui suivent leur nomination ou, a plus bref délai, sur la
demande de la majorité des membres qui les composent. Dans cette premiere réunion, les
commissions désignent un Vice-Président qui peut les convoquer et les présider si le Maire est
absent ou empéché.

La convocation, accompagnée de 1’ordre du jour ainsi que de I’ensemble des
documents de travail correspondants, est adressée au domicile de chaque conseiller, membre
de la commission, sauf s’ils font le choix d’une autre adresse, cinq jours francs au moins
avant la date de réunion de la commission. Les documents susvisés pourront, a la demande
expresse des conseillers municipaux, €étre déposés dans leur bureau ou dans le bureau de leur
groupe situés a I’hotel de ville.

En cas d’urgence, le délai précité pourra étre exceptionnellement réduit par le Maire
ou le Vice-Président de la commission concernée, sans pouvoir toutefois €tre inférieur a deux
jours francs.

Les séances des commissions municipales ne sont pas publiques.

Les séances des commissions sont présidées par le Maire ou, en cas d’empéchement
de ce dernier, par le Vice-Président désigné en son sein.

Les Adjoints au Maire et conseillers délégués rapportent, en commission, les dossiers
relevant de leur compétence. Ils peuvent solliciter la présence et I’assistance d’agents
municipaux.

Les commissions instruisent les dossiers qui leur sont soumis et émettent, si elles le
jugent utile, un avis, au besoin par un vote, sur ces dossiers. Dans ce cas, les votes se font a
main levée, a la majorité des membres présents.

Sauf cas particulier, chaque projet de délibération, de veeu ou d’avis n’est examiné
que par une seule commission.

Tout projet mis en débat et non défendu en commission peut faire I’objet d’un retrait

de ’ordre du jour par le Maire ou le Vice-Président de la commission, aprés avis des membres
présents de la commission.
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Le secrétariat des commissions est assuré par le Service municipal des Instances. Un
compte rendu des avis des commissions est dress¢ a l’issue de chaque réunion des
commissions et adressé aux conseillers municipaux membres des commissions concernées
dans les meilleurs délais.

Article 25 : Commissions spéciales :

Le Conseil Municipal peut créer, par délibération, des commissions spéciales pour
I’é¢tude d’une ou plusieurs question(s) soumise(s) au conseil.

Elles sont composées, conformément a D’article L. 2121-22 du code général des
collectivités territoriales, selon le principe de la représentation proportionnelle pour permettre
I’expression pluraliste des €lus au sein de I’assemblée communale.

Elles fonctionnement conformément aux articles 23 et 24 du réglement intérieur.

Article 26 : Missions d’information et d’évaluation :

Dans les conditions prévues par Darticle L. 2121-22-1 du code général des
collectivités territoriales, le Conseil Municipal peut créer une mission d’information et
d’évaluation chargée de recueillir des ¢éléments d’information sur une question d’intérét
communal ou de procéder a I’évaluation d’un service public communal.

Le Conseil Municipal délibére de la création d’une telle mission lorsqu’un sixiéme
de ses membres le demande.

Un méme conseiller municipal ne peut s’associer a une telle demande plus d’une fois
par an.

Aucune mission ne peut étre créée a partir du 1 janvier de I’année civile qui précéde
I’année du renouvellement général des conseils municipaux.

La demande doit étre adressée par écrit au Maire, qui en accuse réception. Cette
demande doit étre accompagnée d’une note descriptive détaillant I’objet de I’étude sollicitée,
avec indication des auteurs de la demande et leur signature.

Cette demande est inscrite a ’ordre du jour de la plus proche séance du Conseil
Municipal, qui délibére sur sa création.

Le Conseil Municipal, lorsqu’il décide la création d’une telle mission :

- fixe le champ d’¢étude de la mission,

- fixe la durée de la mission, qui ne peut excéder six mois a compter de la date de
la délibération qui I’a créée,

- fixe le nombre des membres de la mission et les désigne, sur proposition du
Maire, selon le principe de la représentation proportionnelle.

Les regles de fonctionnement de la mission sont celles prévues a I’article 24 du
réglement intérieur.
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La mission peut associer a ses travaux, avec voix consultative, des membres qui
n’appartiennent pas au Conseil Municipal.

La mission établit un rapport final de présentation de ses conclusions qui fait 1’objet
d’une communication par le Maire aux conseillers municipaux au cours de la plus proche
séance du Conseil Municipal.

TITRE 4 — LES QUESTIONS

Article 27 : Questions orales :

Tout conseiller municipal peut exposer en séance du Conseil Municipal une ou
plusieurs questions orales ayant trait aux affaires de la commune.

Ces questions sont adressées par écrit au Maire cinq jours francs au moins avant la
réunion du Conseil Municipal, pour qu’il y soit apporté une réponse au cours de cette séance.

Ces questions doivent étre conformes au champ de compétence de la commune de
Lille et ne pas mettre en cause des tiers.

La Conférence des présidents de groupe et le Conseil privé déterminent le nombre de
questions de chaque groupe politique et des conseillers n’appartenant a aucun groupe
auxquelles il pourra étre répondu en séance.

Aux questions auxquelles, faute de temps, il ne pourra étre répondu oralement en
séance, il sera apporté une réponse écrite qui figurera au compte-rendu de la séance du
Conseil Municipal.

En séance, ’auteur de la question rappelle I’objet de la question posée dans un temps
qui ne peut excéder cinq minutes. Le Maire ou I’¢lu qu’il désigne a cet effet y répond dans les
mémes conditions.

Article 28 : Questions écrites :

Tout conseiller municipal peut poser au Maire une ou plusieurs questions écrites
ayant trait aux affaires de la commune.

Les Conseils de quartier peuvent ¢galement, conformément a leur reglement
intérieur, poser au Maire des questions écrites sur toute affaire concernant le quartier.

Le Maire ou son représentant répond a la question par écrit dans le délai d’un mois.
Si ce délai s’avere trop court, il en informe I’auteur et lui précise le délai dans lequel une
réponse €crite pourra lui étre donnée.
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TITRE 5 - LES GROUPES POLITIQUES

Article 29 : Constitution

Les membres du Conseil Municipal peuvent se constituer en groupe selon leurs
affinités politiques. Ils sont composés de membres inscrits ou apparentés.

L’effectif minimum de ces groupes est fixé a trois membres.

Les membres de 1’assemblée peuvent également demeurer ou se déclarer non-inscrits
a un groupe.

Aucun conseiller ne peut faire partie de plus d’un groupe.

Les groupes d’¢élus se constituent par la remise au Maire d’une déclaration, signée de
chacun de leurs membres inscrits et, le cas échéant, apparentés, accompagnée de la liste de
ceux-ci et de leur représentant.

Toute modification ultérieure de la composition d’un groupe d’¢lus doit, de la méme
facon, étre portée a la connaissance du Maire.

Article 30 : Fonctionnement :

Dans les conditions fixées par délibération du Conseil Municipal et dans les limites
fixées par Darticle L. 2121-28 du code général des collectivités territoriales, le Conseil
Municipal affecte aux groupes d’élus les moyens matériels et le Maire les moyens humains
nécessaires a leur fonctionnement.

TITRE 5 - LES DROITS DES ELUS

Article 31 : Formation des élus

Dans les conditions fixées par I’article L. 2123-12 du code général des collectivités
territoriales, le Conseil Municipal délibére sur I’exercice du droit a la formation de ses
membres et arréte les orientations et crédits ouverts a ce titre.

Un tableau récapitulant les actions de formation des ¢élus financées par la commune
est annex¢ au compte administratif de ’exercice et donne lieu a cette occasion a un débat.

Article 32 : Information des élus

Tout membre du Conseil Municipal a le droit, dans le cadre de sa fonction, d’étre
informé des affaires de la commune qui font I’objet d’une délibération.

Les ¢élus peuvent, notamment, a leur demande, lorsqu’une délibération concerne un
contrat de service public, consulter le projet de contrat ou de marché accompagné de
I’ensemble des pieces a la mairie.
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La demande de communication ou de consultation de documents doit étre adressée
par écrit au Maire.

Le Maire communique ces documents, dans les meilleurs délais, a I’auteur de la
demande ou l’avise, par €écrit, du lieu, du jour et de I’heure ou les documents pourront étre
consultés.

Les demandes de renseignements complémentaires doivent étre présentées par écrit
au Maire. Celui-ci répond, par écrit, dans les meilleurs délais, a 1'auteur de la demande.

Article 33 : Bulletin d’information municipale

Conformément a I’article L. 2121-27-1 du code général des collectivités territoriales,
pour favoriser I’expression des composantes du Conseil Municipal, chaque groupe politique
et les conseillers n’appartenant a aucun groupe politique disposent d’un espace réserve dans le
bulletin d’information municipale mensuel.

Les projets d’article sont présentés par le responsable du groupe ou par les
conseillers n’appartenant a aucun groupe et adressés au Maire, a fin de publication, selon un
calendrier préétabli pour I’année a venir.

L’espace réservé a chacun des groupes politiques ou aux conseillers n’appartenant a
aucun groupe est défini compte tenu du nombre et de la composition des groupes.

A T’occasion de la tenue du débat mentionné a I’article 22, les conseillers municipaux
a Dlinitiative de la demande ont collectivement la possibilit¢ d’insérer dans le bulletin
d’information municipale un article traitant du théme a débattre. L’espace réservé a cet article
est d’une page.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/340
OBIJET
Conseils de quartier - Fixation Rapport de Madame le Maire,
de la composition des Conseils
de quartier pour la période 2014-2017. Mesdames, Messieurs,

Par délibération n® 14/341 du 27 juin 2014, le Conseil Municipal s’est prononcé sur le
nouveau réglement intérieur des Conseils de quartier, modifiant celui approuvé par délibération
n° 08/418 du 23 juin 2008.

Celui-ci ne modifie pas le nombre de membres de chacun des Conseils de quartier, qui,
outre le (la) président (e), est fixé comme suit :

- Bois-Blancs : 24

- Centre : 39

- Faubourg de Béthune : 24

- Fives: 30

- Lille-Sud : 30

- Moulins : 30

- Saint-Maurice Pellevoisin : 27
- Vauban-Esquermes : 30

- Vieux-Lille : 27

- Wazemmes : 39

Chaque Conseil de quartier, outre le (la) président(e), élu municipal, est composé de
trois colléges égaux :

- college « politique » : un tiers des siéges proposé par les groupes si¢geant au Conseil
Municipal (réparti a la proportionnelle au plus fort reste) ;

- college « forces vives » : un tiers des siéges choisi parmi les « forces vives » du quartier,
sur proposition du Président de Conseil de quartier faite au Maire, en fonction de leur
qualité ou de leur représentativité et de leur implication dans la vie du quartier ;

- college « habitants tirés au sort » : un tiers des siéges pour des habitants tirés au sort
sur les listes électorales.

En fonction des candidatures proposées par les Présidents de Groupes et par les
Présidents de Conseils de quartier, et des réponses positives des habitants tirés au sort, il est
proposé la désignation des Conseillers de quartiers ci-annexée.

-2/3-
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le

Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la 18/06/14
Politique de la Ville

11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER le renouvellement des Conseils de quartier pour la période
2014/2017 ;

¢ FIXER comme indiqué en annexe la composition des Conseils de Quartier de Lille
durant cette période.

Affiché en Mairie le 30/06/14

-3/3-
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Conseil de Quartier des BOIS-BLANCS

- 24 membres -

Présidente déléguée : Mme Vinciane FABER

AISBAI Farah Forces vives
BECEL Jeanine Un Autre Lille (suppléante)
BOUATROUS Nadia PS
BOUDERSA Licia Forces vives
DEBARGE Monique Tirée au sort
DEHONDT Marie-Noélle EELV (suppléante)
DELBARRE Béatrice EELV
FIXON Sandrine PS
FLAHAUT Annick Tirée au sort
HAYART Thierry Forces vives
LAVOIPIERRE Sabine Forces vives
LESNIAK Henriette Forces vives
LIEVRE Maryse Tirée au sort
PIETRI-DUQUENOY Rosine PS
PILATE Dominique (M.) Forces vives
RAT Pierre-Frangois Un Autre Lille
TJOLLYN Didier Forces vives
VASSEUR Jean-Yves PS
VONTHRON Stéphane Forces vives
VUYLSTACKER Jean-Marie PS
ZIDI Karim LBM

5 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de LILLE-CENTRE

-39 membres -

Président délégué : M. Franck HANOH

BAES Daniel Forces vives
BLONDIAU Frangoise Forces vives
BOCQUET Maxime EELV

BOUVY Daniel Forces vives
BROEKS Brigitte PS
CABILLIC André Tiré au sort

CATHELINEAU Valérie Forces vives
CHECCHINI-KOENIG Nadine PS
CHOFFAT Jean Forces vives
DANEL Jean-Marie Tiré au sort
DE BETTIGNIES Maita Forces vives
DE PRAETER Benoit PS
De SAINT-MELEUC Béatrice Un Autre Lille
DESPINOY Brigitte Forces vives

DIOP Pape PS

DJIMLI Nadia Tirée au sort
DRUELLE Jean-Pierre Tiré au sort
DRUGY Christophe Démocrate

DUMONT Francine Forces vives
FRANK-LODS Sabine PS

JUGIE Mon Forces vives

LADESOU Christian Tiré au sort

LANGRAND Bertrand Tiré au sort
LANNOY Brigitte Tirée au sort

LE VILLAIN Sylviane Forces vives
LEMENU Jean-Marie Un Autre Lille

LOUBAKI KAYA Lionel Tiré au sort

MINET Hubert Forces vives

POSMYK Pierre PS
QUENTIN Nicolas Forces vives
ROMEY Dominique (Mme) Personnalité
TALPAERT Charlotte EELV
TALPAERT Valérie LBM
VANDENSCHRICK Frédéric Forces vives

5 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier du FAUBOURG-DE-BETHUNE

- 24 membres -
Présidente déléguée : Mme Latifa KECHEMIR

BERTRAND Pierre Forces vives
BUYLE Léo EELV
CHARLES-PRODHOMME Sophie Tirée au sort
DE GOUY Michel Forces vives
DEMIL Gérard Un Autre Lille
FARAHY Driss Forces vives
FRANCOIS Julien Forces vives
HAENTIJENS Jacques Tiré au sort
HUON Marie-Paule Tirée au sort
JOSIAS Justin PS
LEBEAU Marie-Pierre PS
MOUFLARD Cédric LBM
OULKEBIR Madani PS
PANTE Bernadette Forces vives
PETIT Christian PS
RAUCH Mathieu PS
REBAI Martine Forces vives
SIMON Christine Forces vives
THERY Alain Forces vives

5 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de FIVES

- 30 membres -

Président délégué : M. Sébastien DUHEM

BADERI Anissa MRC
BECUWE Marie-Nicole LBM
BEDUE Nathalie Tirée au sort
BERRADA Houmria PS
BOUCHART Claire Force vives
BOUCLET Laura Force vives
BOUDRY Alain Force vives
CATTEUW Francis Force vives
CRUNELLE Marie-Andrée Tirée au sort
DAGNIAUX Elisabeth PRG
DELAFORGE Christophe Un Autre Lille (suppléant)
DUMONT Patrick Force vives
GARBE Muriel Force vives
GUEROUI Mheidi PS
JAMMES Jacqueline Force vives
LOYER Gérard Tiré au sort
MARY Michel Un Autre Lille
MULLIE Pascal EELV
N’KOUNKOU Mehdi Tiré au sort
NAMSSENE Colette PS
PRUVOST Bernard PS
QUIGUER Kenneth Force vives
STIEVENARD Camille Force vives
THEL Jean-Jacques Force vives
TOUVENT Marie-Kristelle Tirée au sort
VELAZQUEZ Sabine EELV

5 POSTES « Tirés au sort » VACA NTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de LILLE-SUD

- 30 membres -
Président délégué : M. Jacques RICHIR

ADLER Jerome PS
BEN TAYEB David Tiré au sort
BITOUMBOU Philoméne Forces vives
BOSSART Micheline Forces vives
CARLIER Marie-Andrée Forces vives
CHAOUKI Amri LBM
DAMIEN Eric Un Autre Lille
DESBOTTES Frangois Forces vives
DJEROUITI Rachid Tiré au sort
FAOUZI Hanane Un Autre Lille
GUEHHOUDI Yahya PS
HALOUANE Rafik PS
LAMBRECHTS Jean-Marie Personnalité
LOMBARD- Claire Forces vives
BENCHOUKROUN
LOUNES Yasmina Tirée au sort
MAMONT Bruno Tiré au sort
MANDARON Nathalie EELV
MARMIN Gérard Forces vives
MORDANT Christophe Forces vives
N’GOLO Marléne Forces vives
POHIER Michele PS
SAMYR Frangois Forces vives
SANTERNE Florence Forces vives
TAGHANE Véronique PS

6 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de MOULINS

- 30 membres -

Présidente déléguée : Mme Estelle ROSDES

BERTIN Gwendoline EELV
BOUKHIRANE Vanessa PS
CARON Jean-Philippe PS
CAUCHIE Hervé Forces vives
CHAGAH Malek PS
CHATELAIN Philippe Tiré au sort
COUZINET Alain Forces vives
DABIT Josiane EELV
DIOUF Aissatou Forces vives
DOLO Pascal PS
FREZIN Gisele Forces vives
GOSSEAU Olivier Démocrate
HAMEL Cédric Forces vives
LAHMERI Karim Un Autre Lille (suppléant)
LEFEBVRE Claire Forces vives
LEPETIT Stéphane Forces vives
LEROY Sophie Forces vives
LESCHEVIN Nathanaelle Forces vives
RICHIR Sarah PS
ROUX Henri Forces vives
SIAKAM Victorine Un Autre Lille
TUTIN Eddy LBM

9 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de SAINT-MAURICE-PELLEVOISIN

- 27 membres -
Présidente déléguée : Mme Alexandra LECHNER

BLOCH Colette Forces vives
CATTEAU Catherine Forces vives
CHATELAIN Emmanuel Démocrate
COULON Ghislaine Personnalité
DECLERCQ Nathalie Forces vives
DELAHAYE Colette Tirée au sort
DIMEY Antoine Forces vives
DIOP Cheikh-Sadibou Tiré au sort
ETIENNE Jean-Pierre LBM
FLORENT Catherine Forces vives
LAFON Claudie Forces vives
LAURENT Jean-Pierre Forces vives
LEBOUCQ Olivier EELV (suppléant)
LEDUC Aude PS
MEULENAERE Maryse EELV
PEUCELLE Iréne Un Autre Lille
PIERSON Philippe-Henry Forces vives
RAYNAUD David PS
RONDELOT Nicole PS
VANDENBERGHE Grégory PS
VERSTRAETE Patrick Un Autre Lille (suppléant)
WIDMER Rolf Forces vives

7 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de VAUBAN-ESQUERMES

- 30 membres -
Président délégué : M. Laurent GUYOT

AMOURI Meriem Forces Vives
BALMELLE Faustine PS
BRANQUART Genevieve Forces Vives
CACHERA Luce PS
CUVELIER Isabelle Forces Vives
DE VRIEZE Frangoise Forces Vives
DELRUE Olivier Forces Vives
DEMARET Bertrand Forces Vives
FAIDHERBE Catherine Forces Vives
FENAERT Frédéric PS
FLIPO Benoit Forces Vives
GEORGES Bernard Forces Vives
GOUPIL Thomas Tiré au sort
HAMLA Nora Forces Vives
LAGACHE Elodie EELV
LECLERCQ-COTON Marie-France Personnalité
MARCHAND Michael Tiré au sort
MASTOURI Lamia PS
PONGE Frédéric Un Autre Lille
SAMARCQ Patrick Un Autre Lille
SOPHYS Jean-Michel LBM
SOULARY Héléne Tirée au sort
VERDIER Gaspard Tiré au sort
WARNIER Christian PS

6 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier du VIEUX-LILLE

- 27 membres -
Président délégué : M. Marc BODIOT

BEAUGRAND Aby PS
BELARBI Sabrina Forces Vives
BEREZINA Nathalie Un Autre Lille
BOUCHEZ Jean-Marie Forces Vives
BOURDONCLE Yves-Loup Forces Vives
BULCOURT Philippe Tiré au sort
CABARET Allan Tiré au sort
CATELIN Serge LBM
CHEVALIER Benjamin PS
DEBEER Michel Forces Vives
DOCHEZ Michel Un Autre Lille (suppléant)
DUHAMEL Franck MRC
FREMERY Emilie Forces Vives
HADOUX-DECROO Anne Tirée au sort
IHALLAINE Fatiha PS
JOSEPH FRANCOIS Didier Démocrate
LALLEMANT Florence EELV
LEVY Vanina Tirée au sort
MC QUAT David PS
PIOTROWSKI Adelina Forces Vives
TELLIER Flore EELV (suppléante)
TENEUL Anouk Tirée au sort
TIBERGHIEN Noél Forces Vives
TIBERGHIEN René Forces Vives
VAN BELLEGHEM Anny-France Forces Vives
4 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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Conseil de Quartier de WAZEMMES

- 39 membres -
Présidente déléguée : Mme Charlotte BRUN

AGOUNI Hakim PS
BEDEL Christophe Tiré au sort
BITOUMBOU Bonaventure Forces Vives
BOCHNER Anne Forces Vives
BODDAERT Pascal Tiré au sort
BOULAGNON Daniel Forces Vives
DASSONVILLE Denis LBM
DEPOORTERE Danielle PS
DERYCKX Brigitte Forces Vives
DOS SANTOS Rémi Démocrates
DUCRUET Frangois-Régis Forces Vives
EZZOUBA Mimount Tirée au sort
FRAT Leila PS
GARSMEUR Huguette Forces Vives
GODOT Cyril PS
GUIOT Eric Un Autre Lille
LABBAS Latifa Personnalité
LAURENT Julien PS
LEFEUVRE Muriel Tirée au sort
LEFRANC Josiane Tirée au sort
LEMAIRE Jean-Loup Forces Vives
LEROY Frédéric Un Autre Lille
M’BATCHI LELO Bruno Forces Vives
MAGRY Nathalie Forces Vives
NIHOUL Sophie Forces Vives
PRADAL Cyrille EELV
QUENNELLE Frangoise Forces Vives
SAMADI Nathalie PS
VALLEE Mélanie EELV
VENET Jean Tiré au sort
VERSCHAVE Marie-Thérese Tirée au sort
VIGNIER Claire Forces Vives
ZAMOUSSI Said Forces Vives

6 POSTES « Tirés au sort » VACANTS

Liste au 27/06/14 - 10:06
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CONSEIL MUNICIPAL du 27 JUIN 2014

Conseils de Quartier

58 postes restent a pourvoir, tous colleges confondus :

Bois Blancs : manquent 5 postes « tirés au sort »

Lille Centre : manquent 5 postes « tirés au sort »

Faubourg de Béthune : manquent 5 postes « tirés au sort »
Fives : manquent 5 postes « tirés au sort »

Lille Sud : manquent 6 postes « tirés au sort »

Moulins : manquent 9 postes « tirés au sort »

Saint Maurice Pellevoisin : manquent 7 postes « tirés au sort »
Vauban-Esquermes : manquent 6 postes « tirés au sort »

Vieux Lille : manquent 4 postes « tirés au sort »

DN N N N N N Y N N N

Wazemmes : manquent 6 postes « tirés au sort »

Etat au 27/06/14 - 10:06

199



VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/341
OBJET
Conseils de quartier - Modification Rapport de Madame le Maire,

du réglement intérieur.

Mesdames, Messieurs,

Les Conseils de quartier sont, depuis 1978, mis en place par le Conseil Municipal.
Par délibération du 9 octobre 1989, le Conseil Municipal a décidé de diviser son territoire en
10 quartiers.

Les Conseils de quartier doivent étre renouvelés intégralement suite a 1’élection du
nouveau Conseil Municipal.

Compte tenu de I’expérience acquise durant le dernier mandat du Conseil de quartier,
il est proposé d’apporter des précisions et des modifications dans le réglement intérieur des
Conseils de quartier, avant de procéder a leur renouvellement.

Ainsi, le nouveau réglement intérieur, qui fait I’objet de la présente délibération,
modifie la délibération n° 08/419 du 23 juin 2008, qui elle-méme modifiait la délibération n°
01/158 du 15 juin 2001.

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le

Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la 18/06/14
Politique de la Ville

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

-2/3-
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¢ APPROUVER le réglement intérieur des Conseils de quartier de Lille modifié, ci-
joint. -

Affiché en Mairie le 30/06/14
| e Maire,

-3/3-
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Reglement Intérieur des Conseils de Quartier de Lille

Préambule

Chacun des dix quartiers de Lille (Bois Blancs, Centre, Faubourg de Béthune, Fives, Lille-Sud,
Moulins, Saint Maurice Pellevoisin, Vauban-Esquermes, Vieux-Lille, Wazemmes) est doté d’un
Conseil de Quartier.

La délimitation précise de chacun de ces quartiers est annexée au présent reglement intérieur.

Les Conseils de Quartiers sont nés, a Lille, en 1978, vingt-quatre ans avant que la loi n° 2002-
276 du 27 février 2002 ne rende leur création obligatoire dans les communes de 80000
habitants et plus.

lls ont été institués par délibération du Conseil Municipal, en méme temps qu’étaient
décentralisés les services de la Ville avec la création des Mairies de Quartier.

Par délibération du 9 octobre 1989, le Conseil Municipal de Lille a décidé de diviser le territoire
de la commune en dix quartiers.

En 2001, le Conseil Municipal a élargi leur représentation et leurs compétences et augmenté le
nombre de conseillers de quartier.

En 2008, le nombre de conseillers de quartier et la composition des Conseils ont été modifiés,
avec notamment la création du collége des habitants tirés au sort.

En 2012, la Charte de la Démocratie Participative a précisé le cadre de la Démocratie
Participative, les missions des conseillers des différentes instances de la Démocratie
Participative, et leurs engagements ainsi que ceux des élus de la ville.

Le présent reglement intérieur fixe la dénomination des conseils de quartier de Lille, leur
composition et leurs modalités de fonctionnement.

I- Composition-Mandat
Article 1 — Nombre de membre des Conseils de quartier

Les Conseils de Quartier de Lille comprennent, outre leur Président, le nombre de membres
suivant, déterminé en fonction de la population du quartier :

- Conseil de Quartier des Bois Blancs : 24 membres,

- Conseil de Quartier Centre : 39 membres,

- Conseil de Quartier Faubourg de Béthune : 24 membres,

- Conseil de Quartier Fives : 30 membres,

- Conseil de Quartier Lille-Sud : 30 membres,

- Conseil de Quartier Moulins : 30 membres,

- Conseil de Quartier Saint Maurice-Pellevoisin : 27 membres,
- Conseil de Quartier Vauban-Esquermes : 30 membres,

- Conseil de Quartier Vieux Lille : 27 membres,

Reglement Intérieur des Conseils de Quartier 1
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- Conseil de Quartier Wazemmes : 39 membres,
Article 2 — Composition
Chaque Conseil de quartier est composé des membres suivants :

1) un membre du Conseil Municipal de Lille, a savoir le Président du Conseil de Quartier ou, en
cas d’empéchement de ce dernier, ’Adjoint au Maire de Lille délégué a la Citoyenneté,
désignés par le Conseil Municipal.

2) des membres désignés par le Conseil Municipal de Lille, dont le nombre est fixé a I'article 1%
du réglement intérieur, parmi les habitants du quartier concerné et les représentants des
associations de quartier, répartis en trois colléges composés d’'un méme nombre de membres :

# le «college politique », dont les membres sont désignés aprés candidature sur
proposition des groupes politiques du Conseil Municipal de Lille selon la régle de la
représentation proportionnelle au plus fort reste.

# |e « college des forces vives », dont les membres sont désignés, aprés candidature, sur
proposition du président de Conseil de Quartier, en fonction de leur qualité, de leur
représentativité et de leur implication dans la vie du quartier,

#* |e « college des habitants tirés au sort », dont les membres sont désignés apres tirage au
sort sur les listes électorales.

La composition de chaque Conseil de Quartier doit :

- tendre a la parité entre hommes et femmes,

- assurer la meilleure représentation géographique de toutes les parties du quartier,
- assurer la meilleure représentation du quartier.

Les conditions de désignation des membres des Conseils de Quartier autres que le président du

Conseil de Quartier et I’Adjoint au Maire délégué a la Citoyenneté sont les suivantes :

- étre agé de dix-huit ans au moins,

- étre domicilié dans le quartier ou y exercer une activité professionnelle, sociale ou
associative

- ne pas étre membre d’'un autre Conseil de Quartier de Lille,

- ne pas étre membre du Conseil Municipal de Lille,

- ne pas étre agent salarié de la commune de Lille ou d’une structure financée par la
commune a hauteur d’au moins 75% de son budget.

Les membres du Conseil Municipal, autres que le Président du Conseil de Quartier et I’Adjoint
au Maire de Lille délégué a la Citoyenneté, peuvent étre amenés a siéger au Conseil de quartier
sans voix délibérative, sur invitation du Président du Conseil de quartier, en fonction du sujet
traité.

Les membres du Conseil Municipal ne sont pas autorisés a siéger au Conseil de Quartier du lieu
de leur habitation, au titre de cette seule qualité.

Reglement Intérieur des Conseils de Quartier 2
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Article 3 - Les suppléants

Lorsqu’un groupe politique est titulaire d’un seul siége au sein d’un Conseil de quartier, son
Président de Groupe peut désigner un suppléant, en en informant le Maire, et I’Adjoint au
Maire délégué a la Citoyenneté.

Les suppléants sont, comme leurs titulaires, destinataires des comptes-rendus des séances du
Conseil de Quartier.

Article 4 — Durée du mandat des membres des Conseils de Quartier
La durée du mandat des membres des Conseils de Quartier est de trois ans.
Leur mandat est renouvelable.

Le mandat des membres des Conseils de Quartier est, en tout état de cause, lié a celui du
Conseil Municipal qui les a désignés et prend fin lors du renouvellement intégral du Conseil
Municipal, en cas de suspension ou de dissolution du Conseil Municipal, de démission de
I'ensemble de ses membres ou d’annulation devenue définitive de I'élection de I'ensemble de
ses membres.

En cas de vacance parmi les Conseillers de quartier pour quelque cause que ce soit, le Conseil
Municipal pourvoit au remplacement dans les conditions prévues par le présent réglement
intérieur, lors de la premiére réunion qui suit cette vacance.

Sauf raisons majeures, tout membre d’un Conseil de quartier qui est absent a au moins trois
séances consécutives, ou a cing séances non consécutives du Conseil de Quartier, est déclaré
démissionnaire d’office.

Un courrier portant déclaration de sa démission lui est alors adressé par le Président du Conseil

de Quartier, qui en informe I’Adjoint au Maire Délégué a la Citoyenneté, afin qu’il soit pourvu a
son remplacement.

ll- R6le et compétences

Article 5 - Role des conseils de quartier

Le Conseil de Quartier peut étre consulté par le Maire et peut lui faire des propositions
concernant le quartier ou la ville.

Le Maire peut les I'associer a I"élaboration, a la mise en ceuvre et a I'évaluation des actions

intéressant le quartier, en particulier celles menées au titre de la politique de la ville.

Le Conseil de Quartier est consulté pour avis sur :

Reglement Intérieur des Conseils de Quartier 3
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les projets de délibération du Conseil Municipal de Lille concernant spécifiguement le

quartier.

- les projets d’attribution de subvention aux associations dont I'activité s’exerce dans le seul
guartier, quelle que soit le domaine de cette activité,

- Les projets de désignation des représentants de la commune dans les organismes dont le
champ d’action concerne le seul quartier.

- Les projets soumis a enquéte publique situés en tout ou en partie sur le territoire du
quartier,

- Les projets de schéma d’urbanisme ou les projets d’établissement, de révision ou de
modification du plan local d’urbanisme, lorsque le périmétre de ces projets concerne, en
tout ou partie, le territoire du quartier,

- Les projets d’'opération d’aménagement dont la réalisation est prévue, en tout ou en partie,
sur le territoire du quartier.

- Larépartition et 'utilisation des budgets de la Mairie de Quartier

Le Conseil de Quartier émet son avis dans le délai fixé par le Maire.

Sauf urgence diment constatée, ce délai ne peut étre inférieur a quinze jours a compter de la
saisine du conseil de quartier.

A défaut d’avis émis dans ce délai, le Conseil Municipal délibére.

Le Conseil de Quartier se fait communiquer les pieces relatives aux affaires qui lui sont
soumises.

Les avis et propositions du Conseil de Quartier qui n’ont pas trait aux affaires du quartier sont
transmis au Maire ou a I’Adjoint au Maire chargé de la démocratie participative, qui juge de la
suite a leur donner.

L'avis du Conseil de Quartier est joint au projet de délibération transmis aux membres du
Conseil Municipal lorsque le conseil de quartier a pu délibérer en temps utile.

Le Président du Conseil de Quartier informe les conseillers de quartier sur:

- les autorisations d’utilisation du sol dans le quartier délivré par le Maire au nom de la
commune

- les conditions générales d’admission dans les équipements de quartier relevant de la ville
et confiés par celle-ci a un tiers ou gérés par un établissement public dépendant de la ville.
Les observations du Conseil de Quartier sur ces éléments sont transmises aux instances de
ces tiers ou établissements. Les suites apportées a ces observations sont obligatoirement
communiquées aux Conseils de Quartier

- la gestion administrative, budgétaire et financiére des équipements ou espaces municipaux
congus prioritairement a destination de la population du quartier.

Reglement Intérieur des Conseils de Quartier 4
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Article 6 - Représentation du Conseil de Quartier dans d’autres instances

Sur proposition du Conseil de Quartier, le Président désigne des représentants aux Conseils des
écoles du quartier, chargés de le représenter, avec une fonction d’écoute, d’'information et de
participation aux travaux du Conseil d’Ecole.

Chaque Conseil de Quartier est représenté au sein du Conseil Communal de Concertation, via
I'octroi d’un siege (2 titulaires et 1 suppléant, désignés sur la base du volontariat).

La cessation des fonctions de conseiller de quartier, pour quelque cause que ce soit, entraine
de plein droit cessation des fonctions de représentant du Conseil de Quartier au CCC.

Chaque Conseil de Quartier dispose de deux représentants siégeant au sein du Bureau des
Instances de la Démocratie Participative. Ces membres sont élus par le Conseil de Quartier
parmi les membres du bureau des Conseils de Quartier.

Les Conseillers de Quartier peuvent également étre amenés a représenter leur instance au sein
de groupes de travail transversaux a I'ensemble des instances de la Démocratie Participative
Lilloise.

Les Conseillers de Quartier peuvent étre amenés a représenter le Président du Conseil de
Quartier au sein de la Commission de Dénomination des sites. Le Président du Conseil de
Quartier peut, en effet, s’y faire représenter par la personne de son choix,a raison d’un
représentant titulaire et d’un représentant suppléant.

Article 7 - Statut des Conseillers de Quartier

Les conseillers de Quartier ont un statut de collaborateur bénévole de la Ville de Lille.

lls s’engagent a ne représenter le Conseil de Quartier vis-a-vis d’autres instances ou
organisations extérieures a la Ville de Lille, que dans le cadre d’un mandat explicite.

Ils ne doivent pas prendre de position politique, syndicale, religieuse ou communautaire au
nom du Conseil de Quartier.

Article 8 - Charte de la Démocratie Participative

Au début de leur mandat, les Conseillers de Quartier signent la Charte de la Démocratie
Participative, et, dans ce cadre, respectent les engagements décrits dans celle-ci. De méme, les
élus signant cette charte s’engagent a en respecter les principes. En effet, la Charte établit des
engagements communs, qu’élus et conseillers s’engagent a respecter afin d’améliorer les
pratiqgues de Démocratie Participative.

Article 9 - Formations

Reglement Intérieur des Conseils de Quartier 5
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Comme les membres des autres instances de Démocratie Participative, les membres du Conseil
de Quartier qui le souhaitent peuvent bénéficier d’'un programme de formation et d’animation
pris en charge par la Ville, afin de pouvoir au mieux appréhender leur mandat de Conseiller.

Les Conseillers de Quartier sont également invités a participer au séminaire d’intégration, lors
du renouvellement du Conseil de Quartier.

ll- Fonctionnement

Article 10 — Présidence

Le Conseil de Quartier est présidé par le Président du Conseil de Quartier, ou en cas
d’empéchement de ce dernier, par I’Adjoint au Maire de Lille délégué a la citoyenneté.

Article 11 - Bureau des Conseils de Quartier

Chaque Conseil de Quartier est doté d’un bureau comprenant, outre le Président du Conseil de
Quartier et le Directeur(trice) de Mairie du Quartier, les membres suivants élus par le Conseil
de Quartier en son sein a la majorité relative:

- un membre du « college politique »

- un membre du « collége des forces vives »

- un membre du « college des habitants tirés au sort».

Sur proposition du Président du Conseil de Quartier, le Bureau arréte I'ordre du jour des
séances du Conseil de Quartier.

Article 12 - Les commissions
Le Conseil de Quartier crée des commissions de travail.
Article 13 - Périodicité des séances

Le conseil de quartier se réunit au minimum avant chaque séance ordinaire du Conseil
Municipal de Lille.

Le Président peut réunir le Conseil de Quartier chaque fois qu’il le juge utile.

Article 14 — Convocation

Toute convocation du Conseil de Quartier est faite par le Président.

Elle est adressée par écrit, courrier ou mail, au domicile des conseillers de quartier, sauf s’ils
font le choix d’une autre adresse, cing jours francs au moins avant le jour de la séance.

En cas d’urgence, le délai peut étre abrégé par le Président sans pouvoir étre toutefois inférieur

a un jour franc. Le Président en rend compte dés I'ouverture de la séance au Conseil de
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Quartier qui se prononce sur 'urgence et peut décider le renvoi de la discussion, pour tout ou
partie, a I'ordre du jour d’une séance ultérieure.

La convocation est accompagnée de I'ordre du jour et des piéces utiles s’y rapportant.

L'ordre du jour est arrété par le Bureau sur proposition du Président. Il est soumis pour accord
au Maire et communiqué a I’Adjoint au Maire délégué a la Citoyenneté.

Chaque membre du Conseil de Quartier peut proposer au Président I'inscription d’'une question
a l'ordre du jour d’'une séance du Conseil de Quartier, au moins 10 jours francs avant le jour de
la séance.

La convocation et I'ordre du jour sont affichés dans les locaux de la Mairie de Quartier, ainsi
gue sur le site Internet de la Ville.

Article 15— Quorum

Le Conseil de Quartier ne délibere valablement que lorsque la majorité de ses membres en
exercice est présente ou représentée.

Si, aprés une premiere convocation régulierement faite, ce quorum n’est pas atteint, le Conseil
de Quartier est a nouveau convoqué a trois jours au moins d’intervalle. Il délibére alors
valablement sans condition de quorum.

Article 16 — Pouvoirs

Un membre du Conseil de Quartier empéché d’assister a une séance peut donner a un collégue
de son choix pouvoir écrit de voter en son nom.

Un méme membre de Conseil de Quartier ne peut étre porteur que d’un seul pouvoir.

Le pouvoir est toujours révocable.
Le pouvoir est valable pour une seule séance.

Article 17 — Accés du public
Les séances du Conseil de Quartier ne sont pas publiques sauf exception, a titre expérimental.

Le Conseil de Quartier se réunit en séance publique une fois par an pour examiner le rapport
annuel d’activités prévu a l'article 20 du présent réglement intérieur.

Article 18 — Participation de personnes extérieures aux séances

Sur invitation du Président du Conseil de Quartier, le Conseil de Quartier peut entendre toute
personne dont la compétence est en relation avec les questions inscrites a I'ordre du jour.
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Le Président désigne les agents de I'administration municipale autorisés a assister aux séances
du Conseil de Quartier.

Article 19 — Vote

Les avis et propositions du Conseil de Quartier sont adoptés a la majorité absolue des suffrages
exprimés.
En cas de partage égal des voix, la voix du Président est prépondérante.

Article 20 — Rapport annuel

Le conseil de quartier examine chaque année en séance publique le rapport retracant son
activité et la participation des habitants a la vie locale.

Le rapport est transmis par le Président du Conseil de Quartier au Maire quinze jours au moins
avant la date de réunion du Conseil Municipal.

Il est transmis a chague membre du Conseil Municipal dans un délai de dix jours francs avant la
date de réunion du Conseil Municipal, puis il est présenté au Conseil Municipal par I’Adjoint
délégué a la Citoyenneté.

Article 21 — Compte rendu de séance

Le compte rendu de chaque séance du Conseil de Quartier est signé par le Président du Conseil
de Quartier.

Lors de chaque séance, le Conseil de Quartier approuve le compte rendu de la séance
précédente et examine le suivi apporté aux avis antérieurs.

Le compte rendu de séance est transmis dans les meilleurs délais aux membres du Conseil de
Quartier, au Maire, et a ’Adjoint au Maire délégué a la Citoyenneté.

Le compte-rendu est consultable par le public a la Mairie de Quartier, et sur le site Internet de
la Ville.

Article 22 — Questions orales en séance du Conseil de Quartier

Tout membre du Conseil de Quartier peut exposer en séance une ou plusieurs questions orales
ayant trait aux affaires du quartier.

Article 23 — Questions écrites au Maire

Le conseil de quartier peut poser au Maire une ou plusieurs questions écrites ayant trait aux
affaires du quartier.

Le Maire ou son représentant répond a la question par écrit dans le délai d’'un mois.

Si ce délai s’avere trop court, il en informe I'auteur et lui précise le délai dans lequel une
réponse écrite pourra lui étre donnée.

Article 24 — Budget
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Le conseil de quartier est doté des moyens matériels nécessaires a son bon fonctionnement.
Ces moyens font I'objet d’une inscription au budget de la commune.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/342
OBJET
Commission consultative des services Rapport de Madame le Maire,
publics locaux - Désignation des
membres de la Commission. Mesdames, Messieurs,

Aux termes de Darticle L. 1413-1 du Code Général des Collectivités Territoriales
(CGCT), les communes de plus de 10 000 habitants créent une commission consultative des
services publics locaux pour l'ensemble des services publics qu'ils confient a un tiers par
convention de délégation de service public ou qu'ils exploitent en régie dotée de l'autonomie
financiere.

Cette commission, présidée par le maire ou son représentant, comprend des membres
du conseil municipal, désignés dans le respect du principe de la représentation proportionnelle
et des représentants d'associations locales, nommeés par le Conseil Municipal.

En fonction de I'ordre du jour, la commission peut, sur proposition de son président,
inviter a participer a ses travaux, avec voix consultative, toute personne dont I'audition lui parait

utile.

La majorité des membres de la commission peut demander 1'inscription a 1'ordre du
jour de toute proposition relative a I'amélioration des services publics locaux.

La commission examine chaque année sur le rapport de son président :

1° Le rapport, mentionné a l'article L. 1411-3 du CGCT, établi par le délégataire de
service public ;

2° Les rapports sur le prix et la qualité du service public d'eau potable, sur les services
d'assainissement et sur les services de collecte, d'évacuation ou de traitement des ordures
ménageres visés a l'article L. 2224-5 du CGCT ;

3° Un bilan d'activité des services exploités en régie dotée de I'autonomie financiere ;

4° Le rapport mentionné a l'article L. 1414-14 du CGCT ¢établi par le cocontractant
d'un contrat de partenariat.

Elle est consultée pour avis par le conseil municipal sur :

1° Tout projet de délégation de service public, avant que le Conseil Municipal ne se
prononce dans les conditions prévues par l'article L. 1411-4 du CGCT ;

2° Tout projet de création d'une régie dotée de I'autonomie financiere, avant la décision
portant création de la régie ;
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3° Tout projet de partenariat avant que le conseil municipal ne se prononce dans les
conditions prévues a l'article L. 1414-2 du CGCT.

4° Tout projet de participation du service de I’eau ou de I’assainissement a un
programme de recherche et de développement, avant la décision d’y engager le service.

Le président de la commission consultative des services publics locaux présente au
conseil municipal, avant le 1% juillet de chaque année, un état des travaux réalisés par cette
commission au cours de l'année précédente.

Dans les conditions qu'il fixe, le Conseil Municipal peut charger, par délégation,
l'organe exécutif de saisir pour avis la commission des projets précités.

I1 est proposé que la commission consultative des services publics locaux de la Ville
de Lille soit composée de douze membres soit, outre le maire ou son représentant, président :

- sept membres du Conseil Municipal désignés dans le respect du principe de la
représentation proportionnelle,
- quatre représentants d’associations locales.

Il sera procédé a la désignation de suppléants en nombre égal a celui des membres
titulaires susvisés.

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ ARRETER comme indiqué ci-dessus la composition de la commission consultative
des services publics locaux de la Ville de Lille ;

¢ DESIGNER aux fonctions de membre de la commission consultative des services
publics locaux de la Ville de Lille, présidée par Madame le Maire ou son
représentant :

- les sept membres titulaires et suppléants du Conseil Municipal

- Un représentant titulaire et suppléant de chacune des quatre associations locales
suivantes, I’Union fédérale des Consommateurs, la Confédération du logement
et du cadre de vie, ’Organisation générale des consommateurs (OrGeCo) et la
Fédération lilloise du commerce.

Ces dernieres devront communiquer a la Ville, dans les plus brefs délais, les noms
et qualité du représentant titulaire et du représentant suppléant qu’elles auront
désignés pour les représenter ;

¢ CHARGER Madame le Maire, par délégation, pour la durée du mandat municipal,
de saisir pour avis la commission consultative des services publics locaux de :

1. Tout projet de délégation de service public, avant que le Conseil Municipal ne
se prononce dans les conditions prévues par l'article L. 1411-4 du CGCT ;

2. Tout projet de création d'une régie dotée de I'autonomie financiere, avant la
décision portant création de la régie ;
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3. Tout projet de partenariat avant que le conseil municipal ne se prononce dans
les conditions prévues a l'article L. 1414-2 du CGCT.

4. Tout projet de participation du service de I’eau ou de I’assainissement a un
programme de recherche et de développement, avant la décision d’y engager
le service.

Ont été désignés :

Titulaires : Bernard CHARLES, Marc BODIOT, Véronique BACLE, Marie-
Christine STANIEC-WAVRANT, Lise DALEUX, Jean-René LECERF, Jacques
DANZIN

Suppléants : Dominique PICAULT, Frangoise ROUGERIE, Marion GAUTIER,
Stanislas DENDIEVEL, Julien DUBOIS, Sophie LE FLAMANC, Nathalie ACS.

Affiché en Mairie le 30/06/14

Accusé de réceptios
9-215903501-2
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/343
OBJET
Commission Communale des Rapport de Madame le Maire,
Impots Directs - Proposition
en vue de la désignation du Mesdames, Messieurs,

Président et des commissaires.

Aux termes de ’article 1650, paragraphe 3 du Code Général des Imp0ts, les pouvoirs
de la Commission Communale des Impo6ts Directs prennent fin lors du renouvellement général
des conseils municipaux ; le nouveau président ainsi que les nouveaux commissaires doivent
étre nommeés dans les deux mois suivants. Toutefois, les communes ont la possibilité d’allonger
ce délai en formulant une demande a la Direction Régionale des Finances Publiques. Ce délai
supplémentaire a été accordé a la Ville de Lille.

Cette commission est appelée :

1. acoopérer aI’évaluation des immeubles ou fraction d’immeubles, des valeurs locatives
servant de base aux différents impots locaux (taxe d’habitation, taxe fonciere, propriétés
baties et non baties) ;

2. a assister 'Inspecteur des Contributions directes pour opérer les révisions de ces
évaluations ;

3. aémettre un avis en ce qui concerne les réclamations contentieuses relatives aux impots
locaux lorsque le litige porte sur une question de fait.

Elle détient également certaines attributions en matiére d’imp0ots sur les revenus.

Outre le Maire ou I’Adjoint délégué qui en assure la présidence, la Commission
comprend, dans les villes de plus de 2 000 habitants, huit membres dont I’'un doit étre domicilié
hors de la commune, conformément a I’article 18 de la loi 70-1283 du 31 décembre 1970, le
choix des Commissaires devant étre effectué de manicre a assurer une représentation équitable
des personnes respectivement imposées a chacune des quatre taxes directes locales.

Les huit commissaires titulaires ainsi que les huit commissaires suppléants sont
désignés par le Directeur Régional des Finances Publiques sur une liste de contribuables, en
nombre double, dressée par le Conseil Municipal.

Les Commissaires, hommes ou femmes, doivent étre de nationalité francaise et gés de
25 ans au moins, jouir de leurs droits civils, étre inscrits a I’un des rdles des impdts directs locaux
dans la commune, étre familiarisés avec les circonstances locales et posséder des connaissances
suffisantes pour 1’exécution des travaux confiés a la commission.
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le

Commission de I'Economie, de I'Emploi, des Finances et de I'Administration 13/06/14
Générale

11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
¢ DESIGNER Dominique PICAULT en qualité de Présidente de la Commission ;
¢ ADMETTRE comme suit la liste de trente deux contribuables présentant les

conditions requises, a soumettre a I’agrément de Monsieur le Directeur des Finances
Publiques en vue de leur désignation.

Adoptée a l'unanimité
Affiché en Mairie le 30/06/14

_ Actecerti é;ﬁxécutqirg
de 1 on en Préfecture le :
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COMMISSION COMMUNALE DES IMPOTS
Projet de Liste

MEMBRES TITULAIRES

Commune de Lille

NOM DES CONTRIBUABLES ADRESSES PROFESSION NATURE DE LA TAXE
JUDAS Charlotte 78 rue de Philadelphie - Lille Attachée territoriale TF
HANOH Franck 61 av du Pdt Kennedy - Lille Consultant en formation TF
LABBAS Latifa 47 rue du Dr Yersin - Lille Retraitée fonction publique TF
LECERF Jean-René 124 bd de la Liberté - Lille Sénateur TF
LEPETIT Stéphane 17 rue du Bazinghien - Lille Cadre commercial TF

Commune d'Hellemmes
TIBERGHIEN Bernard 12 rue Camille Desmoulins - Retraité TF
Hellemmes
Commune de Lomme
VAN DER ELST Francis 186 rue Anatole France - Lomme Retraité commergant TF
Hors Communes concernées
DUBRULLE Frangois - 88 place Philippe Lebon- Lille Directeur Territorial a LMCU
32 rue Becquerel - TF

59370 Mons en Baroeul
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MEMBRES SUPPLEANTS

Commune de Lille

NOM DES CONTRIBUABLES ADRESSES PROFESSION NATURE DE LA TAXE
VANDENBERGHE Grégory 178/104 rue Louise Bourgeois - Lille [Instructeur droits des sols TF
PILATE Dominique 44 rue Chaplin - Lille Architecte -expert conseil TF
CHAMAS Ali 20/42 rue de Tournai - Lille Restaurateur TH
MAZE Pierre 7 rue de la Madeleine - Lille Responsable territorial TF
GOSSEAU Olivier 14 rue du Capitaine Michel - Lille Directeur artistique TF

Commune d'Hellemmes
LESEUTTE Régine 513/E rue de la Ville de Naumbourg - Retraité TH
Hellemmes
Commune de Lomme
CAMBIER Isabelle 11 rue Lavallard - Lomme Directrice adjointe SOGEMIN TF
Hors Communes concernées
MATHIEU Monique 37 rue du Port - Lille Médecin TF

91 rue du Gal de Gaulle
59370 Mons-en-Baroeul
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Liste complémentaire

NOM DES CONTRIBUABLES ADRESSES PROFESSION NATURE DE LA TAXE
POZMYK Pierre 27 rue Jeanne d'Arc - Lille Architecte TF
ZAMOUSSI Said 11/1 rue Renan - Lille Directeur d'association TH
LECLERCQ Marie - France 39 rue Auber - Lille Secrétaire TF
CARPENTIER Jean - Paul 93 rue d'Esquermes - Lille Directeur adjoint EPDSAE TH
LEMAIRE Jean - Loup 102 rue Jules Guesdes - Lille Coordinateur logistique TH

événementiel
MONIOT Christiane 9 rue du Buisson - Lille Chef de projet TH
DUBOIS Manon 63 rue d'Artois - Lille Directrice communication TH
CHAMBRU Benjamin 3 place de la Nelle Aventure - Lille  |Attaché de production TH
GEORGES Micheline 31 rue Henri Ployart - Hellemmes Retraitée TF
OZUCH Liliane 65 rue Marcelin Krebs - Hellemmes |Retraitée fonction territoriale TH
BUTSTRAEN André 1bis rue du Cceur Joyeux - Lomme [Technicien territorial TF
DURIEZ Daniel 6 rue Jean Moulin - Lomme Retraité fonction territoriale TF
TRACHE Genevieve 2b rue du Maire Becquart - Lomme |Fonctionnaire territorial TF
BOREL Dominique 24 rue de la Louviére - Lille TF
MORIVAL Frangoise 49 avenue du Pdt Kennedy - Lille Retraitée fonction territoriale TH
LOFBERG Axel 186 rue Nationale - Lille Chercheur CNRS TF
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/344
OBIJET
Propriété Intellectuelle - Marque Rapport de Madame le Maire,
""Pass Senior'' - Contrat de licence
avec Monsieur Philippe DIETRICH. Mesdames, Messieurs,

La Ville de Lille a créé, en 2006, un nouveau dispositif destiné a favoriser 1'acces des
personnes de 60 ans et plus aux activités culturelles et sportives : le Pass Senior. Cette carte
permet de bénéficier de tarifs préférentiels pour l'acceés aux équipements municipaux. Ce pass
est encore utilisé et remporte un vif succes (13 460 bénéficiaires).

Ce signe n'a pas fait 1'objet d'un dépot aupres de I'INPI.

Un particulier, Monsieur Philippe DIETRICH, a déposé le 18 mai 2009 la marque
« Pass-Senior » aupres de I’Institut National de la Propriété Intellectuelle.

La Ville de Lille a souhaité bénéficier de la qualité de licencié ; les parties ont décidé
de se rapprocher et de conclure un contrat de licence.

Ce contrat de licence intégre les points suivants :

- La marque « Pass Senior » pourra é&tre utilisée pour la communication
institutionnelle et fonctionnelle de la Ville de Lille ;

- La licence de la marque est accordée pour une durée de cinq années ;

- Une redevance de licence d’utilisation sera réglée a Monsieur DIETRICH a
hauteur de 5.000 €.

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ APPROUVER le contrat de licence dans les conditions présentées ci-dessus entre
la Ville de Lille et Monsieur Philippe DIETRICH ;

¢ AUTORISER Madame le Maire ou I’¢lu délégué a signer le contrat de licence, ci-
annexe
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¢ IMPUTER les dépenses sur les crédits inscrits au chapitre 65, article 651, fonction
020 - Opération FMARQ n° 2124,
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CONTRAT DE LICENCE
DE MARQUE
« PASS-SENIOR »

11111
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Entre les soussignés

D'une part,

Monsieur Philippe DIETRICH, 23B rue Principale 8 LAMPERTHEIM (67450),
ci-apres désigné le concédant,

D'autre part,

La Ville de Lille, dont le siege est situé¢ Place Augustin Laurent — CS 30667 — 59033 LILLE Cédex,
représentée par le Maire en vertu de la délibération n°14-164 du Conseil Municipal du 14 avril 2014
ou I’¢lu délégue a , , , agissant en vertu de
I’arrété n° du portant délégation de fonctions et de signature

ci-apres désignée le licencie,

ETANT RAPPELE QUE :

Monsieur DIETRICH a déposé la marque « Pass-Senior » aupres de I'Institut National de la
Propriété Intellectuelle le 18 mai 2009, dans les classes 35, 41 et 42 de la classification de Nice.

La Ville de Lille a souhaité pouvoir bénéficier de la qualité de licenci€ .

Les parties se sont rapprochées, afin de confier a la Ville de Lille, l'exploitation de la marque
« Pass-Senior ».

IL A ENSUITE ETE ARRETE ET CONVENU CE QU'IL SUIT :

Paraphes

Philippe La Ville de Lille
DIETRICH
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ARTICLE 1 — OBJET DE LA CONVENTION

Par les présentes, le concédant concéde au licenci€¢ qui I’accepte, la licence d'exploitation de la
marque « Pass-Senior », enregistrée pour l'ensemble des produits et services désignés dans le
certificat d'enregistrement de ladite marque (cf. annexe 1).

La licence, qui est concédée sans autre garantie que celle du fait personnel du concédant et de
l'existence matérielle de la marque susvisée, est consentie et acceptée en vue de l'activité du service
P.A.S.S. Seniors (Promotion des Actions Sociales et Solidaires Seniors), notamment pour le Conseil

J4

Lillois des Ainés, le réseau solidarité seniors, 1’espace seniors, I’événementiel du service etc.

Le licenci¢ reconnait avoir vérifié 'existence, la validité et la disponibilité¢ de la marque « Pass-
Senior » et accepte, en conséquence, la présente licence.

ARTICLE 2 — EXCLUSIVITE

Le concédant concéde au licencié qui accepte, une licence non exclusive d'exploitation de la marque
définie dans le cadre des activités prévues a I’article 1, pour toute la durée du contrat dans les
conditions ci-apres.

Toutefois, il est expressément convenu entre les parties que le caractére non exclusif de la présente
licence est limité, le concédant s'engageant a n’accorder que des licences de portée régionale a ses
éventuels licenciés.

ARTICLE 3 — ETENDUE DES DROITS CONCEDES

Le licenci¢ a le droit exclusif d’utiliser la marque, objet du présent contrat, pour sa communication
institutionnelle et fonctionnelle, a savoir I’ensemble des actions de communication qui visent a
promouvoir I’image du licencié vis-a-vis de ses usagers et de ses différents partenaires.

Ce droit d’usage est limité a I’apposition du signe distinctif sur ses courriers et en-tétes, publicités et
communiqués de presse, plaquettes de présentation et affiches, sites Internet, courriers
¢lectroniques, supports photographiques ou vidéogrammes, produits, emballages, supports de
services, et plus généralement tous documents commerciaux, factures, véhicules de service,
supports signalétiques, a la condition expresse que le support matériel et immatériel ne constitue pas
directement un produit commercial proposé a la vente ou un service rémunéré.

ARTICLE 4 — TERRITOIRES CONCEDES

La présente concession de licence est consentie et acceptée en vue de I’exploitation de la marque
par le licencié dans le cadre des activités du service définis dans I’article 1, pour les territoires
suivants :

- La ville de Lille et son agglomération,

- La région du Nord,

- Le département Nord —Pas-de-Calais.

Paraphes

Philippe La Ville de Lille
DIETRICH
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ARTICLE 5 — OBLIGATION DE DELIVRANCE

Le concédant remet, au jour de la signature du présent contrat, au licencié, qui le reconnait,
I'ensemble des documents lui permettant d'exploiter réguli¢rement la marque « Pass-Senior », et
notamment une copie des mentions de dépdt.

ARTICLE 6 — MAINTIEN EN VIGUEUR DE LA MARQUE CONCEDEE

Pendant toute la durée du présent contrat, le concédant s'engage a maintenir en vigueur, a ses frais,
la marque « Pass-Senior », et notamment a accomplir toutes les formalités de renouvellement ou de
dépot complémentaire.

ARTICLE 7 — RELATIONS ENTRE LES PARTIES

Le licenci¢ n’agit aucunement comme mandataire ou un agent du concédant et ne devra signer
aucun contrat, accord ou obligation pour le compte du concédant ; ni obliger le concédant d’aucune
maniere que ce soit ; les parties conviennent de ce que le présent contrat ne constitue qu’un contrat
de licence de marque.

ARTICLE 8 - GARANTIES

Le concédant ne donne pas d’autre garantie que celle résultant de son fait personnel et de
I’existence matérielle de la marque.

Au cas ou la marque viendrait a étre déclarée nulle ou déchue par décision judiciaire, le licencié ne

pourra prétendre a aucune indemnité compensatoire ni au remboursement de redevances déja
versées au concédant ou qui lui seraient encore dues a la date de la décision judiciaire en question.

ARTICLE 9 — COMPORTEMENT LOYAL ET DE BONNE FOI

Les parties s'engagent a se comporter I'une envers l'autre comme des partenaires loyaux et de bonne
foi, et notamment a signaler sans délai toute difficulté qu'elles pourraient rencontrer dans le cadre de
l'exécution du présent contrat.

ARTICLE 10 — DEFENSE DE LA MARQUE

Les parties s'engagent a se tenir mutuellement informées de toutes les atteintes a la marque, objet du
présent contrat, dont elles pourraient avoir connaissance.

Le licenci¢ s'engage particulicrement a signaler immédiatement au concédant, par lettre
recommandée avec demande d'accusé de réception, toutes les atteintes dont il pourrait avoir
connaissance, et notamment de l'existence de toute marque concurrente, susceptible de faire naitre
une confusion dans l'esprit des usagers.

Le concédant s’engage a renouveler en temps utile la marque en payant les droits aupres de 'INPI
et il s’imposera de ne point demander la déchéance du droit sans I’accord du licencié.

Paraphes
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La concédant pourra, a sa seule discrétion et s'il le juge opportun, engager, a ses frais, toutes actions
ou procédures a I'encontre du contrefacteur.

Le licencié pourra agir seul, sans l'avis expres, écrit et préalable du concédant, notamment dans le
cadre d'une action en concurrence déloyale a l'encontre du contrefacteur.

Il pourra toutefois se joindre a l'action éventuellement engagée par le concédant ; auquel cas les
frais et honoraires de procédures ainsi que les dommages et intéréts en résultant (au profit ou a la
charge des demandeurs) seront partagés par parts égales entre les parties.

ARTICLE 11 — DUREE DU CONTRAT

Le présent contrat prend effet a compter du ler juin 2014.

Il est conclu pour une durée de 5 (cinq) années.

Il se renouvellera ensuite de plein droit par tacite reconduction pour des périodes d’un an sauf
dénonciation par l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception
moyennant un préavis de 4 mois précédant chaque période.

ARTICLE 12 — FRAIS DE LICENCE

La licencié versera au concédant en redevance de licence d’utilisation de la marque « Pass-Senior »
la somme forfaitaire et globale de 5 000 (cinq mille) euros. Le licenci¢ ne sera comptable d’aucun
autre frais au titre de son obligation de paiement de la redevance.

Cette somme sera réglée a compter de la réception des documents permettant au licencié d’exploiter
la marque.

ARTICLE 13 — NOTIFICATIONS

Toutes les notifications, €tats et paiements effectués dans le cadre du présent contrat seront
expédiées aux adresses respectives des parties telles qu’elles figurent ci-dessus sous les noms des
parties, sauf notification ultérieure d’un changement d’adresse effectuée par écrit et la date
d’expédition du courrier sera jugée comme ¢tant la date de remise de la notification ou de 1’¢état.
ARTICLE 14 — RENONCIATION

Aucune renonciation a I’exercice d’un droit ou d’un remede prévu par le présent contrat ne sera
reconnue, sous réserve d’une renonciation écrite et signée par la partie renonciatrice. Aucune
renonciation a I’exercice d’un droit ou d’un remede prévu par le présent contrat ne constitue une
renonciation définitive a I’exercice sous réserve des régles de forclusion du droit applicable en
I’espece.

ARTICLE 15 — RESILIATION ANTICIPEE

Le présent contrat pourra étre résili€ par anticipation, par l'une ou l'autre des parties, en cas
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d'inexécution ou de non-respect de I'une quelconque des obligations contenues dans les présentes.

La résiliation anticipée interviendra automatiquement six mois aprés une mise en demeure restée
infructueuse visant a enjoindre a la partie défaillante de respecter ses obligations contractuelles.
Cette mise en demeure sera adressée par lettre recommandée avec accusé demande d’accusé de
réception.

La résiliation interviendra sans préjudice de tous autres droits et actions dont la partie victime de la
défaillance pourrait se prévaloir a I'encontre de la partie fautive.

ARTICLE 16 — CONSEQUENCES DE LA CESSATION DES RELATIONS CONTRACTUELLES

Le licencié cessera immédiatement, & compter de la date de rupture des relations contractuelles pour
quelque cause que ce soit, d'utiliser la marque du concédant.

Il remettra a la disposition du concédant tous les documents que celui-ci aura fourni, au titre du
présent contrat, relatifs a la marque du concédant et des produits et services sous licence.

ARTICLE 17 — CESSION ET TRANSFORMATION DU CONTRAT

Le présent contrat est conclu intuitu personae, en fonction des activités du licenci¢ dans le cadre de
l'exploitation de la marque concédée.

Les droits et obligations en résultant ne pourront en conséquence étre cédés ou transférés par le
licencié, totalement ou partiellement, a titre gratuit ou onéreux, a quelque personne, a quelque titre
et sous quelque forme que ce soient, sans l'accord expres, écrit et préalable du concédant.

A défaut, le concédant serait en droit de résilier immédiatement et automatiquement le présent
contrat, aux torts du licencié, et sans préjudice de toutes autres actions qu'il pourrait intenter a
l'encontre du licenci€ au titre de la violation des présentes stipulations.

ARTICLE 18 — Droit de préemption

Il est expressément convenu qu'au cas ou le concédant souhaiterait céder la marque, objet de la
présente concession de licence, il s'oblige a donner a prix, conditions et modalités égaux, la
préférence au licencié pour le rachat de ladite marque.

En conséquence, le concédant s'engage a notifier au licencié, par lettre recommandée avec avis de
réception (ou par acte extrajudiciaire), tout projet de vente, en indiquant le prix de cession, les
modalités de paiement et les conditions de ventes.

Le Licencié disposera alors d'un délai de 2 (deux) mois pour faire connaitre son intention d'achat
dans les mémes formes.

Dans ce cas, la vente devra €tre réalisée dans un délai de 6 (six) mois apres la date de notification de
son désir de se rendre acquéreur par préférence.

En cas de refus ou de silence du Licencié¢ dans un délai de 2 (deux) mois de la notification faite par
le Concédant, celui-ci pourra céder librement la marque, sous réserve :
e que le prix, les conditions de vente et les modalités de paiement ne soient pas plus
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favorables a ceux précédemment soumis au Licenci€ ;
e qu'il impose au tiers-acquéreur de subir et de poursuivre la présente licence dans toutes ses
dispositions.

ARTICLE 19 — INTERPRETATION DES DISPOSITIONS
Dans la mesure du possible, les dispositions du présent contrat seront interprétées pour en favoriser
I’application. Si une disposition du présent contrat €tait invalidée par le tribunal, il est de I’intention
des parties que les autres dispositions du contrat demeurent applicables.
ARTICLE 20 — CONFIDENTIALITE
Les parties s'engagent a ce que le contenu du présent contrat et toutes les informations et données
confidentielles échangées au cours de son exécution ne soient pas divulgués a des tiers. La
résiliation du présent contrat ne saurait libérer les parties de cette obligation.
Tous communiqués dans les médias li€s a la signature et au contenu du présent contrat devront étre
convenus au préalable par écrit entre les parties.
ARTICLE 21 — MODIFICATION DU CONTRAT
Pendant la durée du présent contrat, les parties auront la possibilit¢ de modifier leur convention,
mais uniquement au moyen d’un avenant écrit. Les avenants feront partie intégrante du présent
contrat et formeront avec lui un tout indivisible.
ARTICLE 22 — DROIT APPLICABLE ET LITIGES
Le présent contrat est soumis au droit frangais.
Tous les litiges auxquels la présente convention pourrait donner lieu, concernant notamment sa
validité, son interprétation, son exécution ou sa résiliation seront préalablement soumis a une
procédure d'arbitrage.
ARTICLE 23- ATTRIBUTION DE JURIDICTION
En cas d’échec de la procédure d’arbitrage et en cas de contestation quant a I’interprétation et/ou
I’exécution du présent contrat et quant a ses suites, et dans la mesure le Tribunal de Grande Instance
de Strasbourg sera seul compétent.
ARTICLE 24 — FORMALITES ET ENREGISTREMENT A L'INPI ET AUTRES ORGANISMES
Le licencié procédera dans les plus brefs délais a ses frais et sous sa responsabilité a I'ensemble des
formalités requises au titre de I'exécution du présent contrat, et notamment les formalités aupres de

I'INPI.

Tous pouvoirs sont a cet effet conférés au porteur d'un original, d'une copie ou d'un extrait du

Paraphes

DIETRICH

Philippe La Ville de Lille
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présent contrat afin d'accomplir les formalités prescrites par la réglementation en vigueur.

Dans le cas ou le présent contrat viendrait a étre enregistré fiscalement, les frais y afférents seront a
la charge du licencié.

ARTICLE 25- NOMBRE D’EXEMPLAIRES

Le présent contrat est établi en 4 (quatre) exemplaires originaux dont I’un pour I’Institut National de
la Propriété Industrielle et un pour ’enregistrement fiscal.

Fait a

Le

Le concédant, Le licencig,

Monsieur Philippe DIETRICH Pour la Ville de Lille,
L’élu délégué a ,
Le ,

Paraphes

Philippe La Ville de Lille
DIETRICH
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/345
OBIJET
Propriété Intellectuelle - Dépot de marques a Rapport de Madame le Maire,

I'Institut National de la Propriété Intellectuelle

Mesdames, Messieurs,

La Ville de Lille utilise un vocable et des logos divers tant pour se désigner (Ville de
Lille, Ville de Lomme, Ville d’Hellemmes) que pour des manifestations d’envergure locale,
nationale, européenne ou internationale (Lille Plage, Bal a Fives, Braderie de Lille...). La Ville
posséde également un patrimoine bati culturel important correspondant a différentes structures
(Palais des Beaux-Arts, Musée de I’Hospice Comtesse, Maisons Folies...), images de marque
de la collectivité.

L’ensemble de ces vocables et logos reléve de signes qui peuvent correspondre a des
marques (article L.711-1 du Code de Propriété Intellectuelle).

Afin de garantir la pérennité et la propriété sur ces marques, la Ville de Lille souhaite les
déposer a I’Institut National de la Propriété Intellectuelle, et ce, afin d’en assurer une protection
juridique au titre de la protection de propriété intellectuelle pour les dix prochaines années.

Une liste établie en annexe reprend I’ensemble des marques a déposer et le cott
financier afférent.

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER Madame le Maire a effectuer les démarches nécessaires de protection
juridique des marques et a signer tous les actes établis en conséquence, pour les
marques ci-annexées ;

-2/3-

229



¢ IMPUTER les dépenses sur les crédits inscrits au chapitre 65, article 651, fonction
020 - Opération FMARQ n° 2124.

Adoptée a l'unanimité

e Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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DENOMINATION

IDENTITES VISUELLES DE LA VILLE DE LILLE A PROTEGER

LOGOTYPES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

CLASSES PROPOSEES

TOTAL
CLASSES

cout
DEPOT France

cout
DEPOT EUROPE

20

21

22

23

24

25

NOUVEAU LOGO DE LA

ville de 4

6,8,9,12, 14, 16, 18, 20, 21,
22,24, 25, 27, 28, 30, 32, 33,

VILLE DE LILLE I I I I E Cabinet 34,35, 38, 39, 40, 41, 43, 44 26 1145,00 € -
45
ville de 4 6,8,9, 12, 14, 16, 18, 20, 21,
NOUVEAU LOGO DE LA - . 22,24, 25, 27, 28, 30, 32, 33,
VILLE DE LILLE I I I I 4 Cabinet 3035 35 394041 43,44 | 26 114500 € -
45
. 6,8,9,12, 14, 16, 18, 20, 21,
NOUVEAU LOGO DE LA o I v 22,24, 25, 27, 28, 30, 32, 33,
NOUVEAU LOG it I |I 4 Cabinet 3435 35 39 40 41 43, 44, 26 114500 € -
45
. 6,8,9, 12, 14, 16, 18, 20, 21,
NOUVEAULOGODELA | . . I ) 22, 24,25, 27, 28, 30, 32, 33, i
VILLE DE LILLE g ||I E Cabinet 34 35, 38 30, 40, 41, 43, 44 26 1145,00 €
45
6,8,9,12, 14, 16, 18, 20, 21,
ANCIEN LOGO DE LA . 22,24, 25, 27, 28, 30, 32, 33,
VILLE DE LILLE Ville de Lille ”' Cabinet 34, 35, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 26 1145,00 € -
45
LILLE MAG lillemac Cabinet 9, 16, 35, 38, 41 5 305,00 € -
GARE ST SO Culture 8,16,20, 21, 2‘?3 32,33, 36, 38, 10 505,00 € -
GARE SAINT SAUVEUR Culture 8,16,20, 21, 2:’3 82,33, 36, 38, 10 505,00 € -
8, 16, 20, 21, 25, 29, 30, 32, 33,
LE BISTROT DE ST SO Culture 36,38, 45 12 585,00 € -
MAISON FOLIE DE
Cult 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € -
MOULINS MAISON ultre
FOLIE
MOULINS
MAISON FOLIE DE
WAZEMMES MATSON Culture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € -
FOL|
WAZEMMES
\'Iﬁv‘}AIZsEOI:MFEOSLIE o Culture 9, 14, 16, 35, 38, 42 6 345,00 € -
Palais 9, 14, 16, 18, 20, 21, 22, 35, 38,
PALAIS DES BEAUX , 14,16, 18, 20, 21, 22, 35, 38,
ARTS DE LILLE des B@U.X_AITS Culture # 10 505,00 € -
deLille
CONSERVATOIRE
EHO_E:ERVATOIRE bE DE LILLE Culture 9, 14, 15, 16, 35, 38, 41 7 385,00 € -
EEE:ERVATOIRE DE Culture 9, 14, 15, 16, 35, 38, 41 7 385,00 € -
Musoe
' Hisloire
. Nat I‘Il r‘rl\r
NATURELLE DE LILLE . Cuture 9,14, 16,35, 38, 41 6 345,00 € .
ncng:li::sEELDHEOLSIEII_%E Culture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € -
MUSEE DE LHOSPICE Culture 9,14, 16, 35, 38, 42 6 345,00 € -

COMTESSE DE LILLE
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DENOMINATION

LOGOTYPES

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

TOTAL

CLASSES PROPOSEES CLASSES

cout
DEPOT France

cout
DEPOT EUROPE

26

27

28

29

30

38

40

42

43

44

45,

BIBLIOTHEQUE
MUNICIPALE DE LILLE Culture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € - €
CENTRE D'ARTS
PLASTIQUES ET VISUELS Culture 9, 16, 35, 38, 41 5 305,00 € - €
DE LILLE
TRIPOSTAL DE LILLE Culture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € - €
LE GRAND SUD e —_—— Cult 00 € - €
LE GRAND SUD ulture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,
ESPACE LE CARRE Culture 9, 14, 16, 35, 38, 41 6 345,00 € - €
8,9, 11, 14, 16, 18, 20, 24, 25,
LA BRADERIE DE LILLE VCAP 28, 32, 34, 35, 38, 41, 42 16 745,00 € 2975,00 €
GRANDE BRADERIE DE 8,9, 11, 14, 16, 18, 20, 24, 25,
LiLLE VCAP 28, 32, 34, 35, 3, 41, 42 16 745,00 € 2975,00 €
9, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 27, 28, .
LILLE PLAGE VCAP 35, 38, 41, 43 13 625,00 € €
9, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 27, 28,
LILLE RANCH VCAP 35, 38, 41, 43 13 625,00 € - €
9, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 27, 28,
LILLE NEIGE VCAP 35, 38, 41, 43 13 625,00 € €
”e
e s st e veap 16, 35, 36, 38 4 265,00 € - €
SOUS-TOTAL 16 285,00 € 5950,00 €
22 235,00 €
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/346
OBJET
Etablissements Publics de Coopération Rapport de Madame le Maire,
Intercommunale - Syndicats
Intercommunaux et Syndicat Mixte - Mesdames, Messieurs,

Budgets primitifs 2014 - Communication.

Conformément a Darticle L 5211-39 alinéa 2 du Code Général des Collectivités
Territoriales, « les représentants de la commune rendent compte au moins deux fois par an au
Conseil Municipal de l'activité de I'Etablissement Public de Coopération Intercommunale ».

Les administrateurs de la Ville de Lille présentent donc au Conseil Municipal les
Budgets Primitifs 2014 des syndicats suivants :

- Syndicat Intercommunal de création et de gestion de la fourriére pour animaux errants
de Lille et ses environs ;

- Syndicat Intercommunal Lille-La Madeleine (SILILAM) ;

- Syndicat Intercommunal a vocation unique du Camp Frangais (Etude, gestion, création,
promotion, aménagement et gestion du centre de loisirs du Camp Frangais) ;

- Syndicat Mixte des Gens du Voyage Lille Métropole.

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la 18/06/14
Politique de la Ville
Commission de la Culture, du Sport et des Relations Internationales 19/06/14

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

-2/3-
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¢ PRENDRE ACTE des Budgets Primitifs 2014, ci-annexés du :

Syndicat Intercommunal de création et de gestion de la fourriére pour animaux
errants de Lille et ses environs

Syndicat Intercommunal Lille-La Madeleine (SILILAM)

Syndicat Intercommunal a vocation unique du Camp Frangais

Syndicat Mixte des Gens du Voyage Lille Métropole.

Affiché en Mairie le 30/06/14

-3/3-
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BUDGET PRIMITIF 2014

Fourriere Animaux Errants Lille
Collectivité 500
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I - INFORMATIONS GENERALES I

MODALITES DE VOTE DU BUDGET B

POUR MEMOIRE (1)

I - L'assemblée délibérante a voté le présent budget :

- au niveau (2) Chapitre pour la section de fonctionnement

- au niveau (2) Chapitre pour la section d'investissement.

—avee eou sans les chapitres opérations d'équipement"” de I'état III B 3 (3);"
—avee ou sans vote formel sur chacun des chapitres. (3)

La liste des articles spécialisés sur lesquels I'ordonnateur ne peut procéder a des virements d'article a article est
la suivante :

IT - En l'absence de mention au paragraphe I ci-dessus, le budget est réputé voté par chapitre, et, en section
d'investissement, sans chapitre de dépense opération d'équipement”."

III - Les provisions sont (3) :
- semi-budgétaires (pas d'inscription en recettes de la section d'investissement)

]

IV - La comparaison avec le budget précédent (cf. colonne Pour mémoire") s'effectue par rapport a la colonne

an

budget  —primitf ou cumulé
Si le présent budget est un budget supplémentaire, reporter le budget primitif et le cumul des décisions
budgétaires du budget en cours.

V - Le présent budget a été voté (3) :

- sans reprise des résultats de I'exercice N-1

(1) Rappeler les modalités relatives au vote du budget

(2) a compléter par du chapitre" ou "de l'article".
(3) Rayer la mention inutile
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IT - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
VUE D'ENSEMBLE Al
FONCTIONNEMENT
DEPENSES DE LA SECTION DE |RECETTES DE LA SECTION DE
FONCTIONNEMENT FONCTIONNEMENT
CREDITS DE FONCTIONNEMENT
Y|  VOTES AU TITRE DU PRESENT 549 871,02 380 000,00
BUDGET (1)
+ + +
re| RESTES A REALISER (R.A.R) DE 0.00 0.00
ro[  L'EXERCICE PRECEDENT (2) ’ ’
RT 002 RESULTAT DE
S| FONCTIONNEMENT REPORTE (2) 0,00 169 871,02
TOTAL DE LA SECTION DE
FONCTIONNEMENT (3) 549 871,02 549 871,02
INVESTISSEMENT
DEPENSES DE LA SECTION RECETTES DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT D'INVESTISSEMENT
CREDITS D'INVESTISSEMENT (1)
Yol VOTES AU TITRE DU PRESENT 33 170,36 54 085,30
BUDGET (y compris le compte 1068)
+ + +
re| RESTES A REALISER (R.A.R) DE 0.00 0.00
ro[  L'EXERCICE PRECEDENT (2) ’ ’
001 SOLDE D'EXECUTION DE LA
*!|  SECTION D'INVESTISSEMENT 20 914,94 0,00
REPORTE (2)
TOTAL DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT (3) 5408530 5408530
TOTAL
TOTAL DU BUDGET (3) 603 956,32 603 956,32

(1) Au budget primitif, les crédits votés correspondent aux crédits votés lors de cette étape budgétaire. De méme, pour les décisions modificatives et le budge
supplémentaire, les crédits votés correspondent aux crédits votés lors de I'étape budgétaire sans sommation avec ceux antérieurement votés lors du méme exercice

(2) A servir uniquement en cas de reprise des résultats de l'exercice précédent, soit aprés le vote du compte administratif, soit en cas de reprise anticipée des résultats
Les restes a réaliser de la section de fonctionnement correspondent en dépenses, aux dépenses engagées non mandatées et non rattachées telles qu'elles ressortent de l¢
comptabilité des engagements et en recettes, aux recettes certaines n’ayant pas donné lieu a I’émission d’un titre et non rattachées (R. 2311-11 du CGCT)

Les restes a réaliser de la section d'investissement correspondent en dépenses, aux dépenses engagées non mandatées au 31/12 de l'exercice précédent telles qu'elles
ressortent de la comptabilité des engagements et aux recettes certaines n’ayant pas donné lieu a I’émission d’un titre au 31/12 de I’exercice précédent (R. 2311-11

du CGCT).
(3) Total de la section de fonctionnement = RAR + résultat reporté + crédits de fonctionnement votés
Total de la section d'investissement = RAR + solde d'exécution reporté + crédits d'investissement votés
Total du budget = Total de la section de fonctionnement + Total de la section d'investissemen
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
SECTION DE FONCTIONNEMENT - CHAPITRES A2
DEPENSES DE FONCTIONNEMENT
. . Pour mémoire Restes a Propositions TOTAL
Chap. Libellé ,bl,ldget réaliser N-1 (2) nol:lvelles VOTE ® (=RAR+vote)
précédent (1)
011 |Charges a caractére général 470 000,00} 0,00] 435 500,00 435 500,00 435 500,00
012 |Charges de personnel et frais assimilés 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
014 |Atténuations de produits 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 |Autres charges de gestion courante 17 000,00 0,00 15 000,00 15 000,00 15 000,00
656 |Frais de fonct. des groupes d'élus 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses de gestion courante 487 000,00 0,00 450 500,00 450 500,00 450 500,00
66 |Charges financiéres 517,31 0,00 351,41 351,41 351,41
67 |Charges exceptionnelles 37 000,00 0,00 3 688,97 3 688,97 3 688,97
68 |Dotations aux provisions semi-budg. (4) 0,00 84 900,00 84 900,00 84 900,00
022 |Dépenses imprévues 0,00 0,00 0,00] 0,00]
Total des dépenses réelles de fonctionnement 524 517,31 0,00 539 440,38 539 440,38 539 440,38
023 |Virement a la section d'investissement (5) 35 602,59 10 430,64 10 430,64 10 430,64
042 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (5) 52,09 0,00 0,00 0,00
043 |Opé. d'ordre a l'intérieur de la section fonct. (5) 0,00 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses d'ordre de fonctionnement | 35 654,68 | 10 430,64 | 10 430,64 ] 10 430,64
TOTAL | 560 171,99 0,00( 549 871,02 549 871,02 549 871,02
+
[ D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (2)| 0,00]
[ TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 549 871,02|
RECETTES DE FONCTIONNEMENT
. . Pour mémoire Restes a Propositions TOTAL
Chap. Libellé ,bl,ldget réaliser N-1 (2) n()[:lvelles VOTE ® (=RAR+vote)
précédent (1)
013 |Atténuation de charges 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 |Produits des services, du domaine et ventes... 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 |Impots et taxes 0,00 0,00 0,00 0,00] 0,00]
74 |Dotations et participations 380 000,00 0,00] 380 000,00 380 000,00 380 000,00
75 |Autres produits de gestion courante 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total des recettes de gestion courante 380 000,00, 0,00 380 000,00, 380 000,00 380 000,00
76 |Produits financiers 0,00 0,00 0,00 0,00] 0,00]
77 |Produits exceptionnels 0,00 0,00 0,00 0,00] 0,00]
78 |Reprises sur provisions semi-budg. (4) 0,00 0,00 0,00] 0,00]
Total des recettes réelles de fonctionnement 380 000,00, 0,00 380 000,00, 380 000,00 380 000,00
042 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (5) 0,00 0,00 0,00 0,00
043 |Opé. d'ordre a l'intérieur de la section fonct. (5) 0,00 0,00 0,00 0,00
Total des recettes d'ordre de fonctionnement 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL 380 000,00 0,00) 380 000,00 380 000,00 380 000,00
+
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (2)| 169 87 1,02|
[ TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 549 871,02|
Pour information
AUTOFINANCEMENT 0.00 11 s'agit, pour un budgel.voté en équilibre, des ressources propres cgrrespondam a l'excédent des
PREVISIONNEL DEGAGE AU 27 Plrecettes réelles de fonctionnement sur les dépenses réelles de fonctionnement. Il sert &
PROFIT DE LA SECTION financer le remboursement du capital de la dette et les nouveaux investissements de la commune
D'INVESTISSEMENT (6) ou de I'établissement.

(1) Cf. Modalités de vote I-B
(2) Inscrire en cas de reprise des résultats de I'exercice précédent (apres vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
(3) Le vote de l'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles

(4) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires.
(5) DF 023 = RI1 021; DI 040 = RF 042; RI 040 = DF 042; DI 041 = RI 041; DF 043 = RF 043.

(6) Solde de l'opération DF 023 + DF 042 - RF 042 ou solde de l'opération RT 021 + RI 040 - DI 040
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SECTION D'INVESTISSEMENT - CHAPITRES A3
DEPENSES D'INVESTISSEMENT
Pour mémoire
- Restes a Propositions TOTAL
Chap. Libellé ,bl,ldget réaliser N-1 (2) nouvelles VOTE @) (=RAR+vote)
précédent (1)
010 [Stocks (5)
20 |Immobilisations incorporelles (hors 204) 10 000,00 10 000,00 10 000,00
204 |Subventions d'équipements versées
21 |Immobilisations corporelles
22 |Immobilisations regues en affectation (6)
23 |Immobilisations en cours 44 637,03 18 739,72 18 739,72 18 739,72
Total des opérations d'équipement
Total des dépenses d'équipement 44 637,03 28 739,72 28 739,72 28 739,72
10 |Dotations, fonds divers et réserves
13 |Subventions d'investissement
16 |Emprunts et dettes assimilées 4264,74] 4 430,64 4 430,64 4 430,64
18 |Compte de liaison : affectation... (7)
26 |Particip. créances rattachées
27 |Autres immobilisations financieres
020 |Dépenses imprévues
Total des dépenses financiéres 4264,74] 4 430,64] 4 430,64] 4 430,64]
45...1 |Total des opér. pour compte de tiers (8)
Total des dépenses réelles d'investissement 48 901,77 33 170,36, 33 170,36, 33 170,36,
040 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (4)
041 |Opérations patrimoniales (4)
Total des dépenses d'ordre d'investissement
TOTAL 48 901,77 33 170,36} 33 170,36) 33 170,36)
T
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE (11 20 914,94|
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEEq 54 085,30|
RECETTES D'INVESTISSEMENT
Pour mémoire
R Restes a Propositions TOTAL
Chap. Libellé ,bl,ldget réaliser N-1 (2) nouvelles VOTE @) (=RAR+vote)
précédent (1)
010 [Stocks (5)
13 |Subventions d'investissement (hors 138)
16 |Emprunts et dettes assimilées (hors 165)
20 |Immobilisations incorporelles (hors 204)
204 [Subventions d'équipements versées
21 |Immobilisations corporelles
22 |Immobilisations regues en affectation (6)
23 |Immobilisations en cours
Total des recettes d'équipement
10 |Dotations, fonds divers et réserves (hors 1068) 4 000,00 4 000,00 4 000,00 4 000,00
1068 |Excédents de fonct. capitalisés (9) 62 303,34 39 654,66 39 654,66 39 654,66
138 |Autres subventions d'investissement non transf.
165 [Dépots et cautionnements regus
18 |Compte de liaison : affectation (BA, régie) (7)
26 |Particip. créances rattachées
27 |Autres immobilisations financiéres
024 [Produits des cessions d'immobilisations
Total des recettes financiéres 66 303,34 43 654,606 43 654,606 43 654,606
45...2 | Total des opér. pour compte de tiers (8)
Total des recettes réelles d'investissement 66 303,34 43 654,606 43 654,606 43 654,606
021 |Virement de la section de fonctionnement (4)
040 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (4)
041 |Opérations patrimoniales (4)
Total des recettes d'ordre d'investissement
TOTAL 66 303,34 43 654,66 43 654,66 43 654,66
T
| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE (2)| |
| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEEq 43 654,66 |
Pour information
11 s'agit, pour un budget voté en équilibre, des ressources propres correspondant & I'excédent des AUTOFINANCEMENT
recettes réelles de fonctionnement sur les dépenses réelles de fonctionnement. Il sert & financer le PREVISIONNEL
remboursement du capital de la dette et les nouveaux investissements de la commune ou de DEGAGE PAR LA SECTION DE
1'établissement. FONCTIONNEMENT (10)

(1) Cf. Modalités de vote I-B

(2) Inscrire en cas de reprise des résultats de I'exercice précédent (apres vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
(3) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles
(4) DF 023 = RI 021; DI 040 = RF 042; RI 040 = DF 042; DI 041 = RI1 041; DF 043 = RF 043.
(5) A servir uniquement dans le cadre d’un suivi des stocks selon la méthode de I’inventaire permanent simplifié autorisée pour les seules opérations d’aménagements
(lotissement, ZAC...) par ailleurs retracées dans le cadre de budgets annexes.
(6) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d’investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I’annulation de tels

travaux effectués sur un exercice antérieur.

(7) A servir uniquement lorsque la commune ou 1’établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d’un service public non personnalis¢ qu’elle ou qu’il

crée.

(8) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail Annexe IV A9).
(9) Le compte 1068 n’est pas un chapitre mais un article du chapitre 10.
(10) Solde de l'opération DF 023 + DF 042 - RF 042 ou solde de I'opération RI 021 + RI 040 - DI 040
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
BALANCE GENERALE DU BUDGET B1
1 - DEPENSES (du présent budget + restes a réaliser)
FONCTIONNEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL
011 |Charges a caractére général 435 500,00 435 500,00
012 |Charges de personnel et frais assimilés
014 |Atténuation de produits
60 |Achats et variation des stocks (3)
65 |Autres charges de gestion courante 15 000,00 15 000,00
656 |Frais de fonctionnement des groupes d'élus (4)
66 |Charges financiéres 351,41 351,41
67 |Charges exceptionnelles 3 688,97 3 688,97
68 |Dotations aux amortissements et provisions 84 900,00 84 900,00
71 |Production stockée (ou déstockage) (3)
022 |Dépenses imprévues
023 |Virement a la section d'investissement
Dépenses de fonctionnement - Total 539 440,38 539 440,38
T
| D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE| |
| TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESl 539 440,38I
INVESTISSEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL
10 |Dotations, fonds divers et réserves
13 |Subventions d'investissement
15 |Provisions pour risques et charges (5)
16 |Emprunts et dettes assimillées (sauf 1688 non budg.) 4 430,64 4 430,64
18 |Compte de liaison : affectation (BA, régie) 8
Total des opérations d'équipement
20 |Immobilisations incorporelles (sauf 204) (6) 10 000,00 10 000,00
204 |Subventions d'équipement versées
21 |Immobilisations corporelles (6)
22 [Immobilisations regues en affectation (6) ©
23 |[Immobilisations en cours (6) 18 739,72 18 739,72
26 |Partic. et créances rattachées a des partic.
27 |Autres immobilisations financiéres
28 |Amortissements des immobilisations (reprise)
29 |Provisions pour dépréciation des immobilisations (5)
39 |Provisions pour dépréciation des stocks et en-cours (5)
45...1 | Total des opérations pour compte de tiers (7)
481 |Charges a répartir sur plusieurs exercices
49 |Provisions pour dépréciation des comptes de tiers (5)
59 |Prov. pour dépréciation des comptes financiers (5)
3.. |Stocks
020 |Dépenses imprévues
Dépenses d'investissement - Total 33170,36 33170,36
T
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPEl 20 914,94|
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEESl 54 085,30|

(1) Y compris les opérations relatives au rattachement des charges et des produits et les opérations d'ordre semi-budgétaires
(2) Voir liste des opérations d'ordre.
(3) Permet de retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks liées a la tenue d'un inventaire pemanent simplifié
(4) Communes, communautés d'agglomération et communautés urbaines de plus de 100 000 hat
(5) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions budgétaires

(6) Hors chapitres "opérations d'équipement”
(7) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail annexe IV A9)
(8) A servir uniquement lorsque la commune ou 1'établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d'un service public non personnalisé qu'elle ou qu'
(9) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d'investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I'annulation de tel
travaux effectués sur un exercice antérieur
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET I
BALANCE GENERALE DU BUDGET B2
2 - RECETTES (du présent budget + Restes a réaliser)
FONCTIONNEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL
013 |Atténuation de charges
60 |Achats et variation des stocks (3)
70 |Produits des services, du domaine, et ventes diverses
71 |Production stockée (ou déstockage)
72 |Travaux en régie
73 |Impots et taxes
74 |Dotations et participations 380 000,00 380 000,00
75 |Autres produits de gestion courante
76 |Produits financiers
77 |Produits exceptionnels
78 |Reprises sur amortissements et provisions
79 |Transferts de charges
Recettes de fonctionnement - Total 380 000,00 380 000,00
T
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE| 169 871,02
| TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESI 549 871,02|
INVESTISSEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL
10 |Dotations, fonds divers et réserves (sauf 1068) 4 000,00 4 000,00
13 |Subventions d'investissement
15 |Provisions pour risques et charges (4)
16 |Emprunts et dettes assimilées (sauf 1688 non budg.)
18 |Compte de liaison : affectation (BA, régie) (6
20 |Immobilisations incorporelles (sauf 204)
204 |Subventions d'équipement versées
21 |Immobilisations corporelles
22 [Immobilisations regues en affectation (7
23 |Immobilisations en cours
26 |Partic. et créances rattachées a des partic.
27 |Autres immobilisations financiéres
28 |Amortissements des immobilisations
29 |Provisions pour dépréciation des immobilisations (4)
39 |Provisions pour dépréciation des stocks et en-cours (4)
45...2 |Opérations pour compte de tiers (5)
481 |Charges a répartir sur plusieurs exercices
49 |Provisions pour dépréciation des comptes de tiers (4)
59 |Prov. pour dépréciation des comptes financiers (4)
3.. [Stocks
021 |Virement de la section de fonctionnement
024 |Produits des cessions d'immobilisations
Recettes d'investissement - Total 4 000,00 4 000,00
+
| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE] 0,00|
| AFFECTATION AU COMPTE 1068| 39 654,66|
| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEESl 43 654,66|

(1) Y compris les opérations relatives au rattachement des charges et des produits et les opérations d'ordre semi-budgétaires
(2) Voir liste des opérations d'ordre.
(3) Permet de retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks liées a la tenue d'un inventaire pemanent simplifié
(4) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions budgétaires

(5) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail annexe IV A9)

(6) A servir uniquement lorsque la commune ou I'établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d'un service public non personnalisé qu'elle o
(7) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d'investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I'annulation de
travaux effectués sur un exercice antérieur
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III - VOTE DU BUDGET 1111
SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES DEPENSES Al
Chap/ art. . . Pour méryn(')ire Propositions . Vote du Conseil
M Libellé (1) budget précédent | nouvelles du Maire Municipal (4)
(2) (3)
011 Charges a caractére général (5) 470 000,00 435 500,00 435 500,00
6042 ACHATS DE PRESTATIONS DE SERVICES AUTRES QUE TERRAINS A AMENAGER 380 000,00, 380 000,00 380 000,00
6064 FOURNITURES ADMINISTRATIVES 500,00 500,00 500,00
6068 AUTRES MATIERES ET FOURNITURES 500,00 500,00 500,00
61522 |ENTRETIEN ET REPARATIONS BATIMENTS 5000,00 5 000,00 5000,00
61523 |ENTRETIEN ET REPARATIONS VOIES ET RESEAUX 1 000,00
61558 |ENTRETIEN ET REPARATIONS AUTRES BIENS MOBILIERS 500,00 500,00 500,00
616 PRIMES D ASSURANCES 2 000,00, 2 000,00 2 000,00
617 ETUDES ET RECHERCHE 3 000,00, 500,00 500,00
6188 AUTRES FRAIS DIVERS 500,00 500,00 500,00
6225 INDEMNITES AU COMPTABLE ET AUX REGISSEURS 500,00 500,00 500,00
6226 HONORAIRES 10 000,00 6 000,00 6 000,00
6227 FRAIS D'ACTES ET DE CONTENTIEUX 35 000,00 5 000,00 5000,00
6228 DIVERS 25 000,00 26 000,00 26 000,00
6231 ANNONCES ET INSERTIONS 1 000,00, 5 000,00 5000,00
6261 FRAIS D'AFFRANCHISSEMENT 500,00 500,00 500,00
6288 AUTRES 5000,00 3.000,00] 3 000,00
012 Charges de personnel et frais assimilés
014 Atténuation de produits
65 Autres charges de gestion courantes 17 000,00 15 000,00 15 000,00
6531 INDEMNITES DES MAIRES ADJOINTS ET CONSEILLERS 15 000,00 10 000,00 10 000,00]
6533 COTISATIONS DE RETRAITE ELUS 1 000,00 5 000,00 5000,00
6541 créances admises en non valeur 1 000,00
656 Frais de fonctionnement des groupes d'élus
TOTAL = DEPENSES DE GESTION DES SERVICE
(13= o1 1+012+01§+6SS+656(; STI0 S CES 487 000,00 450 500,00 450 500,00
66 Charges financiéres (b) 517,31 351,41 351,41
66111 |INTERETS DES EMPRUNTS ET DETTES 517,31 351,41 351,41
67 Charges exceptionnelles (c) 37 000,00 3 688,97 3 688,97
673 TITRES ANNULES SUR EXERCICE ANTERIEUR 1 000,00 688,97 688,97
678 AUTRES CHARGES EXCEPTIONNELLES 36 000,00 3.000,00| 3 000,00
68 Dotations aux provisions semi-budgétaires (d) (6) 84 900,00 84 900,00
6815 ::\‘T:T‘:;‘J;;Q\\;&; T ITRS TR SRS B AR P 84 900,00 84 900,00,
022 Dépenses imprévues (e)
TOTAL DES DEPENSES REELLES =(a)+(b)+(c)+(d)+(e) 524 517,31 539 440,38 539 440,38
023 Virement a la section d'investissement 35602,59 10 430,64 10 430,64
042 Opérations d'ordre de transfert entre sections (7) (8) (9) 52,09
6811 DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS DES IMMOBILISATIONS INCORPORELL 52,09
TOTAL DES PRELEVEMENTS AU PROFIT DE LA SECTION D'INVESTISSEMENT 35 654,68 10 430,64 10 430,64
043 Opérations d'ordre a l'intérieur de la section de fonct. (10)
TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE 35 654,68 10 430,64 10 430,64
-
| RESTES A REALISER N-1 (1) 0,00|
+
| D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (1) 0,00|
| TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESl 549 871,02|

Détail du calcul des ICNE au compte 66112 (5)

Montant des ICNE de I'exercice
Montant des ICNE de I'exercice N-1
= Différence ICNE N - ICNE N-1

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformement au plan de comptes applique par la commune ou I’¢tablissement.
(2) Cf. Modalités de vote I-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de ’organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles.
(5) Si le mandatement des ICNE de I’exercice est inférieur au montant de 1’exercice N-1, le montant du compte 66112 sera négatif.
(6) Si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires.
(7) Cf. définitions du chapitre des opérations d'ordre, DF042 = RI 040

(8) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer aux articles 675 et 676 (cf. chapitre 024 "produit des cessions d'immobilisations").

(9) Le compte 6815 peut figurer dans le détail du chapitre 042 si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions budgétaires.

(10) Chapitre destiné a retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks ou liées a la tenue d’un inventaire permanent simplifié.
(11) Inscrire en cas de reprise des résultats de 1'exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
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IIT - VOTE DU BUDGET

111

SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES RECETTES A2
Pour mémoire Propositions .
Art. (1) Libellé (1) budget précédent | nouvelles du Maire V;;:l?i‘c‘i:;"(ze)"
(0] (©)]
013 Atténuation de charges
70 Produits des services, du domaine et ventes...
73 Impats et taxes
74 Dotations et participations 380 000,00 380 000,00 380 000,00
74748 |PARTICIPATIONS DES COMMUNES 380 000,00, 380 000,00 380 000,00,
75 Autres produits de gestion courante
TOTAL = RECETTES DE GESTION DES SERVICES (a) =
(T0+73+74+75+013) 380 000,00 380 000,00 380 000,00
76 Produits financiers (b)
77 Produits exceptionnels (c¢)
78 Reprises sur provisions semi-budgétaires (d) (5)
TOTAL RECETTES REELLES = A+B+C+D 380 000,00 380 000,00 380 000,00
042 Opérations d'ordre de transfert entre sections (6) (7) (8)
043 Opérations d'ordre a l'intérieur de la section de fonct. (9)
TOTAL DES RECETTES D'ORDRE
TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT DE
L'EXERCICE ( = Total des opérations réelles et d'ordre) 380 000,00 380 000,00 380 000,00
+
| RESTES A REALISER N-1 (10)| 0,00]
T
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (10)| 169 871,02|
| TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESl 549 87 1,02|

Détail du calcul des ICNE au compte 7622

Montant des ICNE de I'exercice
Montant des ICNE de I'exercice N-1
= Différence ICNE N - ICNE N-1

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de comptes appliqué par la commune ou I’établissement.
(2) Cf. Modalités de vote I-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de ’organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles.

(5) Si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires.
(6) Cf. définitions du chapitre des opérations d'ordre, RF042 = DI 040

(7) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer aux articles 775 et 776 (cf. chapitre 024 "produit des cessions d'immobilisations").

(8) Le compte 7815 peut figurer dans le détail du chapitre 042 si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions budgétaires.

(9) Chapitre destiné a retracer les opérations particulieres telles que les opérations de stocks ou liées a la tenue d’un inventaire permanent simplifié.
(10) Inscrire en cas de reprise des résultats de 1'exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
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SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES DEPENSES B1
Pour mémoire Propositions .
Chap/ art. Libellé (1) budget précédent |nouvelles du Maire Vote d‘u.Consell
a Municipal (4)
(2) 3)
010 Stocks 0,00 0,00 0,00
20 Immobilisations incorporelles (sauf opérations et 204) 0,00 10 000,00 10 000,00
2031 FRAIS D ETUDES 10 000,00 10 000,00
204 Subventions d'équipements versées (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
21 Immobilisations corporelles (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
22 Immobilisations regues en affectation (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
23 Immobilisations en cours (hors opérations) 44 637,03 18 739,72 18 739,72
TIIVINMIUDILIOATIUNS RECULS AU TITRE DD UINLE IVITOE A
2317 I ——— 44 637,03 18 739,72 18 739,72
Opérations d'équipement n° *) 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses d'équipement| 44 637,03 28 739,72 28 739,72
10 Dotations, fonds divers et réserves 0,00| 0,00I 0,00
13 Subventions d'investissement 0,00 0,00 0,00
16 Emprunts et dettes assimilées 4264,74 4 430,64 4 430,64
1641 EMPRUNTS EN FRANCS 4264,74 4 430,64 4 430,64
18 Compte de liaison : affectation (BA, régie) 0,00 0,00 0,00
26 Participations et créances rattachées 0,00| 0,00I 0,00|
27 |Autres immobilisations financiéres 0,00| 0,00] 0,00|
020 Dépenses imprévues 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses financiéres 4264,74 4 430,64 4 430,64
45...1 |Opérations pour compte de tiers n° 6)
Total des dépenses d'opérations pour compte de tiers 0,00 0,00 0,00
TOTAL DEPENSES REELLES DE L'EXERCICE 48 901,77 33170,36 33170,36
040 Opérations d'ordre de transfert entre sections (7) 0,00 0,00 0,00
Reprises sur autofinancement antérieur (8)
Charges transférées (9)
041 Opérations patrimoniales (10) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE ( = Total des dépenses réelles et d'ordre) 48 901,77 33 170,36 33170,36
T
| RESTES A REALISER N-1 (11)| 0,00|
T
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE (11)| 20 914,94|
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES| 54 085,30|

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de compte appliqué par la commune ou I'établissemen
(2) Cf. Modalités de vote, I-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de 'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles
(5) Voir état I1I B 3 pour le détail des opérations d’équipement.

(6) Voir Annexe IV A9 pour le détail des opérations pour compte de tiers

(7) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 040 = RF 042.

(8) Les comptes 15, 29, 39, 49 et 59 peuvent figurer dans le détail du chapitre 040 si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions budgétaires
(9) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer a ’article 192 (cf. chapitre 024 « produit des cessions d’immobilisation »
(10) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 041 = RI 041.
(11) Inscrire en cas de reprise des résultats de 1’exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats)
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SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES RECETTES B2
Pour mémoire Propositions .
Chap/ art. Libellé (1) budget précédent |nouvelles du Maire Vote d‘u'Consell
1) Municipal (4)
(2) 3)

010 Stocks 0,00 0,00 0,00
13 |Subventions d'investissement (hors 138) 0,00 0,00 0,00
16  |Emprunts et dettes assimilées (hors 165) 0,00] 0,00] 0,00
20 Immobilisations incorporelles (sauf 204) 0,00| 0,00| 0,00

204 Subventions d'équipement versées 0,00| 0,00I 0,00
21 Immobilisations corporelles 0,00| 0,00| 0,00
22 Immobilisations recues en affectation 0,00| 0,00I 0,00
23 Immobilisations en cours 0,00| 0,00| 0,00

Total des recettes d'équipement 0,00| 0,00[ 0,00
10 Dotations, fonds divers et réserves 66 303,34 43 654,66 43 654,66
10222 [F.C.T.V.A. 4 000,00 4 000,00 4 000,00

1068 EXCEDENTS DE FONCTIONNEMENT CAPITALISES 62 303,34 39 654,66 39 654,66
138 Autres subventions d'investissement non transf. 0,00 0,00 0,00
165 Dépots et cautionnements recus 0,00| 0,00I 0,00
18 Compte de liaison : affectation (BA, régie) 0,00| 0,00| 0,00
26 Participations et créances rattachées 0,00| 0,00I 0,00
27 Autres immobilisations financiéres 0,00| 0,00| 0,00
024  [Produits des cessions d'immobilisations 0,00] 0,00] 0,00

Total des recettes financiéres 66 303,34| 43 654,66| 43 654,66
45..2 |Opérations pour compte de tiers n° o)
Total des recettes d'opérations pour compte de tiers 0,00 0,00 0,00
TOTAL RECETTES REELLES DE L'EXERCICE 66 303,34 43 654,66 43 654,66
021 Virement de la section de fonctionnement 35602,59 10 430,64 10 430,64
040 Opérations d'ordre de transfert entre sections (6) (7) (8) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES PRELEVEMENTS PROVENANT DE LA SECTION
DE FONCTIONNEMENT 35 602,59 10 430,64 10 430,64
041 Opérations patrimoniales (9) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES RECETTES D'ORDRE 35 602,59 10 430,64 10 430,64
TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE ( = Total des recettes réelles et d'ordre) 101905,93 54 085,30 54 085,30
T
| RESTES A REALISER N-1 (10)| 0,00|
| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE (10)| 0,00|
| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEESl 54 085,30|

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de compte appliqué par la commune ou I'établissemen
(2) Cf. Modalités de vote, I-B.
(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles
(5) Voir annexe IV-A9 pour le détail des opérations pour compte de tiers.
(6) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, RI 040 = DF 042.

(7) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer a Iarticle 192 (cf. chapitre 024 « produit des cessions d‘immobilisations »
(8) Les comptes 15, 29, 39, 49 et 59 peuvent figurer dans le détail du chapitre 040 si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions budgétaires

(9) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 041 = R1 041

(10) Inscrire en cas de reprise des résultats de I’exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats)
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IV - ANNEXES 10%
ARRETE ET SIGNATURES D2

D2 - ARRETE - SIGNATURES
Nombre de membres en exercice
Nombre de membres présents
Nombre de suffrages exprimés

VOTES : POur ..ot
Contre
ADSIENtioNS ....o.vviniiiiiiereeiieaeaas

Date de convocation : ..... VA A

Présenté par le Maire

A le

Le Maire,

Délibéré par I'Assemblée délibérante, réunie en session ordinaire

A le
Les membres du Conseil Municipal

, et de la publication le .../.../...

Certifié¢ exécutoire par le Maire, compte tenu de la transmission en préfecture, le.................
A Je ../

(1) Indiquer le maire ou le président de I'organisme

(2) Indiquer le conseil municipal ou I'assemblée délibérante
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BP 2008 - Amortissenient frals d'emprunts

B- Engagements hors bilan

B 1.1 - Fiat des emprunts garantis par la colléctivité ol rétablissémient

B 1.2 - Etat des contrais de crédit-bail

B 1.3 - Efat des contrats de partenariat public-privé

B 1.4 - Etat des autres éngagements donnés

B 1.5 - Etat dés engagements recus

B 1.6 - Subventions versées dans le cadre du vole du budget (non car dellberahons indépendantes)

B 2.1 - Etat dés autorisations de programme et des crédits de paiement afférents

B 2.2 - Eiat des autorisations d'efigagement et des crédits de paiement afférents

B 3 - Emploi dés recettes grevées d'une affectation spéciale

C - Autres élémenis-d'infd‘rmation's' )

32

C1-Efat du personnel

C 2 - Liste des orgamsmes dans Iesqueks a été prls un engagement financiei

C 3.1 - Lisle des organlsmes de regroupement auxquels adhére la commune ol I'élablissernent

G 3.2 - Liste des organismes des établisséments publics créés

C 3.3 - Liste des services individualisés dans un budget annexe

C 3.4 - Liste des services assujettis a la TVA ef non ériges en budget annexe

D - Décision en matigre de taux de contributions directes - Arrété et signatures

0 1 - Décisions €n matiére de faux de contributions directes

33-34

D 2 - Ratios - Arréfé et signatures

248




sa[esou9h suolewLIo] - |

249



|- INFORMATION GENERALES |

MODALITE DE VOTE DU BUDGET B

| - L'assemblée délibérante a voté le présent budget :

- au niveau du chapitre pour la section de fonctionnement

- au niveau du chapitre pour la section d' investissement
- -avee-od sans les chapitres " opérations d'équipement” de l'état 1il B 3 (2) ;
- -avee-ou sans vote formel sur chacun des chapitres (2)

La liste des articles spécialisés sur lesquels 'ordonnateur ne peut procéder a des virements

d'article a articie est la suivante :
NEANT

I - En 'absence de mention au paragraphe | ci-dessus, le budget est réputé voté par chapitre,
et, en section d'investissement, sans chapitre de dépense "opération d'équipement”

1l - Les provisions sont (2) : sans objet
- semi-budgétaires (pas d'inscription en recettes de la section d'investissement)
- budgétaires (délibération n° du )

IV - La comparaison avec le budget précédent (cf colonne "pour mémoire") s'effectue par

rapport a la colonne du budget - primitif ou esrmulé—defexerciee-précédent-(Z2y—

Si le présent budget est un budget supplémentaire, reporter le budget primitif et le cumul des
décisions budgeétaires du budget en cours.

(1) A compléter par "du chapitre" ou "de ['article”
(2) Rayer la mention inutile
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IV - ANNEXES

v

PRO

A3 - AMORTISSEMENTS - METHODES UTILISEES

AMORTISSEMENT
OBLIGATOIRE _

Catégories de biens amortis : Durée :

Immiobilisations incorp.

logiciels

Irnmaobilisations Corp.

voitures .
camions et véhicules industriels

mobilier

matériel de bureau électrique ou &lectronique
matériel informatique

matérief d'équipement classique

installations et appareils.de chauffage
appareil de levage et ascenseurs

équipement de garage et ateliers

éguipement des cuisines

équipeément sportifs

installation de voirie

plantations

autres agencements et aménagements de terrains
batiments légers et abris

agencements et aménagements de batiments
installations électrigues et téléphoniques

2 ans

5ans

6 ans

10 ans
8 ans

3 ans

8 ans

15 ans
25 ans
12 ans
12 ans
12 ans
25 ans
20 ans
20 ans
12 ans
15 ans
15 ans
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IV - ANNEXE v
AUTRES ELEMENTS I’INFORMATIONS
ETAT DU PERSONNEL AU 1/1/2014 {(Année N) C1
~ C1-ETAT DU PERSONNEL AU 1/1/N (Anirée N)
GRADES OU EMPLOIS (1) CATEGORIES| EFFECTIFS |  EFFECTIFS Dont :
2 BUDGETAIRES POURVUS TEMPS
NON
COMPLET
FILIERE ADMINISTRATIVE ©
TECHNIQUE @
Agent de maitrise principal C 1 1
Adjoint technique principal lére classe C 1 1
Adjoint technique 2°™ classe C 1 i
SOCIALE @

MEDICO-SOCIALE ®

MEDICO-TECHNIQUE ®

SPORTIVE ®

CULTURELLE ®

ANIMATION

POLICE MUNICIPALE ®

EMPLOIS NON CITESI®

TOTAL GENERAL

(142+3+4+5+6+7+8+9+10)

{D)Les grades ou emplois sont désignés conformément 4 Ja circulaire n® NOR/INT/B/95/00102/C du 23 mars 1995 atégories ©

(2)ABoul
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Budget Primitif 2014

RATIOS

N° 7 Dépenses de personnel / dépenses réelles de fonctionnement : 60,71 %

N° 9 Dépenses de fonct. et remb. Dette en capital / recettes réelles de fonctionnement : 84,53 %

N° 10 Dépenses d’équipement brut / recettes réelles de fonctionnement : 17,78 %

N° 11 Encours de la dette / recettes de fonctionnement : 0%
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BP 2014

REPUBLIQUE FRANCAISE

SIVU DU CAMP FRANCAIS (1)

M 14

BUDGET PRIMITIF
voté par nature

BUDGET 00 - Collectivité 650 (3)

ANNEE 2014

(1) Indiquer la nature juridique et le nom de la collectivité ou de 1'établissement (commune, CCAS, EPCI, syndicat
(2) A renseigner uniquement pour les budgets annexes
(3) Indiquer le budget concerné : budget principal ou libellé¢ du budget annexe

290




I - INFORMATIONS GENERALES I

MODALITES DE VOTE DU BUDGET B

I - L'assemblée délibérante a voté le présent budget par nature :
-auniveau (1) Chapitre pour la section de fonctionnement;
- auniveau (1) Chapitre pour la section d'investissement.

- (2) Sans les chapitres "opérations d'équipement" de 1'état III1 B 3 (2);

- (2) Avec vote formel sur chacun des chapitres. (2)
La liste des articles spécialisés sur lesquels 'ordonnateur ne peut procéder a des virements d'article a article est la

suivante :

IT - En l'absence de mention au paragraphe I ci-dessus, le budget est réputé voté par chapitre, et, en section
d'investissement, sans chapitre de dépense "opération d'équipement".

III - Les provisions sont (4)
- semi-budgétaires (pas d'inscription en recettes de la section d'investissement)

o

IV - La comparaison avec le budget précédent (cf. colonne "Pour mémoire") s'effectue par rapport a la colonne du
budget (5) - primitif ou ewmuté - de l'exercice précédent.

V - Le présent budget a été voté (6) :
se-des.résul o o N
- avec reprise des résultats de I'exercice N-1 apres le vote du compte administratif N-1

r 7 '

(1) a compléter par "du chapitre" ou "de l'article".
(2) Indiquer "avec" ou "sans" les chapitres opérations d'équipement
(3) Indiquer "avec" ou "sans" vote formel
(4) A compléter par un seul des deux choix suivants :
- semi-budgétaires (pas d'inscription en recettes de la section d'investissement)
- budgétaires (délibération n°.......... du ... )
(5) Indiquer "primitif" de l'exercice précédent ou "cumulé" de l'exercice précédent
(6) A compléter par un seul des trois choix suivants :
- sans reprise des résultats de 1'exercice N-1
- avec reprise des résultats de 1'exercice N-1 aprés le vote du compte administratif N-1.
- avec reprise anticipée des résultats de 1'exercice N-1
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IT - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET II

VUE D'ENSEMBLE Al
FONCTIONNEMENT
DEPENSES DE LA SECTION DE | RECETTES DE LA SECTION DE
FONCTIONNEMENT FONCTIONNEMENT
v | CREDITS DE FONCTIONNEMENT
9| VOTES AU TITRE DU PRESENT 316 400,02 222 595,00
E BUDGET (1)
+ + +
R | RESTES A REALISER (R.A.R) DE 0.00 0.00
P L'EXERCICE PRECEDENT (2) ’ ’
(0]
R 002 RESULTAT DE
s | FONCTIONNEMENT REPORTE (2) 0,00 93 805,02
TOTAL DE LA SECTION DE
FONCTIONNEMENT (3) 316 400,02 316 400,02
INVESTISSEMENT
DEPENSES DE LA SECTION RECETTES DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT D'INVESTISSEMENT
v | CREDITS D'INVESTISSEMENT (1)
o| VOTES AU TITRE DU PRESENT
T BUDGET 199 900,02 318 055,84
(y compris le compte 1068)
+ + +
£ | RESTES A REALISER (R.A.R) DE 0.00 0.00
P L'EXERCICE PRECEDENT (2) ’ ’
< | 001 SOLDE D'EXECUTION DE LA
T SECTION D'INVESTISSEMENT 118 155,82 0,00
§ REPORTE (2)
TOTAL DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT (3) 318 055,84 318 055,84
TOTAL
TOTAL DU BUDGET (3) 634 455,86 634 455,86

(1) Au budget primitif, les crédits votés correspondent aux crédits votés lors de cette étape budgétaire. De méme, pour les décisions modificatives et le budget
supplémentaire, les crédits votés correspondent aux crédits votés lors de 1'étape budgétaire sans sommation avec ceux antérieurement votés lors du méme exercice.

(2) A servir uniquement en cas de reprise des résultats de l'exercice précédent, soit aprés le vote du compte administratif, soit en cas de reprise anticipée des résultats.
Les restes a réaliser de la section de fonctionnement correspondent en dépenses, aux dépenses engagées non mandatées et non rattachées telles qu'elles ressortent de la
comptabilité des engagements et en recettes, aux recettes certaines n’ayant pas donné lieu a I’émission d’un titre et non rattachées (R. 2311-11 du CGCT).

Les restes a réaliser de la section d'investissement correspondent en dépenses, aux dépenses engagées non mandatées au 31/12 de l'exercice précédent telles qu'elles
ressortent de la comptabilité des engagements et aux recettes certaines n’ayant pas donné lieu a I’émission d’un titre au 31/12 de I’exercice précédent (R. 2311-11

du CGCT).
(3) Total de la section de fonctionnement = RAR + résultat reporté + crédits de fonctionnement votés.
Total de la section d'investissement = RAR + solde d'exécution reporté + crédits d'investissement votés.
Total du budget = Total de la section de fonctionnement + Total de la section d'investissement

292




II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
SECTION DE FONCTIONNEMENT - CHAPITRES A2
DEPENSES DE FONCTIONNEMENT
Pour mémoire st e
Chap. Libellé budget Re“‘;j Eg;‘hser P;‘L‘:l‘:f;fl'gs"s VOTE (3) (=;£g fvl:) ©
précédent (1)

011 | Charges a caractére général 50 300,00 0,00 72 000,00 72 000,00 72 000,00
012 | Charges de personnel et frais assimilés 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
014 | Atténuations de produits 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 | Autres charges de gestion courante 50 000,00 0,00 10 000,00 10 000,00 10 000,00
656 | Frais de fonct. des groupes d'élus 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Total des dépenses de gestion courante 100 300,00 0,00 82 000,00 82 000,00 82 000,00

66 | Charges financiéres 33 300,00 0,00 33 500,00 33 500,00 33 500,00
67 | Charges exceptionnelles 5 000,00 0,00 1 000,00 1 000,00 1 000,00
68 | Dotations aux provisions semi-budg. (4) 0,00 0,00 0,00 0,00
022 | Dépenses imprévues 0,00 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses réelles de fonctionnement 138 600,00 0,00 116 500,00 116 500,00 116 500,00

023 | Virement a la section d'investissement (5) 160 918,83 199 900,02 199 900,02 199 900,02
042 | Opé. d'ordre de transferts entre sections (5) 0,00 0,00 0,00 0,00
043 | Opé. d'ordre a l'intérieur de la section fonct. (5) 0,00 0,00 0,00 0,00

Total des dépenses d'ordre de fonctionnement 160 918,83 199 900,02 199 900,02 199 900,02
TOTAL 299 518,83 0,00 316 400,02 316 400,02 316 400,02
+
| D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE () | 0,00 |
| TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 316 400,02 |
RECETTES DE FONCTIONNEMENT
Pour mémoire s o
Chap. Libellé budget et Eii‘"s“ P:::,l:,ovselltll:: Y| VOTE () (=1¥£1¥fvlate)
précédent (1)

013 | Atténuation de charges 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 | Produits des services, du domaine et ventes... 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 | Impdts et taxes 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
74 | Dotations et participations 75 595,00 0,00 75 595,00 75 595,00 75 595,00
75 | Autres produits de gestion courante 110 000,00 0,00 147 000,00 147 000,00 147 000,00

Total des recettes de gestion courante 185 595,00 0,00 222 595,00 222 595,00 222 595,00

76 | Produits financiers 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
77 | Produits exceptionnels 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
78 | Reprises sur provisions semi-budg. (4) 0,00 0,00 0,00 0,00

Total des recettes réelles de fonctionnement 185 595,00 0,00 222 595,00 222 595,00 222 595,00

042 | Opé. d'ordre de transferts entre sections (5) 0,00 0,00 0,00 0,00

043 | Opé. d'ordre a l'intérieur de la section fonct. (5) 0,00 0,00 0,00 0,00

Total des recettes d'ordre de fonctionnement 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL 185 595,00 0,00 222 595,00 222 595,00 222 595,00
+
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (2) | 93 805,02 |
| TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 316 400,02 |
Pour information
AUTOFINANCEMENT 199 900.02 11 s'agit, pour un budget voté en équilibre, des ressources propres correspondant & l'excéd?nt
PREVISIONNEL DEGAGE AU ’ des recettes réelles de fonctionnement sur les dépenses réelles de fonctionnement. 11 sert a
PROFIT DE LA SECTION financer le remboursement du capital de la dette et les nouveaux investissements de la
D'INVESTISSEMENT (6) commune ou de 1'établissement.

(1) Cf. Modalités de vote I-B
(2) Inscrire en cas de reprise des résultats de 1'exercice précédent (apres vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
(3) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles

(4) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires.

(5) DF 023 =RI 021; DI 040 = RF 042; RI 040 = DF 042; DI 041 = RI 041; DF 043 = RF 043.

(6) Solde de l'opération DF 023 + DF 042 - RF 042 ou solde de l'opération RI 021 + RI 040 - DI 040
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
SECTION D'INVESTISSEMENT - CHAPITRES A3
DEPENSES D'INVESTISSEMENT
Chap. Libellé Pm;;::tmre Res‘;s_? :;")‘"s" P ;‘:}'L‘:f:;:s“s VOTE (3) HIZI fv';te)
précédent (1)
010 [Stocks (5)
20 |Immobilisations incorporelles (hors 204)
204 [Subventions d'équipements versées
21 |Immobilisations corporelles
22 |Immobilisations regues en affectation (6)
23 |Immobilisations en cours 50918,83 84 900,02 84 900,02 84 900,02
Total des opérations d'équipement
Total des dépenses d'équipement 50918,83 84 900,02 84 900,02 84 900,02
10 |Dotations, fonds divers et réserves
13 |Subventions d'investissement
16 |Emprunts et dettes assimilées 110 000,00 115 000,00 115 000,00 115 000,00
18 |Compte de liaison : affectation... (7)
26 |Particip. créances rattachées
27 |Autres immobilisations financieres
020 [Dépenses imprévues
Total des dépenses financiéres 110 000,00 115 000,00 115 000,00 115 000,00
45...1 | Total des opér. pour compte de tiers (8)
Total des dépenses réelles d'investissement 160 918,83 199 900,02 199 900,02 199 900,02
040 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (4)
041 |Opérations patrimoniales (4)
Total des dép d'ordre d'in
TOTAL 160 918,83 199 900,02 199 900,02 199 900,02
T
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE )] 118 155,82
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES| 318 055,84]
RECETTES D'INVESTISSEMENT
Chap. Libellé me;.;;':fm Res‘;s_? :;")‘"s" P ;‘:}'L‘:f:;:s“s VOTE (3) HIZI fv';te)
précédent (1)
010 |Stocks (5)
13 |Subventions d'investissement (hors 138)
16 |Emprunts et dettes assimilées (hors 165)
20 |Immobilisations incorporelles (hors 204)
204 [Subventions d'équipements versées
21 |Immobilisations corporelles
22 |Immobilisations regues en affectation (6)
23 |Immobilisations en cours
Total des recettes d'équipement
10 |Dotations, fonds divers et réserves (hors 1068)
1068 |Excédents de fonct. capitalisés (9) 111 555,58 118 155,82 118 155,82 118 155,82
138 |Autres subventions d'investissement non transf.
165 |Dépdts et cautionnements regus
18 |[Compte de liaison : affectation (BA, régie) (7)
26 |Particip. créances rattachées
27 |Autres immobilisations financieres
024 |Produits des cessions d'immobilisations
Total des recettes financiéres 111 555,58 118 155,82 118 155,82 118 155,82
45...2 | Total des opér. pour compte de tiers (8)
Total des recettes réelles d'investissement 111 555,58 118 155,82 118 155,82 118 155,82
021 |Virement de la section de fonctionnement (4)
040 |Opé. d'ordre de transferts entre sections (4)
041 |Opérations patrimoniales (4)
Total des recettes d'ordre d'investissement
TOTAL 111 555,58 118 155,82 118 155,82 118 155,82

T

| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE (2) |

| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEES| 11815582 |

Pour information
11 s'agit, pour un budget voté en équilibre, des ressources propres correspondant a I'excédent des recettes

réelles de foncti sur les dépenses réelles de fc Il sert a financer le

remboursement du capital de la dette et les nouveaux investiss s de la c ou de I'¢tabl

(1) Cf. Modalités de vote I-B

AUTOFINANCEMENT
PREVISIONNEL
DEGAGE PAR LA SECTION DE
FONCTIONNEMENT (10)

(2) Inscrire en cas de reprise des résultats de I'exercice précédent (apres vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats

(3) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelle
(4) DF 023 = RI021; DI 040 = RF 042; RI 040 = DF 042; DI 041 = RI 041; DF 043 = RF 043.

(5) A servir uniquement dans le cadre d’un suivi des stocks selon la méthode de I'inventaire permanent simplifi¢ autorisée pour les seules opérations d’aménagemer

(lotissement, ZAC...) par ailleurs retracées dans le cadre de budgets annexes

(6) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d’investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I’annulation de t¢

travaux effectués sur un exercice antérieur

(7) A servir uniquement lorsque la commune ou I’établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d’un service public non personnalisé qu’elle ou qu

crée.

(8) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail Annexe IV A9
(9) Le compte 1068 n’est pas un chapitre mais un article du chapitre 10

(10) Solde de l'opération DF 023 + DF 042 - RF 042 ou solde de 'opération RI 021 + RI 040 - DI 04(
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET I
BALANCE GENERALE DU BUDGET B1
1 - DEPENSES (du présent budget + restes a réaliser)
FONCTIONNEMENT Opérations réelles (1) Opérations d'ordre (2) TOTAL
011 | Charges a caractére général 72 000,00 72 000,00
012 | Charges de personnel et frais assimilés
014 | Atténuation de produits
60 | Achats et variation des stocks (3)
65 | Autres charges de gestion courante 10 000,00 10 000,00
656 | Frais de fonctionnement des groupes d'élus (4)
66 | Charges financiéres 33 500,00 33 500,00
67 | Charges exceptionnelles 1 000,00 1 000,00
68 | Dotations aux amortissements et provisions
71 | Production stockée (ou déstockage) (3)
022 | Dépenses imprévues
023 | Virement a la section d'investissement 199 900,02 199 900,02
Dépenses de fonctionnement - Total 116 500,00 199 900,02 316 400,02
+
| D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE | |
| TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 316 400,02 |
INVESTISSEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL
10 | Dotations, fonds divers et réserves
13 | Subventions d'investissement
15 | Provisions pour risques et charges (5)
16 | Emprunts et dettes assimillées (sauf 1688 non budg.) 115 000,00 115 000,00
18 | Compte de liaison : affectation (BA, régie) 8
Total des opérations d'équipement
19 | Différences sur réalisation d'immo.
20 | Immobilisations incorporelles (sauf 204) (6)
204 | Subventions d'équipement versées
21 | Immobilisations corporelles (6)
22 | Immobilisations regues en affectation (6) ©
23 | Immobilisations en cours (6) 84 900,02 84 900,02
26 | Partic. et créances rattachées a des partic.
27 | Autres immobilisations financicres
28 | Amortissements des immobilisations (reprise)
29 | Provisions pour dépréciation des immobilisations (5)
39 | Provisions pour dépréciation des stocks et en-cours (5)
45...1 | Total des opérations pour compte de tiers (7)
481 | Charges a répartir sur plusieurs exercices
49 | Provisions pour dépréciation des comptes de tiers (5)
59 | Prov. pour dépréciation des comptes financiers (5)
3.. | Stocks
020 | Dépenses imprévues
Dépenses d'investissement - Total 199 900,02 199 900,02
+
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE | 118 155,82 |
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES | 318 055,84 |

(1) Y compris les opérations relatives au rattachement des charges et des produits et les opérations d'ordre semi-budgétaires.
(2) Voir liste des opérations d'ordre.
(3) Permet de retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks liées a la tenue d'un inventaire pemanent simplifié.
(4) Communes, communautés d'agglomération et communautés urbaines de plus de 100 000 hab.
(5) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions budgétaires.

(6) Hors chapitres "opérations d'équipement";
(7) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail annexe IV A9).
(8) A servir uniquement lorsque la commune ou I'établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d'un service public non personnalisé qu'elle ou qu'il créé.
(9) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d'investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I'annulation de tels
travaux effectués sur un exercice antérieur.
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II - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11
BALANCE GENERALE DU BUDGET B2
2 - RECETTES (du présent budget + Restes a réaliser)
FONCTIONNEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL

013 | Atténuation de charges

60 | Achats et variation des stocks (3)

70 | Produits des services, du domaine, et ventes diverses

71 | Production stockée (ou déstockage)

72 | Travaux en régie

73 | Impdts et taxes

74 | Dotations et participations 75 595,00 75 595,00
75 | Autres produits de gestion courante 147 000,00 147 000,00
76 | Produits financiers

77 | Produits exceptionnels

78 | Reprises sur amortissements et provisions

79 | Transferts de charges

Recettes de fonctionnement - Total 222 595,00 222 595,00
+
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE | 93 805,02 |
| TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES | 316 400,02 |
INVESTISSEMENT Opérations réelles (1) | Opérations d'ordre (2) TOTAL

10 | Dotations, fonds divers et réserves (sauf 1068)

13 | Subventions d'investissement

15 | Provisions pour risques et charges (4)

16 | Emprunts et dettes assimilées (sauf 1688 non budg.)

18 | Compte de liaison : affectation (BA, régie) (6]

20 | Immobilisations incorporelles (sauf 204)
204 | Subventions d'équipement versées

21 | Immobilisations corporelles

22 | Immobilisations regues en affectation (7

23 | Immobilisations en cours

26 | Partic. et créances rattachées a des partic.

27 | Autres immobilisations financicres

28 | Amortissements des immobilisations

29 | Provisions pour dépréciation des immobilisations (4)

39 | Provisions pour dépréciation des stocks et en-cours (4)

45...2 | Opérations pour compte de tiers (5)

481 | Charges a répartir sur plusieurs exercices

49 | Provisions pour dépréciation des comptes de tiers (4)

59 | Prov. pour dépréciation des comptes financiers (4)

3.. | Stocks

021 | Virement de la section de fonctionnement
024 | Produits des cessions d'immobilisations

Recettes d'investissement - Total
T

| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE |

0,00 |

AFFECTATION AU COMPTE 1068 |

+
118 155,82 |

| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEES |

118 155,82 |

(1) Y compris les opérations relatives au rattachement des charges et des produits et les opérations d'ordre semi-budgétaires.
(2) Voir liste des opérations d'ordre.
(3) Permet de retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks liées a la tenue d'un inventaire pemanent simplifié.
(4) Si la commune ou I'établissement applique le régime des provisions budgétaires.

(5) Seul le total des opérations pour compte de tiers figure sur cet état (voir le détail annexe IV A9).

(6) A servir uniquement lorsque la commune ou I'établissement effectue une dotation initiale en espéces au profit d'un service public non personnalisé qu'elle ou qu'il créé.
(7) En dépenses, le chapitre 22 retrace les travaux d'investissement réalisés sur les biens regus en affectation. En recette, il retrace, le cas échéant, I'annulation de tels
travaux effectués sur un exercice antérieur.
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III - VOTE DU BUDGET 111
SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES DEPENSES Al
Pour mémoire Propositions .

Chap/ art. Libellé (1) budget précédent |nouvelles du Maire Vote d‘u'Consell

a Municipal (4)

(2) 3)

011 Charges a caractere général (5) 50 300,00 72 000,00 72 000,00
60623 |ALIMENTATION 3 000,00 2 000,00, 2 000,00
60632 |FOURNITURES DE PETIT EQUIPEMENT 1 000,00 1 000,00
6064 |FOURNITURES ADMINISTRATIVES 50,00, 500,00 500,00
6068 AUTRES MATIERES ET FOURNITURES 50,00,

6132 LOCATIONS IMMOBILIERES 15 000,00 15 000,00 15 000,00
61521 |ENTRETIEN ET REPARATIONS SUR TERRAINS 50,00, 1 000,00 1 000,00
61523 |ENTRETIEN ET REPARATIONS VOIES ET RESEAUX 200,00 2 000,00 2 000,00

616 PRIMES D ASSURANCES 2 300,00 2 500,00, 2 500,00

617 ETUDES ET RECHERCHES 500,00 5 000,00 5000,00
6225 INDEMNITES AU COMPTABLE ET AUX REGISSEURS 500,00 500,00 500,00
6226  |HONORAIRES 10 000,00 20 000,00 20 000,00
6228 DIVERS 16 000,00 19 000,00 19 000,00
6231 ANNONCES ET INSERTIONS 1 000,00 1 000,00 1 000,00
6232 FETES ET CEREMONIES 500,00 500,00 500,00
6256  |MISSIONS 50,00, 500,00 500,00
6257 RECEPTIONS 50,00, 500,00 500,00
6261 FRAIS D'AFFRANCHISSEMENT 50,00, 500,00 500,00

627 SERVICES BANCAIRES ET ASSIMILES 1 000,00 500,00 500,00

012 Charges de personnel et frais assimilés

014 Atténuation de produits

65 Autres charges de gestion courantes 50 000,00 10 000,00 10 000,00
6541 créances admises en non valeur 50 000,00 10 000,00 10 000,00

656 Frais de fonctionnement des groupes d'élus

TOTAL = DEPENSES DE GESTION DES SERVICES (A) =

(011+012+014+65+656) 100 300,00 82 000,00 82 000,00

66 Charges financiéres (b) 33 300,00 33 500,00 33 500,00
66111 |INTERETS REGLES A L'ECHEANCE 25 000,00 25 000,00 25 000,00
66112 |INTERETS-RATTACHEMENT DES ICNE 3300,00 3 500,00 3 500,00
6615 INTERETS DES COMPTES COURANTS ET DE DEPOTS 5 000,00 5 000,00 5 000,00

67 Charges exceptionnelles (c) 5 000,00 1 000,00 1 000,00
6748 AUTRES SUBVENTIONS EXCEPTIONNELLES 2 000,00

678 AUTRES CHARGES EXCEPTIONNELLES 3 000,00 1 000,00, 1 000,00

68 Dotations aux provisions semi-budgétaires (d) (6)

022 Dépenses imprévues (e)

TOTAL DES DEPENSES REELLES =(a)+(b)+(c)+(d)+(e) 138 600,00 116 500,00 116 500,00
023 Virement a la section d'investissement 160 918,83 199 900,02 199 900,02
042 Opérations d'ordre de transfert entre sections (7) (8) (9)

TOTAL DES PRELEVEMENTS AU PROFIT DE LA SECTION

DINVESTISSEMENT 160 918,83 199 900,02 199 900,02
043 |Ope’rations d'ordre a l'intérieur de la section de fonct. (10)

TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE 160 918,83 199 900,02 199 900,02

TOTAL DES' D]*?PENsES DE FONCTIONNEMENT DE L'EXERCICE ( = 299 518,83 316 400,02 316 400,02

Total des opérations réelles et d'ordre)

T
| RESTES A REALISER N-1 (11)| 0,00|
+
| D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (11)| 0,00|
| TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESl 316 400,02|

Détail du calcul des ICNE au compte 66112 (5)

Montant des ICNE de I'exercice 3 500,00
Montant des ICNE de I'exercice N-1 3 300,00
= Différence ICNE N - ICNE N-1 200,00

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de comptes appliqué par la commune ou I’établissemen'
(2) Cf. Modalités de vote I-B.
(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de
(5) Si le mand:

I’organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles
atement des ICNE de I’exercice est inférieur au montant de I’exercice N-1, le montant du compte 66112 sera négatif

(6) Si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires
(7) Cf. définitions du chapitre des opérations d'ordre, DF042 = RI 040
(8) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer aux articles 675 et 676 (cf. chapitre 024 "produit des cessions d'immobilisations"

(9) Le compte

6815 peut figurer dans le détail du chapitre 042 si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions budgétaires

(10) Chapitre destin¢ a retracer les opérations particuliéres telles que les opérations de stocks ou liées a la tenue d’un inventaire permanent simplifi¢
(11) Inscrire en cas de reprise des résultats de l'exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats)
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SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES RECETTES A2
Pour mémoire Propositions .
Art. (1) Libellé (1) budget précédent | nouvelles du Maire V:;sl:ii'c'ic:l“(ze)"
@ 6) P
013 Atténuation de charges
70 Produits des services, du domaine et ventes...
73 Impéots et taxes
74 Dotations et participations 75 595,00 75 595,00 75 595,00
74748 |PARTICIPATION DES COMMUNES 75 595,00 75 595,00 75 595,00
75 Autres produits de gestion courante 110 000,00 147 000,00 147 000,00
REDEVANCES VERSEES PAR LES FERMIERS ET
757 CONCESSIONNAIRES 110 000,00 147 000,00 147 000,00
TOTAL = RECETTES DE GESTION DES SERVICES (a) =
(T0+73+74+75+013) 185 595,00 222 595,00 222 595,00
76 Produits financiers (b)
77 Produits exceptionnels (c)
78 Reprises sur provisions semi-budgétaires (d) (5)
TOTAL RECETTES REELLES = A+B+C+D 185 595,00 222 595,00 222 595,00
042 Opérations d'ordre de transfert entre sections (6) (7) (8)
043 Opérations d'ordre a l'intérieur de la section de fonct. (9)
TOTAL DES RECETTES D'ORDRE
'
TOTAL DES I'{EC‘ETle]S DE FONCTIONNEMENT DE L'EXERCICE ( 185 595,00 222 595,00 222 595,00
= Total des opérations réelles et d'ordre)
+
| RESTES A REALISER N-1 (10)| 0,00|
+
| R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (10)| 93 805,02
| TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEESl 316 400,02|

Détail du calcul des ICNE au compte 7622
Montant des ICNE de I'exercice

Montant des ICNE de I'exercice N-1
= Différence ICNE N - ICNE N-1

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de comptes appliqué par la commune ou 1’établissemen

(2) Cf. Modalités de vote 1-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de I’organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles

(5) Si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions semi-budgétaires

(6) Cf. définitions du chapitre des opérations d'ordre, RF042 = DI 04C

(7) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer aux articles 775 et 776 (cf. chapitre 024 "produit des cessions d'immobilisations"

(8) Le compte 7815 peut figurer dans le détail du chapitre 042 si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions budgétaires

(9) Chapitre destiné a retracer les opérations particulicres telles que les opérations de stocks ou liées a la tenue d’un inventaire permanent simplifié
(10) Inscrire en cas de reprise des résultats de l'exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats)
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SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES DEPENSES B1
L Propositions .
Chap/ R Pour mémoire . Vote du Conseil
art. (1) Libellé (1) budget précédent (2) nouvellez:;;u Maire Municipal (4)
010 Stocks 0,00 0,00 0,00
20 Immobilisations incorporelles (sauf opérations et 204) 0,00 0,00 0,00
204 Subventions d'équipements versées (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
21 Immobilisations corporelles (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
22 Immobilisations regues en affectation (hors opérations) 0,00 0,00 0,00
23 Immobilisations en cours (hors opérations) 50 918,83 84 900,02 84 900,02
2313 IMMOBILISATIONS EN COURS CONSTRUCTION 30918,83 34 900,02 34 900,02
2317 IMMOBILISATIONS RECUES AU TITRE D'UNE MISE A DISPQS 20 000,00 50 000,00 50 000,00
Opérations d'équipement n° Q)] 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses d'équipement 50 918,83 84 900,02 84 900,02
10 Dotations, fonds divers et réserves 0,00 0,00 0,00
13 Subventions d'investissement 0,00 0,00 0,00
16 Emprunts et dettes assimilées 110 000,00 115 000,00 115 000,00
1641 EMPRUNTS EN UNITES MONETAIRES DE LA ZONE EURO 110 000,00 115 000,00 115 000,00
18 Compte de liaison : affectation (BA, régie) 0,00 0,00 0,00
26 Participations et créances rattachées 0,00 0,00 0,00
27 Autres immobilisations financiéres 0,00 0,00 0,00
020 Dépenses imprévues 0,00 0,00 0,00
Total des dépenses financiéres 110 000,00 115 000,00 115 000,00
45...1 Opérations pour compte de tiers n°  (6)
Total des dépenses d'opérations pour compte de tiers 0,00 0,00 0,00
TOTAL DEPENSES REELLES DE L'EXERCICE 160 918,83 199 900,02 199 900,02
040 Opérations d'ordre de transfert entre sections (7) 0,00 0,00 0,00
Reprises sur autofinancement antérieur (8)
Charges transférées (9)
041 Opérations patrimoniales (10) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE (= Total des dépenses réelles et d'ordre) 160 918,83 199 900,02 199 900,02
T
| RESTES A REALISER N-1 (11) | 0,00 |
+
| D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE (11) | 118 155,82 |
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES | 318 055,84 |

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de compte appliqué par la commune ou I'établissement.
(2) Cf. Modalités de vote, I-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles.
(5) Voir état 11T B 3 pour le détail des opérations d’équipement.

(6) Voir Annexe IV A9 pour le détail des opérations pour compte de tiers

(7) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 040 = RF 042.

(8) Les comptes 15, 29, 39, 49 et 59 peuvent figurer dans le détail du chapitre 040 si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions budgétaires.
(9) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer a ’article 192 (cf. chapitre 024 « produit des cessions d’immobilisation »).
(10) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 041 = RI 041.
(11) Inscrire en cas de reprise des résultats de ’exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
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SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES RECETTES B2
L Propositions .
Chap/ R Pour mémoire . Vote du Conseil
art. (1) Libellé (1) budget précédent (2) nouvellez:;;u Maire Municipal (4)
010 Stocks 0,00 0,00 0,00
13 Subventions d'investissement (hors 138) 0,00 0,00 0,00
16 Emprunts et dettes assimilées (hors 165) 0,00 0,00 0,00
20 Immobilisations incorporelles (sauf 204) 0,00 0,00 0,00
204 Subventions d'équipement versées 0,00 0,00 0,00
21 Immobilisations corporelles 0,00 0,00 0,00
22 Immobilisations recues en affectation 0,00 0,00 0,00
23 Immobilisations en cours 0,00 0,00 0,00
Total des recettes d'équipement 0,00 0,00 0,00
10 Dotations, fonds divers et réserves 111 555,58 118 155,82 118 155,82
1068 EXCEDENTS DE FONCTIONNEMENT CAPITALISES 111 555,58 118 155,82 118 155,82
138 Autres subventions d'investissement non transf. 0,00 0,00 0,00
165 Dépots et cautionnements regus 0,00 0,00 0,00
18 Compte de liaison : affectation (BA, régie) 0,00 0,00 0,00
26 Participations et créances rattachées 0,00 0,00 0,00
27 Autres immobilisations financiéres 0,00 0,00 0,00
024 Produits des cessions d'immobilisations 0,00 0,00 0,00
Total des recettes financiéres 111 555,58 118 155,82 118 155,82
45...2 Opérations pour compte de tiers n° o)
Total des recettes d'opérations pour compte de tiers 0,00 0,00 0,00
TOTAL RECETTES REELLES DE L'EXERCICE 111 555,58 118 155,82 118 155,82
021 Virement de la section de fonctionnement 160 918,83 199 900,02 199 900,02
040 Opérations d'ordre de transfert entre sections (6) (7) (8) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES PRELEVEMENTS PROVENANT DE LA
SECTION DE FONCTIONNEMENT 160 918,83 199 900,02 199 900,02
041 Opérations patrimoniales (9) 0,00 0,00 0,00
TOTAL DES RECETTES D'ORDRE 160 918,83 199 900,02 199 900,02
TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE ( = Total des recettes réelles et d'ordre) 272 474,41 318 055,84 318 055,84
+
| RESTES A REALISER N-1 (10) | 0,00 |
+
| R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPE (10) | 0,00 |
| TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEES | 318 055,84 |

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de compte appliqué par la commune ou 'établissement.
(2) Cf. Modalités de vote, I-B.

(3) Hors restes a réaliser.

(4) Le vote de I'organe délibérant porte uniquement sur les propositions nouvelles.
(5) Voir annexe IV-A9 pour le détail des opérations pour compte de tiers.

(6) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, RI 040 = DF 042.

(7) Aucune prévision budgétaire ne doit figurer a I’article 192 (cf. chapitre 024 « produit des cessions d‘immobilisations »).
(8) Les comptes 15, 29, 39, 49 et 59 peuvent figurer dans le détail du chapitre 040 si la commune ou I’établissement applique le régime des provisions budgétaires.
(9) Cf. définitions du chapitre des opérations d’ordre, DI 041 = RI 041.
(10) Inscrire en cas de reprise des résultats de ’exercice précédent (aprés vote du compte administratif ou si reprise anticipée des résultats).
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IV - ANNEXES IV

ELEMENTS DU BILAN
EQUILIBRE DES OPERATIONS FINANCIERES - DEPENSES

A6.1

DEPENSES A COUVRIR PAR DES RESSOURCES PROPRES

Art. (1) Libellé (1) Propositions nouvelles |* °t 91 C"“(sze)" Municipal
DEPENSES TOTALES A COUVRIR PAR DES RESSOURCES PROPRES = A+B 115 000,00 (I 115 000,00
16 Emprunts et dettes assimilées hors 16449 et 166 (A) 115 000,00 115 000,00

1641 EMPRUNTS EN UNITES MONETAIRES DE LA ZONE EURO 115 000,00 115 000,00
Autres dépenses a déduire des ressources propres (B) 0,00 0,00
020 Dépenses imprévues 0,00 0,00

Restes a réaliser en dépenses
Op. de I'exercice de Solde d'exécution TOTAL
1 I'exercice précédent D001 (3) 4) 11
(©OXC))
Dépenses a couvrir
par des ressources 115 000,00 118 155,82 233 155,82
propres

(1) Détailler les chapitres budgétaires par article conformément au plan de comptes.

(2) Crédits de I’exercice votés lors de la séance

(3) Inscrire uniquement si le compte administratif est voté ou en cas de reprise anticipée des résultats de 1’exercice précédent.
(4) Indiquer le montant correspondant figurant en II - Présentation générale du budget - vue d’ensemble
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IV - ANNEXES

1\%

ELEMENTS DU BILAN

EQUILIBRE DES OPERATIONS FINANCIERES - RECETTES

A6.2

RESSOURCES PROPRES
Art. (1) Libellé (1) Propositions nouvelles |* °t 91 C"“(sze)" Municipal
Ressources propres externes de I'année (a) 0,00 0,00
Ressources propres internes de I'année (b) (3) 0,00 0,00
021 Virement de la section de fonct. (d) 0,00 0,00
Onérations de Restes a réaliser en
l:'exercice recettes de 1'exercice Solde d'exécution Affectation TOTAL
I précédent R001 (4) (5) R1068 (4) v
(OXC))
Total ressources 118 155,82 118 155,82
propres disponibles
Montant
Dépenses a couvrir par des ressources propres 233 155,82
Ressources propres disponibles 118 155,82
Solde (6) -115 000,00

(1) Les comptes 15, 169, 26, 27, 28, 29, 39, 481, 49 et 59 sont a détailler conformément au plan de comptes.
(2) Crédits de I’exercice votés lors de la séance

(3) Les comptes 15, 29, 39, 49 et 59 sont présentés uniquement si la commune ou 1’établissement applique le régime des provisions budgétaires.

(4) Inscrire uniquement si le compte administratif est voté ou en cas de reprise anticipée des résultats de 1’exercice précédent.
(5) Indiquer le montant correspondant figurant en II - Présentation générale du budget — vue d’ensemble.

(6) Indiquer le signe algébrique.
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IV - ANNEXES

A\

ARRETE ET SIGNATURES

D2

D2 - ARRETE - SIGNATURES

Présenté par le Maire

A Lille le
Le Maire,
Délibéré par I'Assemblée délibérante, réunie en session ordinaire
A Lille le
Certifié exécutoire par............... (1), compte tenu de la transmission en préfecture, le

Nombre de membres en exercice
Nombre de membres présents
Nombre de suffrages exprimés
VOTES : Pour

Contre

Abstentions
Date de convocation :

Les membres du............

(1) Indiquer le maire ou le président de I'organisme
(2) Indiquer le conseil municipal ou I'assemblée délibérante
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Syndicat Mixte Gens Du Voyage
Lille Métropole Communauté Urbaine

BP 61363
59015 Lille Cedex

Téléphone
03.20.21.62.82

Fox

03.20.21.62.89

E-mail
smgdv@lillemetropole.fr

Convoqué le 11 mars 2014 (seconde convocation), le Comité Syndical
s'est réuni le Mardi 18 Mars 2014, a 17h30, en I'Hétel de Communauté Urbaine de
Lille, sous la Présidence de Monsieur Malik IFRI, Président.

Nombre de Délégués en exercice : 75

ek

Etaient présents: MM. BLONDEEL (suppléant), CARPENTIER,
DELAHOUSSE, DELEBARRE Jean, DELEBARRE Patrick, DESCARPENTRIES,
Mme DUPONT, M. GADAUT, Mme GOUBE, MM. HENNO, IFRI, JANSSENS,
Mme KECHEMIR, MM. LAURENT, MOLLE, ODEN, RABARY,
Mmes ROUGERIE-GIRARDIN (suppléante), WICKE.

Etaient excusés ayant donné pouvoir: M. AVINEE (pouvoir a
M. GADAUT), M. BOSSUT (pouvoir 2 Mme WICKE), M. DETOURNAY (pouvoir a
M. HENNO), Mme MESSAGER (pouvoir @ M. IFRI), Mme RICE (pouvoir a
M. RABARY), M. VANGASSE (pouvoir @ M. IFRI), M. VERBRUGGE (pouvoir a
M. RABARY).

Etaient absents excusés: MM. BAILLOT, BARRET, BEURRIER,
Mme BOUDRY, MM. CATTEZ, CHATEAU, COSTEUR, COUSIN, DANESSE,
DEBREU, DEKINDT, Mme DELACROIX, MM. DELEVAL, DELPLACE,
Mme DEMAY, MM. DERONNE, DUBOIS, Mme DUTERNE, M. ESTEVES,
Mme JACQUOT, MM. JEGOU, LANNOO, LEDOUX, LEFEBVRE, LEGRAND,
LESAFFRE, Mmes LEYS, MASSIET ZIELINSKI, MM. MIR, MOLLET, OLSZEWSK]|,
OURAL, PETILLON, PINCHON, PLUSS, PONTART, PROVO, Mme REIFFERS,
MM. REMORY, RENARD, REYNAERT, RICHIR, Mme ROUSSEAU (suppléante),
MM. SANTRE, Mme STANIEC WAVRANT. MM. TARDY, VANBELLE, VICOT,
WATTEBLED.

PREFFCTURE DU NORD
g[ 01 AVR. 2014 |09

ARRIVEE
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14/01 :

Rapport de Monsieur Le Président,

BUDGET PRIMITIF
2014

Adopté a la majorité des membres présents et représentés
(6 membres ont voté contre)

PHEF_E'{?TI!RE U NORD

09/ 01 AW, Zﬂiq 09

ARRIVEE

= TN
o ' n
P\ VETROPOLE oy

M. IFRI
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Syadical Mixte Gens Du Voyage

Litts Metrapale Cammenould Urhoine

République Francaise
N° SIRET : 255 901 969 000 22

SYNDICAT MIXTE GENS DU VOYAGE - LILLE METROPOLE

Poste comptable de : Trésorerie Principale de Lille Métropole

M 14

r BUDGET PRIMITIF

Exercice 2014

PREFECTURE DU NCRD

VOTE PAR NATURE
09[11 AR, 204 |09

ARRIVEE |
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| — INFORMATIONS GENERALES |

MODALITE DE VOTE DU BUDGET B

l. L'assemblée délibérante a voté le présent budget par nature :

- au niveau du chapitre pour la section de fonctionnement,
- au niveau du chapitre pour la section d'investissement

- sans les chapitres « opérations d'équipement » de I'état Il B 3 ;
- sans vote formel sur chacun des chapitres.

La liste des articles spécialisés sur lesquels I'ordonnateur ne peut procéder a des
virements d'article a article est la suivante : 6574.

Il. En l'absence de mention au paragraphe | ci-dessus, le budget est réputé voté
par chapitre et, en section d'investissement, sans chapitre de dépense
« operation d'équipement ».

. Les provisions sont semi-budgétaires

V. La comparaison avec le budget précédent (cf. colonne « Pour mémoire »)
s'effectue par rapport a la colonne du budget cumulé de I'exercice précédent,
Si le présent budget est un budget supplémentaire, reporter le budget primitif
et le cumul des decisions budgétaires du budget en cours.

V. Le présent budget a été voté .
- avec reprise anticipée des résultats de I'exercice N — 1.
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Informations statistiques

Valeurs

Population

(recensement INSEE 2011)

totale regroupée (municipale) -

920 968

Informations Financiéres

Ratios

Etablissements publics non dotés d'une fiscalité propre qui comprennent au moins
une commune de 3 500 habitants et plus.

Informations Financiéres — Ratios Valeurs
{ g Dépenses réelles de fonctionnement / 2,73 €
Population
i Recettes réelles de fonctionnement / Population 268 €
i Depenses de personnel / Dépenses réelles de 15,11 %

Fonctionnement
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

Il - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET 11

VUE D'ENSEMBLE

Al

FONCTIONNEMENT

DEPENSES DE LA SECTION

RECETTES DE LA SECTION

DE FONCTIONNEMENT DE FONCTIONNEMENT
5 CREDITS DE FONCTIONNEMENT
¥ VOTES ALl TTTRE DU PRESENT 2 886 36].2] 2 597 000.0(
; BUDGET (1)
E
+ + +
B ki
R RESTES A REALISER (R.A.R) DE
IE L'EXERCICE PRECEDENT (2)
0
. 002 RESULTAT DE
T : )
5 FONCTIONNEMENT REPORTE (2) 289 361.21
TOTAL DE LA SECTION DH 5
FONCTIONNEMENT (3 2 886 361,21 2 886 361.21
INVESTISSEMENT
DEPENSES DE LA SECTION RECETTES DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT D'INVESTISSEMENT
; CREDITS D'INVESTISSEMENT (1)
T VOTES Al TITRE DU PRESENT 48 960,33 6 920,00
E BUDGET (y compris le compte 1068)
i ¥ £ T
K RESTES A REALISER (RA.R) DE
5 L'EXERCICE PRECEDENT (2)
0
R 001 SOLDE D'EXECUTION DE LA
I SECTION D'INVESTISSEMENT 42 04033
ﬂ REPORTE (2)
TOTAL DE LA SECTION : .
D'INVESTISSEMENT (3 48 960,33 48 960,33
TOTAL
TOTAL DU BUDGET (3 2935 321.54 2035 321,54

(1) A budget primitif. les crédits votés correspondent aux crédits votés lors de cette etape budge
el e budget supplémentaire, les erédits votés correspondent aux credits votes lors de l'étape budg

volés lors du méme exercice

(2) A servir uniquement en cas de reprise des résultats de l'exercice

anticipée des résuliats,
Les restes a réaliser de In seetion de fonctionnement correspondent en dépenses, aux dépenses engagées non mandatées et non ratinchiées telles
qu'elles ressortent de la comprabliné des engapements ef en receltes, aux recettes certaines n'ayant pas donné lieu 4 'smission d'un titve et hon

rattachees (R2311-11 du CGCT),

Les restes a réaliser de Iy section d'investissement
precédent telles qu'elles ressortent de |

V12 de V'exervice procedent (R2311-1 | du CGCT)
(3) Total de It section de fonetionnement = RAR + résultat reporte + credits de fonctionnement votés,
Total de la section dinvestissement = RAR + solde d'exécution reporte + credits d'investissement volds.
Total du budget = Total de la section de fonctionnement + Toral de la fonction d'investissement.
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taire. De méme, pour les décisions modificatives
£taire sans sommation avee ceux antérieurement
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des
~ PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERC

gens du voya
ICE 2014

ge BUDGET

I1 - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET

I

SECTION DE FONCTIONNEMENT - CHAPITRES A2
DEPENSES DE FONCTIONNEMENT
Chap, Libelle Pour mémoire Restes & réaliser Propositions {3) TOTAL
Budget 2013 (1) N-1§2) nouvelles VO TE (=RAR+vote)
& L933910700 = 205086121 2050861211  20s086121
380 800,00 _ L _470000,00 470000001 470 000,00
- t0000l "7 TTTTT T "hs ool - Bsioge] 225 000,00
2506 910,70 0,00 2745 861,21 2745 861,2) 2 745 861,21
] BN E ) R Y (Y BT T T ~ 14.000,00)
20000000 L T . 120 000,00 1200000000 120 000,00
022 Tl)épmsesimprévurs
Total des dépenses réellex de fanctionnement 2719 910,70 0,00 2879 861,21 2879 861,21 2 879 861,21
|
[ 027 Virement i Iu section d'investissement (5) | S eep—— L L FL T e
V42 0pé. d'ordre de transfert entre sections (5) 8 500,001 L SRR TG L. 0300000 6500000 650000
M3 \Opé d'ordre i l'intérienr de la sect, Sonet. (5)
Toral des dépenses d’ordre de fonctionnement 8 500,00 6 500,00 6 500,00 6 500,00
|
[ TOTAL i il | 2728 410,70 0,00 2 886 361,21 2 886 Jm.zT“ 2 886 35|.:T|
|
[ D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (2) 0,01
|L_TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEEY| 2 886 361,21])
RECETTES DE FONCTIONNEMENT
Chap, Libelle Pour mémpire Restes & réaliser Propositions (3) TOTAL
Budget 2013 (1) N-1(2) nouvelles VOTE {(=RAR+vote)
| 13 |Atténuation de charges i Iy " e _ 3000,00 _ I | _1340000f 1340000 __ _ 1340000
- 10_ {Produits des seryices, du domaine et ventes, | 460 000,00 z . - 300 000.00] _ 300 000,00 _500.000.00
LD flmpdtsettaxes T e Bt e, Scupmgi SRS S
L .74 |Potations et participations amamgko . 200200000) I I 2083600000 2083 600,00( _ _ 2083 600,00
75 |Autres produits de pestion coiirante
[ Total des recettes de gestion courante 2 467 000,00 0,00 2 597 000,00 2597 000,00 2 597 000,00
L _76_ fProduits financiers, = 2 L Ry T = e | S
L. 77_ {Produits exceptionnels | i L g = L. e SR S A
78 |Reprises sur provisions (4)
Tatal des recettes réelles de fonctionnement 2 467 000,00 0,00 2 597 000,00 2 597 000,00 2 597 000,00
= |
042 |Opé. d'ordre de transfert entre section (5) SR |l e T P S e m T
043 |Opé. d'ordre a 'intérienr de la sect. fonet, (5)
Total des recettes d'ordre de fonctionnement i 0,00 0,00 0,00 0,00]
—|
TOTAL i 2467 000,00 0,00] 2597 (100,00 2597 000,00] 2597 mm,ﬂ
Il R 002 RESULTAT REPORTE OLl ANTICIPE (2)f 289 361,21

|__TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEES] 2 886 m,n"

Pour Information :

AUTOFINANCEMENT PREVISIONNEI
DEGAGE AU PROFIT DE LA SECTION
D'INVESTISSEMENT [11)

6 500,00

1 s'igeil
l'excedon
fometiomemen, || sert i
invest de s

o i bodgel void en

copuilibre, des ressiurces propres earrespatiching

recetles reedled de fanctionmement

Ticl p 418
(2} Inserire o
(V) Levole do
41 51 dncom
(5 DF (123 =

« Modaliie de vole
1 e de reprise des resnlfats de

Vorgime defity ot
e o Feiablissenzi i
RUUZE 0 0diy =

fetrucees dii b gadre de budiess ineves

(73 En depenses. fe clipitre 22 retrice log travins dimeslsdiient

(REA seriy

sur los

oy el

pihigue le rdginie de o sl senl-biduciiins
TEF (M2 BI040 = 3F 042 D i) = (] DF 0 = e 43
{60 A servir wniguement dins bo cadre dun siivi

lexercice précedent {ipres vt di compie adiinisil | ou sl reprse anngipie des segulinis |

Okl He Eabl

lox tépenses réelles de

des slacks selon L wméihode de i eniin perinanent simplilic monsce pour les soules epdriid g dimgmipements (latisscime| ZAC 1 par nllleurs

lorsgue li

T m
(U1 Seul fe vonil des opérations pour compie do lers fi
CH0 L commpte 1060 1'cst pas 1in chapiine smate an arg
{111 Solde de Popermtion DF 020 + DF 043 - BF 142

Fitlises wiir les Blons regis oo afloctiion. 4 reoetie, il reinice.
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

I1 - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET Il
SECTION D'INVESTISSEMENT - CHAPITRES A3
DEPENSES D'INVESTISSEMENT
Chap. Libelté Pour mémaoire Restes i réaliser Propasitions (3) TOTAL
Budget 2013 (1) N-1(2) nouvelley VOTE (=RAR+vate)
010 |Stocks - s % o= L i E S ———
| 20 cea ot T 3.000,00 000001~ 3000,00
- zn‘l - -—— " = - —— —— M - - -——
2= In_mlubﬂ_ls_nllnn cnrpnn_i!u AU B14,.44 A e _ 4500000 45 000,00 45 000,00
22 |lmmobilisations regues en tfectation f?} e i Wt ] i i N =
23 [lmmebilisations en cotrs n il o ] o L W = ek = TN | ~
Totnl des opéranons d'equipement
Total des dépenses d’équipement 40 814,44 0,00 48 000,00 48 000,00 48 000,00
10 _Durnnons fomis divers el idserves e i B _ T » | N |
26 1"il1|r.J1 et ucauces ‘rlm.licc.s x\ d&‘i pnrhqi)- ! : - i i _ - : fi . ___ Bt : | u : F L8 e o : ; - >
.27 |Autres ||11111obrllsa[m|m linanciéres y — 200004 S L] O 960,33 _ 960,33
020 |Dépenses i inpreviies
it Total des dépenses financiéres 200,00 1,00 960,33 960,33 960),33
4"-\-I Total des upe. pour compte de tiers (9) f
Total des dépenses réelles d'investissement 41 014,44 0,00 48 960,33 48 960,33 48 960,33
AHN (Cpe. diordre de transfer| vntre seciion (3) e (L s s S 1 TI% | _ _ ] E =
041 _Opérations patrimoniales (5) i
Total des dépenses d'ordre d'investissement 0,01 0,00 0,00 0,00
[ ]
| TOTAL | UIEET 0,00] 48960,33 48 960,33 48 %l:-..u”
iy
[L_D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPE ()l 0,00]f
Il TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES[ 48 960,33
RECETTES D'INVESTISSEMENT
Chap, Libellé Pour mémoire Restes i réaliser Propositions {3) TOTAL
Budget 2013 (1) N-1(2) nouvelles VOTE (=RAR+vote)
D10 |Stacks (6) | “liy [ - == u i | i N
13 |Subventions d‘lmu.lﬁsemenl ! B i i -
16 |Emprunts ef dettes nssimilées Sl s _ L - =iz o i | W
| 20 |immabilisations incorporelles (saul 204) = _ - ~ i = B B
204 ISubventions d'éguipements versées - s ~ = N ) ] 2 = e g w1 B
21 Immabilisations corporelles | i o ks n ol B ] o
22 |lmmabilisations regues en uffectation (7) L " . - B I i u F ' )
23 |lmmobilisations en coms L | . o Ly | - s g | ol .
Total des operations d'equipement
\Totul des recetfes ('équipentent 0,00 0,00 0, 0,00 0,00
|10 |Dot, fonds divers et réserves thors 1068) afh L I Iy _ . 420,00 S X0 ) 420,00
1068 |Excedents de fonel. capitalisés ( |0) i [l A L - i N . ~ - B
| 138 JAutres subv, d'invest. non transf. Ny — = i S| T - L i >
165 | Dépdts et cautiomiements regus Alrel Sl N L ) iyl N - o 3 N .
18_ |Compte de liaison : affectation a . (8) ) il iy iy . L = =1 g § LNon
| _26_ |Particip. ef créances ratichdes adc'ipmﬁcip._ B - - N - i i i) Al N e
| _27_ |Autres immobilisations financiéres s = e i o 0 el BN 5
024 |Produits des cessions d'immabilisations
: Total des recettes financiéres 0,00 0,00 420,00 420,00 420,00
45X-2 [Total des opé. pour le compte de tiers (9) | |
Totil des recetfes réelles d'investissement 0,0 0,00 41u.t|u[ 420,00 420,
M24_ Virenient de fa xection de foncrionemen e ML | N o I WL e 0, -,

L JHU JOpé diordre de prangfert eatre section (5) | & 500,00 _650000f  6500,00] f 500,00
(48 Cpérathon patrimoniales (3 [
Total des recettes d'ordre ('investissement 8 500,00 6 500,00 6 500,00 6 500,00
i TOTAL 500,00 0.0 6.920,00 6 920,00 6920,00

s, pour un budgel vede e éqailibie. des sessonicea |nuipres covrespending

Vexcident dos rocoties rdclles de fouetiomnemen sir les iepenses rellos de

fongtionnement 1 se i fiicer |e u:mbouuumm it capitiil de L detie ef los nosvenny

m de li ) de 1)

It R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE Ol ANTICIPE 121 +42 IM[I_J,_]J

48 %_tgjﬂ

I TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEES[
ourin ano

AL TUF]N.-"\N(_EMENJ'PRF.\-"ISIONNEL
DEGAGE PAR LA SECTION
DE FONCTIONNEMENT (11)

6 500,00
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERC

gens du voyage BUDGET
ICE 2014 :

Il - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET

I

BALANCE GENERALE DU BUDGET

Bl

| - DEPENSES (du présent budget)

FONCTIONNEMENT D"*“"'{"l“)‘ réslles ?::i;“rﬁ':;: TOTAL
011 _ _ [Charges d coractére geénéral ) - e - 2050861 21 RS R 205086],2
_ 12 (Charges de personnol et frais assimilés i - - _ 470 000,000 LT e 470 000,00
_ 014 JAttenuations de produits EICn L | S B i) I
6 :‘15'!!{;(_1:[ |J.:.u_'{.-;1."ri.-r_g.|’g'.\ Mk f.f)_ RN e L i -
| -85 u L 22500000 =TI LOTR LR _225000,00
| _ 656 ]":ms de Iungnpn_nclm.nt des proupes I|L|IJ§LH N o 0 e = el e —— "
| (n'l___(,hn_rg_eq_!'1|am.:crc5 L h| {205 e i L Srrl I I . T
| 67 [Chorges: exceptionnelles o e W= _ 1400000 b B e 14 000,00
08 [Dotations aux amortissements et p| nvmons i - ED00000] ol Ih __6500,00 126 500,00
e _ Wroduction stockée (on :fm_.-gdnmi (4] = e nopemgninadl = o
bz Depenses Imprevies i LV P _ ke ~ il

23 Virvmend a la section o :m'e\m wﬁum

2 879 861,21]

2 886 361,21]
b

D 102 RESULTAT REPORTE OU ANTICIP]

0,00

s TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT CUMULEE] 2 886 15@_{]
INVESTISSEMENT 0"*“‘"("1";' o e TOTAL
10 [Dotations, fonds divers et reserves I S e L [ R — s
| 13 m Snbvcmmm :hnwsnsmncm I B s Y | 1 g i T = s . .
[ : ¥ 1] .i'mvmun\pum Iy ot oh WA SR TPt ru T S i o
16 Rcrnbmm.unenl_dgn_\p_mm»{ wf IhKH non hudl.ctmre) =, 5 =i o S | SIS 2 ] = = :
I8 |Compie de linison : alfectation L A S o S RS RO wn @ ]
19 |Différence sur réalisations o' I_ml'ngblh-mlaons I (< - VR - - R e e 1 _J
I S lctaldwupenlmnxdéqupcmenl i - o Y i b Dl e e
20 Inmobilisations incarporelles (sauf )04_} U’ o L A 2850 L o __ 3 000,00
204 Subventions d'équipements versés : " oy P i e ]| A 1 =
2L (Immobilisations corporelles (6) e ! (9) oo 4500000 B A _ - _ 4500000
N Immobilisations regues en ffectation (6) o S erutE I AR N
[0 23 |lmmobilisations en cours (6) 8 il = - e ln " - i Wi = . =
b2 Partlcpnlmnb et oréances rattachées 4 des pm‘hunnnuns l o L i e . N
) Autres immobilisations hnanclr.'n.a. i I N | e 9650331 e | - 960,33
2R [Amartivsiments de emummmmum- rn';zmuu ML e B _: _'_ L -l L - ) =
29 rivisions pour déprdetation oy Hm.'u{fu_#@.-{frm r_‘U _______ e ! . I
" k) _ [ravissons poir Cldpreciion u"m stucks ol pn-conry r\) N LT * A 1] . = - i _ i ~ i -
| 45Xl [Total des opérations pour compte de ters (7) —— ey " ) e
481 [Charges a répari t plusieurs exercices APy = s = ey |l B i
19 Provisions pour dépréciation des comptes de 11=rs{5} L] o R B B ) . ~ B i
.. 4 Provisions pour dépreciation de comptes linanciers f‘) s mi i V2 SR I b i == . ) i o
010 [Stocks ey 1C 5 R T G iy T | e O i gy i
020 |Dépenses i mpd dvites A i il
f v 48 960,33 0,00] 48 960,33
.
— D 001 SOLDE D'EXECUTION NEGATIF REPORTE OU ANTICIPH 0,00
| TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEE] 48 960,33

111¥ compiis bes apérations rehaives wi ratichanient des chirgos o des produits ct les epenitions dordre sni-budgétiing

120 Vair liste des opdriions d'ordig ;
(1] Permad du telimcer dos updrmmu particulicies elles que les apéntlons de siacks liges i fa e g
141 €5 ef urhiings de plios de 100000 fiabibing
15) 5l wlmmmc afi I!‘lnlJJJnsun::ul Irppbiguie b rtitone des jros ehons bidgiiires
{6} Hirs cliaptires “opéeations d'équipernont®
(70 Beul b total deg opdrillons pons éampe de lers Tigiee st cof dinl tvoir e dounl A |V AU
81 A senvir i lnrsiee by ot Tekibli

] efTietion une dovil i (ntiale e especes i profit dun service pulbilic
1Y) Eni dépenses o chupiire 22 yetmee loy i diinestissement rénlises sur los bicns fegus o alfoctalion. En reoctie, i perrice. o

T bveiiine periiien siplifié
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- Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des

PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

gens du voyage BUDGET

I1 - PRESENTATION GENERALE DU BUDGET

11

BALANCE GENERALE DU BUDGET B2
2 - RECETTES (du présent budget)
. - - Opérations réelles Opérationy ;

FONCTIONNEMEN I m d,':fﬂru ) TOTAL J
013 _ _|Attenuation de charges LN - e | o 13 400,000 RN i =] 4(](1_,0{_]1
i (]_rf _|Achets el variation des siocks (3) T T | = = LI i Ch |
I 70 ity ey services, i""i dimame ef venies dn-w--\-u\ _______ 500 000,000 2o it i e - _ 500.000,00

el roduction stockée fon déstockagy) — T L0 el N 1 W . & = . )

2. _(lvauxenpdge L e s k- T
_73[lmpdtettaxes 1T B — X - 3 i 10 G TR CTICAT = & s
14 Dotations _-.l_pqnlumnmn - B 2083 (:{}Ll 00L%, SRS T ] 2 083 600,00

75 Atitres praduits de gestion u.mrunl: ~ . o - & Lt il o) i - N 5w

76 Produits financiers B i St R - _ i B — = B B B

.. Produits exceptionnels a0l e 1 I i . < = o ol o ]

7 _ [Reprises sur mmortissements ef | provi lsmnﬂ e gt e L 'y A i o o

7y Lransferty de eliirgzes

Recettes de fonctionnement - T 2 897 000,00f 0,00] 2 597 000,00]
1
Il R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPY] 289 361,21]|
[[ TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEEY 2 886 361,21]|
=l e Opérations réelles Opérations =
INVESTISSEMENT ! 0 i @ TOTAL

10 |Dotations, fonds divers et résery g o 3 - 420,000 . ) R _42@

13 Subyentions d'investissement . 1L ] S ~ a | B

13 ) hmr\.rum';wm m:;m\ udmms N f':} sbvteagnt 3y DAl A B _ . . — -

L6 SSURaGER St X il
_-18 L e el e QIR . =5
-8 s i " - y - i L -
20
_2_{1‘@ ‘:ub\ ennnns d eqmpcmcnm v;.rgég N B e Pl (Pl N | == - -
i _In_llunblhsalmlm corporelles = I - e i i e - B o
|22 [lmmebilisations regues en affectation 6) 9 _— —cx o — ol 5] n
s T T i immnb:l_lsglmub en cours (6) L o s - St 1 Wi 1Y N —J 2 o N
26 |Participations el crgnnees rattachiées iujeq |1.|rllup:!1|sms i 1 L1 i 1L - — = = il it m_
27 Autres immobilisations financieres e i e P [l _ bl . N -
T Atortis x.-_:m_un (f{.-\._fJJ'HHrJfIf.J;.r\rHJ'ml\_ S e e [l U N 6 500,00 __ 650000
_E_"): o f',-mhmm poue dipricidtion dey rglg:qumumm (U a [ : LR =y - ] " S E i i i
B N .f’.lmr-!:ra_ar\_;_ﬂru_.'r_nl’_;rp‘u:.*r‘.rmg s stovks ef en-conrs (5) L S PRl o -
45X-2  |Total des operations pour comple dc ner— :?] e B G- W N B = ol = " e

441 Clharges & vépartie sur plisienrs b gl 11 B DTS B3t o s . i
g 49 ! LAV o rﬁpnl( fattfon alex r]u_rm_n_\ :_h_rrgu ' [ TR | L i !
gy .*'mv.ruu.-u_ panr rfL;HhHHHJH e comptes finened e - : 1 : ~ i :

010 _[Stocks SEETE - teem e e Sy S
024 I’mdults des cessiong d'unnlublhsahnns

i I RER 420,00 6 500,0 6 920,00

R 001 SOLDE D'EXECUTION POSITIF REPORTE OU ANTICIPH

42 N@I

AFFECTATION AU COMPTE 106§

0.00

Il TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT CUMULEEY

EL)
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‘Syndieat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERC

SECTION DE FONCTIONNEMENT

gens du voyage BU])GET i
ICE 2014

I - VOTE DU BUDGET I
SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES DEPENSES Al
Chap/ Libelté (1} Pour mémaoire (2) Fropositions (3) Vote (4)
art (1) Budget 2013 nouvelles
IEII ___|CHARGES A CARACTERE GENERAL 1935 910,70 2 050 861,21 2 050 861,21
H6061 | Eau el assamissement 195 000,00 339 500,00 339 500,008
6] 2 Energie - Electricne 460 000,00 S80 000,00 580 000,00
60622 Chrbwants 5 500,00 6 800,00 o 80,0
60623 Alimentition 600,00 600,00 600,01
6063 Fownitures d'entratien | 000,00 500,00 500,00
60632 Faurnitures de petit équipement 70 000,00 54 800,00 54 BOO, O
60633 Fourmitures de voirie 500,00 500,00
60636 Vétements de travail 100,00 200,00 200,00
6064 Fournitures administratives A 500,00 3 100,00 3 100,00
GOGE Autres matieres el lourmitures 2 100,00 4000,00 A4 000,001
611 Contrats de jrestations de services avee des ent. 650 000,00 600 000,00 600 nnu_uuﬁ
G132 Loeations immabiliéres 26 000,00 206 000,00 26 000,00
6135 Locations mobilieres | 600,00 R80,00 B8{,00
614 Charges locatives ¢l de copropriété 120,00 120,00 120,00
61521 Entr, et répar, biens immo. sur Tereaing 120 000,00 174 261,2) 174 261,21
61322 Enie et répar. biens innmo. sur Bitiments 55 000,00 I'5 060,00 15 000 Oﬂl
61523 Fnir. et répar, biens immo. sur Vores et réseai 103 880,70 29 000,00 29 000,00
61551 Entr. et répar. biens mob. Matériel roulant 2000,00 2 000,00 2 000,008
0558 Autres biens mobiliers 2000,00 1 000,00 1 000,00,
6136 Maintenance 1200000 3 000,00 3 000,
616 Primes d'ossurances 7 500,00 7 500,00 7 500,00
617 Etudes ef recherches 9900,00 % 000, 00
6182 Docomentastion penerale et lechmgue 2000,00 2.500,00 2 500,00
G184 Versements & des organismes de formation 6 500,00 6 300,00
G18S Frais de colloques & séminnires
6188 Autres frius divers 3 000.00 3000,00 3000,00
6225(5)  [Remuné, Indemmnités ay e ble et s rég 410,00 300,00 00,001
6226(5)  |Rémunéations Honoraires 10 004,00
6227(5)  |Fras d'acies et de contentieux S00,00 2000,00 20000
6228(5)  [Rémunéeations Divers 700,00 100,00 100,01
6231(5)  [Pub., relations publ, Annonces et insertions 500000 3 000,00 3 000,00
6232(5)  |Pub., relations publ, Fétes et cérémonies 500,00 SOH0,00 500,00
6236(5)  Pub, refarions publ Catalogues et mprimes 500,00 | 300,00 1 300,00
6237(5)  [Publications
6238(5)  |Publicite, publications, relations publ, Divers 500,00 400,00 400,00
0251(5)  [Voyages ef déplacements 100,00 100,00
6256(5)  [Missions 1 600,00 | 000,00 | 000,00]
6257(5) |Réceplions 2 300,00 | 800,00 1 800,
6261(5)  |Frals d'sffranchissement 4 000,00, 3 000,00 3 000,00
6202(5)  |Fras de télécommunications 9 00000 9 000,00 000,00
6281(5)  |Concowrs divers (cotisations,, ) 400000 4. 000,00 400000
6283(5)  |Frais de nettovage des locaiy 2 500,00 3 000,00 3 0000
62878(5) [Remb. de frais 4 d'autres OrgEnsmes S00,00 500,00 500,00
62BB(5) | Autres 170 000,00 150 000,00 150 000,00
6353 Impdts indirecies
6355 Taxes et impdts sur les véhicules
6358 Autres droits
637 Autres impols, laxes el versemeniy le
012 |CHARGES DE PERSONNEL 380 800,00 470 000,00 470 000,00]
6218 Autre personnel extérieur
6332 Cotisations versées au FN A L. 200,00 300,00 00,0
6336 Cotisations i cenfre nat. et aux centres de jzest 3 500,00 4000,00 4000,0
64111 Pers, titu. Rémunération principale 159 800,00 163 000,00 163 000,0
64112 Pers. titu. NBI Supp familial indte résidence 10 500,00 12 000,00 12 000,
64118 Pers. titu. Autres indemnités 86 000,00 97 000,00 97 000,01
64131 Pers. non tit, Rémunération principale | 500,00 15 000,00 15 000,008
64132 Pers. non titl Indemnité de résidence
64138 Pers. non Hitu, Autres indemmtés 5 000,00 5 000,00
6dlo Emplots d'insertion
64168 aulres emplois d'insertion 12 000,00 26 000,00 26 004,00
6419 Remboursements sur rémunérations du personnel
6451 Catisations @ I'U R .S.S A F 28 000,00 48 800,00 48 B00,00
6453 Cotisalions aux catsses de refraite 50 000,00 65 000,00 65 UUU.UO|
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERC

SECTION DE FONCTIONNEMENT

gens du voyage BUDGET |
ICE 2014

Il - VOTE DU BUDGET

|

SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES DEPENSES

| A1

Chap/ Libellé (1) Pour mémoire (2) Propositions (3) Vate (4)

art (1) Budger 2013 nouvelles
6454 Cotisations aux ASSED|C | 000,00 3 000,00 A 000,00
6455 Cotisations pour assurance du personiel
6438 Colisations aux aulres organismes socimx 600,00 600,00 GO0,
6472 Prestations familiales directes |0 000,00 12 000,00 12 000,00
64731 - Versées directement | 200,00
6474 Versemnts aus autres peuvies sociales
64758 Meédecing du travail, phannacie 500,00 300,00 00,0
6488 Atllies chnr'ges 16 000,00 18 000,00 18 000,01
fm ATTENUATIONS DE PRODUITS 0,00] 0,00 0,
65 AUTRES CHARGES DE GESTION COURANTE 190 200,00] 225 000,00] 225 000,0
6531 Indesminités 26 000,00 27 000,00 27 000,01
6532 Frais de nussion 200,00
6533 Cotsations e reteaite A4 00,00, 400000 4 000,00
6354 Pertes sur créances récouvrubles
6541 Créances admises en nan valeur 25 000,00 50 000,00/ S0 000,00
6542 Créances éteintes 25 000,00 50 000,060 500.000.00
65734 Sub. Tanet. one pub. Communes
6574 buh\cnnnns de Innctmnnem# aux pers. de ) privé 110 000,00 G4 000,00 94 000,00
656 s fonctionnement groupes d'dlus. 0,00 0,00 0,00

"I‘D'm‘l. = nm: GESTION DES’HER‘PI ES
[(x) = (011 1r+uu‘miN Dg ©

2 506 910,70

2745 861,21

2745 Rl‘il.ﬂ

(1) Détattor los chupitres. budisging par intiele cosy

(2hclp 4 1B « Modalisé de yoe
(31 Hows resao o ndoliser

140 L vobe de orgie dilibenii orte

W omr bes

{51 Bl iz conple 621 rorraed i scin di clupling j2
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET

PRIMITIE(SANS REPORT) - EXERC

ICE 2014

1 - VOTE DU BUDGET

L1

SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES DEPENSES

Al

Chap/ Libellé (1) Pour mémaire (2) Propasitions (3) Vate (4)
art (1) Budget 2013 nouvelles

;ﬁ CHARGES FINANCIERES (b) D00 0,00 0,00

HioE Autres charpes finciéres

67 CHARGES EXCEPTIONNELLES (c) 13 000,00 14 000,00 14 000,00

6718 Autres charges éxceptionnelles sur op. de gestion 4.000,00, 4-000,00 4.000,00

673 Titres annulés (sur exercices nitgrienrs) 9 000,00 10 000,00 10 600,00

678 Autres charpes exceptionnelles

68 IDOTATIONS AUX AMORTISSEMENT ET PROVISIONS (d)(6) 200 000,00 120 000,00 120 000,01

6817 Dat.aux prov. pr déprée. des actifs circulunts 200 0[]!’!,00] 120 000,00] 120 000,00)
1022~ [DEPENSES DE FONCTIONNEMENTS IMPREVIIES (¢) 0,00] 0,00] 0,00
| XOTAL DES DEPENSES REELLES = atbreidie il 2719 910,70] 2 879 861,21 2879 861,21]
023 [Virement & la sectlon dinvestissement : 0,00] 0,00] 0,00]
(042 |Opérations d'ordre de transferts entre sectinns (7) 8 500,00] 6 500,00] 6 500,00
ﬂﬁSi | Doiations aux amorissements des immobilisations 8 500.00] 500,00/ 0 500,00
043 Operations d'ardre intéricure section fonet] (10) 0,00 0,00] 0,00]

TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE
(= prélévement issu de la section de fonctionnement an 8 500,00 6 500,00 6 500,00
profit de la section d'investissement)

TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT -

DE L'EXERCICE (=Total des opérations réelles et d'ordre) 3728 410,70 2886 361,21 2886 361.21

RESTES A

REALISER N-1(11][__

I D 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (i

(11 Eémillior des chapires |
(2iel po 4 18 - Modiiliiés de yiie
01 Hors rosie i réalisey

[4) Le vote de Porgumne g (g pote = les

o e

Ament i ki de compics ARG o L coenmiing oy

nonvelles.

(305 e mindateimen) dos ICNF ge Pexercicn esi (el i de feseroee -1
100 551 I cormmie on 1'8labisszi ppHingue le régime des proyisions scihl-bud iy
A7) CT déminitans du chapiire dos opcriions diordie. DF 142 = R 14

(Y Avicunie pres Isiin badpiaiee jie dali Tewrer qux nriicles 678 af (70 (of, chaplie 204 *
(9 Si b eomminne on 'éabiissemon itppline le g des ooy isiois budgii s ;

AN Chapiine desting i refrmcer lis periitlons porcnlidres 12lics o5 Tes opcratoy d
UL dasesrive e cos de mpnsc des resullis de Fewreiee Preceden iy vode dn come wilinsien
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SUBVENTIONS

= 2013

Del. 2011/25 du 10/10/2011
" Des Jardins et des Hommes "
"Action jardins récréatifs " pour 2 aires d'accueil

Del. 2013/15 du 05/07/2013

ATELIER DE PREFO (convention d'objectifs 2011 a
2013)

Actions 1 et 2

Dél. 2013/16 du 05/07/2013

ATELIER DE PREFO (convention d'objectifs 2011 &
2013)

Action 3

Del. 2013/17 du 05/07/2013

LA SAUVEGARDE DU NORD

Dispositif "La Boite a Mots"

Del. 2013/18 du 05/07/2013
ASET - "Projet Bibliothéque du Voyage"

Del. 2013/19 du 05/07/2013

AFEV - Projet d'accompagnement individualisé des
enfants

Année scolaire 2013/2014

Deél. 2013/20 du 05/07/2013

LA SAUVEGARDE DU NORD

Dispositif AREAS (convention d'objectifs 2011 a 2013)

Dél. 2013/21 du 05/07/2013

SCI Branche Frangaise

Rencontre interculturelle et amélioration du cadre de vie
de l'aire d'accueil de Quesnoy /Dedle

Prévu

10 000 €

10 000 €

10 000 €

3000€

3000 €

6 000 €

50 000 €

2000 €

5000 €

5000 €

3000 €

3000 €

3000 €

25000 €

2000 €

7000 €

5000 €

5000 €

3000 €

25000 €

TOTAL

94 000 €

49 000 €

45 000 € au

titre de 2013

a régler sur
2014

2014

b

94 000 €
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des

gens du voyage BUDGET

PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014
I - VOTE DU BUDGET Il
SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES RECETTES | A2
Chap/ Libellé (1) Pour mémaire (2) Propositions (3) Vote (4)
urk It Budger 2013 nouvelles
013 [ATTENUATIONS DE CHARGES 5 000,00 13 400,00 13 400,0
6096 Rabuwis, Renises, Ristouries sur Approv non stockés 500,00 500,00
0419 Remboursements sur iémumérations du persommel 5 000,00 12 900,00 12 900,0
70 'RODUITS DE SERVICES DOMAINE ET VENTES 460 000,00 S00 000,00 500 000,0(
70328 Autre droits de permis de stationnement et de loea 460 DDU,DG| 300 ﬂ[}ll,{}D] 300 000,00]
73 IMPOTS ET TAXES ' 0,00] 00| 0,00
74 DOTATIONS, SUBVENTIONS ET PARTICIPATIONS 2 002 000,00 2 083 600,00 2 083 600, 1)
4718 REMBOURSEMENT ETAT G118 000,00 G659 600,00 659 600,00)
772 Sub. et part. Regions 40 000,00 40 000,00
7474 Sub el part. Communes
74741 COMMUNES MEMBRES DU GFp 184 000,00 184 000,00, | 84 000,00
475 Sub. et part. Groupements de collactiviiés
74751 Participations de Groupements de collectivites | 200 000,00 | 200 000,00 1 200 000,00
75 AUTRES PRODUITS DE GESTION COURANTE, 0,00 0,00 0,01
758 Produits divers de pestion courante (rembours Fs)
TOTAL = RECETTES DE GESI‘I ON DES SERVICES
@)= qosmsizsersiony) el T 2 467 000,00 2 597 000,00 2597 mm.un'

{11 Deigitler bes chaplires bidgstes

(el p. 4 - Modulitd de vowe, 1V
(1) Hows resie ) ol iscr
14} Le vore de Pargane dél e i s los preqosi nonvelles

12/1

i anicle confarmdamont m plan de compres appligue par o comime oo il issensen)
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

III - VOTE DU BUDGET 11
SECTION DE FONCTIONNEMENT - DETAIL DES RECETTES A2

Chap/ Libelié (1) Pour mémoire (2) Propositions (3} Vote (4)

art (1) Budget 2013 nouvelles
76 |FRODUITS FINANCIERS (b) 0.00] L0 .0
71 PRODUITS EXCEPTIONNELS (c). 0,00] 0,00 0,0
kil Dédits et pénalités pereues sur achat o ventes
774 Recouvrement sur ciéances adiises en non valenr
773 Mandat annulé ou atteint par déchéance quadriennal
778 Autres produits exceptionnels
1788 Produits exceptionnels divers
78 REFRISES SUR AMORTISSEMENTS ET PROVISIONS (d)(5) 0,00] 0,00 0,01
7811 Reprises sur amort. des imimo, incarpo, et corpo.
TOTAL DES RECETTES REELLES = atbtord e 2 467 000,00| 2 597 v00,00| 2 597 (00,0
042 Opérations d'ordre de transfort entre section (6) 0,00] 0,00 0,00
043 |[Opération d'ordre intérieure section lanctionnemen (9) 0,00] 0,00 ll.lTﬂ‘

|
TOTAL DES RECETTES D'ORDRE 0,00] 0,00 0,0

TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT
DE L'EXERCICE (=Total des opérations réelles et d'ordre) 3453000 2597 000,00 597 """'“‘;}

E

L RESTES A REALISER N-1 (10] 0.00]

I R 002 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (10)] 289 361,21
I TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT CUMULEEY] 2 886 361,21]|

14 Dennilber Tes cluiplires idjd Juint il lehie coanl ot an plan de compics appliqué par la comimmmg o 1'éfabdinse e
(el pod - Madilids de vose, |V
(1) Hors resle i raliser |

(40 Lt vl de Vargime délibémmi pang iy wir ks dns i il

453 52 Lo conime on dtiblisscien pp g b reainie des pre sicie semi-budgesires

(0 CT BEnithiis i ¢l e dos apérations diordie. RE 1137 = Dt

(71 Ancune prds ision budyéuile ne dol FIRUTCE s artiekes 775 2 T (el chpitre 124 “prostus| des cossions d'inmobitis o)

(80 53 Lt eommmine o bl issement o Opie poii ke pron isions budjidtaires

() Chapitee desting 3 retriecr les apdnions Pitiendicies lelles fue les apemi o de siocks e lees i 1 lemne dun i Ol pesieneo splie
(100 Finserine e s de ropeiee des risilints de oversice preccedan diprcs vodo din comple jidininist| o g Feprise witioipde des resilinls)
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Participation des Communes 2014

Cette participation est fixée & 0,20 €. Elle a été actualisée suite a la parution des
populations légales 2011 qui entre en vigueur le 01/01/2014. Le recensement pris en
compte correspond a la population municipale en vigueur au 1*" janvier 2014 (source
INSEE).

Sur cette base, les contributions 2014 sont les suivantes :

Communes Population municipale Contributions
Armentiéres 25704 5 141
Bondues 9816 1963
Capinghem 1645 329
Comines 12 637 2 527
Croix 20 483 4 097
Emmerin S21] 642
Faches-Thumesnil 17 590 3518
Haubourdin 14 367 2873
Houplin-Ancoisne 3 447 689
Houplines T Tle 1 542
La Chapelle d’Armentiéres 8 389 1678
Lambersart 28 581 5716
Leers 9 343 1 869
Lezennes 3 098 620
Communes associées de
Lille Hellemmes 205 383 41077
Commune associée de 28 675 5735
Lomme
Loos 20 819 4 164
Lys-lez-Lannoy 13 378 2676
La Madeleine 22 221 4 444
Marcq-en-Baroeul 39 591 7918
Marquette 10 029 2 006
Mons-en-Baroeul 21 361 4272
Pérenchies 8 196 1639
Quesnoy-sur-Dedle 7 048 1410
Ronchin 17 971 3 594
Roncg 13 108 2 622
Roubaix 94 894 18 979
Saint-André 11 524 2 305
Seclin 12 333 2 467
Templemars 3203 641
Tourcoing 92 018 18 404
Tressin 1289 258
Vendeville 1653 331
Villeneuve d'Ascq 62 681 12 536
Wambrechies 9705 1 941
Wattignies 13 297 2 659
Wattrelos 41 538 8 308
Willems 3 030 606
TOTAL 920 968 184194 €
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte de

PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

SECTION D'INVESTISSEMENT

s gens du voyage BUDGET

III - VOTE DU BUDGET I
SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES DEPENSES B1
Chap/ Libellé (1) Four mémaire (2) Propositions (3) Vote (4)
art (1) Budget 2013 nouvelles
010 |Stocks 0,00 0,00 0,0
20 IMMOBILISATION INCORPORELLES 1 000,00 3 000,00 3 000,00
203 concess. et dis simil., brev., lic., marq,, proc
2051 concessions el droits similaires 1 000,00 3 000,00 3 000,00
204 Subventions d'équipement versées (hors opérations) 0,00 0,00 0,00/
21 [IMMOBILISATIONS CORFORELLES 39 814,44 45 (00,00 45 0000
2145 cons. sur sol d'autrir-instal. géné apgenc. amen,
2182 Aul mmme. cor, matériel de transport
2183 aut, immo. cor matér de bur, ef matériel mform
2184 aut. nmmo. cor, mobilier
2188 auL mnmo, cor, sitres 30 814,44 45 (000,00 45 000,00
22 s 0,00 0,00 0,
|
23 IMMOBILISATIONS EN COURS. 0,001 0,00 [IX1]
aperation d'equipement n” 0,00 0,00 i}_ﬂﬁl
Total des dépenses d'équipement 40 814,44 48 000,00 48 000,00
[ =
10 DOTATIONS, FONDS DIVERS ET RESERVES u.uu|l 0,00] 0,
13 |SIIBVENTIONS DINVESTISSEMENT 0,00/ 0,00] [IX
16 _|EMPRUNTS ET DETTES ASSIMILEES 0,00 0,00 0,01
18 |AFFECTATIONS 0,00 0,00 0,01
26 |PARTICIP. ET CREANCES RATTACHEFES A DES PARTICI 0,00 0,00 0,00
27 AUTRES IMMOBILISATIONS FINANCIERES 200,00 960,33 960,33
275 dépdts el cautionnements versés 200,00 960,33 60,33
020 DEPENSES D'INVESTISSEMENTS IMPREVUES 0,001 1,00 0,0
020 depenses imprevues
: Total des dépenses financiéres 200,00 960,33 961, 3;
===
detiersn® L _0,00] .00 0,00
i cs d'opérations pour compio de fiers 0,00] 0,00 0,01
[ = 1
' TOTAL DEPENSES REELLES A1 014,44] 48 960,33] 48 um}ﬂ

1 1) Deétaiiter les chupitres budgétnires par artscle canformgment i Bhin de complos appliqued g b comimime o [iblissemoent

12h el p, = Maditlié de vong, 1V

191 Hors resles & réuliser

14} Lz voie de I'orgene délib pone st fes pmposdi i les
180 Vo &t 1B 3 pane e détmil des opérlions d'dguipement

0} Violt wnnexe 1V A 4 ponr bo détnil des opsiraliang pour comple de lers
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERC

gens du voyage BUDGET
ICE 2014

111 - VOTE DU BUDGET

I

SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES DEPENSES

B1

Chip/ Libellé (1) Pour mémoire (2) Propositions (3) Vote (4)

art (1) Budget 2013 nouvelles
040" |Opérations d'ordre de transferts entre sections (5) 0,00] 0,00 0,00
| |Reprisesur autofinancement antériewr N Y GEGPL 00
|00 |Clarges aansférées() T AL T S T SO RO T
041 Opérations patrimoniales (8} 0,00] 0,00 0,00

|
. TOTAL DES DEPENSES D'ORDRE 0,00] 0,00 0,00
TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE (=Total des dépenses réelles et d'ordre) 104404 48.960,33 fa
+

( RESTES A REALISER N-1 (9][

_0.00]

I D 001 RESULTAT REPORTE OU ANTICIPE (9]

Il TOTAL DES DEPENSES D'INVESTISSEMENT CUMULEES|

: 48 960,33

(1) Ditnibler fes eliupiires Bodgdures e iHicl comtarmdman o Pl e com
(21 el p 4 < Modalilds de voee. 1V ¢

130 Bhioes reste o) rénliser

(41 L vaie de 'orgaie delibémi pasieuniuesment gue les proposiiisig nouvel)
A3 CL dfmitions du chiapire des ope dordre. D (40 = RF 142

(0151 I conming on 1'établisscment mppligne le regtibie das o bk Bidgdi
(10 Auiersine prey esvant biidgetote me dot fgmer s giicles 102 (el chapitie 12
(8 CT deéfiniiions i chapitre des opérations dordie. D) 04 = Rk
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
' PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

I - VOTE DU BUDGET I
SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES RECETTES B2
Chap! Libellé (1) Pour mémaoire (2) Propositions (3) Yote (4)
art (1) Budget 2013 nouvelles
1010 n,nn] u@’ [IX]
13 __|SUBVENTIONS D'INVESTISSEMENT 0,010 0,00/ 0,00
I S ET DETTES ASSIMILEES 0,00 00,00] u.nﬂ
20~ |[IMMOBILISATION INCORPORELLES 0,00 0.00] 0,00
| |
204 0,00 0,00 0.00]
21 IMMOBILISATIONS CORPORELLES 0,00 0,00 0,

22 {iwﬂ’» 0,00] 0,0
23 IMMOBILISATIONS EN COURS 0,00 0,00 0,00
opération d'équipement n* 0,00 (1,00 1,00

Total des recettes d'équipement 0,00 0,00 0,00
10 DOTATIONS, FONDS DIVERS ET RESERVES 0,00 420,00( 420,00
10222 [FCTVA 420,00 420,00|
138 0,00 0,00] 0,00
(168 11,00 0.00] 0,00
18 0,00 0,00] 0,01

I
26 PARTICIP. ET CREANCES RATTACHLES A DES PARTICI 0,00 0,00] tﬂg]
27 AUTRES IMMOBILISATIONS FINANCIERES 0,00 0,0{) 0,00
024 Produits des cessions d'immohbilisations 0,00 01,00 1,01
Total des recettes financiéres 0,00 420,00 420,00
1
ompte ° i LT 0,00] 0,00] [

Total des recertes ('opérations pour compte de tiers 0,00] 0,00] 0,00
St —

[ TOTAL RECETTES REELLES 0,00] 420,00] 420,0

1) Detarller fes clpitecs budgeinties prr anicle eonfarmament i plin e conples ppligne por by comsene oo oubslissenen |

(relp 4 18 - Modilise de volg

() Hors resic 4 réallser.

140 Le vaie de Pargane délit porio wmg 1 sir les prop o elles
130 Vair Tannexa IV A poos b ditail des apémtions ponr compie i tiers

16 /1
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PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage .BUD‘GE_T

11 - VOTE DU BUDGET

I

SECTION D'INVESTISSEMENT - DETAIL DES RECETTES

B2

Chap/ Libellé (1) Pour mémoire (1) Propositions (3) Vaote (4)
art (1) Budget 2013 nouvelles
(021 |VIREMENT DE LA SECTION DINVESTISSEMENT 0,00 0,00 00
a0 |Opération d'ordre dé transfert entre sections(S)(6) 8 500,00] 6 500,00 6 500,00|
2R05 Cimcessiony o dis stmd hrew, lic.dis ef vel sim
FLIATS Cloncesions of drony similaires | 300,00 T00 00 700,00
28182 Muatdriel de tramsport 3 350,00 3500,00 3 500,00
28183 Matdref e bovea of iatérie! tformantfigue | 700,00, | 300,00 | 300,00
2N (84 Mohilier 650,00 700,00 700,00
281NN Aulrex 1 500,00 300,00 300,00
TOTAL DES PRELEVEMENTS PROVENANT DE LA
by = i e 500, 500, 500,
SECTION DE FONCTIONNEMEN 8:500,90 0:500.90 6:300,00
>
[ Opération patrimoniales(8) | 0,00] 0,00] 0,00
I | I
=)
7 TOTAL DES RECETTES D'ORDRE. | 8 500,00] 6 500,00 6 snu‘uu].

TOTAL DES RECETTES D'INVESTISSEMENT DE
L'EXERCICE (=Total desrecettes réelles ef d'ordre)

8 500,00

6 ')Zﬂ.fll]l

6 92".1]0‘

RESTES A REALISER N-1 (9][

0,00}

Il R 001 RESULTAT REPORTE OL ANTICIPE (9)f

42 n-m._ﬂ

[

(1) Dannibher les elapil ‘

() el g d - Modaliigs de vole. 1V
111 Hors resie d néiliser |

{4) L vore de lorgane délibé poric

pur article

sl lew

{8 CT defimitions du ehapite des aparnllons d'ordre. BRI 40 = DF 142
1) Aucyie jrrey lsion budgétaire e dait figuier i aricles |92 (of chipiire

(71 58 L comimmime o Féblissoment applique e regime des provisions budssiiiies :
(81 CF defmtions du chiplire des opérutions d'ordre. D] 041 = RY (14|
441 nszrine e cas de reprise des résilins de I'osercice precadent (apobs vaie dis coupte tduinlstnnlif ow 8 reprise iniicipee dek resuling

1771
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Syndicat mixte des gens du yoyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

III - VOTE DU BUDGET 11

DETAIL DES CHAPITRES D'OPERATION D'EQUIPEMENT B3

OPERATION D'EQUIPEMENT N° :

LIBELLE :

POUR VOTE (Chapitre)
ou
Pour INFORMATION (2)

~ NON RENSEIGNE |

18/1
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Syndicat mixte des gens du voyage - Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
PRIMITIF(SANS REPORT) - EXERCICE 2014

IV - ANNEXES

v

ELEMENTS DU BILAN

EQUILIBRE DES OPERATIONS FINANCIERES - DEPENSES

A6.1

A6.1 - DETAIL DES DEPENSES

Art(l) Libellé (1) Pour ire
Pour mémaoire Restes a réaliser Crédits votes
Budget 2013 (3) i4)
DEPENSES TOTALES (II=A+B+C+D 200,00 960,3
HORS CHARGES TRANSFEREES (11)=A+B+C 200,00 960,33
16 Emprunts et dettes assimilées (A)
Autres d financiéres (sous-total){ B) 200,00 060,
10 reversement de dotations et fonds divers
13 remboursement de subventions
26 |participations et créances rattnchées
F i auires immobilisations financiéres 200,00 960,33
275 dépats el cautionnements versés 200,00 60,33
020 Idépenses imprévues
Transferts entre sections = C+D
reprises sur autofinancement antéricur (c)
10
134
I5
19
20
29 i
19 i
44
59
I
charges transférées(di=e+i+g Al
travaux en régie (¢) i
3
charges i répartir sur plusicurs exercices(l)
481
stocks et en-cours(g)
3
] Op. de 'exercice Solde d'exécution (3) CUMLUL
" Dépenses 960,33

(1] dctaibicr fes clupliies budge

Jrar st e o
(el pd - Moduliig de vote, 11

A0 s e o D enmmine on bl issensen -

(33 A i'iweriee que silo CA o Q@ vold 100’y o s e rosto i rénllser s fes déperses mipreaes o opéranons d'erdrg
| | i

141 Criedits de Vesercioe vouds fors do bn sdince

E8E 81 conmmne an Fétablissenen| appligue le rgline des pros isians budgsiies

29/1
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Syndicat mixte des gens du yoyage -
PRIMITIF(SANS

Syndicat mixte des gens du voyage BUDGET
REPORT) - EXERCICE 2014

IV - ANNEXES

v

ELEMENTS DU BILAN

EQUILIBRE DES OPERATIONS FINANCI ERES - RECETTES | A6.2
A6.2 - DETAIL DES RECETTES
Artil) Libellé (1) Pour mémoire
Pour mémoire Restes a réaliser Crédits votés
Budger 2013 {3) (4)
RECETTES (RESSOURCES PROPRES)=a+bt¢4d 8 500,00 6 921),
Ressources propres externes(a) 420,00
10222 FOT VA, 424,00
Autres recettes financiéres{b)
|38 Autres subv. dinvest i lrnsterables
274 Remboursement de préts
024 |Produits des cessions
Transferts entre sections (c) 8 500,00 : 3 6 S00,0
15 ! -
16 i
2805 Concessions et droits similnires | 300,00 700,00
28|82 Mueriel de transport 3 150,00 35000
28183 Matérel de bireau et matériel imformatique | 700,00 1 300,00
28184 Maobilier 650,00 700,06
28188 Autres 1 500,00 i 300,00
] |] ol
20
FiY i
k1] “.
49
59
481
3 I
021 Virement de la section de fonct.(d)
| Opérations de I'exercice Solde d'exécution (3) Affectation ¢/ 1068 (3) CiMLUL
|[Recettes 6 920,00 42 040,33 48 960,33
Déficit Exédent Résultat hors churges
(1)-(111) (111)-(1) trunsférécs=|l|—|l(6)
[Salde des op, financiéres 5 959,67 59596 |
Muontant
Dépenses finnnciéres (IV) 960,33
Recettes financiéres (V) 48 960,33
Solde (recettes - dépenses) 48 000,00
Salde net hors créances sur autres collectivités publiques 48 000,00

(/2763) et churges transférées (D) {7)

Uy hémnitler Jes chiapities

fer amicle
m:r,u = Mosdalisé do vote, 1)

(A0 A n'lisorire guc o) de CA 4 G¢ sold 11y o ok A rosie o renliser sor e openstiong d'ordre <

41 Crediile do l'overclee vors lors de In séance ©

{515 L o ou [ublissement ippdiue b regime den provisions bodgetares

(v Indiguer le signe algcbrig :

{71 Cos crtonces o charges penvent &re finmetes [MAT SRR

J0/1

Ak plan ppptione par B commmeng oo 1éabilissemen)
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ETAT DES PROVISIONS 2014

Provision pour dépréciation des actifs circulants

120 000 €
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BUDGET PRIMITIF 2014
ARRETES — SIGNATURES

Nombre de membres en exercice : 75
Nombre de membres présents : 19
Nombre de suffrages exprimés : 26

Votes : Contre : A
Abstentions | =
Pour: 2o

Date de la convocation | 4 |o3| 20u Y

CSQ con che Cnf\\loca;;"‘\

Présenté par le Président

AlLille le T |=5] 2oty ol T

Le Président,

Y

Président, compte tenu de /la reception en Préfecture, le
et de la publication le
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VILLE DE LILLE | EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

| DU CONSEIL MUNICIPAL
| Séance du 27 juin 2014
N°  14/472
OBJET
Conseil Communal de Concertation - Rapport de Madame le Maire,

‘ Réglement intérieur - Modification.

Mesdames, Messieurs,

Par délibération n® 12/165 du 2 avril 2012, le Conseil Municipal a adopté le réglement
| intérieur du Conseil Communal de Concertation (CCC).

| Il est proposé au Conseil Municipal de modifier comme suit I’article 6 du réglement
intérieur du CCC : « Conformément a [’article L.2143-2 du Code Général des Collectivités
| Territoriales, lorsqu’il est créé des comités consultatifs tels que le Conseil Communal de
Concertation, celui-ci est présidé par le Maire ou son représentant issu du Conseil Municipal.
| Le Maire peut désigner une personnalité comme président délégué du Conseil Communal de
Concertation ».

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ APPROUVER la modification du reglement intérieur du Conseil Communal de
| Concertation, figurant ci-dessus.

Adoptée a l'unanimité
| Affiché en Mairie le 30/06/14

Le Maire,
Martine AUBRY

-2/2-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du 27 juin 2014

NO

14/473

OBJET

Société Publique Locale Euralille - Rapport de Madame le Maire,

Représentation de la Ville dans

les instances de la société - Mesdames, Messieurs,

Modification.

Conformément aux articles L. 1524-5, L. 1531-1 et R. 1524-3 du code général des
collectivités territoriales (CGCT), par délibération n° 14/183 du 14 avril 2014, le Conseil
Municipal a procédé a la désignation des représentants de la Ville siégeant au conseil
d’administration, aux assemblées générales et a la commission d’appel d’offres de la SPL
Euralille.

Madame AUBRY, Messieurs de SAINTIGNON, DENDIEVEL, RICHIR, BALY ont
¢été désignés pour représenter la Ville au conseil d’administration, M. de SAINTIGNON aux
assemblées générales et M. HANOH a la commission d’appel d’offres de la SPL Euralille.

Il est proposé, en application de Dl’article R. 1524-4 du CGCT, de procéder a la
désignation d’un nouveau représentant de la Ville au Conseil d’Administration de la SPL
Euralille, en remplacement de Monsieur RICHIR.

En vertu des articles L. 1524-5 et L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville
au conseil d’administration, aux assemblées générales et a la commission d’appel d’offres des
SPL sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue aprés deux tours de scrutin, il
est procédé a un troisiéme tour de scrutin et I’¢élection a lieu a la majorité relative. A égalité de
voix, I’¢élection est acquise au plus agé.

Le conseil municipal peut décider, a I’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
a ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste a pourvoir ou si une seule
liste a été présentée apres appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans I’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

Par ailleurs, aux termes de 1’article L. 1524-5 du CGCT et des statuts de ces sociétés,
les représentants de la Ville dans les instances de ces sociétés ne peuvent accepter de fonctions
dans les sociétés, telles que notamment président du conseil d’administration, président
assumant les fonctions de directeur général, vice-président, membre de la commission d’appel
d’offres, qu’a la condition d’y étre autorisés par une délibération expresse de 1’assemblée qui
les a désignés.

-2/3-
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ PROCEDER i la désignation du représentant de la Ville au conselil
d’administration de la SPL Euralille, en remplacement de Monsieur RICHIR ;

¢ AUTORISER le représentant de la Ville susvisé a accepter toute fonction et tous
mandats spéciaux qui pourraient lui étre confiés dans cette société.

A été désigné : Monsieur David HUGOO.

Adoptée a l'unanimité
Affiché en Mairie le 30/06/14

Le Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/474

OBJET

Motion de soutien a l'action de ' AMF Rapport de Madame le Maire,
pour alerter solennellement les

pouvoirs publics sur les conséquences Mesdames, Messieurs,

de la baisse massive des dotations

de I'Etat

Les collectivités locales, et en premier lieu les communes et leurs intercommunalités,
risquent d’étre massivement confrontées a des difficultés financieres d’une gravité
exceptionnelle. Dans le cadre du plan d’économies de 50 milliards d’euros qui sera décliné sur
les années 2015-2017, les concours financiers de I’Etat sont en effet appelés a diminuer :

- de 11 milliards d’euros progressivement jusqu’en 2017,
- soit une baisse cumulée de 28 milliards d’euros sur la période 2014-2017.

Dans ce contexte, le Bureau de ’AMF a souhaité, a I’unanimité, mener une action
forte et collective pour expliquer de maniére objective la situation et alerter solennellement
les pouvoirs publics sur I’impact des mesures annoncées pour nos territoires, leurs habitants
et les entreprises. L’AMEF, association pluraliste forte de ses 36.000 adhérents communaux et
intercommunaux, a toujours tenu un discours responsable sur la nécessaire maitrise des dépenses
publiques ; aussi, elle n’en est que plus a 1’aise pour dénoncer cette amputation de 30 % de
nos dotations. Quels que soient les efforts entrepris pour rationaliser, mutualiser et moderniser
I’action publique locale, I’AMF prévient que les collectivités ne pourront pas absorber une
contraction aussi violente de leurs ressources.

En effet, la seule alternative sera de procéder a des arbitrages douloureux affectant
les services publics locaux et I’investissement du fait des contraintes qui limitent leurs leviers
d’action (rigidité¢ d’une partie des dépenses, transfert continu de charges de 1’Etat, inflation des
normes, niveau difficilement supportable pour nos concitoyens de la pression fiscale globale).

La Ville de Lille rappelle que les collectivités de proximité que sont les communes et
leurs intercommunalités sont, par la diversité de leurs interventions, au cceur de I’action publique
pour tous les grands enjeux de notre société :

- elles facilitent la vie quotidienne de leurs habitants et assurent le « bien vivre
ensemble » ;

- elles accompagnent les entreprises présentes sur leur territoire ;

- enfin, elles jouent un réle majeur dans I’investissement public, soutenant ainsi la
croissance économique et I’emploi.

La diminution drastique des ressources locales pénalisera a terme nos concitoyens,
déja fortement touchés par la crise économique et sociale et pourrait fragiliser la reprise pourtant
indispensable au redressement des comptes publics.

-2/3-
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C’est pour toutes ces raisons que la Ville de Lille soutient les demandes de I’AMF :

- réexamen du plan de réduction des dotations de I’Etat,

- arrét immédiat des transferts de charges et des mesures normatives, sources
d’inflation de la dépense,

- réunion urgente d’une instance nationale de dialogue et de négociation pour
remettre 4 plat les politiques publiques nationales et européennes impactant les
budgets des collectivités locales.

11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ EMETTRE un avis favorable a cette motion.

Adoptée a I'unanimité
Affiché en Mairie le 30/06/14

Le Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/347
OBJET
Commune associée d'Hellemmes - Rapport de Madame le Maire,
Subvention de fonctionnement a
I'association Les Jardins dans la Mesdames, Messieurs,

Ville dans le cadre du dispositif
des emplois d'avenir.

Afin de soutenir le lancement du dispositif des emplois d’avenir destinés aux jeunes
demandeurs d’emploi peu ou pas diplomés, la Commune associée d’Hellemmes propose de
soutenir la création d’une brigade verte initiée par 1’association Les Jardins dans la Ville.

L’association Les Jardins dans la Ville est un Chantier Atelier d’Insertion qui associe
un accompagnement social a I’exercice d une activité économique pour permettre aux personnes
en difficulté de reprendre le chemin d’une insertion durable. Elle s’adresse notamment aux
jeunes sortis du systéme scolaire sans diplome.

L’association souhaite créer une brigade de 6 agents en espaces verts, sous statut
emploi d’avenir. Ces agents seront formés aux techniques horticoles et interviendront sur les
parcs, jardins et massifs de la Commune associée d’Hellemmes.

Ils bénéficieront ainsi, au-dela de I’encadrement technique qualifi¢ sur les chantiers
qui leur seront confiés, d’un accompagnement au quotidien effectué¢ par un travailleur social

professionnel au sein méme de la structure.

Cet accompagnement, doublé d’un tutorat actif, visera a faciliter I’intégration du jeune
et ’acquisition des compétences, attitudes et aptitudes nécessaires a sa professionnalisation.

Afin de mener a bien ce projet sur le territoire de la Commune associée d’Hellemmes,
I’association a sollicité une subvention de fonctionnement de 23.500 € au titre de 1’année 2014.

En accord avec la Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 18 juin 2014,

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER la signature de la convention avec ’association Les Jardins dans la
Ville, ci-annexée ;

¢ AUTORISER Ile versement d’une subvention de 23.500 € a 1’association Les
Jardins dans la Ville (N° SIRET 378 391 684 00032) ;

-2/3-
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¢ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 823 - Opération HENVE n° 2187.

Adoptée a l'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

Frédéric MARCHAND

-3/3-
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Hellemmes¥

la ville a vivre
CONVENTION D’OBIJECTIFS ET DE MOYENS

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune Associée d’Hellemmes, représentée par Monsieur Frédéric MARCHAND
agissant en qualité de Maire, désignée ci-apres par “ la Ville ”

D’UNE PART,
ET:

L’association « les Jardins dans la Ville » siret: 378 391 684 00032.

ayant son siege social au 1B rue Francgois Marceau a Hellemmes (59260) représentée par
Monsieur Jack NANNINI, agissant en qualité de président, désignée ci-apres par “
I’Association ”

D’AUTRE PART,
ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :
ARTICLE 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de définir les conditions pour lesquelles la Ville apporte
son soutien aux activités d’intérét général que [I'Association entend poursuivre
conformément a ses statuts et telles que précisées a l'article 2 ci-aprés ainsi que les
modalités d’utilisation conformément aux régles de la comptabilité publique.

La présente convention est conclue en application des dispositions de I'article 10 de la loi n°
2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations.

ARTICLE 2 : OBLIGATIONS DE L’ASSOCIATION

Les activités de I’Association prises en compte par la Ville au titre de la présente convention
sont les suivantes :

- Recrutement, encadrement technique et accompagnement social de 6 jeunes
Hellemmois(es) sur les dispositifs d’aide a I’'emploi existants ou mis en ceuvre dans les
années a venir (dispositif des Emplois d’Avenir, parcours d’insertion par I'activité
économique, ...).

- Dans tous les cas, un volume d’heures d’activité d’insertion au moins égal a 3650
heures devra étre réalisé sur le territoire communal pour répondre a des besoins
identifiés et d’utilité publique.
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L’Association s’engage a mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires au respect du
programme tel que défini en lien avec la direction des Services Techniques communaux et
du budget prévisionnel de I'action, tous deux annexés a la présente convention.

ARTICLE 3 : COMMUNICATION

L'association s’engage a faire apparaitre sur tous les documents informatifs ou
promotionnels édités par elle le soutien apporté par la Ville.

ARTICLE 4 : SUIVI

A. Suivi des activités
L’Association rendra compte régulierement a la Ville de ses actions au titre de la présente
convention, elle transmettra notamment chaque année a la Ville, au plus tard le 30 avril, un
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de I'année N-1.

B. Contrdle financier

1 Comptes annuels
Au plus tard, le 30 avril de I'année N+1, I’Association fera parvenir a la Ville, apres leur
approbation par I'assemblée générale, les comptes annuels de I'exercice écoulé (bilan,
compte de résultat et annexes, détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire
aux Comptes si I’Association est tenue d’en désigner un.

2 Compte rendu financier
Au plus tard, le 30 juin de I'année N+1 I'association communiquera également a la Ville un
compte rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées a I'objet de Ia
subvention (budget prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra
décrire les méthodes d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de
répartition des charges et produits. Il devra également étre conforme aux dispositions de
I'arrété du premier ministre du 11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006.

3 Autres engagements de I'association relatifs au suivi

Les comptes de I’Association sont établis pour un exercice courant du 1% janvier au 31
décembre. L'Association s’engage a tenir sa comptabilité par référence au reglement 99.01
du 16 février 1999 du Comité de Réglementation Comptable et a faire approuver ses
comptes par les organes compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la cléture des
comptes. Le cas échéant, les aides apportées par la Ville et les autres partenaires de
I’Association seront valorisées.

L'Association transmettra au plus tard le 30 octobre de I'année N son budget prévisionnel
au titre de I'année N+1, a I'appui du dossier de demande de subvention.

C. Suivi exercé par la Ville
L’Association s’engage a faciliter le contrdle par la Ville, tant d’un point de vue quantitatif
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de I'utilisation des aides attribuées et
d’une maniere générale de la bonne exécution de la présente convention.
A cet effet, la direction des services techniques est plus particulierement chargée du
controle de I'action.
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Sur simple demande de la Ville, I’Association devra lui communiquer tous documents de
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, |I’Association
s’engage en particulier a produire les procés-verbaux des assemblées générales et du conseil
d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau.

En outre, I'’Association devra informer la Ville des modifications intervenues dans les statuts
ou dans les instances susvisées.

D. Paraphe du président de I’Association
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis a la Ville devra étre revétu
du paraphe du président, représentant légal de I’Association.

ARTICLE 5 : ENGAGEMENT DE LA COMMUNE

En rapport au dossier de demande de subvention fourni par I'association, la Ville s’engage,
dans les limites de son propre budget, et en fonction des criteres d’attribution des
subventions de fonctionnement a soutenir les actions de I’Association mentionnées a
I'article 2 ci-dessus, et, a la condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente
convention, la Ville s’engage a verser a I’Association une subvention annuelle de 23 500 sur
la durée des engagements contractés aupres des jeunes recrutés ; a savoir 3 ans.

Le versement de cette subvention interviendra de la maniére suivante :

- une avance avant le 31 mars de chaque année dans la limite de 50% du montant
prévisionnel annuel

- le solde sous réserve de la transmission des documents prévus dans la convention.

Toute autre subvention octroyée par la ville a I'association pour I'exercice 2014 et pour les
exercices 2015 et 2016 sera arrétée par délibération du Conseil Municipal conformément au
vote du Budget Primitif et conformément a la présente convention.

ARTICLE 6 : ASSURANCES

L’Association exerce les activités mentionnées a l'article 2 ci-dessus sous sa responsabilité
exclusive.

Elle s’engage a souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir sa
responsabilité et pour que la responsabilité de la Ville ne puisse étre recherchée. Elle devra
étre en mesure de justifier a tout moment a la Ville de la souscription de ces polices
d’assurances et du paiement effectif des primes correspondantes.

ARTICLE 7 : PRISE D’EFFET — DUREE

La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans a compter de sa signature dans
la limite de I'annuité budgétaire.

ARTICLE 8 : RESILIATION
En cas de non-respect de ses engagements contractuels par I'une ou l'autre des parties, ainsi
gu’en cas de faute grave, la Ville et I'association pourront résilier de plein droit la présente

convention, a I'expiration d’un délai de 2 mois suivant I'’envoi d’une lettre de dénonciation
en recommandé et avec accusé de réception.

344



La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées
par la Ville au prorata des heures non réalisées.

ARTICLE 9 : PIECES ANNEXES

Les piéces suivantes sont annexées a la présente convention :
- programme détaillé des actions au titre de I'année 2014 (conformément a l'article 3

Susvisé)
- budget prévisionnel détaillé au titre de I'année 2014 (conformément a l'article 3 susvisé)

- le cas échéant, conventions de mise a disposition de locaux, personnel ou matériels.

Fait a Hellemmes, le

P/L’Association, P/La Ville,
Jack NANNINI Frédéric MARCHAND
Président Maire d’Hellemmes

345



Hellemmes™

la ville a vivre

ANNEXE A LA CONVENTION SIGNEE AVEC L’ASSOCIATION
« LES JARDINS DANS LA VILLE »

DESCRIPTION DE L’ACTION

A) GENERALITES :

Créés par la Loi du 26 Octobre 2012, les Emplois d’Avenir ont pour vocation de faciliter
I'insertion professionnelle et I'acces a la qualification des jeunes sans emploi dgés de 16 a 25
ans, soit sans qualification, soit peu qualifiés et rencontrant des difficultés particulieres
d’acces a I'emploi.

La Commune Associée d’Hellemmes et I'association « les Jardins dans la Ville » ont souhaité
s’inscrire pleinement dans ce dispositif, et plus largement, d’ceuvre de concert a l'insertion
sociale et professionnelle des jeunes Hellemmois(ses).

B) ACTION ENVISAGEE :

La Commune Associée d’Hellemmes et I’association « les Jardins dans la Ville » envisagent de
créer une brigade de 6 agents en espace vert qui sera formée aux techniques horticoles,
(environnementales et paysageres) et interviendra sur les parcs et espaces de la commune
selon les modalités définies ci-dessous.

C) ENGAGEMENTS DES PARTIES
Pour mener a bien cette action, I'association « les Jardins dans la Ville » s’engage a :
= recruter des jeunes Hellemmois(ses) et les positionner sur des missions liées a
I'aménagement et I'entretien d’espaces verts communaux, dans la limite de 3650
heures par an.
= favoriser la formation de ces jeunes en fonction de leurs besoins, de leurs aspirations
et de leurs aptitudes : remise a niveau et/ou acquisition de savoirs de base, adaptation
au poste de travail, sécurité et secours au travail, acquisition de nouvelles

compétences, formation pré qualifiante ou qualifiante...

= |eur faire bénéficier d’'un encadrement technique qualifié sur les chantiers qui leur sont
confiés,

= mettre en oceuvre un accompagnement quotidien par un travailleur social au sein
méme de la structure,

=  mobiliser les différents partenaires susceptibles d’étre intéressés au financement de
cette opération,
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fournir les accessoires, I'outillage et petit matériel ainsi que les vétements de travail
adaptés et tout équipement de protection pour garantir la sécurité des personnels,

organiser et planifier les interventions ainsi que I'évacuation et le traitement des
déchets,

organiser et piloter le comité de suivi technique trimestriel.

De son c6té, la Commune associée s’engage a :

aider financierement I'association selon les conditions précisées dans la convention,
confier a I'association des chantiers d’entretien d’espaces verts,

fournir les semences, plants, paillages et accessoires dans le cadre des aménagements
confiés,

fournir et entretenir les mobiliers urbains, cl6tures, portails et aires de jeux...

valider les plannings prévisionnels d’intervention soumis par la direction de
I’association,

participer au comité de suivi technique trimestriel,
assurer des visites de terrains et faire remonter les observations éventuelles,

analyser les éventuelles plaintes de riverains et retransmettre les informations,
consignes et observations éventuelles.

D) SUIVI DU DISPOSITIF :

Pour suivre I'action, il est décidé la mise en place :

D’un comité technique de suivi.

Il se réunira trimestriellement afin de :

>

faire le bilan des interventions depuis le précédent comité et définir les mesures
correctives,

analyser les éventuelles plaintes de riverains,

valider les plannings et méthodologies d’interventions proposées par |'association,
valider les propositions d’amélioration.

Participeront a ce comité :

Pour la Ville : Pour I’association :

- le directeur des services techniques - le président ou son représentant
et/ou le responsable des espaces verts, - le directeur

- le chef d’équipe des blicherons - I'encadrant technique de proximité

- le chef d’équipe des jardiniers,
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D’un comité de pilotage

Il se réunira tous les six mois afin de :
faire un bilan complet des interventions,
faire un bilan de la formation associée au dispositif,

évaluer I'avancée des jeunes dans leur parcours social et professionnel,
définir les orientations et/ou réajuster les objectifs.

>

>
>
>

Participeront a ce comité :

Pour la Ville :

- les élus en charge des espaces verts
et de I'action sociale,

- la directrice générale des services,

- la directrice de la solidarité,

- le directeur des services techniques,

P/L’Association,

Jack NANNINI,
Président
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Pour I’association :

- le président ou son représentant
- le directeur

- I'encadrant technique

- le travailleur social

P/La Ville,

Frédéric MARCHAND
Maire d’Hellemmes



Hellemmes~

la ville & vivre

BUDGET PREVISIONNEL

CHARGES \ PRODUITS

Emplois d’Avenir (2) Emplois d’Avenir (2)
Salaires bruts 34.700 Etat (ASP / 75% brut) 26.025
Charges sociales 5.100 Région (soutien au dispositif) 12.816
Contrat CUI-CAE (4) Contrat CUI-CAE (4)
Salaires bruts 51.600
Charges sociales 8.000 Etat (ASP) 54.180
Contrat CDI - Encadrement (1) Contrat CDI - Encadrement (1)
Salaires bruts 19.080 Politique de la Ville - Lille 13.000
Charges sociales 4.020 Commune d'Hellemmes 10.100
Equipements Equipements et Gestion
Matériels techniques d'activité 4.300
Vétements - Protection indiv. 2.000 Commune d'Hellemmes 13.400
Vénhicule - Transport chantiers 8.100 Jardins dans la Ville* 1.000
Autres charges Autres produits
Entretien, assurances, carburants... 2.000
Accompagnement social 3.180 Jardins dans la Ville* 13.979
Frais de gestion administrative 2.420
Total charges 144.500 Total produits 144.500
9.048 h / an. "’ 4 agents x 26h hebdo.
Congeés =5 semaines x (70 + 104) =870 h

Formation (25% du temps) = 2.262 h

Temps de travail effectif =9.048 - (870 + 2.262) =5.916 h

Chantiers Hellemmes =5.916 x 0,61 = 4.080 (69%), arrondi a 4.000 heures (évaluation
indiv.)
Chantiers JDLV =5.916x0,39 =1.834 (31%)

4
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' VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/348
OBJET
Commune associée d'Hellemmes - Rapport de Madame le Maire,
Subvention de fonctionnement a
I'association En avant Hellemmes. Mesdames, Messieurs,

L’association En avant Hellemmes, qui organise de nombreuses actions et
manifestations pour la promotion de la pratique sportive sur lacommune, organise « Les Foulées
Hellemmoises », événement qui remporte toujours un vif succes aupres de la population.

Afin de I’aider dans son organisation et dans la préparation de ce grand évenement
annuel, I’association a sollicité le soutien financier de la commune.

| Aprés étude du budget prévisionnel de I’association ci-joint, il est proposé de I’aider
dans son fonctionnement par le versement d’une subvention de 11.500 €.
11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

‘ ¢ AUTORISER le versement d’une subvention de 11.500 € a I’association En avant
Hellemmes (N° SIRET 791 827 033 000 14) ;

¢ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
| 6574, fonction 40 - Opération n® 950 HSOAS.

| Adoptée a I'unanimité
Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

Frédéric MARCHAND

-2/2-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/349
OBIJET
Commune associée d'Hellemmes - Rapport de Madame le Maire,
Subvention de fonctionnement a
1'association CITEO ADEMN dans le Mesdames, Messieurs,

cadre du dispositif de stewards urbains.

L’action de [D’association CITEO ADEMN est reconnue comme améliorant
durablement les relations sociales dans les espaces ouverts au public : transports en commun,
centres villes et quartiers, sites scolaires, zones commerciales, équipements sportifs et culturels,
espaces verts, habitat... et contribuant activement a 1’attractivité des espaces de vie collective.

La démarche proposée par Citéo sur le territoire de la commune associée d’Hellemmes
s’inscrit en cohérence avec les dispositifs de gestion de I’espace public existants. L’action
proposée intégre, au cceur de sa mise en ceuvre, les logiques de création et de maintien durable
de relations positives et de convivialité dans les espaces publics de la ville et entre les habitants/
usagers.

Dans la mesure ou ce dispositif ameéne une plus value certaine en termes de cohésion
sociale, de tranquillité publique et de valorisation du cadre de vie, I’association a proposé a la
commune associée d’Hellemmes de pérenniser son action en 2014.

Le dispositif proposé par Citéo est centré sur une démarche de « diagnostic/action »
devant permettre a la commune de promouvoir et développer une démarche volontariste de
gestion urbaine et sociale de proximité. L’action s’inscrit en cohérence et en complémentarité
avec les actions et moyens mis en ceuvre par les services de la commune et par tous les acteurs sur
le territoire et suggere une logique de collaboration opérationnelle avec les partenaires et acteurs
locaux, publics et privés et doit déboucher sur des réponses adaptées a 1’évolution positive
attendue sur I’ambiance et le vivre ensemble sur Hellemmes (bailleurs sociaux, services sociaux,
¢établissements scolaires, Club de prévention, centre social, associations d’habitants, etc).

Par une présence active de proximité, le dispositif de médiation sociale vise a une
véritable gestion urbaine de proximité, dans 1’objectif de participer a :

- lutter contre le sentiment d’insécurité,

- prévenir les incivilités, aider a la résolution des conflits, (r)établir du lien social,
faciliter la bonne appropriation des espaces (conflits de voisinage et d’usages) ;

- gérer a un premier niveau les difficultés de la vie quotidienne des habitants/usagers
et les orienter vers les acteurs appropriés ;

- créer une dynamique de convivialité en favorisant les actions d’animation sur la
ville.

Afin de mener a bien ses interventions sur le territoire de la commune associée
d’Hellemmes, 1’association a sollicité une subvention de fonctionnement de 100.000 € au titre
de I’année 2014.
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En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 18 juin 2014,

I1 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER la signature de la convention avec I’association CITEO ADEMN,
ci annexée ;

¢ AUTORISER le versement d’une subvention de 100.000 € a I’association CITEO
ADEMN (N° SIRET : 419 213 558 00010) ;

¢ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 422 - Opération HSOAS n° 1490.

Adoptée a la majorité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associé¢e d'Hellemmes

(¢déric MARCHAND
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Hellemmes¥

la ville a vivre
CONVENTION D’OBIJECTIFS ET DE MOYENS

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune Associée d’Hellemmes, représentée par Monsieur Frédéric MARCHAND
agissant en qualité de Maire, désignée ci-apres par “ la Commune ”

D’UNE PART,

ET:

L’association CITEO ADEMN

N° SIREN/SIRET 419 213 558 00010

ayant son siege social au 71 rue de Paris 59000 LILLE

représentée par Monsieur Yves LANCELOT, agissant en qualité de Président, désignée ci-
apres par “I’Association ”

D’AUTRE PART,
ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :
ARTICLE 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de définir les conditions pour lesquelles la commune
associée d’'Hellemmes a adopté le principe de I'action « stewards urbains » avec I'association
CITEO ADEMN, afin d’amener une plus value certaine en terme de cohésion sociale et de
tranquillité publique.

ARTICLE 2 : OBLIGATIONS DE L’ASSOCIATION

Pour favoriser la fréguentation des équipements et des espaces publics; lieux de
convivialité, de cohésion sociale et de relations positives entre les habitants, les usagers et
contribuer a la tranquillité publique, il est envisagé le recours a I’Association CITEO dans le
cadre du dispositif de médiation sociale « Steward Urbain » et de lui confier des missions
relatives au mieux vivre ensemble et a I'ambiance sur la commune.

Ces médiateurs « Stewards Urbains » recensent toutes les anomalies, dégradations en
matiere de propreté, de sécurité ou d’équipement de nature a troubler la vie quotidienne et
le bien vivre ensemble, les signalent afin de déclencher les interventions des services et
acteurs concernés et contribuent a toutes propositions d’améliorations en coopération avec
les acteurs publics et privés sur la commune.
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Les activités de I’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente
convention sont les suivantes :

- Deux équipes par jour sillonnent la commune et assurent un lien avec la population et les
acteurs locaux en assurant une présence accueillante, visible, active, rassurante, préventive
et dissuasive.

ARTICLE 3 : ENGAGEMENT DE LA COMMUNE

En rapport au dossier de dispositif de médiation sociale fourni par I'association, la Commune
s’engage, dans les limites de son propre budget, et en fonction des critéres d’attribution des
subventions de fonctionnement a soutenir les actions de I’Association mentionnées a
I'article 2 ci-dessus, et, a la condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente
convention, la Commune s’engage a verser a I’Association une subvention s’élevant a la
somme de 100 000 € au titre de I'année 2014.

Le versement de cette subvention interviendra de la maniére suivante :

- une avance avant le 30 juin dans la limite de 50% du montant prévisionnel annuel

- le solde sous réserve de la transmission des documents prévus dans la convention.

Toute autre subvention octroyée par la Commune a |'association pour I'exercice 2014 sera
arrétée par délibération du Conseil Municipal conformément au vote du Budget Primitif et
conformément a la présente convention.

L'Association s’engage a mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le
programme détaillé et le budget prévisionnel annexés a la présente convention.

ARTICLE 4 : COMMUNICATION

L'association s’engage a faire apparaitre sur tous les documents informatifs ou
promotionnels édités par elle le soutien apporté par la Commune.

ARTICLE 5 : SUIVI

A. Suivi des activités

L'Association rendra compte régulierement a la Commune de ses actions au titre de la
présente convention, elle transmettra notamment chaque année a la Commune, au plus
tard le 30 avril, un rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre
de I'année N-1.

B. Contrdle financier

1 Comptes annuels
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Au plus tard, le 30 avril de I'année N+1, I’Association fera parvenir a la Commune, aprés leur
approbation, les comptes annuels de I'exercice écoulé (bilan, compte de résultat et annexes,
détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si I’Association est
tenue d’en désigner un.

2 Compte rendu financier
Au plus tard, le 30 juin de I'année N+1 |'association communiquera également a la Commune
un compte rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées a I'objet de la
subvention (budget prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra
décrire les méthodes d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de
répartition des charges et produits. Il devra également étre conforme aux dispositions de
I’arrété du premier ministre du 11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006.

3 Autres engagements de I'association relatifs au suivi
L’Association s’engage a tenir sa comptabilité par référence au réglement 99.01 du 16 février
1999 du Comité de Réglementation Comptable et a faire approuver ses comptes par les
organes compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la cl6ture des comptes. Le cas
échéant, les aides apportées par la Commune et les autres partenaires de I’Association
seront valorisées.
L'Association transmettra au plus tard le 30 octobre N son budget prévisionnel au titre de
I'année N+1, a I'appui du dossier de demande de subvention

C. Suivi exercé par la Commune

L’Association s’engage a faciliter le contréle par la Commune, tant d’'un point de vue
guantitatif que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de I'utilisation des aides
attribuées et d’'une maniere générale de la bonne exécution de la présente convention.

A cet effet, la Direction Générale des Services est plus particulierement chargée du contréle
de I'Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les
personnes de son choix aux contrdles qu’elle jugera utile.

Sur simple demande de la Commune, I'Association devra lui communiquer tous documents
de nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre,
I’Association s’engage en particulier a produire les proces-verbaux des assemblées générales
et du conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du
bureau.

En outre, I’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les
statuts ou dans les instances susvisées.

D. Paraphe du président de I’Association

Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis a la Commune devra étre
revétu du paraphe du président, représentant légal de I’Association.

ARTICLE 7 : ASSURANCES

L’Association exerce les activités mentionnées a I'article 2 ci-dessus sous sa responsabilité
exclusive.
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L’Association s’engage a souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir
sa responsabilité et pour que la responsabilité de la Commune ne puisse étre recherchée.
L'association devra étre en mesure de justifier a tout moment a la Commune de la
souscription de ces polices d’assurances et du paiement effectif des primes
correspondantes.

ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET — DUREE
La présente convention est conclue pour une durée d’1 an prenant effet le 1°" janvier 2014.
ARTICLE 9 : RESILIATION

En cas de non-respect par I’Association de ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de
faute grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, a
I’expiration d’'un délai de 2 mois suivant I'envoi d’une lettre recommandée avec accusé de
réception.

La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées
par la Commune.

ARTICLE 10 : PIECES ANNEXES
Les pieces suivantes sont annexées a la présente convention :
- programme détaillé du dispositif de médiation sociale stewards urbains au titre de I'lannée

2014 (conformément a l'article 3 susvisé)
- budget prévisionnel au titre de I'année 2014 (conformément a l'article 3 susvisé)

Fait a Hellemmes, le

P/L’Association, P/La Commune,
Le Président, Le Maire,
Yves LANCELOT Frédéric MARCHAND
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/350
OBIJET
Commune associée d'Hellemmes - Rapport de Madame le Maire,
Projet Ecole Numérique - Demande
de subvention. Mesdames, Messieurs,

Dans le cadre du Projet Educatif Local, la Commune associée d’Hellemmes a souhaité
favoriser I’entrée de 1’outil numérique dans les écoles maternelles et élémentaires du territoire.

Depuis 2012, un appel a projets est lancé aupres des équipes enseignantes afin de doter
les écoles en Tableaux Numériques Interactifs (TNI).

A cejour, 4 TNI ont été installés dans les écoles Berthelot-Sévigné, Jean Jaures, Herriot
et Dombrowski a titre expérimental et afin de juger de la pertinence de ces investissements et

de ces outils dans les apprentissages des enfants.

Les retours des enseignants formés a I’utilisation des TNI et de leurs éléves sont tres
positifs et permettent d’envisager un plan de dotation plus important.

Pour I’année 2014, la dotation en TNI concernera I’ensemble de nos écoles pour
environ une quinzaine de classes.

Le cott estimatif de I’opération est évalu¢ a 57.000 €.

Dans ce cadre, la Ville de Lille souhaite solliciter 1’attribution d’une subvention a I’Etat
au titre de la réserve parlementaire, d’un montant de 15.000 €.

En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 18 juin 2014,

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :
¢ AUTORISER la poursuite du plan informatique susvis¢ ;

¢ AUTORISER Madame le Maire ou I’¢lu délégué a solliciter une subvention au
titre de la réserve parlementaire auprés de I’Etat ;

¢ ADMETTRE en recettes la subvention sur les crédits inscrits au chapitre 74,
article 7471 ;

¢ IMPUTER les dépenses sur les crédits inscrits au chapitre 21, article 2183 ;

-2/3-
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¢ AUTORISER Monsieur le Maire de la Commune associ¢e d’Hellemmes a signer
et a fournir ’ensemble des documents nécessaires a la constitution du dossier de

demande de subvention.

Adoptée a l'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

Frédéric MARCHAND

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/351
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,
Subvention au Comité d'Animation
de la Délivrance. Mesdames, Messieurs,

Le Comité d’Animation de la Délivrance est né en septembre 1999 et a pour objet de
sauvegarder activement la qualité de vie, I’animation et I’impulsion du dynamisme du quartier
de Délivrance.

I1 organisera, le 5 juillet 2014, une manifestation s’intitulant « les 90 ans de la salle
Beaulieu » en collaboration avec une quinzaine d’associations, des commergants, la commune
et notamment la maison Folie Beaulieu.

Cette journée, qui se déroulera sur la place Beaulieu, dans la cour de I’école Pasteur
et a la Maison Folie Beaulieu, proposera des animations et des spectacles. Elle se conclura par

un repas animé par des spectacles.

Le budget total de cet événement est de 11.750 € :

Dépenses € Recettes €
Achats 3.150,00 Usagers 1.000,00
Fournitures, petits Commune de Lomme 3.000,00
matériels
Autres charges 8.600,00 Région 3.050,00
Locations, HLM Habitat du Nord 500,00
intervenants,...
Comité de quartier 1.450,00
Valorisation — mises a 2.750,00
disposition de la Commune

TOTAL 11.750,00 TOTAL 11.750,00

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 25 juin 2014,

Il est demand¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER Ile versement d’une subvention de 3.000 € au Comité d’Animation
de la Délivrance (N° SIRET : 509 744 249 00012) ;
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¢ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67, article
6745, fonction 33 - Opération n® 1079 : soutien aux associations culturelles - Code
service : NEN.

Adoptée a l'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/352
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,

Subvention a des associations.

Mesdames, Messieurs,

Subvention au Collectif Loisirs Animation de la Rénovation « CLAR »

Ce collectif est né en juillet 2000 et a pour objet :

- de favoriser I’animation du quartier de la Rénovation et de ses environs ;
- d’accompagner et de participer aux diverses manifestations organisées par d’autres
partenaires.

Depuis 2007, la féte dite de la Mitterie a été décentralisée au Parc Naturel Urbain créant
ainsi une dynamique festive le 14 juillet.

Cette année, le théme retenu est « les collectionneurs ». Le public pourra découvrir
tout au long de cette journée :

- des voitures anciennes, motos, vélos, jouets anciens et animations diverses en direction
des enfants ;

- un grand show et des cascades de motos ;

- un feu d’artifice.

Le budget total de cet événement est de 12.000 € :

Dépenses € Recettes €
Achats 1.500,00 Usagers 800,00
Fournitures, petits Commune de Lomme 8.000,00
matériels
Autres charges 10.500,00 Comité de quartier 1.500,00
Locations, HLM Habitat du Nord 500,00
intervenants, lots...

Valorisation — mises a 1.200,00
disposition de la Commune
TOTAL 12.000,00 TOTAL 12.000,00

Subvention de démarrage a ’association « SAMFRED SPORT AMITIE MITTERIE »

Cette association a été créée le 10 juin 2014 sur Lomme.

Elle a comme objectif de mettre en action divers sports (collectifs ou individuels) pour
les jeunes et adultes afin de faire vivre le quartier de la Mitterie.
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L’association sollicite une subvention de démarrage pour lui permettre de mettre en
ceuvre ses diverses actions, en débutant par un tournoi qui aura lieu le 30 aolt 2014.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 25 juin 2014,

11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER e versement d’une subvention :
- de 8.000 € au Collectif Loisirs Animation de la Rénovation « CLAR » (SIRET :
495 597 982 00019),
- de 400 € a ’association « SAMFRED SPORT AMITIE MITTERIE (SIRET :
802 899 351 00016).

¢ IMPUTER la dépense :
| - de 8.000 € sur les crédits inscrits au chapitre 67, article 6745, fonction 33 -
Opération n° 1079 : soutien aux associations culturelles - Code service : NEN,
- de 400 € sur les crédits inscrits au chapitre 65, article 6574, fonction 411 -
Opération n° 1067 : soutien aux associations culturelles - Code service : NEN.

Adoptée a l'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/353
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,
Subvention exceptionnelle a
I'association Planéte Jeunes. Mesdames, Messieurs,

L’association Plancte Jeunes a été créée en septembre 1998 et a pour objet : la
promotion des activités socio-éducatives, le développement de différentes disciplines sportives
et culturelles, 1’organisation des activités de loisirs en partenariat avec d’autres structures
et associations et aussi la mise en oeuvre des actions dans le cadre d’une politique de
développement social dans les quartiers.

C’est dans le cadre de ces actions que Planéte Jeunes organisera, en collaboration avec
les comités de quartier de Marais et de Mont a Camp, plusieurs associations lommoises, un
bailleur social et la Commune, le 26 juillet 2014, une manifestation s’intitulant « la féte des
fleurs ». Cet aprés-midi festif sera ponctu¢ d’animations autour du théme : le Folklore, de
spectacles et se conclura par un repas.

Le budget total de cet événement est de 10.100 € :

Dépenses € Recettes €

Achats 1.850,00 Usagers 800,00

Fournitures, petits Commune de Lomme 3.000,00

matériels

Autres charges 8.250,00 |Région 3.050,00

Locations, intervenants,... Comité de quartier 1.500,00
HLM Habitat du Nord 500,00
Valorisation — mises a 1.250,00
disposition de la Commune

TOTAL 10.100,00 |TOTAL 10.100,00

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 25 juin 2014,

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ AUTORISER le versement d’une subvention de 3.000 € a 1’association Planéte
Jeunes (N° SIRET : 499 120 178 00011) ;
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¢ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67, article
6745, fonction 33 - Opération n® 1079 : soutien aux associations culturelles - Code
service : NEN.

Adoptée a l'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/354
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,
Plan Local de Santé - Subvention
au college Guy Mollet. Mesdames, Messieurs,

Le Conseil Communal de Lomme et le Conseil Municipal de Lille ont validé le Plan
Local de Santé 2010/2014 par délibérations n°® 2010/62 en date du 21 juin 2010 et n°® 10/509 du
28 juin 2010, afin de soutenir les actions visant a réaliser les 4 objectifs suivants :

- Axe 1 : La connaissance et I’information
- Axe 2 : L’alimentation et le mouvement
- Axe 3 : La lutte contre la précarité

- Axe 4 : Les conduites addictives

Un projet s’intitulant « Les jeunes du colleége Guy Mollet de Lomme armés pour dire
«non » a la dépendance » s’inscrit dans 1’axe 4 « Les conduites addictives » du Plan Local de
Sant¢ Lommois.

Cette action, portée par le College Guy Mollet, en partenariat avec les intervenants
suivants : ’A.N.P.A.A. (Association Nationale de Prévention en Alcoologie et Addictologie)
et I’association Citoyennement Votre, vise a sensibiliser, pour 1’année scolaire 2014/2015, les
éleves de 3™ sur le théme des conduites addictives, pour faire en sorte qu’ils quittent le collége
en connaissant les dangers d’une dépendance et sachent faire un choix éclairé et personnel face
a une consommation occasionnelle ou non d’un produit pouvant induire une dépendance.

Le cot global du projet s’¢léve a 1 200 € pour I’année scolaire 2014/2015 :

Dépenses € Recettes €
Achats Subventions
Matiéres et fournitures 300 | Département 600
Autres charges Commune 600
Intervenants, déplacements 900
TOTAL 1200 | TOTAL 1200

Ce projet entre dans le cadre de I’Appel a Proposition d’Actions Santé (APAS), il est
co-financé, a hauteur de 50 %, par le Conseil Général pour la somme de 600 €.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme réuni le 25 juin 2014.
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11 est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ ATTRIBUER une subvention de 600 € au College Guy Mollet (SIRET :
195 945 233 00011)

¢ IMPUTER la dépense au chapitre 65 - article 6574 - fonction 512 - Opération
n° 1108 :« CTS » - Code service NGB

Adoptée a I'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associé¢e de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/355
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,

Actualisation de tarifs.

Mesdames, Messieurs,

Par délibérations n° 2013/50 du 20 juin 2013, n° 13/393 du 28 juin 2013, n° 2013/105
du 12 décembre 2013, n° 13/847 et 13/848 du 20 décembre 2013, le Conseil Communal de
Lomme et le Conseil Municipal de Lille ont fixé les tarifs de différents services municipaux
lommois, en appliquant le coefficient de revalorisation de 1,3 % en moyenne, correspondant a
I’inflation prévisionnelle, au 1°" janvier 2014 ou au 1°" septembre 2014 pour certains d’entre eux.

I1 convient d’appliquer cette méme actualisation de 1,3 % en moyenne aux derniers
services municipaux concernés par une application au 2 septembre 2014.

Par ailleurs, dans le cadre de la réforme des rythmes scolaires 8 Lomme, en septembre
2014, avec I’école le mercredi matin, il est nécessaire de créer un tarif Accueil de Loisirs Sans
Hébergement « mercredi aprés-midi avec repas ».

Enfin, le service Animation des quartiers organise un mini-camp a Olhain pendant la
période des vacances d’été, du 11 au 15 aolit 2014, pour lequel il convient de fixer la participation

des familles.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 25 juin 2014,

Il est demandé¢ au Conseil Municipal de bien vouloir :
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¢ ADOPTER les tarifs des services suivants, tels que repris en annexes :

- Restauration scolaire,
- Accueil de Loisirs Sans Hébergement,
- Mini-Camp - animation des quartiers.

Adoptée a I'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT
oo wr’}/
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CONSEIL MUNICIPAL DU 27 JUIN 2014
ACTUALISATION DES TARIES
Annexe : RESTAURATION SCOLAIRE

Tarifs a compter du 2 septembre 2014

Lillois, Lommois, Hellemmois
Catégorie Quotient familial

1 0a 404 0,50 €
2 405 a 444 0,59 €
3 445 a 484 0,70 €
4 485 a 524 0,98 €
5 525 a 569 1,16 €
6 570 a 629 1,39 €
7 630 a 709 1,59 €
8 710 a 809 1,80 €
9 810 a 929 2,13 €
10 930 a 1249 2,48 €
11 1250 a 1499 2,74 €
12 1500 a 1999 2,99 €
13 2000 a 2499 3,49 €
14 2500 a 2999 4,00 €
15 3000 et + 451 €
16 Extérieurs 5,41 €

Sorties scolaires 1,70 €

Dérogations :

La gratuité du service de restauration scolaire, des activités péri et extra-scolaires, peut étre
accordé, a titre exceptionnel, aux bénéficiaires dont la situation sociale est jugée digne
d'intérét. Le Conseil Communal considere comme telle situation, celle des parents se trouvant
dans la nécessité absolue de scolariser leur enfant a Lomme, dont le niveau de revenu releve
de la catégorie 1 et dont la situation sociale fait I'objet d'un suivi par les services sociaux.

A titre exceptionnel, le bénéfice du tarif lillois, lommois, hellemmois de la restauration
scolaire et des activités périscolaires et extrascolaires peut étre accordé aux personnes
n’habitant pas Lille, Lomme ou Hellemmes a condition qu’ils se trouvent dans une situation
sociale jugée digne d'intérét (en I'espéce, nécessité absolue de scolariser son enfant a Lomme
et niveau de quotient familial inférieur a 709).

Dans le cadre des Projets d’Accueils Individualisés (PAI : accueil en restauration scolaire
d’enfants souffrant d’allergies ou intolérances alimentaires), en cas de nécessité de fourniture
de panier - repas par les parents, la diminution des tarifs correspond a la non consommation
du repas collectif. Le prix de I'encadrement est cependant facturé.
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Participation des familles apportant le repas (Projet d’Accueil Individualisé)

Lillois, Lommois, Hellemmois

Catégorie Quotient familial
1 0 a 404 0,30 €
2 405 a 444 0,41 €
3 445 a 484 0,51 €
4 485 a 524 0,60 €
5 525 a 569 0,71 €
6 570 a 629 0,85 €
7 630 a 709 1,05 €
8 710 a 809 1,26 €
9 810 a 929 1,47 €
10 930 a 1249 1,68 €
11 1250 a 1499 1,97 €
12 1500 a 1999 2,33 €
13 2000 a 2499 259 €
14 2500 a 2999 2,85 €
15 3000 et + 3,36 €
16 Extérieurs 5,11 €
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CONSEIL MUNICIPAL DU 27 JUIN 2014

ACTUALISATION DESTARIES

Annexe: MINI-CAMP 2014

MINI CAMP - ANIMATION DE QUARTIERS

Catégorie Quotient familial Tarif 2014
1 0a404 12,50 €
2 405 a 444 18,00 €
3 445 a 484 20,50 €
4 485 a 524 23,00 €
5 525 a 569 25,50 €
6 570 a 629 28,00 €
7 630 a 709 30,50 €
8 710 a 809 33,00 €
9 810 a 929 35,50 €
10 930 a 1249 38,00 €
11 1250 a 1499 40,50 €
12 1500 a 1999 43,00 €
13 2000 a 2499 45,50 €
14 2500 a 2999 48,00 €
15 3000 et + 50,50 €
16 Extérieurs 70,50 €
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N°  14/356
OBIJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,
Dénomination de I'Etablissement
Régional d'Enseignement Adapté Mesdames, Messieurs,

(EREA) de Lomme - Avis du
Conseil Municipal.

Tout au long de I’année scolaire 2013/2014, I’E.R.E.A (Etablissement Régional
d’Enseignement Adapté) de Lomme a organisé avec ses éléves de nombreuses actions sur la
citoyenneté, dont certaines en partenariat avec la Commune associée de Lomme.

Parmi ces actions, il a été décidé de donner un nom a cet établissement dans le cadre
d’un projet pédagogique mené par des enseignants et des éléves.
)

Le nom retenu, validé par un vote a I'unanimit¢é des membres du Conseil
d’Administration de [’établissement qui s’est réuni le 17 avril dernier, est « Nelson
MANDELA ».

Dés lors, le Conseil d’Administration de I'E.R.E.A a sollicité la Commune pour avis
sur cette proposition, avant transmission pour un avis définitif au Conseil Régional du Nord/
Pas-de-Calais.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 25 juin 2014.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

¢ EMETTRE un avis favorable a la dénomination « Nelson MANDELA » pour
I’Etablissement Régional d’Enseignement Adapté de Lomme.

Adoptée a 'unanimité

Affiché en Mairie le 30/06/14

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-2/2-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 27 juin 2014
N° 14/357
OBJET
Commune associée de Lomme - Rapport de Madame le Maire,
Modification simplifiée du Plan
Local d'Urbanisme (P.L.U.) portant Mesdames, Messieurs,

sur la suppression ou la réduction
d'emplacements réservés et la
levée des périmétres d'attente de
projet d'aménagement (P.A.P.A.)
n° 3 et 4 sur Lomme.

Depuis le 18 juin 2009, le Plan Local d'Urbanisme peut étre modifié par une procédure
dite de "modification simplifiée". En créant cette nouvelle procédure, le 1égislateur initiait un
travail de simplification des procédures d'urbanisme assouplissant ainsi les possibilités des
collectivités d'ajuster leurs documents. Simplifiée, la procédure de modification du P.L.U ne fait
ici l'objet d'aucune enquéte publique mais d'une simple mise a disposition du public des projets
engagés et de leurs motifs.

Depuis le 1" janvier 2013, tout projet de modification du Plan Local d'Urbanisme peut
faire l'objet d'une modification simplifié¢e, des lors que celui-ci :

a pour effet, dans une zone, de majorer les possibilités de construire de 20 % ou
moins ;

ne réduit pas, dans une zone, les possibilités de construire ;

ne réduit pas une zone urbaine ou a urbaniser ;

a pour objet de rectifier une erreur matérielle ;

apour objet de définir des secteurs a l'intérieur desquels la réalisation de programmes
de logements bénéficie d'une majoration du volume constructible conformément aux
articles L. 123-1-11 et L. 127-1 du Code de 'Urbanisme ;

- a pour objet d'autoriser, dans les cas prévus par les articles L. 128-1 et L. 128-2 du
Code de 1'Urbanisme, le dépassement des regles relatives au gabarit et a la densité
d'occupation des sols.

Cependant, pour assurer la bonne information du public, bien que la procédure ne fasse
l'objet d'aucune enquéte publique, I'ensemble des projets de modification simplifiée, I'exposé des
motifs qui les conduisent, I'avis des conseils municipaux concernés et des personnes publiques
consultées, doivent étre mis a sa disposition pendant une durée d'un mois, dans des conditions
permettant au public de formuler des observations (L. 123-13-3 du Code de I'Urbanisme).

Lille Métropole Communauté Urbaine engage cette année une procédure de
modification simplifiée du Plan Local d’Urbanisme, qui concerne 20 communes et porte, pour
Lomme, sur :

-2/4-
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1° - 1a suppression de ’emplacement réservé de superstructure n® 14 pour I’aménagement
d’équipements sportifs rue de Lompret, au bénéfice de la commune de Lomme :

Le stade des Ormes ayant ét¢ finalisé en septembre 2004, il convient donc de supprimer

cet emplacement réservé.

2° - la réduction de ’emplacement réservé d’infrastructure n°® 20 pour I’aménagement
de la rue de Lompret et son accés au stade, au bénéfice de Lille Métropole Communauté
Urbaine :

Aujourd’hui, les travaux d’acces au stade des Ormes depuis la rue de Lompret ont été
réalisés. Il convient donc de lever partiellement I’emplacement réservé et de limiter son objet
au réaménagement de la rue de Lompret.

3°-1a suppression de I’emplacement réservé de superstructure n° 17 pour I’aménagement
d’un équipement médico-social rue Anne Delavaux, au bénéfice de la commune de
Lomme :

La construction de ’EHPAD les Roses ayant ét¢ finalisée en février 2010, il convient
donc de supprimer cet emplacement réserve.
4° - 1a suppression de I’emplacement réservé d’infrastructure n°® 36 pour la création d’une
liaison rue du Marais - avenue Sainte Cécile, au bénéfice du Département :

Cette nouvelle voie dénommée rue de la Maladrerie a été réalisée en mars 2010. Il
convient donc de supprimer cet emplacement réservé.
5° - la levée du périmetre d’attente de projet<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>